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(1) LIGHT, zum Einschalten der Tastenbe-
leuchtung der Fernbedienung fiir etwa 10
Sek.

(2) PLAY/PAUSE /Dll, zum Starten und
Unterbrechen der Wiedergabe.

(3) |44 /PP, zum Uberspringen von
Kapiteln bzw. Titeln.

@ MENU, zum Aufrufen eines Stammmeniis
der DVD.

@ OK / ENTER, zum Auswahlen und
Bestdtigen von Meniieintragen und
Starten der Wiedergabe.

(6) Pfeiltasten fiir die Navigation in den
Meniis.
/W, zum Andern von Einstellungenin
Meniis, zum Auswahlen von Eintragen im
DVD-Mendi.
A |V zum Wechseln in andere Ordner
(bei MP3-/WMA-/Daten-CDs/DVDs), zum
Auswahlen von Eintragen in Menis und im
DVD-Mendi.

(7) VOLUME -/+, zum Andern der Laut-
stérke.

SETUP, zum Aufrufen des Menis fiir die
Kindersicherungs- und Farbfernsehnorm-
Einstellungen.

(o) DISPLAY, zur Auswahl zwischen verschie-
denen Bildschirmformaten.

LANGUAGE, zur Auswahl der bevorzugten
Sprache bei der DVD-Wiedergabe.

(11) SBTL, zum Umschalten zwischen den
verfligharen Untertiteln der DVD.

(12) AUDIO / AUD, zum Aufrufen des Audio-
Mends.

(13) VIDEO, zum Umschalten zwischen DVD-/
CD-/MP3-Betrieb und einer externen
Audio-/Video-Quelle.

ESC, im Menii zum Wechsel in die
libergeordnete Meniiebene.

(15) 4« /PP, zum Einschalten des schnellen
Riicklaufs / Vorlaufs.

STOP /M , zum Beenden der Wieder-
gabe.

(17) A, zum Auswerfen der CD/DVD.

Lautstérkeregler zum Andern der
Lautstarke.

b, zum Ein-/Ausschalten des Gerites;
Stand-By-Modus; Stummschaltung.

Display
(21) DVD-Schacht

(22) SCRL, zum Anzeigen des Display-Inhalts
als Laufschrift; Mix-Funktion

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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(23) |44, schneller Riicklauf
Am Gerat: Taste gedriickt halten
Auf der Fernbedienung: Taste ein- oder
mehrmals driicken, um die Geschwindig-
keit des Riicklaufs zu wahlen.

B!, schneller Vorlauf
Am Gerat: Taste gedriickt halten
Auf der Fernbedienung: Taste ein- oder
mehrmals driicken, um die Geschwindig-
keit des Vorlaufs zu wahlen.

@ /¥, zum Uberspringen von Kapiteln
bzw. Titeln, zum Auswéhlen von Eintragen
im DVD-Meni, zum Andern von Einstel-
lungen im DVD-Setup-Menii.

V77 |V&7 , zum Wechseln in andere
Ordner (bei MP3-/WMA-/Daten-CDs/
DVDs) und Auswahlen von Eintragen im
DVD-Mendi.

(27) IR-Sensor
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Allgemeine Hinweise
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Bosch
Produkt entschieden haben. Wir wiinschen
Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Gerat.
Lesen Sie bitte vor der ersten Benutzung diese
Bedienungsanleitung.

Fiir unsere innerhalb der Europdischen Union
gekauften Produkte geben wir eine Hersteller-
garantie. Fiir auBerhalb der Europdischen
Union gekaufte Gerate gelten die von unserer
jeweils zustandigen Landesvertretung
herausgegebenen Garantiebedingungen.

BestimmungsgemaiBer Gebrauch
Der DVP08 ist ein Digitaler Video Player fiir
den professionellen mobilen Einsatz im
Kraftfahrzeug.

Das Gerét arbeitet mit einer Betriebsspannung
von 12V - 24 V. Der Einbau erfolgt in einem
1-DIN-Schacht.

Mit dem Player kdnnen Sie verschiedene Arten
von DVDs, Video-CDs und Audio-CDs abspie-
len.

Verkehrssicherheit

Die Verkehrssicherheit ist oberstes

Gebot.

> Machen Sie sich vor Fahrtantritt
mit dem Gerat vertraut.

> Bedienen Sie dieses Gerat nur,
wenn es die Verkehrslage
zuldsst.

» Der Fahrer des Fahrzeugs darf
nur bei stehendem Fahrzeug
Videobilder anschauen.

Akustische Warnsignale der Polizei,

Feuerwehr und von Rettungsdiensten

missen im Fahrzeug rechtzeitig

wahrgenommen werden konnen.

> Horen Sie deshalb wahrend der
Fahrt Ihr Programm in angemes-
sener Lautstarke.

Verletzungsgefahr

Bei diesem Gerat handelt es sich um

ein CLASS1-Laser-Produkt.

> Schauen Sie niemals in den
Laserstrahl.

> Versuchen Sie nicht, in das
Gehduse zu blicken oder dieses
zu 6ffnen.

> Lassen Sie Servicearbeiten nur
vom qualifizierten Fachpersonal
durchfiihren.

Unfall-, Verletzungs- und

Feuergefahr

Das Zerlegen des Gerates kann einen

elektrischen Schlag oder Feuer

verursachen.

Fliissigkeit, die in das Gerdt ein-

dringt, kann kann einen elektrischen

Schlag, Kurzschluss oder Feuer verur-

sachen.

Ein fehlerhaftes Gerat (z. B. zu

erkennen an eingefrohrenem Display

oder schlechter Audioqualitét) kann

einen Unfall, elektrischen Schlag

oder Feuer verursachen.

> Versuchen Sie nicht, das
Gehause zu offnen.

> Stellen Sie keine Getranke oder

7 620 320 024/028 | 09.2018
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andere Fliissigkeiten in der Nahe
des Gerates ab.

> Benutzen Sie ein fehlerhaftes
Gerat nicht weiter.

DVD-Regionalcodes

Teilenummer Regionalcode

7620320024 RC2 (Europa)
7620320028 RC5 (Afrika, Asien)

Altgerat-Entsorgung
E Entsorgen Sie |hr Altgerdt bitte nicht
== inden Hausmiill!
Nutzen Sie zur Entsorgung des
Altgerétes die zur Verfiigung
stehenden Riickgabe- und Sammelsy-
steme.

Hiermit erklart Robert Bosch Car Multimedia
GmbH, dass das Produkt DVPO8 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der
unten angegebenen Internetadresse verfiighar.
Die fiir das Gerat geltenden Sicherheitshin-
weise finden Sie in dieser Betriebsanleitung.
Die Konformitatserklarung zum Gerat kénnen
Sieim Internet unter
http://www.bosch-professional-systems.com
herunterladen.

Inbetriebnahme und
Grundfunktionen

Wenn Sie das Gerat wie im Abschnitt , Einbau®
beschrieben eingebaut haben, konnen Sie es
in Betrieb nehmen. Verwenden Sie die
Fernbedienung, um alle Geratefunktionen zu
nutzen.

Hinweis:

Wird der DVPO8 als externe Video-
quelle in der Coach Professional Line
3integriert, muss die Bedienung
liber die Bedientasten am DVP08
erfolgen, da es andernfalls beim
parallelem Einsatz beider Fernbedie-
nungen von DVPO8 und der Coach
Professional Line zu ungewiinschten
Beeinflussungen kommen kann.

Inbetriebnahme der Fernbedienung
Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal in Betrieb
nehmen, miissen Sie zuerst die Batterien der
Fernbedienung einlegen.

Einlegen der Batterien

» Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie
den Deckel abnehmen.

» Legen Sie die neuen Batterien ein.
Batterieklasse: Zwei Batterien der Klasse
AAA. Vergewissern Sie sich, dass die Pole
der Batterien so positioniert werden, wie
im Batteriefach abgebildet.

» SchlieBen Sie das Batteriefach.

IR-Eingang auswahlen
Der DVP 08 kann an einem Ort installiert sein,
an dem der integrierte IR-Sensor 27) nicht von

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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der Fernbedienung erreicht wird. In diesem
Fall kdnnen Sie einen optionalen externen
IR-Sensor (7 607 005 726)an einem geeig-
neten Ort installieren und Giber Kammer D des
1SO-Anschlusses mit dem Gerat verbinden.
Falls der externe IR-Sensor verwendet werden
soll, miissen Sie den IR-Eingang tiber Kam-
mer D auswahlen.
Um zwischen dem IR-Eingang iiber Kammer D
und dem integrierten IR-Sensor umzuschalten,
» driicken Sie im DVD-Betrieb die Taste
MENU (4) am Gerit linger als 4 Sekun-
den.

Hinweis:

Wenn der externe IR-Eingang liber
Kammer D aktiviert ist, ist der
integrierte IR-Sensor (27) deaktiviert.

Verwenden der Fernbedienung
Richten Sie die Fernbedienung auf den
Infrarotempfanger in der Geratevorderseite
(oder, falls montiert, auf den separaten
Infrarotempfénger).

Der Infrarotempfanger ,sieht” von seiner
Vorderseite aus einen Bereich von etwa 30°in
jeder Richtung. Halten Sie die Fernbedienung
beim Driicken einer Taste in diesem Bereich.

Ein-/Ausschalten
Das Gerat wird zusammen mit der Fahrzeug-
zlindung ein- bzw. ausgeschaltet.

Stand-By-Modus

Sie konnen bei eingeschaltetem Gerat in den
Stand-By-Modus (Display wird ausgeschaltet)
wechseln.

»  Zum Wechsel in den Stand-By-Modus
driicken Sie die Taste ¢b (19) lang.

Das Display wird ausgeschaltet.

» Zum Verlassen des Stand-By-Modus
driicken Sie kurz die Taste ¢ (19).

Das Display wird eingeschaltet.

Lautstdrke und Klang

\ﬂ Hinweis:
Wenn der DVP 08 in ein Multimedia-

Bussystem eingebunden ist, nehmen
Sie die Lautstarke- und Klangeinstel-
lungen in der Regel am Bedienteil des
Bussystems vor.

Wenn Sie Klang und Lautstarke direkt
am DVP 08 einstellen, geschieht dies
unabhéngig von den Einstellungen am
Bedienteil.

Lautstérke einstellen

Die Lautstarke ist in Schritten von 0 (aus) bis

32 (maximal) einstellbar.

Um die Lautstérke schrittweise zu erhéhen,

» driicken Sie ein- oder mehrmals die Taste
VOLUME + (7) oder drehen Sie den
Lautstérkeregler im Uhrzeigersinn.

Um die Lautstarke schrittweise zu verringern,

» driicken Sie ein- oder mehrmals die Taste
VOLUME - (7) oder drehen Sie den
Lautstarkeregler (18) gegen den Uhrzeiger-
sinn.

Wahrend der Lautstérkeeinstellung wird die

aktuelle Lautstdrke im Display angezeigt.

7 620 320 024/028 | 09.2018
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Stummschaltung

Um das Gerat stummzuschalten,

> driicken Sie kurz die Taste ¢h (19).
Im Display wird ,MUTE" angezeigt.

Um die Stummschaltung aufzuheben,

> driicken Sie erneut die Taste ¢h (19).

Einschaltlautstirke einstellen

Um das Audio-Menii aufzurufen,

» driicken Sie die Taste AUDIO / AUD @

> Driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12) so
oft, bis der Meniipunkt ,ONVOL" (Ein-
schaltlautstarke) angezeigt wird.

» Stellen Sie die Einschaltlautstédrke mit der
Taste Qoder P (6) oder durch Drehen
des Lautstdrkereglers (18) ein.

» Driicken Sie die Taste AUDIO / AUD @ R
um einen anderen Meniipunkt zu wahlen,
oder so oft, bis Sie das Menii verlassen.

Hohen

Um das Audio-Menii aufzurufen,

> driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12).

» Driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12) so
oft, bis der Meniipunkt ,TREB“ (Hohen)
angezeigt wird.

> Stellen Sie die Hohen mit der Taste
oder P (6) oder durch Drehen des
Lautstérkereglers (18) ein.

> Driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12),
um einen anderen Meniipunkt zu wahlen,
oder so oft, bis Sie das Menii verlassen.

Basse
Um das Audio-Menii aufzurufen,
> driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12).

Der Meniipunkt ,BASS® (Basse) wird ange-

zeigt.

» Stellen Sie die Basse mit der Taste oder
» (&) oder durch Drehen des Lautstarke-
reglers (18) ein.

»  Driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12),
um einen anderen Meniipunkt zu wahlen,
oder so oft, bis Sie das Men(i verlassen.

Lautstarkeverteilung links/rechts

(Balance) einstellen

Um das Audio-Menii aufzurufen,

» driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12).

» Driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12) so0
oft, bis der Meniipunkt ,,BAL“ (Balance)
angezeigt wird.

» Stellen Sie die Lautstérkeverteilung links/
rechts mit der Taste € oder » (&) oder
durch Drehen des Lautstarkereglers
ein.

» Driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12),
um einen anderen Meniipunkt zu wahlen,
oder so oft, bis Sie das Mendi verlassen.

Lautstarke- und Klangeinstellungen
zuriicksetzen

Sie konnen die Werte fiir folgende Einstel-
lungen auf die Werkseinstellungen zuriickset-
zen:

» Hohen

> Basse

> Lautstarkeverteilung links/rechts

Um das Audio-Menii aufzurufen,
» driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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> Driicken Sie die Taste AUDIO / AUD (12) so
oft, bis der Meniipunkt ,RESET N*
(Zuriicksetzen) angezeigt wird.

> Wahlen Sie mit der Taste > (&) oder durch
Drehen des Lautstarkereglers (18) im
Uhrzeigersinn die Einstellung ,RESET Y*

(Zuriicksetzen - Ja).

» Driicken Sie die Taste AUDIO / AUD @ R

um das Menii zu verlassen.

DVD-Betrieb

Sie konnen mit diesem Gerat DVDs, Video-CDs
(VCD), Super-Video-CDs (SVCD) und handels-
libliche Audio-CDs sowie MP3-CDs abspielen.

Zerstorungsgefahr des

DVD-Laufwerks!

» Unrund konturierte CDs
(Shape-CDs) diirfen nicht
verwendet werden.

> Kleben Sie keine Aufkleber auf
die Datentrdger, auch keine
Beschriftungsetiketten oder
Labels. Diese konnen sich l6sen
und das DVD-Laufwerk bescha-
digen.

> Das gleichzeitige Einlegen von 2
DVDs/CDs beschadigt das
DVD-Laufwerk.

Achten Sie darauf, dass Sie
immer nur eine DVD/CD einlegen
und dass sich beim Einlegen
nicht bereits eine DVD/CD im
Laufwerk befindet.

Befindet sich bereits eine DVD/
CD im Laufwerk, leuchtet im
Display das DVD-Symbol ©.

»  Durch schiefes Einlegen der
DVD/CD wird die DVD/CD nicht
korrekt in das DVD-Laufwerk
eingefiihrt. Dies kann die DVD/
CD beschadigen.

Achten Sie darauf, dass Sie eine
DVD/CD immer gerade einlegen.

7 620 320 024/028 | 09.2018
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X

Fiir Beschadigungen des DVD-Lauf-
werks durch ungeeignete DVDs/CDs
bzw. durch unsachgemaBes Einlegen
wird keine Haftung ibernommen.

Dieses Gerat ist fiir die Wiedergabe von DVDs
mit dem Regionalcode lhrer Region vorgese-
hen.

So genannte CD-Rs und CD-RWs (,selbst
gebrannte” CDs) konnen in der Regel abge-
spielt werden. Aufgrund der unterschiedlichen
CD-Qualitat kann Bosch fiir eine einwandfreie
Funktion keine Gewahr ibernehmen.

Fiir eine einwandfreie Funktion verwenden Sie
nur CDs mit dem Compact-Disc-Logo. CDs mit
Kopierschutz kénnen zu Abspielschwierig-
keiten fiihren. Bosch kann die einwandfreie
Funktion von kopiergeschiitzten CDs nicht
gewahrleisten!

Selbst erstellte Medien wie VCD/SVCD sowie
DVD+R und DVD+RW kénnen in der Regel
abgespielt werden.

Abhéngig von den beschreibbaren Medien und
der Software, mit der diese Medien erstellt
bzw. beschrieben wurden, kann Bosch fir eine
einwandfreie Kompatibilitat und Wiedergabe
keine Gewahr iibernehmen.

Von diesem Player unterstiitzte Disc-Formate:
» DVD/CD mit 12 cm oder 8 cm Durchmes-
ser

DVD+R/+RW

Audio/Video DVD mit UDF-Dateisystem
CD-DA (Audio-CD), CD-R, CD-RW

Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

MP3 CD mit MP3-Dateien zur Musikwie-
dergabe. Es werden nur MP3-CDs der
Formate ,,Joliet” oder ,ISO 9660“
unterstitzt.

Folgende Discs werden von diesem Player
nicht unterstiitzt:

» CDV

» CD-G

vVvVvyVvywyysy

DVD/CD einlegen und Wiedergabe
starten

Hinweis:
Der Einzug der DVD/CD darf nicht
behindert oder unterstiitzt werden.

» Schieben Sie die DVD/CD mit der
bedruckten Seite nach oben in den
DVD-Schacht (21) an der Vorderseite des
Gerdtes bis Sie einen leichten Widerstand
spiiren.

Die DVD/CD wird in das Laufwerk eingezogen,

der Einzug der DVD/CD darf nicht behindert

oder unterstiitzt werden.

Die DVD/CD wird geladen, die Wiedergabe

beginnt automatisch. Bei einer DVD wird

entweder das DVD-Menii angezeigt (siehe

Kapitel ,DVD-Menii“) oder die Wiedergabe des

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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ersten Titels beginnt. Dies ist abhangig von der
eingelegten DVD.

DVD/CD entnehmen
> Driicken Sie die Taste & (17).
Die DVD/CD wird ausgeschoben.

Hinweis:
Der Ausschub der DVD/CD darf nicht
behindert oder unterstiitzt werden.

» Entnehmen Sie die DVD vorsichtig.

Hinweis:

Wenn Sie eine ausgeschobene DVD/
CD nicht entnehmen, wird sie nach
etwa 10 Sekunden automatisch
wieder eingezogen.

Wiedergabe unterbrechen/beenden
und starten

Wiedergabe unterbrechen/beenden
> Driicken Sie die Taste STOP / Hl (6).

Die Wiedergabe wird unterbrochen; der
Bildschirm wird schwarz. Im Display wird
LCONTINUE" angezeigt.

Um die Wiedergabe vollstandig zu beenden,

» driicken Sie erneut die Taste STOP /[l

(®).

Standbild

» Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
Taste PLAY/PAUSE / p|| (2).

Die Wiedergabe wird unterbrochen und zu

einem Standbild eingefroren.

DVD-Betrieb

Wiedergabe starten/fortsetzen

» Driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE / Pl
@.

Falls Sie die Wiedergabe zuvor nur unterbro-

chen haben, wird sie an der selben Stelle der

DVD wieder aufgenommen. Falls Sie die

Wiedergabe vollstdndig beendet haben, wird

die DVD neu gestartet.

Schneller Vor-/Riicklauf

Die DVD kann vorwarts und riickwarts in

erhohter Geschwindigkeit abgespielt werden.

Um die DVD schnell vor- bzw. zuriicklaufen zu

lassen,

> driicken Sie die Taste 4« /PP (15)s0
oft, bis die gewiinschte Geschwindigkeit
erreicht ist, oder halten Sie die Taste | 4«
(@3)/ PP (29 gedriickt.

Die Geschwindigkeit wird mit jedem Driicken

der Taste <€ /PP (15) in Schritten bis zu

64facher Geschwindigkeit erhoht.

Um zur normalen Geschwindigkeit zuriickzu-

kehren,

» driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE / Pl
(2)bzw. lassen Sie Taste| 4 @3 / PP
los.

Hinweise:

> Die Geschwindigkeitsanderung
wird nicht im Display angezeigt.

> Einige DVDs kdnnen nur bis zu
16fach schneller gespielt
werden.
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Kapitel iiberspringen

Ein Titel der DVD kann in mehrere Kapitel

unterteilt sein.

Um zum néchsten oder einem weiteren Kapitel

zu springen,

» driicken Sie ein- oder mehrmals die Taste
P>| (3)oder P (25).

Die Wiedergabe springt zum Anfang des

nachsten bzw. entsprechend spater folgenden

Kapitels.

Um zum Anfang des aktuellen oder einem der

vorangehenden Kapitel zu springen,

» driicken Sie ein- oder mehrmals die Taste
|4 (3) oder 4 (2.

Die Wiedergabe springt zum Anfang des

aktuellen bzw. eines entsprechend vorange-

henden Kapitels.

Wiederholen beenden

Wenn Sie die Wiederhol-Funktion abbrechen

wollen,

» driicken Sie ggf. mehrfach die Taste
SBTL @ lang, bis ,RPT OFF* im Display
angezeigt wird.

Untertitel einblenden

Um Untertitel ein- bzw. auszublenden und die

Sprache der Untertitel auszuwahlen,

» driicken Sie die Taste SBTL (11) so oft, bis
die gewiinschte Sprache bzw. keine Unter-
titel (,SBTL OFF“) angezeigt werden.

Hinweis:
Die jeweils gewahlte Untertitelspra-
che wird nicht im Display angezeigt.

Einen Abschnitt der DVD wieder-
holt wiedergeben

Kapitel oder Titel wiederholt

abspielen

Eine DVD kann mehrere Titel enthalten, die

jeweils in mehrere Kapitel unterteilt sein
kénnen.

Um das aktuelle Kapitel zu wiederholen,

» driicken Sie ggf. mehrfach die Taste
SBTL @ lang, bis ,RPT CH"im Display
angezeigt wird.

Um den aktuellen Titel zu wiederholen,

» driicken Sie ggf. mehrfach die Taste
SBTL (11)lang, bis ,RPT TITL" im Display
angezeigt wird.

Bevorzugte Sprache fiir die Audio-
wiedergabe, Untertitel und das
DVD-Menii wihlen

Hinweis:
Es darf keine DVD/CD eingelegt sein.

»  Driicken Sie die Taste LANGUAGE (10).
Das Menii ,LANGUAGE" (Sprache) wird
angezeigt.
»  Driicken Sie die Taste OK / ENTER (5).
»  Wihlen Sie mit der Taste A oder ¥ (&)
einen dieser Meniipunkte:
»  DVD MENU (DVD-Menii)
» DVD SUBT (Untertitel)
> DVD AUD (Audio)
» Driicken Sie dieTaste OK / ENTER (5).
»  Wihlen Sie mit der Taste Qoder» (6)
eine der verfligbaren Sprachen aus.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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DVD-Menii

Das DVD-Menii ist auf der DVD gespeichert und
erscheint automatisch auf dem Bildschirm,
wenn die DVD eingelegt und geladen ist.

Das DVD-Menii stellt in der Regel verschiedene
Untermeniis und Optionen wie z. B. ,Film
starten®, ,Kapitelauswahl, ,Sprachen® usw.
zur Verfiigung.

Hinweis:

Welche Auswahlmdglichkeiten lhnen
das DVD-Menii anbietet, hangt von
der jeweiligen DVD ab.

DVD-Menii anzeigen lassen

> Driicken Sie die Taste MENU (4).

Die Wiedergabe wird unterbrochen und das
DVD-Menii oder Stammmenii wird angezeigt.

Hinweis:

Um das DVD-Menii ohne Auswahl
einer Funktion zu verlassen und zur
Wiedergabe zuriickzukehren,
driicken Sie die Taste MENU (4).

Meniieintrage auswahlen und

bestitigen

Um zwischen den einzelnen Meniieintragen zu

wahlen,

» driicken Sie eine der Tasten 4/ / A /
V (6) bzw. €/ » (25 oder 777 | Va7
(26).

Um einen Meniieintrag zu bestatigen,

» driicken Sie die Taste OK / ENTER (5).

Wenn Sie im DVD-Mendi eine entsprechende

Auswahl treffen, z. B. ,Film starten®, verlassen

Sie das DVD-Menii automatisch und die

Wiedergabe wird gestartet bzw. wieder
aufgenommen.

7 620 320 024/028 | 09.2018
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Externe Video-Quelle

Sie konnen eine externe Video-Quelle wie z. B.

einen Fernsehtuner iiber Kammer D des
1SO-Anschlusses (Pins D1 und D2) an dieses
Gerat anschlieBen.

Hinweis:

Falls die externe Quelle auch
Audiosignale ausgibt, verbinden Sie
den Audioausgang der externen
Quelle mit einem geeigneten
Audioeingang des Bedienteils der
Busanlage.

Um zwischen der Wiedergabe vom internen
DVD-Laufwerk und der externen Quelle zu
wechseln,

> driicken Sie die Taste VIDEO (13).

CD- und MP3-Betrieb

Von diesem Player unterstiitzte Disc-Formate:
» DVD/CD mit 12 cm oder 8 cm Durchmes-
ser

DVD+R/+RW

Audio/Video DVD mit UDF-Dateisystem
CD-DA (Audio-CD), CD-R, CD-RW

Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

MP3 CD mit MP3-Dateien zur Musikwie-
dergabe. Es werden nur MP3-CDs der
Formate ,Joliet” oder ,ISO 9660*
unterstiitzt.

Folgende Discs werden von diesem Player
nicht unterstiitzt:

» CDV

» CD-G

vVVvVvyVvyyvwvyvy

Video-CD-Betrieb

Die Wiedergabe startet automatisch nach
Einlegen der CD.

Befinden sich mehrere Titel auf der CD,
werden diese wie auf der CD gespeichert
nacheinander wiedergegeben.

Audio-/MP3-CD-Betrieb

Eigenschaften von MP3-/WMA-
Dateien

Hinweis:

Das Gerat unterstiitzt nicht die

folgenden WMA-Typen:

» Mit DRM (Digital Rights Manage-
ment) verschliisselte Dateien

> Variable Bitraten

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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»  WMAPro
» 5.1 Surround

Wenn Sie eine CD mit MP3-/WMA-Dateien
erstellen, kénnen Sie die Dateien und Ordner
benennen. Die Namen werden im Display des
Gerates angezeigt.

Hinweis:

Andere Dateien als MP3-/WMA-
Dateien und Ordner, die keine MP3-/
WMA-Dateien enthalten werden vom
Gerat ignoriert.

Das Gerat behandelt MP3-/WMA-Dateien, die
im Root-Verzeichnis der CD gespeichert sind,
als Dateien im Ordner "Root".

Beachten Sie Folgendes bei der Benennung

der MP3-/WMA-Dateien:

> Dateinamen miissen mindest ein Zeichen
enthalten.

> Umlaute diirfen nicht verwendet werden.

> Die Dateiendung muss ".mp3" bzw. ".
wma" lauten.

MP3-Dateien sollten folgende Eigenschaften
aufweisen:

> Bitrate von 32 kbit/s bis 320 kbit/s.

> Sampling-Rate von 8 kHz bis 48 kHz.

WMA-Dateien sollten folgende Eigenschaften

haben:

> Konstante Bitrate von 8 kbit/s bis 384
kbit/s.

»  Sampling-Rate von 8 kHz bis 48 kHz.

‘I’ Hinweis:
Um eine geringe Wiedergabequalitat

zu vermeiden, empfehlen wir die
Verwendung von Musikdateien mit
einer Bitrate von min. 128 kbit/s und
einer Sampling-rate von min. 44,1
kHz.

Wiedergabe starten/unterbrechen/

beenden

Nach Einlegen der CD startet die Wiedergabe

automatisch.

Um die Wiedergabe zu unterbrechen,

» driicken Sie die Taste STOP /I oder
die Taste PLAY/PAUSE / | (2).

Um die Wiedergabe vollstandig zu beenden,

» driicken Sie zweimal dieTaste STOP /Il
(16).

Um eine unterbrochene Wiedergabe fortzuset-

zen bzw. um bei beendeter Wiedergabe die CD

von vorn zu spielen,

» driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE / Pl

@.

Titel liberspringen

Um waéhrend der Wiedergabe zu einem

vorherigen bzw. einem der nachsten Titel zu

wechseln,

» driicken Sie ein- oder mehrmals die Taste
|4 oderPP| (3) bzw. die Taste Qoder
45

7 620 320 024/028 | 09.2018
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Ordner iiberspringen (nur MP3)

Um wahrend der Wiedergabe zu einem
vorherigen bzw. einem der nachsten Ordner zu
wechseln,

» driicken Sie ein- oder mehrmals die Taste .

A/ V¥ (&) bzw. die Taste 727 oder 727

(@9).

Schneller Suchlauf (hérbar)

Um den schnellen Suchlauf vorwarts oder

rlickwarts zu starten,

> driicken Sie die Taste 4« /PP (15)s0
oft, bis die gewiinschte Geschwindigkeit
erreicht ist, oder halten Sie die Taste | 4«4
(@3)/ PP (24) gedriickt.

Die Geschwindigkeit wird mit jedem Driicken

der Taste <€ /PP (15) in Schritten bis zu

64facher Geschwindigkeit erhoht.

Um zur normalen Geschwindigkeit zuriickzu-

kehren,

» driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE / ||
(2)bazw. lassen Sie Taste |4 @3 /PP
los.

Hinweis:
Die Geschwindigkeitsanderung wird
nicht im Display angezeigt.

Wiederholfunktion

Durch ein- oder mehrmaliges langes Driicken

der Taste SBTL (11) am Gerét kénnen Sie eine

der folgenden Funktionen aktivieren:

> RPT TRK: Der aktuelle Titel wird wieder-
holt.

> RPTDIR: Alle Titel des aktuellen Ordners
werden wiederholt (nur im MP3-Betrieb).

> RPT OFF: Wiederholfunktion aus.

Zufallswiedergabe

Durch ein- oder mehrmaliges langes Driicken

der Taste SCRL (22) am Gerat konnen Sie eine

der folgenden Funktionen aktivieren:

»  MIXMED: Alle Titel der CD werden in
zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.

> MIX OFF: Zufallswiedergabe aus.

Laufschrift ein-/ausschalten

Durch Driicken der Taste SCRL (22) knnen Sie
die Anzeige von CD-Text und ID3-Tags im
Display als Laufschrift ein- bzw. ausschalten.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Weitere Einstellungen

Das Setup des Gerates bietet Ihnen Moglichkei-

ten, Einstellungen nach lhren Anforderungen
vorzunehmen.

Einstellungen fiir angeschlossene
Geriate

Bildschirmformat einstellen

Ihnen stehen die folgenden Einstellungen fiir

das Bildschirmformat zur Verfiigung:

» NORM PS: Der DVD-Player ist an einem
4:3-Bildschirm angeschlossen. Das
Breitbild wird auf dem Bildschirm in voller
Breite mit schwarzen Balken am oberen
und unteren Rand des Bildschirms
gezeigt.

> NORM LB: Der DVD-Player ist an einem
4:3-Bildschirm angeschlossen. Das
Breitbild wird liber die volle Hohe des
Bildschirms gezeigt. Der linke und rechte
Rand des Breithildes werden automatisch
abgeschnitten.

> WIDE / BREIT: Der DVD-Player ist an
einem 16:9-Bildschirm angeschlossen.
Das Breitbild wird auf dem Bildschirm in
voller GroBe gezeigt.

> Driicken Sie die Taste DISPLAY (9), um
zwischen den Einstellungen ,NORM PS*,
,NORM LB oder ,WIDE" zu wechseln.

Farbfernsehnorm des Bildschirms
einstellen

Fiir eine optimale Bildqualitat stellen Sie am
DVD-Player die Farbfernsehnorm ein, nach der
der angeschlossene Bildschirm arbeitet.

LPAL" ist die fiir den europdischen Raum,
L,NTSC" die fiir den amerikanisch/asiatischen
Raum giiltige Farbfernsehnorm.

Hinweis:

Eine Anderung dieser Einstellung
wird erst nach dem Ausschalten und
Wiedereinschalten des Gerates mit
der Fahrzeugziindung wirksam.

Um das Setup-Menii aufzurufen,

> driicken Sie die Taste SETUP (8).

> Wihlen Sie mit der Taste A oder ¥ (6)
den Meniipunkt, der die aktuelle Einstel-
lung anzeigt (,PAL" oder ,NTSC").

> Wihlen Sie mit der Taste Qoder» (6) die
gewiinschte Einstellung aus.

» Driicken Sie die Taste SETUP (&), um das
Menii zu verlassen oder die Taste A oder
W (&), um einen anderen Meniipunkt
auszuwahlen.

Kindersicherung

Sie konnen die Wiedergabe von DVDs, die fiir
Minderjahrige ungeeignet sind, durch
Festlegen einer Altersfreigabe (Rating Level)
verhindern. Unterstiitzt eine DVD die Alters-
freigabe und entspricht sie nicht der am Gerat
eingestellten Altersfreigabe, wird sie nicht
wiedergegeben.

Hinweis:
Nicht alle DVDs unterstiitzen
Altersfreigaben.

Die folgenden Altersfreigaben (orientiert an
den Vorgaben des Verbands der amerikani-
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schen Filmindustrie MPAA) stehen zur

Verfiigung:

> KID SAVE: Zugelassen fiir Kinder

>  GAMMA: Zugelassen fiir Kinder

> PG: Begleitung wahrend der Wiedergabe
durch einen Erwachsenen wird empfoh-
len.

» PG13: Begleitung durch einen Erwachse-
nen wird empfohlen, nicht fiir Kinder
unter 13 Jahren geeignet.

> PGR: Begleitung durch einen Erwachse-
nen wird empfohlen, Inhalt mit Darstel-
lung von Gewalt, obszéne Sprache usw.

> R: Verboten fiir Kinder und Jugendliche,
Inhalt mit Darstellung von Gewalt,
obszone Sprache usw.

» NC17: Inhalt fiir Jugendliche unter 17
Jahren nicht geeignet.

> ADULT: Inhalt nur fiir Erwachsene:
Gewalt, Sex etc.

Kindersicherung festlegen

Um das Setup-Menii aufzurufen,

> driicken Sie die Taste SETUP (8).

> Wihlen Sie mit der Taste A oder ¥ ()
den Meniipunkt ,PARENTIAL®.

> Driicken Sie die Taste OK / ENTER (5).

> Wihlen Sie mit der Taste Qoder» (6) die
gewiinschte Einstellung aus.

> Driicken Sie die Taste SETUP (8), um das
Menii zu verlassen oder die Taste ESC ,
um in das jeweils ibergeordnete Menii zu
gelangen.

Einbau

Hinweise fiir den Einbau

Bei der Wahl des Einbauortes ist folgendes zu

beachten:

» Unter der Flache, auf die das Gerat
montiert werden soll, diirfen sich keine
Drahte oder Rohrleitungen befinden.

Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort,

> derdirekter Sonneneinstrahlung ausge-
setztist,

» dersichin der Nahe von Warmluft-
auslassen (Heizung usw.) befindet,

> der Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
ist,

» der Staub oder Schmutz ausgesetzt ist,

> derstarken Vibrationen ausgesetzt ist.

Lieferumfang

> Bedienungsanleitung

» Einbaurahmen

> Fiihrungsbolzen

> Anschlusskabel fiir Kammer A
(8649492 020)

»  Anschlusskabel fiir Kammer C1
(8649 492021)

> Anschlusskabel fir Kammer C3
(8649492022)

> Anschlusskabel fir Kammer D

(8637 100391)

IR-Fernbedienung (inkl. zwei Batterien

1,5V)

> Ausbauwerkzeug

v

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Montage Hinweis:
E’ Beachten Sie beim Anschluss des
Gefahr der Gerates das Kapitel "ISO connector
Batterieentleerung! and connection cables".
Werden zum Anschluss des Gerates
die Klemmen 15 (Ziindung) und 30 Hinweis:
(Batterie) Gberbriickt, nimmt das ‘I’ Falls Sie mit dem DVP 08 das
Gerat auch im ausgeschalteten Vorgangergerat DVP 07 ersetzen,
Zustand den vollen Betriebsstrom beachten Sie den gednderten
auf. Anschluss der Stromversorgung des
Ohne weitere fahrzeugseitige DVP 08 iiber Kammer A, Pins A4
Abschaltung besteht in diesem Fall (Ziindung) und A7 (Batterie).
die Gefahr der Batterieentleerung. Beachten Sie, dass der Molex-Stecker
Fiir dadurch entstehende Schaden zum DVP 07 nur eine Stromversor-
wird keine Haftung ibernommen. gung liber die Fahrzeugziindung
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(Molex-Stecker, Pin 4) bietet. Der
DVP 08 bendtigt zusatzlich eine
Stromversorgung von der Batterie
tiber Molex-Stecker, Pin 1.

Wenn Sie das Gerat selbst einbauen méchten,

verwenden Sie dazu den mitgelieferten Einbau-

rahmen.

Den DVP kénnen Sie in einem Winkel von -5°
bis +5° um die Querachse und in einem Winkel
von -5° bis +5° um die Langsachse einbauen.

Hinweis:

Achten Sie darauf, dass bei der
Montage die Anschlusskabel nicht
gequetscht werden.

Technische Daten

Betriebsspannung: 12V -24V
Max. Stromaufnahme: ca. 250 mA
(ohne periphdre Gerate)
Ruhestromaufnahme: <1 mA
Betriebstemperatur:  -20°C bis +70°C
Lagertemperatur: -30°C bis +80°C
Laser: 655/785nm
Farbnormen: PAL, NTSC
Frequenzbereiche:
Video (PAL): 5,5 MHz -2 dB
Audio: 20 Hz bis 20 kHz
Video-Ausgangspegel
DVD: 1,0Vpp, 75Q
Audio-Ausgangspegel
CD/MP3: 1,3V +1dB, <1kQ
DVD PCM: 2,0V +1dB, <1kQ
DVDDD5.1: 1,3V +1dB, <1kQ
Gewicht: ca.1,42kg
Abmessungen
(BXHXT in mm): 178x50x 162

Normen: CE, E1, FCC, RoHS,
WEEE
Anderungen vorbehalten.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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(1) LIGHT to switch on the button illumination
of the remote control for about 10
seconds.

(2) PLAY/PAUSE /|l to start and pause
playback.

@ |44 /PP| to skip chapters or titles.
(4) MENU to open the main menu of the DVD.

(5) OK/ENTER to select and confirm menu
entries and start playback.

(6) Arrow buttons for navigation within the
menus.
</ to change menu settings and to
select entries in the DVD menu.
A | 'V 1o switch to other folders (with
MP3/WMA/data CDs/DVDs), to select
entries in menus and in the DVD menu.

(7) VOLUME -/+ to change the volume.

SETUP to open the menu for the parental
control and colour TV settings.

(2) DISPLAY to select between different
display formats.

LANGUAGE to select the preferred
language for DVD playback.

(11) SBTL to switch between the subtitles
available on the DVD.

@ AUDIO / AUD to open the audio menu.

(13) VIDEO to toggle between DVD/CD/MP3
mode and an external audio/video source.

ESC for switching in the menu to the next
higher menu level.

(15) 4 /PP toactivate fast rewind / fast
forward.

STOP /M to stop playback.
(17) A to eject the CD/DVD.
Volume knob to change the volume.

(b to switch the device on and off;
standby function; Mute function.

Display
(21) DVDsslot

(22) SCRL to scroll the display content; Mix
function

(23) |4 fast rewind
On the device: Press and hold the button.
On the remote control: Press the button
once or several times to select the fast
rewind speed.

PP fast forward.
On the device: Press and hold the button.
On the remote control: Press the button
once or several times to select the fast
forward speed.
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(25) /W to skip chapters or titles, to select
entries of the DVD menu, to change
settings in the DVD setup menu.

V77 Y47 to switch to other folders
(with MP3/WMA/data CDs/DVDs), to
select entries in the DVD menu.

@7) IRsensor

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 320 024/028 | 09.2018
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General notes

Thank you for choosing a Bosch product. We
hope you enjoy using this new piece of
equipment.

Please read these operating instructions
before using the equipment for the first time.
We provide a manufacturer warranty for our
products bought within the European Union.
Devices purchased outside the European
Union are subject to the warranty terms
published by our respective regional agency.

Intended use

The DVPO08 is a digital video player for
professional mobile use in vehicles.

The device uses an operating voltage of

12 Vto 24 V. Itis designed for installation in a
1-DIN slot.

The player can be used to play different types
of DVDs, video CDs and audio CDs.

Road safety

Road safety has absolute priority.

> Familiarise yourself with the
device before setting off on your
journey.

»  Only operate this device if the
road and traffic conditions allow
you to do so.

»  The driver of the vehicle may
view video images only while
the vehicle is stationary.

You should always be able to hear

police, fire and ambulance sirens in

good time from inside your vehicle.

>

For this reason, listen to your car
sound system at a suitable
volume level during your journey.

Danger of injuries
This device is a CLASS 1 laser
product.

>

Never look directly into the laser
beam.

Do not attempt to look inside the
housing or to open it.

Service work should be
performed only by qualified
personnel.

Danger of accidents, injuries
or fire

Dismanteling the device may cause
electric shock or fire.

Liquid that enters the device may
cause electric shock, electrical short
or fire.

A malfunctioning device (e.g.
indicated by a frozen display or poor
audio quality) may cause acidents,
electric shock or fire.

>

Do not attempt to open the
housing.

Do not place drinks or other
liquids near the device.

Do not continue to use a
malfunctioning device.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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DVD country codes

Part number Country code

7620320024 RC2 (Europe)
7620320028 RC5 (Africa, Asia)

Disposal of old unit
ﬁ Do not dispose of your old device in
== the household trash!
Use the return and collection systems
available to dispose of the old device.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH hereby
declares that the DVP08 product complies
with Directive 2014/53/EU. The complete text
of the EU Declaration of Conformity is available
at the internet address below.

You will find the safety instructions and
information applicable to the device in these
operating instructions. You can download the
Declaration of Conformity for the device from
the Internet at
http://www.bosch-professional-systems.com.

Startup and basic
functions

If you installed the device as described in the
"Installation" section, you can start it up. Use
the remote control to utilise all the device
functions.

Note:

If the DVPO8 is integrated as an
external video source in the Coach
Professional Line 3, you must use the
buttons on the DVP08 to operate it,
since unintentional interaction can
occur if the remote controls from the
DVPO08 and the Coach Professional
Line are used in parallel.

Preparing the remote control for
use

When you operate the device for the first time,
you must first insert the batteries in the remote
control.

Inserting the batteries

» Open the battery compartment by
removing the cover.

» Insert the new batteries. Battery classifi-
cation: Two AAA batteries. Make sure that
the battery poles are positioned as shown
in the battery compartment.

» Close the battery compartment.

Selecting the IR input

The DVP 08 may be installed in a location
where the integrated IR sensor (27) cannot be
reached by the remote control. In this case you
can install an optional external IR sensor
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(7607 005 726) in a suitable location and
connect it to the device via chamber D of the
ISO connector. If the external IR sensor is to be
used, you have to select the IR input via
chamber D.
To toggle between the IR input via chamber D
and the integrated IR sensor (27),
» while in DVD mode, press the MENU
button (4) on the device longer than
4 seconds.

Note:

When the external IR input via
chamber D is activated, the integra-
ted IR sensor (27) is deactivated.

Using the remote control

Point the remote control at the infrared
receiver at the front of the device (or at

the separate infrared receiver, if installed).
From its front side, the infrared receiver can
"see" an area of approximately 30°in all
directions. Hold the remote control in this area
when you press a button.

The display switches on.

Switching on/off
The device is switched on and off by switching
the vehicle ignition on and off.

Standby mode

If the device is switched on, you can switch to

standby mode (display is switched off).

» To switch to standby mode, long press the
¢ button (19).

The display is switched off.

» Toexit standby mode, briefly press the ¢h

button (19).

Volume and sound

m Note:
If the DVP 08 is integrated into a

multimedia bus system, you usually
adjust volume and sound settings on
the head unit of the bus system.
When you adjust volume and sound
directly on the DVP 08, this takes
effect without changing the corre-
sponding settings of the head unit.

Adjusting the volume

You can adjust the volume in increments from

0 (off) to 32 (maximum).

To increase the volume in increments,

>  press the VOLUME + button (7) once or
several times or turn the volume knob
clockwise.

To decrease the volume in increments,

> press the VOLUME - button (7) once or
several times or turn the volume knob
anti-clockwise.

While adjusting the volume, the current

volume is shown on the display.

Mute

To mute the device,

> briefly press the ¢h button (19).
The display shows "MUTE".

To cancel the mute function,

> press the ¢ button (19) again.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Adjusting the power-on volume

To open the audio menu,

> press the AUDIO / AUD button (12).

> Press the AUDIO / AUD button (12)
repeatedly, until "ONVOL" appears on the
display.

> Select the desired setting using the dor
» button @ or by turning the volume
knob (18).

» Press the AUDIO / AUD button @ to
select another menu entry, or press it
repeatedly until you exit the menu.

Treble

To open the audio menu,

> press the AUDIO / AUD button (12).

> Press the AUDIO / AUD button (12)
repeatedly until "TREB" appears on the
display.

> Select the desired setting using the dor
» button (6) or by turning the volume
knob (18).

> Press the AUDIO / AUD button (12) to
select another menu entry, or press it
repeatedly until you exit the menu.

Bass

To open the audio menu,

> press the AUDIO / AUD button (12).

"BASS" appears on the display.

>  Select the desired setting using the dor
» button (6) or by turning the volume
knob (18).

> Press the AUDIO / AUD button (12) to
select another menu entry, or press it
repeatedly until you exit the menu.

Adjusting the left/right volume

balance (BAL)

To open the audio menu,

> press the AUDIO / AUD button (12).

> Press the AUDIO / AUD button (12)
repeatedly until "BAL" appears on the
display.

> Select the desired setting using the dor
» button (6) or by turning the volume
knob (18).

> Press the AUDIO / AUD button (12) to
select another menu entry, or press it
repeatedly until you exit the menu.

Restore sound and balance settings
You can restore factory settings for these
settings:

> Treble

> Bass

> Left/right volume balance

To open the audio menu,

> press the AUDIO / AUD button (12).

> Press the AUDIO / AUD button (12)
repeatedly until "RESET N" appears on the
display.

» Select the setting "RESET Y" using the >
button @ or by turning the volume knob
(18).

>  Press the AUDIO / AUD button (12) to exit
the menu.
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DVD operation

This device can be used to play DVDs, video
CDs (VCD), super video CDs (SVCD), commer-
cial audio CDs and MP3 CDs.

Risk of severe damage to

the DVD drive!

» Noncircular contoured CDs
(shape CDs) must not be used.

» Do not affix stickers or labels to
the discs. These could peel off
and damage the DVD drive.

> Inserting 2 DVDs/CDs simultane-

ously damages the DVD drive.
Take care that you always insert
only a single DVD/CD and that
there is no DVD/CD already in
the DVD drive.

If there already is a DVD/CD in
the DVD drive, the DVD symbol
© is shown in the display.

» |fthe DVD/CD s inserted at a
slant, the DVD/CD will not enter
the DVD drive correctly. This can
damage the DVD/CD.

Take care that you always insert
the DVD/CD straight.

X
T

We accept no responsibility for any
damage to the DVD drive that may
occur as a result of unsuitable DVDs/
CDs or an improperly inserted DVD/
CD.

This device is intended for the playback of
DVDs with the country code applying to your
region.

CD-Rs and CD-RWs (CDs you have burned
yourself) can usually be played. Due to the
varying CD quality, however, Bosch cannot
guarantee a faultless function.

To ensure proper functioning, use only CDs
with the Compact Disc logo. Copy-protected
CDs can cause playback problems. Bosch
cannot guarantee the proper functioning of
copy-protected CDs!

Media you have created yourself, such as VCD/
SVCD, DVD+R and DVD+RW, can usually be
played.

Bosch cannot guarantee a perfect compatibi-
lity and flawless playback due to the wide
variaty of available recordable media as well as
software used to create and write these media.

Disc formats supported by this player:
DVD/CD with 12 cm or 8 cm diameter
DVDxR/+RW

Audio/Video DVD with UDF file system
CD-DA (audio CD), CD-R, CD-RW

Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

MP3 CD with MP3 files for music
playback. Only "Joliet" or "ISO 9660" MP3
CD formats are supported.

vVvyVvyVvYVYyyvyy
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The following discs are not supported by this
player:

» CDV

» CD-G

Note:

If you do not remove an ejected DVD/
CD, it is automatically pulled in again
after approx. 10 seconds.

Inserting a DVD/CD and starting
playback

Note:
You must not hinder or assist the
drive as it draws in the DVD/CD.

» Slide the DVD/CD with the printed side at
the top into the DVD/CD slot (21) on the
front of the device until you feel a slight
resistance.

The DVD/CD is drawn into the drive; this
process must not be hindered or aided.

The DVD/CD is loaded and playback starts
automatically. In the case of a DVD, either the

DVD menu is displayed (see the chapter "DVD

menu") or playback of the first title begins. This

action is dependent upon the inserted DVD.

Removing a DVD/CD
> Pressthe A button (7).
The DVD/CD is ejected.

Note:
You must not hinder or assist the

drive as it ejects the DVD/CD.

»  Carefully remove the DVD/CD.

Pausing/stopping and starting
playback

Pausing/stopping playback

» Pressthe STOP /[l button .
Playback is paused; the screen turns black.
The display shows "CONTINUE".

To completely stop playback,

» press the STOP /[l button A

Freeze frame

» During playback, press the PLAY/PAUSE /
Pl button (2).

Playback is paused and shown as a freeze

frame.

Starting/continuing playback

> Press the PLAY/PAUSE / pb|| button (2).

If you previously only paused playback, it starts
again at the same point on the DVD. If you
completely stopped playback, the DVD is
restarted.

Fast forward/reverse search

The DVD can be played forward and reversed

atincreased speed.

To play the DVD fast forward or fast reverse,

» press the 44 /PP button @ repeatedly
until the desired speed is reached or press

and hold the [« / P button (23)/ (24).
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With every press of the 4« / P> button (15)

the speed is increased in increments up to 64

times.

To return to normal speed,

> press the PLAY/PAUSE / B>|| button (2).
or release the [« / DP| button (23)/
(29).

Notes:

»  The changed speed will not be
indicated on the display.

» Forsome DVDs, the speed can
only be increased to 16 times.

Skipping a chapter

ADVD title can be divided into several

chapters.

To jump to the next or another chapter,

> press the BP| button (3) or P> button (25)
once or several times.

Playback jumps to the beginning of the next or

the corresponding following chapter.

To jump to the beginning of the current or a

previous chapter,

> press the |4« button @ or dbutton @
once or several times.

Playback jumps to the beginning of the current

or the corresponding previous chapter.

Repeated playback of a DVD title

Repeated playback of a chapter or
title

A DVD may contain several titles which, in turn,
can be divided into several chapters.

To repeat the current chapter,

» long press the SBTL @ button repeatedly
until "RPT CH" appears on the display.

To repeat the current track,

» long press the SBTL @ button repeatedly
until "RPT TITL" appears on the display.

Cancelling repeat

If you want to cancel the repeat function,

» long press the SBTL @ button repeatedly
until "RPT OFF" appears on the display.

Displaying subtitles

To show or hide subtitles and to select the

language of the subtitles,

» press the SBTL button (11) repeatedly until
the desired language or no subtitles
(“SBTL OFF”) are displayed.

Note:
The selected language will not be
indicated on the display.

Selecting the preferred language
for audio playback, subtitles and
the DVD menu

Note:
No DVD/CD may be inserted.

>  Press the LANGUAGE button (10).
The "LANGUAGE" menu is displayed.
> Press the OK / ENTER button (5).
»  Select one of these menu items using the
A or V button (6):
» DVD MENU (DVD menu)
» DVD SUBT (subtitles)
> DVD AUD (audio)

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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» press the OK / ENTER button @ automatically leave the DVD menu and
> Select one of the available languages playback starts or resumes.

using the € or P> button (6).
DVD menu

The DVD menu is stored on the DVD and
appears automatically on the screen after
inserting and loading the DVD.

The DVD menu generally provides different
submenus and options, such as "Start movie",
"Chapter selection”, "Languages" etc.

Note:

The selection options offered by the
DVD menu are dependent upon the
respective DVD.

Displaying the DVD menu

> Press the MENU button (4).

Playback is paused and the DVD menu or main
menu is displayed.

Note:

To exit the DVD menu without
selecting a function and to return to
playback, press the MENU button

@.

Selecting and confirming menu

entries

To switch between the individual menu entries,

> pressone of the buttons 4/ / A/ W
(6)ord/»@5)or ¥/ | Va7 (26).

To confirm a menu entry,

> press the OK / ENTER button (5).

When you make a corresponding selection in

the DVD menu, e.g. "Start movie", you
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External video source

You can connect an external video source, such
asa TV tuner, to this device via chamber D of
the ISO connector (pins D1 and D2).

Note:

If the external source also provides
audio signals, connect the audio
output of the external source to a
suitable audio input on the bus
system's head unit.

To switch between playback from the internal
DVD drive and the external source,
> press the VIDEO button (13).

CD and MP3 mode

Disc formats supported by this player:
DVD/CD of 12 cm or 8 cm diameter
DVD+R/+RW

Audio/Video DVD with UDF file system
CD-DA (audio CD), CD-R, CD-RW
Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

MP3 CD with MP3 files for music
playback. Only "Joliet" or "ISO 9660" MP3
CD formats are supported.

The following discs are not supported by this
player:

» CDV

» CD-G

vVVvVvyVvYvYyYyvyy

Video CD mode

Playback starts automatically after inserting
the CD.

If the CD contains several titles, they are played
successively in the order in which they are
stored on the CD.

Audio/MP3 CD mode
Properties of MP3/WMA files

Note:

The equipment does not support the

following types of WMA file:

> DRM (Digital Rights Manage-
ment) encrypted files

> Variable bit rate

»  WMAPro

» 5.1 Surround

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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When you create a disc with compressed
music files, you can assign names to the
tracks and folders.

The radio/navigation system uses these
names for the corresponding display.

Note:

Folders containing files other than
MP3 or WMA tracks are not dis-
played.

If MP3 or WMA files are stored in the root
directory itself, the root directory will also be
treated as a folder. The device then shows the
directory name "Root" as the folder name.

You must observe the following when assigning

file names:

> File names must be at least one character
long.

> Umlauts cannot be used when naming
files.

> File names must have the extension ".
mp3" or".wma".

The equipment supports the following types of

MP3 file:

> Constant and variable bit rates from 32
kbit/s to 320 kbit/s

> Sampling rates of 8 kHz to 48 kHz

The equipment supports the following types of

WMA file:

> Constant bit rates from 8 kbit/s to 384
kbit/s

> Sampling rates of 8 kHz to 48 kHz

Note:

Only use tracks with a bit rate of at
least 128 kbit/s and a sampling rate
of at least 44.1 kHz. Lower rates can
cause a noticeable deterioration in
quality.

Starting/pausing/stopping playback
After inserting the CD, playback starts
automatically.
To pause video playback,
> press the STOP /M button

or the PLAY/PAUSE / BM| button (2).
To completely stop playback,
> pressthe STOP /H button (16) twice.
To resume paused playback or to play the CD
from the beginning if you stop playback,
> press the PLAY/PAUSE / Pl button (2).

Skipping a track

To change to a previous or one of the next

tracks during playback,

> pressthe|<g< /PP button (3)or the
</ button (25) once or several times.

Skipping a folder (only MP3)

To change to a previous or one of the next

folders during playback,

> pressthe A/ V¥ button (6)or the 7/ /
V&7 button (26) once or several times.
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Fast searching (audible)

To start fast searching forward or reverse,

» press the 44 /PP button @ repeatedly
until the desired speed is reached or press
and hold the |4«q / D] button 23)/ 24).

With every press of the ¢« / P> button (i5)

the speed is increased in increments up to 64

times.

To return to normal speed,

> press the PLAY/PAUSE / B>|| button (2).
or release the | 4«4 / PP| button @/
(9.

Note:
The changed speed will not be
indicated on the display.

Repeat function

Long pressing the SBTL button @ on the

device once or several times activates one of

the following functions:

» RPTTRK: The current track is repeated.

> RPTDIR: All tracks of the current folder
are repeated (only MP3).

> RPT OFF: Repeat function is off.

Mix function

Long pressing the SCRL button @ on the

device once or several times activates one of

the following functions:

»  MIXMED: All tracks on the CD are played
randomly.

> MIX OFF: Random playback is off.

Switching the scroll function on/off
By pressing the SCRL button @ you can
switch on or off the scrolling of CD text and ID3
tags on the display.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Additional settings

The device's setup menu allows you to make
changes to the settings to suit your prefe-
rences.

Settings for connected devices

Adjusting the display format

The following settings are available for the

display format:

» NORM PS: The DVD player is connected to
a 4:3 display. The widescreen image is
displayed on the screen at full width with
black bars at the top and bottom edge of
the screen.

» NORM LB: The DVD player is connected to
a 4:3 display. The widescreen image is
displayed using the full height of the
screen. The left and right edge of the
widescreen image are automatically cut
off.

»  WIDE: The DVD player is connected to a
16:9 display. The widescreen image is
displayed on the screen at full size.

> Press the DISPLAY button (9) to switch
between the "NORM PS", "NORM LB" and
"WIDE" setting.

Adjusting the color television
standard of the display

For perfect image quality: On the DVD player
you must set the colour television standard
that is used by the connected display.

"PAL" is the standard used in Europe; "NTSC" is
the standard for the American/Asiatic region.

Note:

If this setting is changed, it takes
effect only after the device is
switched off and on again via the
vehicle ignition.

To open the setup menu,

> press the SETUP button (8).

> Using the A or ¥ button (6), select the
menu item showing the current setting
(PAL or NTSC).

> Select the desired setting using the dor
» button (6).

>  Press the SETUP button (5) to exit the
menu or the A or ¥ button (6) to select
another menu item.

Parental control

You can prevent playback of DVDs that are
unsuitable for minors by defining a rating level.
If a DVD supports rating levels and it does not
correspond to the rating level set on the
device, it will not be played.

Note:
Not all DVDs support rating levels.

The following rating levels are available (based

on the specifications of the Motion Picture

Association of America, MPAA):

> KID SAFE: Approved for children

»  GAMMA: Approved for children

> PG: Accompanying adult during playback
is recommended.

» PG13: Accompanying adult is recommen-
ded, not suitable for children under the
age of 13.
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» PGR: Accompanying adult is recommen-
ded, content portrays violence, obscene
language, etc.

> R: Prohibited for children and adoles-
cents; content portrays violence, obscene
language, etc.

» NC17: Content not suitable for adoles-
cents under the age of 17.

> ADULT: Content for adults only:
violence, sex, etc.

Setting the parental control

To open the setup menu,

> press the SETUP button (8).

> Select the "PARENTIAL" menu item using
the A or ¥ button (6).

>  Press the OK/ ENTER button (5).

> Select the desired setting using the dor
» button (6).

> Press the SETUP button (5) to exit the
menu or the ESC button (14) to return to a
higher menu level.
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Installation

Notes about the installation

Note the following when selecting a place for

installation:

> No wires or tubing must be located
beneath the surface on which the device
is to be installed.

Do not install the device in a place,

> whereitis subjected to direct sunlight,

near hot air outlets (heating, etc.),

where it is subjected to rain or moisture,

where it is subjected to dust or dirt,

vvyyy

where it is subjected to strong vibrations.

Scope of delivery

> User manual

> Mounting frame

> Guide pin

> Connection cable for chamber A
(8649492 020)

> Connection cable for chamber C1
(8649492021)

> Connection cable for chamber C3
(8649492022)

> Connection cable for chamber D
(8637 100391)

> IR remote control (including 2 batteries
1.5V)

> Removal tools

Installation

Risk of battery discharge!

If terminals 15 (ignition) and 30

(battery) are bridged when connect-
ing the device, it consumes full opera-
ting current even if it is switched off.
Without further disconnection on the
vehicle side there is the risk of
battery discharge.
We accept no responsibility for any
damage that may occur as a result of
this.

Note:

When you connect the device, refer
to the chapter "ISO connector and
connection cables".

Note:

If you replace the previous model
DVP 07 with the DVP 08, you must
take into account the modified power
supply connection of the DVP 08 via
chamber A, pin A4 (ignition) and pin
A7 (battery).

Note that the Molex plug for the DVP
07 only provides a power supply via
the vehicle ignition (Molex plug, pin
4). The DVP 08 additionally requires
a power supply from the battery via
the Molex plug, pin 1.

If you want to install the device yourself, please
use the supplied mounting frame.
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The DVP can be installed at an angle of -5°to Note:
+5°about the transverse axis and at an angle of Ensure that the connecting cables are
-5°to +5° about the longitudinal axis. not pinched during installation.
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Technical data

Operating voltage:

Standards: CE, E1, FCC, RoHS,
WEEE

12V-24V

Max. power consumption:
(without peripheral devices)

approx. 250 mA

Standby power consumption:

<1mA

Operating temperature:

Storage temperature:

Laser:

Colour standards:

Frequency ranges:
Video (PAL):

Audio:

Video output level
DVD:

Audio output level
CD/MP3:
DVD PCM:
DVDDD5.1:

Weight:

Dimensions
(WxHxD in mm):

-20°Cto+70°C
-30°Cto +80°C

655/785nm

PAL,NTSC

5.5MHz-2dB
20 Hz to 20 kHz

1.0Vpp, 750

1.3V+1dB, <1kQ
2.0V+1dB, <1kQ
1.3V+1dB, <1kQ

approx. 1.42 kg

178x50x 162

Subject to changes.
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(1) LIGHT, mettre en marche I'éclairage des
touches de la télécommande pendant env.
10 sec.

(2) PLAY/PAUSE /||, démarrer et inter-
rompre la lecture.

@ |44 /PW|, sauter les chapitres et les

titres.
@ MENU, afficher le menu principal du DVD.

(5) OK/ENTER, sélectionner et valider les
options ou les sous-menus, et démarrer la
lecture.

(6) Touches fleche pour la navigation dans les
menus.
</, modifier les paramétres dans les
menus, sélectionner les options ou les
sous-menus du menu DVD.
A |/ 'V, changer de dossiers (pour les
DVD/CD de données MP3 / MWA),
sélectionner les options ou les sous-
menus dans les menus et dans le menu
DVD.

(7) VOLUME -/+, modifier le volume.
SETUP, afficher le menu des paramétres
de surveillance parentale et des normes

de télévision couleur.

(9) DISPLAY, sélectionner entre les différents
formats d’écran.

LANGUAGE, sélectionner la langue
préférée pour la lecture DVD.

(11) SBTL, basculer entre les sous-titres
disponibles du DVD.

(12) AUDIO / AUD, afficher le menu audio.

(13) VIDEO, basculer entre le mode DVD/CD/
MP3 et une source audio/vidéo externe.

ESC, dans le menu pour passer au niveau
supérieur du men.

(15) 44 /PP, activer le recul rapide /

I'avance rapide.
STOP /M, arréter la lecture.
(17) A, éjecter le CD/DVD.
Bouton de réglage du volume.

(b, mettre en marche / arréter l'appareil ;
mode Veille ; coupure du son.

Ecran
(21) Fente dinsertion du DVD

@ SCRL, faire défiler le contenu de I'écran ;
fonction Mix

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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(23) |44, recul rapide
Sur 'appareil : maintenir la touche
appuyée
Sur la télécommande : appuyer sur la
touche une ou plusieurs fois pour choisir
la vitesse de recul.

P P|, avance rapide
Sur I'appareil : maintenir la touche
appuyée
Sur la télécommande : appuyer sur la
touche une ou plusieurs fois pour choisir
la vitesse d’avance.

(25) /W, sauter les chapitres ou les titres,
sélectionner les options ou les sous-
menus dans le menu DVD, modifier les
parametres dans le menu de configuration
DVD.

V¥ V&7 , changer de dossiers (pour
les DVD/CD de données MP3/WMA) et
sélectionner les options ou les sous-
menus dans le menu DVD.

@ Capteur infrarouge
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Remarques générales

Nous vous remercions d’avoir porté votre choix
sur un produit Bosch. Nous espérons que votre
nouvel appareil vous donnera entiére satisfac-
tion.

Prenez le temps de lire la présence notice
d’emploi avant d'utiliser I'appareil pour la
premiére fois.

Notre garantie fabricant s'étend a tous les
produits achetés a I'intérieur de 'Union
Européenne. Pour les appareils achetés en
dehors de I'Union Européenne, les conditions
de garantie applicables sont celles définies par
notre représentant agréé dans le pays en
question.

Utilisation conforme

Le DVPO8 est un lecteur vidéo numérique
destiné a I'utilisation professionnelle dans les
véhicules automobiles.

L'appareil fonctionne avec une tension de
servicede 12V - 24V et s'installe dans un
espace 1 DIN.

Le lecteur permet la lecture de différents types
de DVD, de CD vidéo et de CD audio.

Sécurité routiére

La sécurité routiere est impérative.

> Familiarisez-vous avec I'appareil
avant de prendre la route.

> Utilisez cet appareil uniquement
siles conditions de circulation le
permettent.

» Le conducteur peut visionner les
images uniquement lorsque le
véhicule est a l'arrét.

Les avertisseurs sonores de la police,

des sapeurs-pompiers et des services

de secours doivent pouvoir étre

percus a temps dans le véhicule.

> Choisissez en conséquence un
volume sonore raisonnable pour
vos déplacements.

Risque de blessure

Cet appareil est un produit laser de

CLASSE 1.

> Ne regardez jamais dans le rayon
laser.

> N'essayez pas de regarder dans
le boitier ou de l'ouvrir.

» Confiez les opérations de
maintenance uniquement a des
spécialistes.

Risque d’accident, de
blessure et d’incendie
Désassembler I'appareil peut causer
un choc électrique ou un incendie.
Tout liquide pénétrant dans 'appareil
peut provoquer un choc électrique,
un court-circuit ou un incendie.
Un appareil défectueux (par ex.
identifiable a 'écran gelé ou ala
mauvaise qualité sonore) peut
provoquer un accident, un choc
électrique ou un incendie.
>  N'essayez pas d'ouvrir le boitier.
> Ne posez pas de boissons ou
autres liquides a proximité de
['appareil.
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» Silappareil est défectueux, ne
continuez pas de ['utiliser.

Codes régionaux DVD

Réf. Code régional :

7620320024 RC2 (Europe)
7620320028 RC5 (Afrique, Asie)

Elimination des appareils usagés
ﬁ Ne jetez pas votre appareil usagé
== dans les ordures ménageres !
Utilisez les systémes de récupération
et de collecte disponibles en vue de
son élimination.

Par la présente, Robert Bosch Car Multimedia
GmbH déclare que le produit DVPO8 est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse Internet indiquée plus
bas.

Les consignes de sécurité applicables a
I'appareil figurent dans le mode d’emploi. La
déclaration de conformité relative a 'appareil
peut étre téléchargée sur Internet sous
http://www.bosch-professional-systems.com.

Mise en service et fonc-
tions principales

Sivous avez installé 'appareil comme décrit
dans la section « Montage », vous pouvez le
mettre en service. Servez-vous de la télécom-
mande pour utiliser toutes les fonctions
principales.

Note :

Sile DVPO8 est intégré dans la Coach
Professional Line 3 en tant que
source vidéo externe, 'appareil doit
étre piloté au moyen des touches
situées sur le DVP08, sinon des effets
indésirables peuvent survenir lors de
I'utilisation paralléle des deux
télécommandes de DVPO8 et de la
Coach Professional Line.

Mise en service de la télécom-
mande

Lorsque vous mettez 'appareil en service pour
la premiére fois, vous devez d’abord insérer les
piles de la télécommande.

Insertion des piles

»  Ouvrez le compartiment des piles en
retirant le couvercle.

» Insérez les piles neuves. Classe de pile :
Deux piles de la classe AAA. Assurez-vous
que les poles des batteries sont bien
positionnés comme illustré dans le
compartiment des piles.

» Fermez le compartiment des piles.
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Sélection de I’entrée infrarouge

Le DVP 08 peut étre installé a un endroit ot le

capteur infrarouge @ intégré ne capte pas les

signaux de la télécommande. Dans ce cas, il

est possible d'installer un capteur infrarouge

externe (7 607 005 726) disponible en option

aun endroit adéquat et le relier a I'appareil via

la section D du connecteur ISO. Si le capteur

infrarouge externe doit étre utilisé, vous devez

sélectionner I'entrée infrarouge via la sec-

tion D.

Pour basculer entre I'entrée IR via la section D

et le capteur IR intégré,

» appuyez en mode DVD sur la touche
MENU @ de l'appareil pendant plus de 4
seconde.

Note :

Sil'entrée IR externe via la section D
est activée, le capteur IR intégré @
est désactivé

Utilisation de la télécommande
Dirigez la télécommande sur le récepteur
infrarouge qui se trouve sur la face avant de
I'appareil (ou, s'il est monté, sur le récepteur
infrarouge séparé).

Le récepteur infrarouge couvre, depuis sa face
avant, une zone d’environ 30° dans toutes les
directions. Lorsque vous appuyez sur une
touche, tenez la télécommande dans cette
zone.

Mise en marche /Arrét
L'appareil se met en marche ou s'arréte avec
I'allumage du véhicule.

Mode Veille

Quand I'appareil est en marche, vous pouvez

passer en mode Veille ('écran s'éteint).

» Pour passer en mode Veille, appuyez
longuement sur la touche Taste ¢h (19).

L’écran s'éteint.

» Pour quitter le mode Veille, appuyez
briévement sur la touche ¢ (19).

L’écran se met en marche.

Volume et tonalité

Note :

Sile DVP 08 est intégré dans un
systéme multimédia spécial autocar,
le volume et la tonalité se réglent
normalement sur l'unité de com-
mande du systeme spécial autocar.
Sivous réglez la tonalité et le volume
directement sur le DVP 08, les
réglages sélectionnés seront
indépendants de ceux de 'unité de
commande.

Réglage du volume

Le volume est réglable de O (volume désactivé)

a 32 (volume maximal).

Pour augmenter le volume progressivement,

» appuyez sur latouche VOLUME +(7) une
ou plusieurs fois ou tournez le bouton de
réglage (18) dans le sens horaire.

Pour réduire le volume progressivement,

» appuyez sur la touche VOLUME - @ une
ou plusieurs fois ou tournez le bouton de
réglage (18) dans le sens anti-horaire.

Le volume actuel est affiché pendant le réglage

du volume.
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Coupure du son

Pour couper le son de I'appareil,

» appuyez brievement sur la touche ¢ .
« MUTE » apparait sur I'écran.

Pour annuler la coupure du son,

» appuyez de nouveau sur la touche ¢ .

Réglage du volume de mise en

marche

Pour afficher le menu audio,

» appuyez sur la touche AUDIO / AUD @

> Appuyez sur la touche AUDIO / AUD (12)
autant de fois qu'il est nécessaire jusqu’a
ce que l'option « ONVOL » (volume de mise
en marche) apparaisse sur 'écran.

» Réglez le volume de mise en marche avec
la touche QouP (6) ou en tournant le
bouton de réglage du volume (18) .

> Appuyez sur la touche AUDIO / AUD @
pour sélectionner une autre option ou un
autre sous-menu autant de fois qu'il est
nécessaire jusqu’a ce que vous quittiez le
menu.

Aigus

Pour afficher le menu audio,

» appuyez sur la touche AUDIO / AUD @

> Appuyez sur la touche AUDIO / AUD @
autant de fois qu'il est nécessaire jusqu’a
ce que 'option « TREB » (aigus) appa-
raisse.

> Réglezles aigus avec la touche Qou P (6)
ou en tournant le bouton de réglage du

volume (18) .

»  Appuyez sur la touche AUDIO / AUD (12)
pour sélectionner une autre option ou un
autre sous-menu autant de fois qu'il est
nécessaire jusqu’a ce que vous quittiez le
menu.

Graves

Pour afficher le menu audio,

» appuyez sur la touche AUDIO / AUD @

Loption « BASS » (graves) apparait.

> Réglezles graves avec la touche €ou P
(8) en tournant le bouton de réglage du
volume (18) .

»  Appuyez sur la touche AUDIO / AUD @
pour sélectionner une autre option ou un
autre sous-menu autant de fois qu'il est
nécessaire jusqu’a ce que vous quittiez le
menu.

Réglage de la répartition du volume

a droite/gauche (Balance)

Pour afficher le menu audio,

» appuyez sur la touche AUDIO / AUD @

> Appuyez sur la touche AUDIO / AUD (12)
autant de fois qu'il est nécessaire jusqu’a
ce que I'option « BAL » (Balance)
apparaisse.

> Réglez larépartition du volume droite/
gauche avec la touche € ouP (6) en
tournant le bouton de réglage du
volume (18) .

»  Appuyez sur latouche AUDIO / AUD (12)
pour sélectionner une autre option ou un
autre sous-menu autant de fois qu'il est
nécessaire jusqu’a ce que vous quittiez le
menu.
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Réinitialisation du volume et de la
tonalité

Vous pouvez rétablir les valeurs suivantes par
défaut :

> Aigus

> Graves

> Répartition du volume gauche/droite

Pour afficher le menu audio,

> appuyez sur la touche AUDIO / AUD @

> Appuyez sur la touche AUDIO / AUD @
autant de fois qu'il est nécessaire jusqu’a
ce que I'option « RESET N » (Réinitialisa-
tion) apparaisse.

> Sélectionnez l'option « RESETY »
(Réinitialisation - Oui) avec la touche
> @ ou en tournant le bouton de réglage
du volume (18) dans le sens horaire.

> Appuyez sur la touche AUDIO / AUD @
pour quitter le menu.

Mode DVD

Cet appareil vous permet de lire des DVD, des
CD vidéo (VCD), des CD Super Vidéo (SVCD),
des CD audio courants et des CD MP3.

Risque de détérioration du

lecteur DVD !

> IIn’est pas autorisé d'utiliser les
«shape CD » de forme autre que
circulaire.

> Ne collez pas d’étiquettes ni
d’autocollants sur les supports
de données. IIs pourraient se
décoller et endommager le
lecteur DVD.

» Linsertion simultanée de 2 DVD
/ CD endommage le lecteur DVD.
Assurez-vous de bien insérer un
seul DVD/CD et que le lecteur ne
contient pas déja de DVD/CD au
moment de 'insertion.

Siun DVD/CD est déja inséré
dans le lecteur, le symbole DVD
© siallume sur 'écran.

» Sivous insérez le DVD/CD de
travers, il sera mal introduit dans
le lecteur DVD/CD. Ceci peut
endommager le DVD/CD.
Assurez-vous de toujours insérer
le DVD/CD en le tenant droit.

e -
T
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Nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages causés au lecteur
DVD a la suite de I'utilisation de DVD/
CD inappropriés ou d’'une insertion
incorrecte.

Cet appareil convient a la lecture de DVD munis
du code régional de votre région.

Enrégle générale, il est possible de lire les
CD-R et CD-RW (CD gravés par l'utilisateur).
En raison des différentes qualités de CD,
Bosch n’est pas en mesure de garantir un
fonctionnement parfait.

Pour éviter tout probléme de fonctionnement,
utilisez uniquement les CD portant le logo
Compact Disc. Des problémes de lecture sont
possibles avec les CD munis d’une protection
contre la copie. Bosch ne peut garantir le bon
fonctionnement de ses appareils avec des CD
protégés contre la copie !

En régle générale, le lecteur permet la lecture
de supports gravés par les utilisateurs, tels que
les VCD/SVCD, les DVD+R et DVD+RW.

En fonction des supports vierges et des
logiciels servant a réaliser ou a graver ces
supports, Bosch ne peut garantir une compati-
bilité et une lecture parfaites.

Formats de disque pris en charge par ce

lecteur :
» DVD/CDde 12cmoude8cmde
diametre

> DVD#R/+RW

DVD audio/vidéo avec systéme de
fichier UDF

CD-DA (CD audio), CD-R, CD-RW

CD vidéo (VCD)

CD Super Vidéo (SVCD)

CD MP3 avec fichiers MP3 pour la
restitution musicale. Seuls les CD MP3
des formats « Joliet » ou « 1SO 9660 »
sont pris en charge.

Les disques suivants ne sont pas pris en charge
par ce lecteur :

» CDV

» CD-G

v

vvyywyypy

Insertion d’un DVD/CD et démar-
rage de la lecture

Note :
Ne pas aider ou empécher I'entrée du
DVD/CD.

» Insérezle DVD/CD avec la face imprimée
orientée vers le haut dans la fente
dinsertion du DVD/CD (21) qui se trouve
surla face avant de I'appareil jusqu’a que
vous ressentiez une légere résistance.

Le DVD/CD est ensuite entrainé dans le lecteur,

I'insertion du DVD/CD ne devant pas étre

génée ni assistée.

Le DVD/CD est chargé et la lecture démarre

automatiquement. Dans le cas d’'un DVD, soit le

menu DVD apparait (cf. chapitre « Menu DVD
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») soit la lecture du premier titre démarre. Cela
dépend du DVD inséré.

Retrait du DVD/CD
> Appuyezsurlatouche & @
Le DVD/CD est éjecté.

Note :
Ne pas aider ou empécher I'entrée du
DVD/CD.

> Retirez le DVD avec précaution.

‘il Note :
Sivous ne retirez pas le DVD/CD

éjecté, il rentre automatiquement
dans le lecteur au bout de 10
secondes environ.

Démarrer/Continuer la lecture

» Appuyez sur latouche PLAY/PAUSE /
Pl

Si vous avez uniquement interrompu la lecture

auparavant, celle-ci reprend au méme endroit

du DVD. Si vous avez arrété complétement la

lecture, celle-ci redémarre au début du DVD.

Interruption ou arrét et démarrage
de la lecture

Interruption ou arrét de la lecture
> Appuyez sur la touche STOP /Il (16).

La lecture est interrompue et 'écran devient
noir. « CONTINUE » apparait sur I'écran.

Pour mettre entierement fin a la lecture,

» appuyez de nouveau sur la touche STOP /

W (o).

Image fixe

»  Appuyez sur la touche PLAY/PAUSE /
Bl (2) pendant la lecture.

La lecture est interrompue et I'écran affiche

une image fixe.

Avance/Recul rapide

Le DVD peut étre lu en avant et en arriére a une

vitesse plus élevée.

Pour avancer ou reculer le DVD rapidement,

» appuyezsur la touche 4« /PP (15)
autant de fois qu'il est nécessaire jusqu’a
ce que la vitesse voulue soit atteinte, ou
maintenez la touche |4 3 / PP
appuyée.

A chaque fois que vous appuyez sur la touche

44/rp @ la vitesse augmente progressi-

vement jusqu’a une valeur 64x supérieure.

Pour revenir a la vitesse normale,

» appuyez sur la touche PLAY/PAUSE / DIl
(2)ourelachez la touche |44 @3/
b 29

‘I, Note :
> Lechangement de vitesse n'est

pas affiché sur I'écran.
»  Certains DVD ne peuvent étre lus
qu'a une vitesse 16x supérieure.
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Saut de chapitres

Un titre de DVD peut étre subdivisé en

plusieurs chapitres.

Pour passer au prochain chapitre ou a un autre

chapitre,

> appuyez sur latouche pP| (3) ou P> (25)
une ou plusieurs fois.

La lecture saute au début du chapitre suivant

ou de I'un des chapitres suivants.

Pour revenir au début du chapitre actuel ou a

I'un des chapitres précédents,

> appuyez sur latouche |4« (3) ou 4 (25
une ou plusieurs fois.

La lecture saute au début du chapitre actuel ou

de I'un des chapitres précédents.

Répétition d’un passage du DVD

Répétition d’un chapitre ou d’un

titre

Un DVD peut comporter plusieurs titres,

chacun d’eux pouvant étre divisés en plusieurs

chapitres.

Pour répéter le chapitre actuel,

» appuyez sur la touche SBTL @ autantde
fois qu’il est nécessaire jusqu’a ce que «
RPT CH » apparaisse sur 'écran.

Pour répéter le titre actuel,

> appuyez sur latouche SBTL (11) autant de
fois qu'il est nécessaire jusqu’a ce que
«RPTTITL » apparaisse sur I'écran.

Arrét de la répétition

Pour annuler la fonction de répétition,

> appuyez sur la touche SBTL @ autant de
fois qu'il est nécessaire jusqu’a ce que
«RPT OFF » apparaisse sur I'écran.

Affichage des sous-titres

Pour afficher ou masquer les sous-titres et

sélectionner la langue des sous-titres,

» appuyez sur latouche SBTL @ autant de
fois que nécessaire jusqu’a ce que la
langue voulue ou aucun sous-titre (« SBTL
OFF ») apparaisse sur I'écran.

Note :
La langue des sous-titres respective-
ment sélectionnée n"apparait pas sur
I'écran.

Sélection de la langue préférée
pour la lecture audio, sélection du
sous-titrage et du menu DVD

Note :
Un DVD/CD ne doit pas étre inséré.

» Appuyez sur latouche LANGUAGE (10).
Le menu « LANGUAGE » (Langue) apparait.
>  Appuyez sur latouche OK / ENTER (5).
»  Sélectionnez I'une de ces options ou I'un
de ces sous-menus avec la touche A ou
V() :
» DVD MENU (menu DVD)
> DVD SUBT (sous-titrage)
» DVD AUD (audio)
»  Appuyez sur latouche OK / ENTER @
»  Sélectionnez une des langues disponibles
avec latouche douP (6).
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Menu DVD

Le menu DVD est mémorisé sur le DVD et
apparait automatiquement sur I'écran lorsque
le DVD est inséré, puis chargé.

Le menu DVD propose généralement divers
sous-menus et options, par ex. « Démarrage du
film », « Sélection des chapitres » , « Langues ».

Note :
Les options proposées par le menu
DVD varient en fonction du DVD.

Affichage du menu DVD

»  Appuyez sur la touche MENU @

La lecture est interrompue et le menu DVD ou
le menu principal apparait.

Note :

Pour quitter le menu sans sélection-
ner une fonction et revenir a la
lecture, appuyez sur la touche

MENU (4).

Sélection et validation des options

ou sous-menus

Pour sélectionner entre les différentes options

ou entre les différents sous-menus,

» appuyez sur l'une des touches 4/P> / A /
V (6)oud/P @5 oul¥7 | V7 26).

Pour valider un sous-menu ou une option,

> appuyez surlatouche OK / ENTER @

Lorsque vous effectuez une sélection dans le

menu DVD, par ex. « Démarrage du film », vous

quittez le menu DVD automatiquement et la

lecture démarre ou reprend.

Source vidéo externe

Vous pouvez raccorder une source vidéo
externe, par ex. un tuner TV, a cet appareil via
la section D du connecteur ISO (broches D1 et
D2)..

Note :

Sila source externe émet également
des signaux audio, raccordez la sortie
audio de la source externe a une
entrée audio adéquate de I'unité de
commande du systéme spécial
autocar.

Pour basculer entre la lecture du lecteur DVD
interne et la source externe,
» appuyez surla touche VIDEO @
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Mode CD et MP3

Formats de disque pris en charge par ce

lecteur :

> DVD/CDde 12 cmoude8cmde
diamétre

» DVDxR/+RW

DVD audio/vidéo avec systéme de

fichier UDF

CD-DA (CD audio), CD-R, CD-RW

CD vidéo (VCD)

CD Super Vidéo (SVCD)

CD MP3 avec fichiers MP3 pour la

restitution musicale. Seuls les CD MP3

des formats « Joliet » ou « ISO 9660 »

sont pris en charge.

Les disques suivants ne sont pas pris en charge

par ce lecteur :

» CDV

» CD-G

v

vvyywyy

Mode CD vidéo

La lecture démarre automatiquement une fois
le CD inséré.

Sile CD contient plusieurs titres, ceux-ci
seront restitués successivement.

Mode CD audio/MP3

Caractéristiques des fichiers MP3/
WMA

Note :

L'appareil ne prend pas en charge les

types WMA suivants :

> Fichiers chiffrés par DRM (Digital
Rights Management)

> Débits binaires variables

»  WMAPro
» 5.1 Surround

Lorsque vous créez un CD contenant des
fichiers MP3/WMA, vous pouvez nommer les
fichiers et les dossiers. Les noms apparaissent
sur I'écran de 'appareil.

Note :

Les fichiers autres que les fichiers
MP3/WMA et les dossiers qui ne
contiennent pas de fichiers MP3/
WMA sont ignorés par 'appareil.

Lappareil traite les fichiers MP3/WMA,
enregistrés dans le répertoire racine du CD, en
tant que fichiers dans le dossier « Root ».

Suivez les instructions suivantes pour la

désignation des fichiers MP3/WMA.

> Les noms de fichier doivent contenir au
moins un caractére.

> Ne pas utiliser de caractéres spéciaux
comme les trémas.

» Lextension de fichier doit étre « .mp3 » et
«.wma».

Les fichiers MP3 doivent présenter les
caractéristiques suivantes :

> Débit binaire de 32 kbit/s a 320 kbit/s.

> Taux d’échantillonnage de 8 kHz a 48 kHz.

Les fichiers WMA devraient présenter les

caractéristiques suivantes :

> Débit binaire constant de 8 kbit/s a 384
kbit/s.

» Taux déchantillonnage de 8 kHz a 48 kHz.
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Note :

Pour éviter une faible qualité de
lecture, nous vous conseillons
d’utiliser des fichiers de musique
présentant un débit binaire minimal
de 128 kbit/s et un taux d’échan-
tillonnage minimal de 44,1 kHz.

Démarrage, interruption ou arrét

de la lecture

La lecture démarre automatiquement une fois

le CD inséré.

Pour interrompre la lecture,

» appuyez sur latouche STOP /[l (16) ou
sur la touche PLAY/PAUSE / | (2).

Pour arréter complétement la lecture,

> appuyez deux fois sur la touche STOP /

W (o).

Pour reprendre la lecture si elle a été interrom-

pue ou pour jouer le CD depuis le début si
celui-cia été lu jusqu’au bout,
» appuyez sur latouche PLAY/PAUSE /

P2

Saut de titres

Pour passer a un titre précédent ou a un des

titres suivants pendant la lecture,

» appuyez une ou plusieurs fois sur la
touche |« ou PP (3)ou bien surla
toucheou P (25).

Saut de dossiers (seulement MP3)

Pour passer a un dossier précédent ou a un des

dossiers suivants pendant la lecture,

» appuyez une ou plusieurs fois sur la
touche (87) A / ¥ () ou bien sur la
touche 7 ou 747 (2s).

Recherche rapide (audible)

Pour démarrer la recherche rapide en avant ou

enarriere,

> appuyezsur la touche 4« /PP (15)
autant de fois qu'il est nécessaire jusqu’a
ce que la vitesse voulue soit atteinte, ou
maintenez la touche | 4«4 @ /PPl
appuyée.

A chaque fois que vous appuyez sur la touche

44/ @ la vitesse augmente progressi-

vement jusqu’a une valeur 64x supérieure.

Pour revenir a la vitesse normale,

» appuyez sur la touche PLAY/PAUSE /
Pl (2)ou bien relachez la touche |4« 23)
/P (29

Note :
Le changement de vitesse n’est pas
affiché sur 'écran.

Fonction de répétition

Vous pouvez activer une des fonctions

suivantes en appuyant longuement sur la

touche SBTL @ située sur 'appareil une ou

plusieurs fois de suite.

» RPTTRK: le titre actuel est répété.

> RPTDIR: tous les titres du dossier actuel
sont répétés (seulement en mode MP3).

» RPT OFF : fonction de répétition désacti-
vée
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Lecture aléatoire

vous pouvez activer une des fonctions

suivantes en appuyant longuement sur la

touche SCRL @ située sur l'appareil une ou

plusieurs fois de suite.

> MIXMED : tous les titres du CD sont
restitués dans un ordre aléatoire.

> MIX OFF : lecture aléatoire désactivée.

Activation/Désactivation du défi-
lement

En appuyant sur la touche SCRL @ vous
pouvez activer ou désactiver le défilement du
texte CD et des balises ID3 sur I'écran.

Autres réglages

Le menu de configuration de I'appareil vous
permet de définir d’autres réglages en fonction
de vos besoins.

Réglages pour appareils raccordés

Définition du format d’écran
Différentes options sont disponibles pour le
format d’écran :

» NORMPS: Le lecteur DVD est raccordé a
un écran 4/3. Limage large est affichée
sur toute la largeur de I'écran, avec des
barres noires en haut et en bas de 'écran.

» NORMLB: Le lecteur DVD est raccordé a
un écran 4/3. Limage large est affichée
sur toute la hauteur de I'écran. Le bord
gauche et le bord droit de 'image sont
rognés automatiquement.

> WIDE/LARGE : Le lecteur DVD est
raccordé a un écran 16/9. L'image large
est affichée sur 'écran dans toute sa
grandeur.

»  Appuyez sur la touche DISPLAY @ pour
basculer entre les options « NORM PS » ,
«NORM LB » et « WIDE »

Réglage de la norme de télévision
de I’écran

Pour une qualité optimale, sélectionnez sur le
lecteur DVD la norme de télévision d’apres
laquelle I'écran raccordé fonctionne.

« PAL » est la norme de télévision valable pour
I'espace européen tandis que « NTSC »
s'applique a 'espace américain/asiatique.
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Note :

Le changement de ce réglage
s'applique seulement aprés avoir
arrété et remis en marche 'appareil
avec le contact du véhicule.

Pour afficher le menu de configuration,

» appuyez sur la touche SETUP .

> Sélectionnez avec la touche A ou'V (6)
la fonction qui affiche I'option actuelle-
ment sélectionnée (« PAL » ou « NTSC »).

» Sélectionnez l'option voulue avec la
touche dou® (6).

»  Appuyez sur la touche SETUP (8) pour
quitter le menu ou sur la touche A ou
W (&) pour sélectionner une autre
fonction.

Controle parental

Vous pouvez empécher la lecture de DVD non
appropriés aux mineurs en définissant un
niveau de contrdle parental (Rating Level). Si
un DVD prend en charge la fonction de niveau
de controle parental et si le niveau de controle
parental ne correspond a celui défini sur
I'appareil, le DVD ne sera pas lu.

Note :

Les DVD ne prennent pas tous en
charge les niveaux de contréle
parental.

Les niveaux de contréle parental disponibles
(selon les niveaux définis par la Motion Picture
Association of America - MPAA) sont les
suivants :

> KID SAVE : autorisé aux enfants

» GAMMA : autorisé aux enfants

» PG présence recommandée d’un adulte
pendant la lecture.

» PG13: présence recommandée d’'un
adulte pendant la lecture, ne convient pas
aux enfants de moins de 13 ans.

> PGR: présence recommandée d’'un adulte
pendant la lecture, contenu avec images
violentes, langue obscéne etc.

> R:interdit aux enfants et aux adolescents,
contenu avec images violentes, langues
obscene etc.

» NC17 : contenu ne convenant pas aux
adolescents de moins de 17 ans

»  ADULT : contenu destiné uniquement aux
adultes : violence, sexe etc.

Définition du contréle parental

Pour afficher le menu de configuration,

» appuyez surla touche SETUP .

» Sélectionnez la fonction « PARENTIAL »
avec la touche A ou W(s).

» Appuyez sur latouche OK / ENTER @

» Sélectionnez I'option voulue avec la
touche douP (6).

»  Appuyez sur la touche SETUP (8 ) pour
quitter le menu ou sur la touche ESC
pour arriver au menu respectivement
supérieur.
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Montage

Consignes de montage

Respectez les consignes suivantes dans le

choix de 'emplacement :

> Il ne doit pas y avoir de fils ni de conduites
sous la surface sur laquelle vous voulez
monter 'appareil.

N’installez pas I'appareil a un endroit ot il

serait

> directement exposé aux rayons du soleil,

> aproximité des sorties d’air chaud
(chauffage etc.),

> exposé ala pluie ou a'humidité,

€Xposé aux poussieres ou a la saleté,

> exposé ade fortes vibrations.

v

Fourniture

> Notice d’emploi

» Cadre de montage

> Boulon de guidage

> Cable de raccordement pour section A
(8649492 020)

> Cable de raccordement pour section C1
(8649492021)

> Cable de raccordement pour section C3
(8649492022)

» Cable de raccordement pour section D
(8637100391)

> Télécommande infrarouge (deux piles 1,5
V fournies)

> Outillage de démontage

Montage

Risque d’écoulement

des piles !

Siles bornes 15 (allumage) et 30
(batterie) sont pontées pour
raccorder 'appareil, celui-ci
absorbera le courant de service
maximal méme lorsqu'il est a I'arrét.
S'il existe aucun autre type de
déconnexion coté véhicule, les piles
risquent de se vider.

Nous déclinons toute responsabilité
en cas de dommages en résultant.

Note :

Reportez-vous au chapitre « Connec-
teur ISO et cables de raccordement »
lorsque vous raccordez I'appareil.

Note :

Sivous remplacez 'appareil précé-
dent DVP 07 par le DVD 08, faites
attention au raccordement modifié
de I'alimentation du DVP 08 via la
section A, broches A4 (allumage) et
A7 (batterie).

Notez que la fiche Molex du DVP 07
offre seulement une alimentation via
I'allumage du véhicule (fiche Molex,
broche 4). Le DVP 08 a besoin d’une
tension additionnelle de la batterie
via la fiche Molex, broche 1.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Sivous voulez installer 'appareil par vos Note :

propres soins, utilisez pour cela le cadre de Assurez-vous lors du montage a ne
montage fourni. pas écraser les cables de raccorde-
Vous pouvez monter le DVP dans un angle de ment.

-5°a+5°autour de I'axe transversal et dans un
angle de -5°a +5°autour de I'angle longitudi-
nal.
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Données techniques
Tensiondeservice:  12V-24V

Puissance absorbée max. :
env. 250 mA
(sans unités périphériques)
Puissance absorbée au repos :
<1mA

Température de service :
-20°Ca+70°C

Température de stockage
-30°Ca+80°C

Laser : 655/785nm

Normes couleur : PAL, NTSC

Plages de fréquences :
Vidéo (PAL) : 5,5MHz -2 dB
Audio : 20Hza20kHz

Niveau de sortie vidéo
DVD: 1,0Vpp,75Q

Niveau de sortie audio
CD/MP3 : 1,3V +1dB, <1kQ
DVD PCM : 2,0V +1dB, <1kQ
DVDDD5.1: 1,3V +1dB, <1kQ

Poids : env. 1,42 kg
Dimensions
(LXHxP en mm) : 178x50x 162

Normes : CE, E1, FCC, RoHS,
WEEE

Sous réserve de modifications.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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@ LIGHT, para encender las luces de las
teclas del mando a distancia durante
aprox. 10 seg.

@ PLAY/PAUSE / P |l para iniciar y pausar la
reproduccion.

@ |44 /PW|, parasaltar capitulos o titulos.
(4) MENU, para abrir un men( raiz del DVD.

@ OK / ENTER, para seleccionar y confirmar
entradas de ment e iniciar la
reproduccion.

@ Teclas de direccion para navegar en los
mends.
/W, paramodificar opciones en los
mends; para seleccionar entradas en el
menu del DVD.
A |V paracambiar de carpeta (con
CD/DVD de MP3/WMA/datos); para
seleccionar entradas en mends y en el
mend del DVD.

(7) VOLUME -/+, para modificar el volumen.
SETUP, para abrir el mend que contiene
las opciones para el control parental y la

norma de color del televisor.

@ DISPLAY, para elegir entre diversos
formatos de la pantalla.

s de mando

LANGUAGE, para seleccionar el idioma
preferido en la reproduccion de DVD.

@ SBTL, para cambiar entre los subtitulos
disponibles en el DVD.

(12) AUDIO / AUD, para abrir el menti de
audio.

(13) VIDEO, para cambiar entre el modo de
DVD/CD/MP3 y una fuente de audio/video
externa.

ESC, en el mend para cambiar al nivel
superior.

@ 44/ VW, paraactivar el retroceso/

avance rapido.
STOP /M, para finalizar la reproduccion.
@ A, paraexpulsar el CD/DVD.
Regulador para para modificar el volumen.

b, para encender y apagar el equipo;
modo standby; suprimir el sonido.

Pantalla

@ Bandeja para el DVD

@ SCRL, para ver el contenido de la pantalla
amodo de texto en movimiento; funcién
Mix.
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(23) |44, retroceso rapido
En el equipo: Mantener pulsada la tecla
En el mando a distancia: Pulsar una o més
veces la tecla para seleccionar la
velocidad de retroceso.

B!, avance rapido
En el equipo: Mantener pulsada la tecla
En el mando a distancia: Pulsar una o mas
veces la tecla para seleccionar la
velocidad de avance.

(25) /W, para saltar capitulos o titulos; para
seleccionar entradas en el menu del DVD;
para modificar opciones en el ment de
configuracion (Setup) del DVD.

V7 |V&7 , para cambiar de carpeta
(con CD/DVD de MP3/WMA/datos) y
seleccionar entradas en el ment del DVD.

@ Sensor IR
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Indicaciones generales
Muchas gracias por haberse decidido por un
producto de la marca Bosch. Esperamos que
disfrute de su nuevo equipo.

Antes de usarlo, lea detenidamente el manual
de instrucciones.

Para los productos adquiridos dentro de la
Union Europea le ofrecemos una garantia del
fabricante. Para los productos adquiridos en
un pais extracomunitario se aplicaran las
condiciones de garantia estipuladas por
nuestro representante en el pais en cuestion.

Uso segtn las normas

El equipo DVPO8 es un reproductor de video
digital (DVP) para uso profesional movil en el
vehiculo.

El equipo funciona con una tensionde 12V -
24V 'y seinstala en una caja normalizada 1
DIN.

El reproductor permite utilizar distintos tipos
de DVD, Video-CD y CD de audio.

Seguridad vial

iLa seguridad vial tiene prioridad

absoluta!

»  Familiaricese con el equipoy con
la forma de manejarlo antes de
comenzar el viaje.

» Manipule el equipo Gnicamente
si la situacion del trafico lo
permite.

»  Elconductor sdlo puede ver
videos con el vehiculo parado.
Las sefiales de alarma de la
policia, de los bomberos o de los
equipos de salvamento han de

poder escucharse a tiempo
dentro del vehiculo.

> Porello, escuche su programa a
un volumen moderado cuando
esté circulando.

Peligro de lesiones

Este equipo es un producto laser de

CLASE 1.

> Nunca mire directamente hacia
el rayo laser.

> Procure no mirar el interior de la
carcasa ni abrirla.

» Unicamente el personal técnico
especializado esta autorizado a
llevar a cabo las tareas de
reparacion y mantenimiento.

Peligro de accidentes,

lesiones y fuego

Al desarmar el equipo pueden

producirse descargas eléctricas o

generarse fuego.

Al desarmar el equipo pueden

producirse descargas eléctricas o

generarse fuego.

Un equipo defectuoso (se reconoce,

por ejemplo, en que la pantalla queda

congelada o la calidad del sonido es

mala) puede provocar accidentes,

descargas eléctricas o fuego.

» Nointente abrir la carcasa.

> No coloque bebidas ni ningtn
tipo de liquidos cerca del
equipo.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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»  Sielequipo presentaalgln
defecto, no siga utilizandolo.

Caodigos de DVD regionales

Numero de pieza Cédigo regional

7620320024 RC2 (Europa)
7620320028 RC5 (Africa, Asia)

Desecho de equipos antiguos
ﬁ No deseche los equipos antiguos
== juntoalos residuos domésticos.
Para deshacerse de él, depositelo en
un punto limpio o en un centro de
recogida de aparatos usados.

Por la presente, Robert Bosch Car Multimedia
GmbH declara que el producto DVP08 es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la Declaracion de Conformi-
dad de la UE esta disponible en la direccion de
Internet que se indica mas abajo.

Las advertencias de seguridad relativas al
equipo se pueden consultar en este manual de
instrucciones. La Declaracion de Conformidad
del equipo puede descargarse de la pagina
web
http://www.bosch-professional-systems.com.

Puesta en
funcionamiento y
funciones basicas

Una vez instalado tal como se describe en el
apartado "Instalacién", ya puede poner el
equipo en funcionamiento. Utilice el mando a
distancia para acceder a todas sus funciones.

Nota:

En caso de que el DVP08 esté
integrado en el Coach Professional
Line 3 a modo de fuente de video
externa, debe manejarse con las
teclas del DVP08. Si se usan
paralelamente los mandos a distancia
del DVPO8 del Coach Professional
Line, pueden producirse interferen-
cias.

Puesta en funcionamiento del
mando a distancia

Antes de encender por primera vez el equipo,
inserte las pilas en el mando a distancia.

Colocacion de las pilas

» Retire la cubierta del compartimento de
las pilas.

» Inserte las pilas nuevas. Clase de pilas:
dos pilas de clase AAA. Aseglrese de que
los polos de las pilas coinciden con la
posicion indicada en el compartimento.

» Cierre el compartimento de las pilas.

Seleccion de la entrada IR

Es posible que el equipo DVP 08 esté instalado
en un lugar en el que el sensor de infrarrojos
integrado (27) no reciba las sefiales del mando
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a distancia. En este caso existe la posibilidad
de colocar un sensor de infrarrojos externo
(7607 005 726) en un lugar apropiado y de
conectarlo con el equipo a través de la camara
D del conector ISO. Para poder utilizar el
sensor de infrarrojos externo, es necesario
seleccionar la entrada IR a través de la
camaraD.
Para alternar entre la entrada IR a través de la
camara D y el sensor de infrarrojos integrado,
> pulse latecla MENU @ del equipo
durante mas de 4 segundos desde el
modo DVD.

Nota:

Al activar la entrada IR externa a
través de la camara D, el sensor de
infrarrojos integrado (27) queda
desactivado.

Manejo del mando a distancia
Oriente el mando a distancia hacia el receptor
de infrarrojos que se encuentra en la cara
frontal del equipo (o bien, si esta instalado,
hacia el receptor de infrarrojos externo).

El receptor de infrarrojos detecta la sefial
desde su cara frontal en un radio de
aproximadamente 30° en todas las
direcciones. Mantenga el mando a distancia
dentro de ese radio cuando pulse las teclas.

Conexion y desconexion del equipo
El equipo se enciende o apaga junto con la
ignicion del vehiculo.

Modo standby

Cuando el equipo esta encendido, se puede

cambiar al modo standby (la pantalla se

apaga).

» Para cambiar al modo standby, pulse
prolongadamente la tecla ¢ (19).

La pantalla se apaga.

» Para salir del modo standby, pulse
brevemente la tecla ¢h (19).

La pantalla se enciende.

Volumen y sonido

m Nota:
Cuando el equipo DVP 08 esta

integrado en un sistema multimedia
para autobus, el volumen y el sonido
se regulan normalmente con la
unidad de mando de dicho sistema.
Sielvolumeny el sonido se regulan
directamente en el equipo DVP 08,
los ajustes seleccionados seran
independientes de los de la unidad
de mando.

Regular el volumen

El volumen se puede regular en pasos de 0

(desactivado) a 32 (maximo).

Para subir el volumen gradualmente,

» pulse una o varias veces la tecla VOLUME
+(7) o gire el regulador (18) en sentido
horario.

Para bajar el volumen gradualmente,

» pulse una o varias veces la tecla VOLUME

- (7)o gire el regulador (18) en sentido
antihorario.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Mientras se esta regulando el volumen, se
muestra el valor actual en la pantalla.

Suprimir el sonido

Para suprimir el sonido del equipo,

> pulse brevemente la tecla ¢h (19).
En la pantalla se indica “MUTE”.

Para volver a activar el sonido,

> pulse de nuevo la tecla ¢ (19).

Regular el volumen de encendido

Para abrir el ment de audio,

> pulselatecla AUDIO / AUD (12).

» Pulse repetidamente la tecla AUDIO / AUD
@ hasta que en la pantalla se muestre la
entrada de menti "ONVOL" (volumen de
encendido).

> Ajuste el volumen de encendido con la
tecla o P (6) o girando el regulador (18).

> Pulse latecla AUDIO / AUD (12) para
seleccionar otra entrada del ment o
cuantas veces sean necesarias para salir
deél.

Agudos

Para abrir el ment de audio,

» pulse latecla AUDIO / AUD @

» Pulse repetidamente la tecla AUDIO / AUD
@ hasta que en la pantalla se muestre la
entrada "TREB" (agudos).

»  Ajuste el valor de los agudos con la tecla
«o» (6)ogirando el regulador (18).

> Pulselatecla AUDIO / AUD (12) para
seleccionar otra entrada del mend o
cuantas veces sean necesarias para salir
deél.

Graves

Para abrir el menu de audio,

> pulse latecla AUDIO / AUD (12).

Se muestra la entrada de ment "BASS"

(graves).

> Ajuste el valor de los graves con la tecla
oW (6) 0 girando el regulador (18).

> Pulselatecla AUDIO / AUD (12) para
seleccionar otra entrada del ment o
cuantas veces sean necesarias para salir
deél.

Ajustar la distribucion del volumen

a izquierda/derecha (balance)

Para abrir el menu de audio,

> pulselatecla AUDIO / AUD (12).

» Pulse repetidamente la tecla AUDIO / AUD
@ hasta que en la pantalla se muestre la
entrada "BAL" (balance).

» Ajuste el balance entre izquierda/derecha
conlatecla o (8) o girando el
regulador (18).

> Pulse latecla AUDIO / AUD (12) para
seleccionar otra entrada del ment o
cuantas veces sean necesarias para salir
deél.

Restablecer los valores de fabrica

del volumen y el sonido

Usted puede restablecer los valores de fabrica

para las siguientes opciones:

> Agudos

> Graves

> Distribucion del volumen a derecha/
izquierda (balance)

Para abrir el ment de audio,
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pulse la tecla AUDIO / AUD (12).

Pulse repetidamente la tecla AUDIO / AUD
@ hasta que en la pantalla se muestre la

entrada "RESET N" (restablecer).
Seleccione la opcién "RESET Y"

(restablecer: si) con la teclaP> (6) 0

girando el regulador (18) en sentido
horario.

Pulse la tecla AUDIO / AUD (12) para salir

del mend.

Modo de DVD

Este equipo puede reproducir DVD, Video CD
(VCD), Super Video CD (SVCD), CD de audio
convencionales y CD de MP3.

iPeligro de causar dafos
A irreparables en la unidad de
DVD!

> Los discos contorneados (shape
CD) no son aptos para este
equipo.

> No pegue ningun tipo de
adhesivo o etiquetas sobre el
soporte de datos, pues podrian
despegarse y estropear la
unidad de DVD.

> Noinserte nunca2 DVD/CDenla
unidad de DVD porque se podria
estropear. Aseglrese de insertar
siempre un solo DVD/CD. Antes
de hacerlo, compruebe si hay
alglin DVD/CD en la unidad.
Cuando hay un DVD/CD en el
interior, luce el simbolo DVD ©
en la pantalla.

» Sicoloca el DVD/CD ladeado o
torcido, éste no entra correc-
tamente en la unidad de DVD y
puede llegar a estropearse.
Aseglrese de insertar siempre el
DVD/CD correctamente.

\X;>
BBV —
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No se asume ninguna responsabilidad
por los dafos de la unidad de DVD
debidos al uso de DVD/CD
inapropiados 0 a una colocacion
incorrecta del disco.

Este equipo es apto para reproducir cualquier
DVD que presente el codigo regional del pais
en el que se adquirid.

Los denominados CD-Ry CD-RW (CD grabados
por el usuario) normalmente también se
pueden reproducir. Debido a la calidad de los
distintos CD, Bosch no puede garantizar que
funcionen correctamente.

Para garantizar un funcionamiento correcto,
utilice exclusivamente los CD que tengan el
logotipo Compact Disc. Los CD protegidos
contra copia pueden provocar dificultades
durante la reproduccion. Bosch no ofrece
ninguna garantia de que los CD protegidos
contra copia funcionen correctamente.

Por lo general, el equipo puede reproducir

soportes creados por el usuario como VCD/

SVCD o DVD+Ry DVD+RW.

El correcto funcionamiento del equipo

depende de la idoneidad de los soportes y del

software utilizado para crearlos. Por este

motivo, Bosch no puede garantizar al 100% la

compatibilidad y la correcta reproduccion de

todos los discos.

Formatos de disco compatibles con este

reproductor:

> DVD/CDde 12 cm u 8 cm de diametro

> DVD*R/+RW

» DVD de audio/video con sistema de
archivos UDF

CD-DA (CD de audio), CD-R, CD-RW
Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

CD de MP3 con archivos MP3 de musica.
Sélo son compatibles los CD de MP3 con
formato "Joliet" 0 "ISO 9660".

Los siguientes discos no son compatibles con
este reproductor:

» CDV

» CD-G

Insertar el DVD/CD e iniciar la
reproduccion

Nota:
No obstaculice ni empuije el
mecanismo de entrada del DVD/CD.

» Introduzca el DVD/CD, con la caraimpresa
hacia arriba, en la ranura de DVD (21)
situada en la cara frontal del equipo hasta
que note cierta resistencia.

EIDVD/CD entra en la unidad; no obstaculice

ni empuje el mecanismo de entrada del DVD/

CD.

Una vez leidos los datos del DVD/CD, comienza

automaticamente la reproduccion. Si se trata

de un DVD, o bien se muestra el mend
correspondiente (consulte el capitulo "Mend
del DVD") o bien se inicia la reproduccion del
primer titulo. Ello dependera del DVD cargado.

Extraer el DVD/CD
> Pulselateclad (17).
El equipo expulsa el DVD/CD.
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Nota:
No obstaculice ni tire del mecanismo
de expulsion del DVD/CD.

» Extraiga el DVD con cuidado.

Nota:

Sino retira el DVD/CD expulsado, al
cabo de 10 segundos volvera a
introducirse automaticamente.

Pausar/finalizar e iniciar la
reproduccion

Pausar/finalizar la reproduccion

> PulselateclaSTOP /I (i6).

La reproduccidn se interrumpe, la pantalla se
oscurece y se muestra la indicacion
"CONTINUE".

Si desea finalizar por completo la
reproduccion,

> pulse de nuevo la tecla STOP /Ml (16).

Imagen fija

» Pulse durante la reproduccion la tecla
PLAY/PAUSE / PI| (2).

La reproduccion se detiene y se congela la

imagen.

Iniciar/reanudar la reproduccion

> Pulse latecla PLAY/PAUSE / Il (2).

Si antes soélo habia pausado la reproduccion,
ésta se reanuda en el mismo punto del DVD. Si
la habia finalizado por completo, el DVD se
iniciara de nuevo.

Avance/retroceso rapido

EIDVD se puede reproducir a velocidad

acelerada tanto hacia delante como hacia

detras.

Para que el DVD avance o retroceda rapido,

> pulselatecla g /PP (15)
repetidamente hasta alcanzar la velocidad
deseada o bien mantenga oprimida la
tecla| 44 @3/ PP| 29).

Cada vez que se pulsa la tecla 44 /PP @ la

velocidad aumenta en pasos graduales hasta

un maximo de 64x.

Pararetornar a la velocidad normal,

> pulse latecla PLAY/PAUSE / Pl @ 0
suelte la tecla| 4 @3) /PP 29).

Notas:

> Elcambio de velocidad no se
muestra en la pantalla.

> Enalgunos DVD la velocidad de
reproduccion solo aumenta
hasta 16x.

Saltar capitulos

El titulo de un DVD puede estar dividido en

varios capitulos.

Para saltar al capitulo siguiente o0 a otro

posterior,

» pulse una o varias veces la tecla pp| @
o (2).

La reproduccién salta directamente al inicio

del siguiente capitulo o del capitulo posterior

seleccionado.

Para saltar directamente al principio del

capitulo actual o de otro anterior,

> pulse una o varias veces la teclalq<4 (3) o

<.
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La reproduccidn salta hasta el principio del
capitulo actual o del capitulo anterior
seleccionado.

Repetir un apartado del DVD

Repetir capitulos o titulos

Un DVD puede contener diversos titulos, que a

su vez pueden estar divididos en varios

capitulos.

Para repetir el capitulo seleccionado en ese

momento,

» pulse prolongadamente la tecla SBTL @
cuantas veces sean necesarias hasta que
se muestre "RPT CH" en la pantalla.

Para repetir el titulo seleccionado,

» pulse prolongadamente la tecla SBTL @
cuantas veces sean necesarias hasta que
se muestre "RPT TTL" en la pantalla.

Finalizar la repeticion

Cuando desee cancelar la funcion de

repeticion,

» pulse prolongadamente la tecla SBTL @
cuantas veces sean necesarias hasta que
se muestre "RPT OFF" en la pantalla.

Visualizar los subtitulos

Para mostrar u ocultar los subtitulos y

seleccionar el idioma de los mismos,

> pulse repetidamente la tecla SBTL @
hasta que se muestre el idioma deseado o
se oculten los subtitulos ("SBTL OFF").

Nota:

Elidioma seleccionado para los
subtitulos no se muestraen la
pantalla.

Seleccionar el idioma preferido
para la reproduccion de audio, los
subtitulos y el menu del DVD.

Nota:
No debe haber ningtin DVD/CD en la
unidad.

> PulselateclaLANGUAGE (10).
Se abre el menti "LANGUAGE" (idioma).
> PulselateclaOK/ENTER(5).
> Conlatecla A oV (&) seleccione una de
estas entradas del men:
» DVD MENU (ment del DVD)
> DVD SUBT (subtitulos)
» DVD AUD (audio)
> PulselateclaOK/ENTER(5).
» Conlatecla o (&) seleccione uno de
los idiomas disponibles.

Menu del DVD

El' ment del DVD esta almacenado en el
soporte de datos y se muestra
automaticamente en la pantalla al insertar y
cargar el DVD.

Normalmente, el menu del DVD ofrece
distintos subments y opciones (por ejemplo,
"Iniciar video", "Seleccionar capitulo",
"ldiomas", etc.).
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Nota:

Las opciones que le ofrece el mend
del DVD dependen del propio soporte
de datos, no del equipo.

Visualizar el menu del DVD

> PulselateclaMENU (4).

La reproduccidn se interrumpe y en la pantalla
se muestra el ment del DVD o men raiz.

Nota:

Para salir del menu del DVD sin
seleccionar ninguna funcion y volver
alareproduccion, pulse la tecla
MENU (4).

Seleccionar y confirmar entradas

del menu

Para elegir entre las distintas entradas del

men,

> pulse unadelasteclas €/P/ A/ V¥ (5)
o4/ 25077/ Va7 (26).

Para confirmar una entrada del mend,

> pulselatecla OK/ENTER(5).

Al efectuar una seleccion en el ment del DVD

(por ejemplo, "Iniciar video"), se sale

automaticamente del menu del DVD y se inicia

o reanuda la reproduccion.

Fuente de video externa
Aeste equipo se puede conectar una fuente de
video externa (por ejemplo, un sintonizador de
TV) através de la camara D del conector ISO
(pinsD1yD2).

Nota:

Sila fuente externa también emite
sefiales de audio, conecte la salida de
audio de dicha fuente con una de las
correspondientes entradas de la
unidad de mando del equipo de
autobds.

Para cambiar entre la reproduccion de la
unidad de DVD internay la fuentes externa,
» pulse latecla VIDEO (13).
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Modo de CD y modo
MP3

Formatos de disco compatibles con este
reproductor:

» DVD/CDde 12 cmu 8 cm de diametro
» DVD%R/:*RW

» DVD de audio/video con sistema de
archivos UDF

CD-DA (CD de audio), CD-R, CD-RW
Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

vvyywyy

Sélo son compatibles los CD de MP3 con
formato "Joliet" 0 "ISO 9660".
Los siguientes discos no son compatibles con
este reproductor:
» CDV
» CD-G

CD de MP3 con archivos MP3 de mdsica.

Modo de Video-CD:

La reproduccion se inicia automaticamente
tras insertar el CD.

Si el CD contiene varios titulos, éstos se
reproducen siguiendo el orden en el que estan
almacenados en el disco.

Modo de CD de audio/MP3

Propiedades de los archivos MP3/
WMA

Nota:

Tipos de WMA incompatibles con

este equipo:

»  Archivos cifrados con DRM
(Digital Rights Management)

» Velocidades binarias variables

»  WMAPro
» 5.1 Surround

Cuando cree un CD con archivos MP3/WMA,
puede asignar un nombre alos archivos y a las
carpetas. Esos nombres se mostraran después
en la pantalla del equipo.

Nota:

Los archivos que no sean MP3/WMA
y las carpetas que no contengan
archivos MP3/WMA seran ignorados
por el equipo.

El reproductor trata los archivos MP3/WMA
guardados en el directorio raiz del CD como si
fueran archivos ubicados en la carpeta "Root".

Ala hora de asignar un nombre a los archivos

MP3/WMA, tenga en cuenta lo siguiente:

> Elnombre del archivo debe contener un
caracter como minimo.

> No esta permitido usar caracteres
especiales.

> Laextension del archivo debe ser ".mp3"
0".wma".

Propiedades que deben tener los archivos

MP3:

> Velocidad binaria de 32 kbits/s a 320
kbits/s.

> Velocidad de muestreo de 8 kHz a 48 kHz.

Propiedades que deben tener los archivos

WMA:

» Velocidad binaria constante de 8 kbits/s a
384 kbits/s.
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> Velocidad de muestreo de 8 kHz a 48 kHz.

Nota:

‘II Para evitar pérdidas de calidad en la
reproduccion, se recomienda crear
archivos de musica con una velocidad
binaria de 128 kbits/s y una
velocidad de muestreo de 44,1 kHz
como minimo.

Iniciar/pausar/finalizar la

reproduccion

La reproduccidn se inicia automaticamente

tras insertar el CD.

Si desea pausar la reproduccion,

» pulselateclaSTOP /I (16)olatecla
PLAY/PAUSE / Pl (2).

Si desea finalizar por completo la

reproduccion,

> pulse dos veces la tecla STOP /Il (16).

Para reanudar la reproduccion pausada o

reiniciar el CD desde el principio después de

haber finalizado la reproduccion,

> pulselatecla PLAY/PAUSE / Il (2).

Saltar titulos

Si desea saltar a un titulo anterior o posterior
durante la reproduccion,

> pulse una o varias veces la tecla | 44 o

PP| (3)obienlatecla o (25

Saltar carpetas (s6lo MP3)

Sidesea saltar a una carpeta anterior o
posterior durante la reproduccion,

» pulse unao varias veces latecla. A/ ¥

(6) o bienlatecla7¥7 o 747/ (2s).

Busqueda rapida (audible)

Para iniciar la bisqueda rapida hacia delante o

hacia atras,

» pulselatecla 44 /PP @
repetidamente hasta alcanzar la velocidad
deseada o bien mantenga oprimida la
teclal 44 @3/ PP 29).

Cada vez que se pulsa la tecla 44 / PP @ la

velocidad aumenta en pasos graduales hasta

un maximo de 64x.

Para retornar a la velocidad normal,

» pulse lateclaPLAY/PAUSE /D[l (2)0
suelte la tecla |« 23) / PP (24).

Nota:
El cambio de velocidad no se muestra
en la pantalla.

Funcion de repeticion

Pulsando prolongadamente una o varias veces

latecla SBTL @ en el equipo podra activar

una de las siguientes funciones:

> RPTTRK: se repite el titulo actual.

» RPTDIR: se repiten todos los titulos de la
carpeta actual (sdlo en el modo MP3).

> RPT OFF: se desactiva la funcién de
repeticion.
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Reproduccion aleatoria

Pulsando prolongadamente una o varias veces

latecla SCRL @ en el equipo podra activar

una de las siguientes funciones:

»  MIXMED: se reproducen en orden
aleatorio todos los titulos del CD.

> MIX OFF: se desactiva la reproduccion
aleatoria.

Activar y desactivar los textos en
movimiento

Pulsando la tecla SCRL @ puede activary
desactivar la indicacién del texto del CD y las
etiquetas ID3 a modo de textos en movimiento
que se desplazan por la pantalla.

Otros ajustes

La configuracion del equipo le ofrece la
posibilidad de adaptar algunos ajustes a su
gusto.

Ajustes para equipos conectados

Ajustar el formato de la pantalla
Para ajustar el formato de la pantalla tiene las
siguientes opciones:

» NORM PS: El reproductor de DVD esta
conectado a una pantalla de 4:3. La
imagen de cinemascope aparece en la
pantalla en su ancho total con bandas
negras en los margenes superiores e
inferiores.

» NORM LB: El reproductor de DVD estéa
conectado a una pantalla de 4:3. La
imagen de cinemascope aparece con su
largo total en la pantalla. Los margenes
izquierdo y derecho de laimagen se
recortan automaticamente.

»  WIDE / ANCHO: El reproductor de DVD
esta conectado a una pantalla de 16:9. La
imagen de cinemascope aparece con su
tamano total en la pantalla.

» Pulse latecla DISPLAY @ para elegir
entre las opciones "NORM PS", "NORM
LB" 0 "WIDE".

Ajustar la norma de color de la
pantalla

Para conseguir la mejor calidad posible de la
imagen, ajuste en el reproductor de DVD la
norma de color que utilice la pantalla
conectada.
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“PAL” es lanorma de color vigente en Europa 'y
“NTSC” en América y Asia.

Nota:

Para que el cambio de este ajuste
surta efecto, es necesario apagar el
equipo y volverlo a encender con la
ignicion del vehiculo.

Para abrir el ment de ajustes,

> pulse latecla SETUP (8).

> Conlatecla A o'V (6)seleccione la
entrada del menu que muestre el ajuste
actual ("PAL" 0 "NTSC").

> Conlatecla €o® (6)seleccione la
opcion deseada.

> Pulse latecla SETUP (8) para salir del
mentiolatecla A o W (6) para
seleccionar otra entrada del men.

Control parental

La reproduccién de DVD no aptos para
menores se puede bloquear fijando un nivel de
clasificacion por edades (Rating Level).
Cuando un DVD que soporta la funcion de
clasificacion por edades no coincide con el
nivel ajustado en el equipo, éste no lo
reproduce.

Nota:
No todos los DVD soportan la funcion
de clasificacion por edades.

Niveles de clasificacion por edades (siguiendo
las recomendaciones de la Asociacion
Cinematografica de Estados Unidos, MPAA)
disponibles:

>
>
>

KID SAVE: Apto para nifios

GAMMA: Apto para nifos

PG: Apto para nifios en presencia de un
adulto.

PG13: Se recomienda la presencia de un
adulto; no apto para menores de 13 afos.
PGR: Se recomienda la presencia de un
adulto; contenido con escenas de
violencia, lenguaje obsceno, etc.

R: No apto para nifios ni adolescentes;
contenido con escenas de violencia,
lenguaje obsceno, etc.

NC17: No apto para menores de 17 afios.
ADULT: Sélo para adultos: escenas de
violencia, sexo, etc.

Activar el control parental
Para abrir el men de ajustes,

>
>

>

pulse la tecla SETUP (8).

Conlatecla & o ¥ (&) seleccione la
entrada "PARENTIAL".

Pulse la tecla OK / ENTER (5).

Con latecla o (6) seleccione la
opcidn deseada.

Pulse la tecla SETUP (8) para salir del
menu o la tecla ESC (14) para acceder al
menu superior.
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Instalacion

Notas para la instalacion

Alahorade elegir el lugar de instalacion, tenga

en cuenta lo siguiente:

> Aseglrese de que debajo de la superficie
sobre la que se va a instalar el equipo no
hay alambres ni mangueras de ningtn
tipo.

No instale el equipo en lugares

> expuestos a la radiacion solar directa,

> proximos alas salidas de aire caliente
(calefaccion, etc.),

> expuestos alalluvia o humedad,

> propensos a la acumulacion de polvo o
suciedad,

» sometidos a fuertes vibraciones.

Volumen de suministro

> Instrucciones de manejo

> Marco de montaje

> Perno guia

> Cable de conexion para camara A
(8649492 020)

> Cable de conexién para camara C1
(8649492021)

> Cable de conexion para camara C3
(8649492022)

>  Cable de conexion para camara D
(8637100391)

» Mando adistancia por infrarrojos (con dos
pilas de 1,5 Vincluidas)

> Herramienta para desmontaje

Instalacion

iPeligro de

descarga de la bateria!

Si se puentean los bornes 15
(ignicion) y 30 (baterfa) al establecer
la conexion del equipo, éste
absorbera la corriente de
funcionamiento maxima aunque esté
apagado.

Si no existe ninglin otro tipo de
desconexion desde el vehiculo, la
bateria corre el peligro de
descargarse.

No se asume ninguna responsabilidad
por los dafios que se pudieran derivar
de tal situacion.

Nota:

Alahora de conectar el equipo, tenga
en cuenta lo expuesto en el capitulo
"ISO connector and connection
cables".

Nota:

En caso de que el reproductor DVP
08 sustituya al modelo anterior DVP
07, tenga en cuenta que la conexion
de la fuente de tension del DVP 08 ha
cambiado y ahora es a través de la
camara A, pins A4 (ignicion) y A7
(bateria).

Recuerde que el conector Molex que
vaal DVP 07 sélo ofrece la
posibilidad de conectar la tension a
través de la ignicion del vehiculo
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(conector Molex, pin 4). EI DVP 08,
sin embargo, requiere tension
adicional de la bateria a través del
conector Molex, pin 1.

Si desea instalar usted mismo el equipo, use el
marco de montaje que se incluye en el
suministro.

EI DVP se puede instalar con un angulo de -5°
a +5°respecto al eje transversal y con un
angulo de -5°a +5° respecto al eje
longitudinal.

Nota:
Evite aplastar los cables de conexion
durante el montaje.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Datos técnicos Normas: CE, E1,FCC, RoHS,
WEEE
Tensidon de funcionamiento:
12V- 24V

Consumo de corriente max.:
(sin unidades periféricas)

aprox. 250 mA
Consumo enreposo: < 1mA

Temperatura de servicio:

-20°Ca+70°C
Temperatura de almacenamiento:

-30°Ca+80°C
Laser: 655/785nm

Normas de color: PAL, NTSC

Bandas de frecuencia:
Video (PAL): 5,5MHz -2 dB
Audio: 20 Hza 20 kHz

Nivel de salida de video
DVD: 1,0Vpp, 75Q

Nivel de salida de audio
CD/MP3: 1,3V +1dB, <1kQ
DVD PCM: 2,0V +1dB, <1kQ
DVDDD5.1: 1,3V +1dB, <1kQ
Peso: aprox. 1,42 kg

Dimensiones
(AnxAlxP en mm): 178x50x 162

iSalvo modificaciones!
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@ LIGHT, per accendere la luce dei tasti del
telecomando per circa 10 sec.

(2) PLAY/PAUSE /W |, per aviare e interrom-
pere la riproduzione.

(3) |44 /PP, per saltare capitoli o titoli.

@ MENU, per visualizzare un menu princi-
pale del DVD.

(5) OK/ENTER, per selezionare e confer-
mare le voci di menu e avviare la riprodu-
zione.

@ Tasti freccia per la navigazione nei menu.
/W, per modificare le impostazioni nei
menu, per selezionare voci nel menu del
DVD.

A | 'V perpassare in altre cartelle (con
CD/DVD MP3/WMA/dati), per selezionare
voci nei menu e nel menu DVD.

(7) VOLUME -/+, per modificare il volume.
SETUP, per visualizzare il menu per le

impostazioni della protezione bambini e
dello standard televisivo dello schermo.

(2) DISPLAY, per selezionare uno dei formati
dello schermo.

LANGUAGE, per selezionare la lingua
preferita nella riproduzione di DVD.

@ SBTL, per commutare tra i sottotitoli
disponibili sul DVD.

(12) AUDIO / AUD, per visualizzare il menu
Audio.

(13) VIDEO, per commutare tra funzionamento
DVD/CD/MP3 e una sorgente audio/video
esterna.

ESC nel menu per passare al livello di
menu superiore.

(15) 4 /PP, per accendere I'avanzamento/
riavvolgimento rapido.

STOP /M , per concludere la riprodu-
zione.

@ A, per far uscire il CD/DVD.
Manopola per regolare il volume.

b, per accendere/spegnere I'apparec-
chio; modalita standby; modalita
silenziosa.

Display
(21) Vano DVD
@ SCRL, per visualizzare il contenuto del

display come testo scorrevole; funzione
Mix
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(23) |44, riavvolgimento rapido
Sull'apparecchio: tenere premuto il tasto
Sul telecomando: premere una o piti volte
il tasto per selezionare la velocita di
riavvolgimento.

PP, avanzamento rapido
Sull'apparecchio: tenere premuto il tasto
Sul telecomando: premere una o piti volte
il tasto per selezionare la velocita di
avanzamento.

@ /W, per saltare capitoli o titoli, per
selezionare voci nel menu DVD, per
modificare impostazioni nel menu Setup
del DVD.

V%7 |V&7 , per passare in altre cartelle
(con CD/DVD MP3/WMA/dati) e selezio-
nare voci nel menu del DVD.

@ Sensore IR

7 620 320 024/028 | 09.2018 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Indice it|81

Indice

82  Avvertenze generali

82 Impiego conforme alla destinazione
83  Codiciregionali DVD

83  Smaltimento di apparecchi usati

83  Messain funzione e
funzioni principali
83  Messain funzione del telecomando
84  Accendere/spegnere
84 Volume e suono

86  Modalita DVD

87 Inserire il DVD/CD e avviare la
riproduzione

88  Estrarreil DVD/CD

88 Interrompere/concludere e avviare la
riproduzione

88  Spostamento rapido avanti/indietro

88  Saltareicapitoli

89 Riprodurre ripetutamente una
sezione del DVD

89  Visualizzare i sottotitoli

89  Selezionare lalingua preferita per la
riproduzione audio, i sottotitoli e il
menu del DVD

89 Menu DVD

90

91
91
91
92

93
93

93

94
94
94
94

96
248
248

249
249

Sorgente video esterna

Modalita CD e MP3
Modalita CD video
Modalita CD MP3 audio
Accendere/spegnere il
testo scorrevole

Ulteriori impostazioni
Impostazioni per apparecchi
collegati

Protezione bambini

Montaggio

Avvertenze per il montaggio
Dotazione

Montaggio

Dati tecnici

I1SO connector and connection
cables

1SO connector

Connection cable for chamber A
Connection cable for chamber D

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7 620 320 024/028 | 09.2018



82| it Avvertenze generali

Avvertenze generali

La ringraziamo di aver preferito un prodotto
Bosch. Le auguriamo buon divertimento con il
suo nuovo apparecchio.

Prima di mettere in funzione |'apparecchio per
la prima volta, la preghiamo di leggere queste
istruzioni per l'uso.

Per i nostri prodotti acquistati all'interno
dell'Unione Europea offriamo la garanzia del
fabbricante. Per gli apparecchi acquistati fuori
dell'Unione Europea valgono le condizioni di
garanzia pubblicate dalla nostra rappresen-
tanza nel Paese.

Impiego conforme alla destinazione
DVPO8 & un video player digitale per 'uso
professionale mobile in un autoveicolo.
Questo apparecchio funziona con una tensione
dieserciziodi 12V -24V e vamontatoin un
vano da 1 DIN.

Con questo player si possono riprodurre
diversi tipi di DVD, CD video e CD audio.

Sicurezza stradale

La sicurezza stradale ha priorita

assoluta.

> Prima di mettersi in viaggio si
raccomanda di familiarizzarsi
con l'apparecchio.

» Utilizzare questo apparecchio
solo quando la situazione del
traffico lo consente.

» Il conducente del veicolo deve
guardare le immagini video solo
a veicolo fermo.

La ricezione nell'auto dei segnali

acustici di avvertimento della polizia,

dei vigili del fuoco e dei servizi di

soccorso deve essere garantita.

> Durante il viaggio il volume di
ascolto deve essere adeguato
alle circostanze.

Pericolo di lesioni

Questo apparecchio & un prodotto

laser di CLASSE 1.

> Non guardare mai nel raggio
laser.

> Non cercare mai di guardare
dentro la custodia né di aprirla.

> Fareseguire i lavori di assistenza
esclusivamente da personale
qualificato.

Pericolo di incidenti, lesioni

e incendi

Lo smontaggio dell'apparecchio nei

suoi componenti puo causare scossa

elettrica o incendio.

Un liquido che penetra nell'apparec-

chio puo causare scossa elettrica,

cortocircuito o incendio.

Un apparecchio difettoso (riconosci-

bile ad es. dal display “congelato” o

da una cattiva qualita dell'audio) puo

causare incidenti, scosse elettriche o

incendi.

> Non cercare di aprire la custodia.

> Non poggiare bevande o altri
liquidi vicino all'apparecchio.

> Non continuare ad utilizzare un
apparecchio difettoso.
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Codici regionali DVD

N° di serie Codice regione

7620320024 RC2 (Europa)
7620320028 RC5 (Africa, Asia)

Smaltimento di apparecchi usati
ﬁ\/ Non smaltire I'apparecchio usato
== gettandolo trai rifiuti domestici!
Per smaltire 'apparecchio usare i
sistemi di restituzione e raccolta
disponibili.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH dichiara
che il prodotto DVPO8 & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiara-
zione di conformita UE & disponibile allindi-
rizzo Internet indicato qui di seguito.

Le istruzioni per la sicurezza riguardanti il
dispositivo si trovano in queste istruzioni per
I'uso. La dichiarazione di conformita per il
dispositivo & scaricabile dal sito Internet
http://www.bosch-professional-systems.com.

Messa in funzione e
funzioni principali

Dopo che I'apparecchio & stato montato come
descritto al paragrafo “Montaggio”, si puo
metterlo in funzione. Utilizzare il telecomando
per gestire tutte le funzioni dell'apparecchio.

Nota:

m Se DVPO08 viene integrato nel Coach
Professional Line 3 come sorgente
video esterna, per comandare vanno
usati i tasti di comando di DVP08,
perché altrimenti, in caso di impiego
parallelo di entrambi i telecomandi di
DVPO08 e di Coach Professional Line,
possono esserci interferenze
indesiderate.

Messa in funzione del telecomando
Quando si mette in funzione I'apparecchio per
la prima volta, & necessario inserire le batterie
nel telecomando.

Inserimento delle batterie

»  Aprire il vano batterie togliendo il
coperchio.

» Inserire le nuove batterie. Classe delle
batterie: due batterie di classe AAA.
Verificare che i poli delle batterie siano
posizionati come illustrato nel vano
batterie.

» Chiudere il vano batterie.

Selezionare l'ingresso IR

DVP 08 puo essere installato in un punto in cui
il sensore IR integrato @ non é raggiungibile
dal telecomando. In tal caso & possibile
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installare in un punto adatto un sensore IR

esterno opzionale (7 607 005 726) e

collegarlo all'apparecchio tramite la cavita D

del connettore ISO. Se si vuole usare il sensore

IR esterno, si deve selezionare l'ingresso IR

tramite la cavita D.

Per commutare tra I'ingresso IR tramite cavita

D eil sensore IR integrato,

» premere in modalita DVD il tasto MENU
@ del dispositivo per oltre 4 secondi.

Nota:

Se l'ingresso esterno IR tramite cavita
D ¢ attivato, il sensore IR integrato
(27) & disattivato.

Utilizzo del telecomando

Puntare il telecomando verso il ricevitore a
infrarossi sul lato anteriore dell'apparecchio (o,
se montato, verso il ricevitore a infrarossi
separato).

Il ricevitore a infrarossi “vede” dal suo lato
anteriore con un raggio di circa 30°in ogni
direzione. Tenere il telecomando in questo
raggio quando si preme un tasto.

Accendere/spegnere
L'apparecchio si accende e spegne assieme
all'accensione del veicolo.

Modalita Standby

Quando I'apparecchio & acceso, & possibile
passare in modalita Standby (il display viene
spento).

> Per passare in modalita Standby premere

alungoil tasto ¢ (19).
Il display viene spento.

»  Per uscire dalla modalita Standby premere
brevemente il tasto ¢h (19).
I display viene acceso.

Volume e suono

Nota:

Se DVP 08 ¢ integrato in un sistema
multimedia per pullman, le imposta-
zioni del volume e del suono si
eseguono solitamente sul quadro
comandi del sistema del pullman.
Se volume e suono si impostano
direttamente su DVP 08, cio avviene
indipendentemente dalle imposta-
zioni sul quadro comandi.

Impostare il volume

I volume si regola gradualmente da O (spento)

a 32 (massimo).

Per aumentare gradualmente il volume,

» premere una o pit volte il tasto VOLUME +
(7) o girare la manopola del volume (18) in
Senso orario.

Per ridurre gradualmente il volume,

» premere una o pil volte il tasto VOLUME -
(7) o girare lamanopola del volume (18) in
senso antiorario.

Durante l'impostazione del volume sul display

appare il volume attuale.

Modalita silenziosa

Per attivare la modalita silenziosa,

> premere brevemente il tasto ¢h (19).
Sul display appare “MUTE”.

Per disattivare la modalita silenziosa,

> premere di nuovo il tasto ¢h (i9).
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Impostare il volume all'accensione

Per visualizzare il menu Audio,

> premere il tasto AUDIO / AUD (12).

> Premere il tasto AUDIO / AUD (12) diverse
volte, finché appare la voce di menu
“ONVOL” (Volume all'accensione).

» Impostare il volume all'accensione con il
tasto 4o P> @ oppure girando la
manopola del volume (18) .

» Premere il tasto AUDIO / AUD @ per
selezionare un'altra voce di menu o
continuare a premere finché si puo uscire
dal menu.

Alti

Per visualizzare il menu Audio,

> premere il tasto AUDIO / AUD (12).

> Premere il tasto AUDIO / AUD (12) diverse
volte, finché appare la voce di menu
“TREB” (Alti).

> Impostare gli alti con il tasto 4o » ()
oppure girando la manopola del volume
)

> Premere il tasto AUDIO / AUD (12) per
selezionare un'altra voce di menu o
continuare a premere finché si puo uscire
dal menu.

Bassi

Per visualizzare il menu Audio,

> premere il tasto AUDIO / AUD (12).

Appare la voce di menu “BASS” (Bassi).

> Impostarei bassi conil tasto 4o P (6)
oppure girando la manopola del volume

().

»  Premere il tasto AUDIO / AUD (12) per
selezionare un‘altra voce di menu o
continuare a premere finché si puo uscire
dal menu.

Impostare la distribuzione del
volume sinistra/destra (Balance)
Per visualizzare il menu Audio,

> premere il tasto AUDIO / AUD (12).

» Premere il tasto AUDIO / AUD @ diverse
volte, finché appare la voce di menu “BAL”
(Balance).

» Impostare la distribuzione del volume
sinistra/destra con il tasto 4o (&)
oppure girando la manopola del volume
.

»  Premere il tasto AUDIO / AUD (12) per
selezionare un'altra voce di menu o
continuare a premere finché si puo uscire
dal menu.

Ripristinare le impostazioni del
volume e del suono

E possibile riportare i valori delle seguenti
impostazioni sulle impostazioni di fabbrica:
> Alti

> Bassi

» Distribuzione del volume sinistra/destra

Per visualizzare il menu Audio,

> premere il tasto AUDIO / AUD (12).

» Premere il tasto AUDIO / AUD (12) diverse
volte, finché appare la voce di menu
“RESET N” (Ripristinare).
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> Selezionare con il tasto (&) o girando la
manopola del volume (18) in senso orario
l'impostazione “RESET Y” (Ripristinare

- Si).

» Premere il tasto AUDIO / AUD @ per

uscire dal menu.

Messa in funzione e funzioni principali | Modalita DVD

Modalita DVD

Con questo apparecchio ¢ possibile riprodurre

DVD, CD video (VCD), super CD video (SVCD),
CD audio in commercio e CD MP3.

Pericolo di danneggiare il
lettore DVD!

»

>

| CD sagomati (shape CD) non
vanno utilizzati.

Sui supporti dati non si devono
applicare adesivi, etichette
adesive o label, in quanto
possono staccarsi e danneggiare
il drive DVD.

L'inserimento contemporaneo di
due DVD/CD danneggia il lettore
DVD.

Fare attenzione ad inserire
sempre un solo DVD/CD e che
quando si inserisce non ci sia gia
un DVD/CD nel lettore.

Se nel lettore c'é gia un DVD/CD,
sul display & acceso il simbolo
delDVD ©.

Se il DVD/CD é inclinato quando
lo siinserisce nel lettore DVD,
I'inserimento non ¢ corretto. Il
DVD/CD puo restare danneg-
giato.

Fare attenzione che il DVD/CD
sia sempre dritto quando lo si
inserisce nel lettore.
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X
X

Non ci assumiamo nessuna responsa-
bilita per danni al lettore DVD
conseguenti all'impiego di DVD/CD
inadatti 0 ad un inserimento nel
lettore non eseguito correttamente.

Questo apparecchio & predisposto per la
riproduzione di DVD con codice regionale della
suaregione.

Generalmente i cosiddetti CD-R e CD-RW (CD
masterizzati dagli utenti) possono venir
riprodotti. Considerata la diversa qualita dei
CD, Bosch non puo garantire un funzionamento
perfetto.

Per un corretto funzionamento del lettore,
utilizzare solo CD con logo Compact Disc. | CD
con protezione anticopia possono causare
difficolta di riproduzione. Bosch non puo
garantire il funzionamento corretto dei CD con
protezione anticopia!

| supporti creati dall'utente, come VCD/SVCD,
DVD+R e DVD+RW, sono in genere leggibili.
Considerate le diverse modalita di creazione e
scrittura dei supporti scrivibili e la varieta di
software utilizzabili, Bosch non puo garantire la
perfetta compatibilita e riproduzione.

Questo lettore supporta i seguenti formati di
dischi:

DVD/CD con diametrodi8 012 cm
DVD*R/+RW

DVD audio/video con sistema file UDF
CD-DA (CD audio), CD-R, CD-RW

CD video (VCD)

Super CD video (SVCD)

CD MP3 con file MP3 per riprodurre
musica. Sono supportati solo CD MP3 nei
formati “Joliet” 0 “1SO 9660”.

Questo lettore non supporta i seguenti dischi:
» CDV

» CD-G

vVVvVvyVvYvYyYyvyy

Inserire il DVD/CD e avviare la
riproduzione

Nota:
L'inserimento del DVD/CD non va
supportato o ostacolato.

» Spingere il DVD/CD con il lato stampato
verso l'alto nel vano DVD (21), sul lato
anteriore dell'apparecchio, fino a quando
si avverte una leggera resistenza.

|| DVD/CD viene attirato nel lettore e questo

movimento del DVD/CD non va ostacolato o

accompagnato.

11 DVD/CD viene caricato e la riproduzione

inizia automaticamente. Nel caso del DVD

appare il menu DVD (vedi capitolo “Menu

DVD”) oppure inizia la riproduzione del primo

titolo. Cio dipende dal DVD inserito.
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Estrarre il DVD/CD
> Premereiltasto A (17).
11 DVD/CD viene espulso.

Nota:
L'espulsione del DVD/CD non va
supportata o ostacolata.

» Prelevare il DVD con cautela.

Nota:

Se non si preleva un DVD fuoriuscito
dal lettore, dopo circa 10 secondi il
DVD viene nuovamente reinserito
automaticamente.

Interrompere/concludere e avviare
la riproduzione

Interrompere/concludere

la riproduzione

> Premereil tasto STOP /Il (16).

La riproduzione viene interrotta; lo schermo
diventa nero. Sul display appare “CONTINUE”.
Per concludere completamente la riprodu-
zione,

> premere di nuovo il tasto STOP /Il (16).

Fermo immagine

» Durante lariproduzione premere il tasto
PLAY/PAUSE /|| (2).

La riproduzione viene interrotta e si ha un

fermo immagine.

Avviare/proseguire la riproduzione
> Premere il tasto PLAY/PAUSE / || (2).
Se la riproduzione & stata solo interrotta,
riprendera dallo stesso punto del DVD. Se la
riproduzione & stata arrestata completamente,
il DVD verra riavviato dall'inizio.

Spostamento rapido avanti/indietro

E possibile scorrere il DVD avanti o indietro a

velocita pili elevata.

Per scorrere rapidamente il DVD avanti o

indietro

> premereil tasto 4« / PP (15) diverse
volte, finché si raggiunge la velocita
desiderata o tenere premuto il tasto |44
@)/ PP 3.

La velocita viene aumentata con ogni pressione

del tasto << / PP (15) gradualmente fino a

64 volte.

Per tornare alla velocita normale

> premere il tasto PLAY/PAUSE /DIl (2) 0
lasciar andare il tasto |« 23)/ DD (24).

Nota:

> Lavariazione di velocita non
appare sul display.

> Alcuni DVD possono scorrere
solo ad una velocitafinoa 16
volte superiore.

Saltare i capitoli

Un titolo del DVD pu0 essere suddiviso in pit
capitoli.

Per passare al capitolo successivo o a un altro
ancora,

» premere una o pil volte il tasto PP @ 0

> ).
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La riproduzione salta all'inizio del capitolo

successivo o di quello selezionato.

Per passare all'inizio del capitolo attuale o di

uno dei capitoli precedenti,

> premere una o pil volte tasto | 44 @ o4
).

La riproduzione salta all'inizio del capitolo

attuale o di uno dei capitoli precedenti.

Riprodurre ripetutamente una
sezione del DVD

Riprodurre ripetutamente un

capitolo o un titolo

Un DVD puo contenere diversi titoli, che a loro

volta possono essere suddivisi in diversi

capitoli.

Per ripetere il capitolo attuale,

> premere se necessario diverse volte il
tasto SBTL (11) alungo, finché sul display
appare “RPT CH”.

Per ripetere il titolo attuale,

> premere se necessario diverse volte il
tasto SBTL @ alungo, finché sul display
appare “RPTTITL".

Concludere le ripetizioni

Per interrompere la funzione di ripetizione,

> premere se necessario diverse volte il
tasto SBTLSNNB(11) a lungo, finché sul
display appare “RPT OFF”.

Visualizzare i sottotitoli

Per visualizzare o nascondere i sottotitoli e

selezionare la lingua dei sottotitoli,

» premere il tasto SBTL @ diverse volte,
finché i sottotitoli della lingua desiderata
vengono visualizzati o i sottotitoli non
vengono visualizzati.

Nota:
La lingua selezionata per i sottotitoli
non appare sul display.

Selezionare la lingua preferita per
la riproduzione audio, i sottotitoli e
il menu del DVD

Nota:
Non deve essere inserito nessun
DVD/CD.

»  Premere il tasto LANGUAGE (10).
Appare il menu “LANGUAGE” (Lingua).
> Premere il tasto OK / ENTER (5).
» Selezionare con il tasto A o ¥ (6) una di
queste voci di menu:
» DVD MENU (Menu DVD)
» DVD SUBT (Sottotitoli)
» DVD AUD (Audio)
» Premere il tasto OK / ENTER (5).
>  Selezionare conil tasto o P (6) una
delle seguenti lingue.

Menu DVD

Il menu DVD & memorizzato sul DVD ed appare
automaticamente sul video quando il DVD &
inserito e caricato.
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Il menu DVD generalmente propone vari
sottomenu e opzioni, come ad es. “Avvia film”,
“Seleziona capitoli”,”Lingue”, ecc.

Nota:

Le possibilita di scelta offerte dal
menu DVD dipendono quindi dal
DVD.

Visualizzare il menu DVD

> Premereil tasto MENU (4).

La riproduzione viene interrotta e viene
visualizzato il menu DVD o il menu principale.

Nota:

Per uscire dal menu DVD senza
selezionare nessuna funzione e
tornare alla riproduzione, premere il
tasto MENU (4).

Selezionare e confermare voci di

menu

Per selezionare le voci di menu,

> premere uno dei tasti 4/»/ A/ ¥ (6)0
4> @)% Va7 @)

Per confermare una voce di menu,

» premere il tasto OK / ENTER @

Quando nel menu DVD & stata fatta una scelta,

ad es. “Avvia film”, si esce automaticamente

dal menu DVD e la riproduzione del film inizia o

riprende.

Sorgente video esterna

E possibile collegare a questo apparecchio una
sorgente video esterna, come ad es. un
sintonizzatore televisivo, nella cavita D del
connettore ISO (pin D1 e D2).

Nota:

Se la sorgente esterna emette anche

segnali audio, collegare |'uscita audio
alla sorgente esterna con un ingresso
audio idoneo del quadro comandi del
sistema per pullman.

Per commutare tra riproduzione del lettore
DVD interno e della sorgente esterna,
> premere il tasto VIDEO (13).
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Modalita CD e MP3

Questo lettore supporta i seguenti formati di
dischi:

DVD/CD con diametro di8 012 cm
DVD+R/+RW

DVD audio/video con sistema file UDF
CD-DA (CD audio), CD-R, CD-RW

CD video (VCD)

Super CD video (SVCD)

CD MP3 con file MP3 per riprodurre
musica. Sono supportati solo CD MP3 nei
formati “Joliet” 0 “ISO 9660”.

Questo lettore non supporta i seguenti dischi:
» CDV

> CD-G

vVVvvyVvyYvYyyvyy

Modalita CD video

La riproduzione si avvia automaticamente dopo
l'inserimento del CD.

Se sul CD ci sono diversi titoli, questi vengono
riprodotti uno dopo I'altro, come sono
memorizzati sul CD.

Modalita CD MP3 audio

Caratteristiche dei file MP3/WMA

‘II Nota:
L'apparecchio non supporta i

seguenti tipi di WMA:

> File codificati con DRM (Digital
Rights Management)

> Bitrate variabili

WMA Pro

» 5.1 Surround

v

Quando si crea un CD con file MP3/WMA, &
possibile dare un nome afile e cartelle. | nomi
appaiono sul display dell'apparecchio.

Nota:

| file diversi dai file MP3/WMA e le
cartelle che non contengono file
MP3/WMA vengono ignorati
dall'apparecchio.

L'apparecchio tratta i file MP3/WMA memoriz-
zati nella root directory del CD come i file nella
cartella “Root”.

Quando si da un nome ai file MP3/WMA

osservare quanto segue:

» | nomidei file devono contenere almeno
un carattere.

> Non si possono usare “umlaut”.

> |file devono avere I'estensione “.mp3” o

« »

.wma .

| file MP3 devono avere le seguenti caratteristi-
che:

> Bitrate da 32 kbit/s a 320 kbit/s.

> Sampling rate da 8 kHz a 48 kHz.

| file WMA devono avere le seguenti caratteri-
stiche:

> Bitrate costante da 8 kbit/s a 384 kbit/s.
» Sampling rate da 8 kHz a 48 kHz.

Nota:

Per evitare una riproduzione di
cattiva qualita raccomandiamo di
usare file di musica con un bitrate di
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min. 128 kbit/s e sampling rate di
min. 44,1 kHz.

Avviare/interrompere/concludere

la riproduzione

La riproduzione si avvia automaticamente dopo

l'inserimento del CD.

Per interrompere la riproduzione,

» premereil tasto STOP /[l (16) o il tasto
PLAY/PAUSE / DIl (2).

Per concludere completamente la riprodu-

zione,

> premere due volte il tasto STOP /Il (16).

Per proseguire una riproduzione che era stata

interrotta o per riavviare da capo la riprodu-

zione conclusa diun CD,

> premere il tasto PLAY/PAUSE / || (2).

Saltare titoli

Per passare ad un titolo precedente o succes-
sivo durante la riproduzione,

» premere una o pit volte il tasto | 4«4 o

PP| (3)oppureil tasto Ao P (25).

Saltare la cartella (solo MP3)

Per passare ad una cartella precedente o
successiva durante la riproduzione,

» premere una o pili volte il tasto. & / W

(&) oil tasto 77 oppure 747 (2).

Ricerca veloce (udibile)

Per avviare la ricerca veloce in avanti o

indietro,

> premere il tasto 4« / PP (15) diverse
volte, finché si raggiunge la velocita
desiderata o tenere premuto il tasto | 4«

@) /PP (29).

La velocita viene aumentata con ogni pressione

del tasto ¢« / PP (15) gradualmente fino a

64 volte.

Per tornare alla velocita normale

» premere il tasto PLAY/PAUSE / |l @ o
lasciar andare il tasto |« 23) / PP (29).

Nota:
La variazione di velocita non appare
sul display.

Funzione di ripetizione

Premendo a lungo una o pit volte il tasto SBTL

@ sull'apparecchio & possibile attivare una

delle seguenti funzioni:

» RPTTRK: Il titolo attuale viene ripetuto.

> RPTDIR: Tuttii titoli della cartella attuale
vengono ripetuti (solo in modalita MP3).

> RPT OFF: Funzione di ripetizione spenta.

Ripetizione casuale

Premendo a lungo una o pili volte il tasto SCRL

@ sull'apparecchio & possibile attivare una

delle seguenti funzioni:

> MIX MED: Tutti i titoli del CD vengono
riprodotti in ordine casuale.

> MIX OFF: Riproduzione casuale spenta.

Accendere/spegnere il

testo scorrevole

Premendo il tasto SCRL (22) & possibile
accendere o spegnere la visualizzazione sul
display del testo del CD e dei tag ID3 come
testo scorrevole.
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Ulteriori impostazioni

I Setup dell'apparecchio offre la possibilita di
eseguire delle impostazioni in base alle proprie
esigenze.

Impostazioni per apparecchi
collegati

Impostare il formato dello schermo
Sono disponibili le seguenti impostazioni per il
formato dello schermo:

> NORM PS: Il lettore DVD & collegato ad
uno schermo 4:3. L'immagine larga viene
presentata sull'intera larghezza dello
schermo, con una barra nera sul bordo
superiore e inferiore dello schermo.

» NORM LB: Il lettore DVD ¢ collegato ad
uno schermo 4:3. L'immagine larga viene
mostrata per l'intera altezza dello
schermo. Il bordo sinistro e destro
dell'immagine larga vengono automatica-
mente tagliati.

> WIDE / BREIT: Il lettore DVD € collegato ad
uno schermo 16:9. L'immagine larga
viene mostrata sullo schermo a grandezza
intera.

»  Premere il tasto DISPLAY @ per passare
tra le impostazioni “NORM PS”, “NORM
LB” 0 “WIDE”.

Impostare lo standard televisivo
dello schermo

Per una qualita ottimale dell'immagine,
impostare sul lettore DVD lo standard televisivo
adatto allo schermo collegato.

“PAL” & lo standard valido per I'area
europea,”’NTSC” ¢ lo standard valido per |'area
americana/asiatica.

Nota:

Una modifica di questa impostazione
diventa attiva solo dopo lo spegni-
mento e la riaccensione dell'apparec-
chio con I'accensione del veicolo.

Per visualizzare il menu Setup,

» premereil tasto SETUP (8).

» Selezionare con il tasto A o W (6)la voce
di menu che mostra I'impostazione attuale
(“PAL” 0 “NTSC”).

» Selezionare con il tasto 4o (6)
l'impostazione desiderata.

» Premere il tasto SETUP per uscire dal
menu o il tasto A o W (&) per selezionare
un‘altra voce di menu.

Protezione bambini

E possibile impedire la riproduzione di DVD
inadatti ad un pubblico minorenne fissando
un'abilitazione in base all'eta (Rating Level). Se
un DVD supporta l'abilitazione in base all'eta e
se il suo contenuto non rientra nella fascia di
eta abilitata dall'apparecchio, il DVD non viene
riprodotto.

Nota:
Non tutti i DVD supportano |'abilita-
zione in base all'eta.
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Sono disponibili le seguenti abilitazioni in base
all'eta (orientate alle disposizioni dell'associa-
zione dell'industria cinematografica americana
MPAA):

»  KID SAVE: adatto ai bambini

» GAMMA: adatto ai bambini

> PG: si consiglia la presenza di un adulto
durante la riproduzione.

» PG13: si consigliala presenza di un
adulto; non adatto a bambini di eta
inferiore a 13 anni.

> PGR: si consiglia la presenza di un adulto;
contenuto con scene di violenza,
linguaggio osceno, ecc.

> R: proibito a bambini e giovani; contenuto
con scene di violenza, linguaggio osceno,
ecc.

» NC17: contenuto non adatto a giovani di
etainferiore a 17 anni.

»  ADULT: contenuto solo per adulti:
violenza, sesso, ecc.

Determinare la protezione bambini

Per visualizzare il menu Setup,

> premere il tasto SETUP (8).

> Selezionare coniil tasto A o ¥ (&) lavoce
di menu “PARENTIAL”.

> Premereil tasto OK / ENTER (5).

> Selezionare con il tasto 4o P (6)
I'impostazione desiderata.

» Premere il tasto SETUP (8) per uscire dal
menu o il tasto ESC (14) per andare al
livello di menu superiore.

Montaggio

Avvertenze per il montaggio

Nella scelta del luogo d'installazione osservare

quanto segue:

> Sotto la superficie su cui viene montato
I'apparecchio non devono esserci fili
metallici o tubazioni.

Non installare I'apparecchio in un punto

> esposto alla luce diretta del sole,

> che si trovi nelle vicinanze di diffusori di

aria calda (riscaldamento, ecc.),

esposto alla pioggia o all'umidita,

esposto a polvere o sporcizia,

> esposto a forti vibrazioni.

vy

Dotazione

> Istruzioni per l'uso

> Telaio d'incasso

> Bulloni di guida

> Cavo di collegamento per cavita A
(8649492020)

»  Cavo di collegamento per cavita C1
(8649492021)

> Cavodi collegamento per cavita C3
(8.649.492.022)

»  Cavo di collegamento per cavita D
(8637100391)

» Telecomando IR (con due batterie da
1,5V)

»  Utensili per lo smontaggio

Montaggio

Pericolo di
scaricare le batterie!
Se per collegare I'apparecchio i
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morsetti 15 (accensione) e 30
(batteria) vengono cavallottati,
I'apparecchio assorbe tutta la
corrente di esercizio anche quando &
spento.

In tal caso se non si spegne il veicolo
c'¢ il pericolo di scaricare le batterie.
Non ci assumiamo nessuna responsa-
bilita per i danni risultanti.

Nota:

Per il collegamento dell'apparecchio
tener presente il capitolo “Connettore
ISO e cavi di collegamento”.

]
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Nota:

Se con DVP 08 si sostituisce
I'apparecchio precedente DVP 07, si
deve tener presente la modifica del
collegamento dell'alimentazione di
corrente su DVP 08 tramite la cavita
A, pin A4 (accensione) e A7 (batte-
ria).

Tenere presente che il connettore
Molex verso DVP 07 offre solo
un'alimentazione di corrente tramite
I'accensione del veicolo (connettore
Molex, pin 4). DVP 08 necessita di
un'alimentazione di corrente

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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addizionale dalla batteria tramite Dati tecnici
connettore Molex, pin 1.
Tensione di esercizio: 12V -24V
Se si preferisce montare I'apparecchio da sé, si

deve usare il telaio d'incasso in dotazione. Max. assorbimento di corrente:
DVP si pud montare con un'angolazione da -5° ca. 250 mA
a+5°sull'asse trasversale e un'angolazione da (senza periferiche)
-5%a +5°sull'asse longitudinale. Assorbimento di corrente a riposo:
<1mA
Nota:
Durante il montaggio fare attenzione Temperatura di esercizio:
cheil cavo di collegamento non venga da-20°Ca+70°C
schiacciato. Temperatura di magazzino:

da-30°Ca+80°C

Laser: 655/785nm
Standard colore: PAL, NTSC

Gamme di frequenza:
Video (PAL): 5,5MHz-2dB
Audio: 20 Hz - 20 kHz

Livello di uscita video
DVD: 1,0Vpp, 75Q

Livello di uscita audio
CD/MP3: 1,3V +1dB, <1kQ
DVD PCM: 2,0V +1dB, <1kQ
DVDDD5.1: 1,3V +1dB, <1kQ

Peso: ca.1,42kg

Dimensioni

(LxAXP in mm): 178x50x 162

Norme: CE, E1, FCC,
RoHS, WEEE

Con riserva di modifiche.
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(1) LIGHT, para ligar a iluminagio das teclas
do telecomando por cerca de 10 segun-
dos

@ PLAY/PAUSE / P |l, para iniciar e parar a
leitura.

@ |44 /PW|, parasaltar capitulos e/ou

titulos.
@ MENU, para abrir um menu raiz do DVD.

(5) OK/ENTER, para seleccionar e confirmar
entradas nos menus e para iniciar a
leitura.

(6) Teclas de seta para navegar nos menus.
/W, paraalterar as configuracoes nos
menus, para seleccionar op¢oes no menu
do DVD.

A / 'V (85 para mudar para outro
directorio (em CDs de MP3/WMA/dados
ou DVDs), para seleccionar opgoes nos
menus e no menu do DVD.

@ VOLUME -/+, para alterar o volume.
SETUP, para abrir o menu para configurar

o0 bloqueio de filmes e o sistemade TV a
cores.

@ DISPLAY, para seleccionar entre 0s
diferentes formatos do ecra.

LANGUAGE, para seleccionar o idioma
favorito para a leitura do DVD.

@ SBTL, para mudar entre as legendas
disponiveis no DVD.

(12) AUDIO / AUD, para abrir o menu de audio.
(13) VIDEO, para mudar entre os modos de
DVD/CD/MP3 e uma fonte de video/audio

externa.

ESC, para mudar para o nivel superior
dentro de um menu.

(15) 4 /PP, paraactivar o retrocesso /

avanco rapidos.
STOP /M, para parar a leitura.
(17) A, para ejectar o CD/DVD.

Regulador do volume para alterar o
volume.

b, para ligar/desligar o aparelho; modo
"stand-by"; modo silencioso.

Display

(21) Unidade de DVD

@ SCRL, para exibir o contetdo do display
como texto rolante; fungao Mix

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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de comando

(23) |44, retrocesso rapido
No aparelho: Manter a tecla premida
No telecomando: Premir a tecla uma ou
varias vezes para escolher a velocidade do
retrocesso.

PP, avanco rapido
No aparelho: Manter a tecla premida
No telecomando: Premir a tecla uma ou
varias vezes para escolher a velocidade do
avanco.

@ /W, parasaltar capitulos e/ou titulos,
para seleccionar opgdes no menu do DVD,
para alterar os ajustes no menu de
configuracéo do DVD.

V%7 | V&7, para mudar para outro
directdrio (em CDs de MP3/WMA/dados
ou DVDs) e para seleccionar opgoes no
menu do DVD.

@ Sensor IR
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Informacoes gerais

Muito obrigados por se ter decidido por um
produto da Bosch. Desejamos-Ihe muito prazer
com o seu novo aparelho.

Antes de o utilizar pela primeira vez, queira ler
estas instrugdes de servico.

Concedemos uma garantia para todos os
nossos produtos comprados na Uniao
Europeia. Aos aparelhos comprados fora da
Unido Europeia sdo aplicaveis as condigdes de
garantia estipuladas pela nossa agéncia no
respectivo pais.

Utilizacao conforme o destino
previsto

0 DVPO8 é um leitor de video digital paraa
utilizagao mével profissional numa viatura.
0 equipamento funciona com uma tensdo de
servico de 12V - 24 V. Amontagem faz-se
num espaco de 1 DIN.

0 leitor permite-lhe ler diferentes tipos de
DVD, CDs de video e dudio.

Seguranca na estrada

A seguranca na estrada tem priori-

dade maxima.

> Familiarize-se com o funciona-
mento do aparelho antes de
iniciar a viagem.

» Manipule o aparelho s6 quando a
situacdo do transito o permitir.

» 0 condutor do veiculo s pode
observar imagens de video
quando o veiculo esta parado.

Tera que estar em condicoes de ouvir

atempo, a bordo do seu veiculo,

os sinais da policia, dos bombeiros e

das ambulancias.

> Por conseguinte, ouca o
programa sempre num volume
adequado a situagdo durante a
viagem.

Risco de ferimento!

Este equipamento é um produto laser

da CLASSE 1.

> Nunca olhe directamente para o
feixe de laser.

> Nao tente olhar para o inteiro da
caixa ou abri-la.

> Deixe fazer os trabalhos de
reparagao apenas por pessoal
qualificado.

Risco de acidente, feri-

mento e fogo

A desmontagem do equipamento

pode causar choque eléctrico ou

fogo.

Os liquidos que penetrem no interior

do aparelho podem causar choque

eléctrico, curto-circuito ou fogo.

Um equipamento com defeito (a reco-

nhecer, p.ex., num display imovel ou

num som de mau qualidade) pode

causar acidente, choque eléctrico ou

fogo.

> Nao tente abrir a caixa.

> Nao coloque bebidas ou outros
liquidos na proximidade do
equipamento.
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» Deixe de utilizar o equipamento
quando este apresenta um
defeito.

Codigos regionais do DVD

Artigo n.° Codigo regional

7620320024 RC2 (Europa)
7620320028  RC5 (Africa, Asia)

Eliminacao do equipamento
ﬁ\/ Nao elimine o equipamento usado no
== lixo doméstico!
Utilize os sistemas de entrega e
recolha previstos para a eliminagao
de residuos de equipamentos electro-
nicos.

ARobert Bosch Car Multimedia GmbH declara
que o equipamento DVPO8 esta em conformi-
dade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaragdo de conformidade UE
esta disponivel no endereco da internet
indicado abaixo.

As instrucdes de seguranca aplicaveis ao
aparelho encontram-se neste manual de
instrucoes. A declaracao de conformidade
para o aparelho esta disponivel na internet
através do seguinte endereco
http://www.bosch-professional-systems.com.

Colocacao em servico e
funcoes basicas

Se tiver montado o equipamento conforme
descrito no paragrafo "Montagem", podera
coloca-lo em funcionamento. Utilize o
telecomando para utilizar todas as funcées do
aparelho.

Nota:

Quando se integra o DVP08 no Coach
Professional Line 3 como fonte de
video externa, o comando deve ser
feito com as teclas de comando do
DVPO8. Caso contrario, o uso
paralelo dos dois telecomandos do
DVPO08 e do Coach Professional Line
podem causar interferéncias
indesejaveis.

Colocar o telecomando em funcio-
namento

Quando coloca o aparelho pela primeira vez
em funcionamento, tera de inserir primeiro as
pilhas no telecomando.

Inserir as pilhas

» Abra o compartimento das pilhas
retirando a tampa.

» Meta as novas pilhas no compartimento.
Categoria das pilhas: duas baterias do
tipo AAA. Assegure-se de que os polos das
pilhas ficam posicionados conforme
mostrado no compartimento das pilhas.

» Feche o compartimento.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Seleccionar a entrada IR
0 DVP 08 pode ser instalado num lugar em que
o sensor de infravermelhos integrado @ nao é
alcancado pelo telecomando. Neste caso,
podera instalar um sensor de infravermelhos
externo opcional (7 607 005 726) num lugar
adequado e liga-lo a tomada ISO do aparelho
através da camara D. Se desejar utilizar o
sensor de infravermelhos externo, deve
escolher a entrada IR através da camara D.
Para mudar entre a entrada IR através da
camara D e o sensor IR integrado,
» primaa tecla MENU @ no aparelho por
mais de 4 segundos no modo de DVD.

Nota:

Quando a entrada IR externa esta
activada através da camara D, o
sensor IR integrado (27) encontra-se
desactivado.

Utilizar o telecomando

Aponte com o telecomando para o receptor de
infravermelhos integrado na parte frontal do
aparelho (ou, quando montado, para o
receptor de infravermelhos separado).

O receptor de infravermelhos "vé", a partir da
parte da frente, um raio de 30° em cada
sentido. Mantenha o telecomando dentro
desse raio quando pressiona uma tecla.

Ligar/desligar
0 aparelho liga e desliga juntamente com a
ignicdo do veiculo.

Modo "stand-by"

Quando o aparelho esta ligado, podera mudar

para o modo "stand-by" (o display é apagado).

» Paramudar para o modo "stand-by",
prima a tecla ¢b (19) prolongadamente.

O display é apagado.
» Paraabandonar o modo "stand-by", prima
atecla ¢h (19) brevemente.

O display é aceso.

Volume e som

m Nota:
Se 0 DVP 08 estiver integrado num

sistema multimédia de autocarro, o
ajuste do volume e som faz-se, em
regra, no painel de controlo do
sistema do autocarro.

0 ajuste directo do som e do volume
no DVP 08 ocorre independente-
mente dos ajustes efectuados na
unidade de controlo.

Regular o volume

0 volume pode ser regulado em passos de 0

(desligado) a 32 (maximo).

Para aumentar o volume gradualmente,

> primauma ou varias vezes a tecla
VOLUME + (7) ou rode o regulador do
volume (18) no sentido dos ponteiros do
relégio.

Para baixar o volume gradualmente,

» primauma ou varias vezes a tecla
VOLUME - @ ou rode o regulador do
volume (18) no sentido inverso aos
ponteiros do relégio.
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0 volume actual é exibido no display durante o
ajuste do volume.

Modo silencioso

Para colocar o aparelho no modo silencioso,
> primabrevemente a tecla ¢y (19).

No display é exibido "MUTE".

Para desactivar o modo silencioso,

> primanovamente a tecla ¢h (19).

Regular o volume inicial

Para abrir o menu de dudio,

> primaatecla AUDIO / AUD (12).

» Primaatecla AUDIO / AUD @ as vezes
necessarias até a opcao "ONVOL" (Volume
inicial) surgir no display.

» Ajuste o volume inicial com a tecla € ou»
(&) ou com o regulador do volume (18).

> Primaatecla AUDIO / AUD (12) para
seleccionar um novo item do menu ou
prima a tecla as vezes necessaria para
abandonar o menu.

Agudos

Para abrir o menu de &udio,

> primaatecla AUDIO / AUD (12).

» Primaa tecla AUDIO / AUD @ as vezes
necessarias até a opcao "TREB" (Agudos)
surgir no display.

> Ajuste os agudos com a tecla € ou P @
ou com o regulador do volume (18).

> Primaatecla AUDIO / AUD (12) para
seleccionar um novo item do menu ou
prima a tecla as vezes necessaria para
abandonar o menu.

Graves

Para abrir o menu de dudio,

> primaatecla AUDIO / AUD (12).

0 item do menu "BASS" (Graves) é exibido.

> Ajuste os graves com a tecla douP @
ou com o regulador do volume (18).

» Primaatecla AUDIO / AUD (12) para
seleccionar um novo item do menu ou
prima a tecla as vezes necessaria para
abandonar o menu.

Regular a relacado do volume

esquerda/direita (Balanco)

Para abrir o menu de audio,

» primaatecla AUDIO / AUD (12).

> Primaatecla AUDIO / AUD (12) as vezes
necessarias até a opcao "BAL" (Balango)
surgir no display.

» Ajuste arelacdo do volume entre os canais
esquerdo/direito com a tecla Qou® (s)
ou com regulador do volume (18).

» Primaatecla AUDIO / AUD (12) para
seleccionar um novo item do menu ou
prima a tecla as vezes necessaria para
abandonar o menu.

Repor os ajustes do volume e som
Os valores das seguintes funcdes podem ser
repostos nas configuragdes originais:

» Agudos

> Graves

» Relagao do volume esquerda/direita

Para abrir o menu de dudio,
» primaatecla AUDIO / AUD (12).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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> Primaatecla AUDIO / AUD (12) as vezes Modo de DVD

necessarias até a opcao "RESET N" Este aparelho permite a leitura de DVDs, CDs
(Repor) surgir no display. de video (VCD), CDs de super-video (SVCD),
> Seleccione, com a teclaP (6) oucomo bem como CDs de dudio comerciais e de MP3.

regulador do volume (18) rodando-o no
sentido dos ponteiros do relégio, a opgao Risco de destruicao da
"RESET Y" (Repor - Sim). A unidade de DVD!

» Primaatecla AUDIO / AUD @ para »  E proibido utilizar discos com
abandonar o menu. contornos irregulares.

> Nao cole autocolantes, rotulos
ou etiquetas no disco. Estes
podem soltar-se e danificar a
unidade de DVD.

» Ainsercao de 2 DVDs/CDs ao
mesmo tempo danifica a
unidade de DVD.

Tenha cuidado em inserir
sempre um tnico DVD/CD e
certifique-se de que nao esta ja
inserido um DVD/CD na unidade.
Um disco ja inserido é exibido no
display através do simbolo de
DVDO.

» UmDVD/CD inserido inclinado
na unidade nao sera puxado
correctamente para dentro da
unidade de DVD. Isto pode
danificar o disco.

Tenha cuidado em inserir
sempre 0 DVD/CD direito na

unidade.
\X;>
YT
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Nao assumimos qualquer responsa-
bilidade por danos causados na
unidade de DVD devido a discos
improprios ou a uma inser¢ao
incorrecta.

Este aparelho esta previsto para a leitura de
DVDs marcados com o codigo da sua regido.
Os designados CD-Rs e CD-RWs (discos
compactos "autogravados"), em regra, podem
ser lidos neste aparelho. No entanto, devido a
qualidade diferente dos CDs, a Bosch nao
garante um funcionamento perfeito.

Para um funcionamento perfeito, devera
utilizar apenas os discos marcados com o
logotipo "Compact Disc". Os discos protegidos

contra gravacdo podem comprometer a leitura.

A Bosch nao garante um funcionamento
perfeito de discos protegidos contra copia!

0 aparelho, em regra, até permite a leitura de
discos autogravados, tal como VCD/SVCD,
bem como DVD+R e DVD+RW.

No entanto, dependentemente dos suportes e
do "software” usados para criar e/ou gravar
estes média, a Bosch nao garante uma
compatibilidade e reproducao perfeitas.

Tipos de discos suportados por este leitor:

» DVD/CD com um diametrode 12 cmou 8
cm

> DVD*R/+RW

» DVD de audio/video com sistema de
ficheiros UDF

» CD-DA (CD de audio), CD-R, CD-RW

CD de video (VCD)

» CDde super-video (SVCD)

v

» CD de MP3 com ficheiros de MP3 para
reprodugao de musica. S6 sao suportados
0s CDs de MP3 com os formatos "Joliet"
ou"ISO 9660".

Este leitor ndo suporta os seguintes tipos de

discos:

» CDV

» CD-G

Inserir o DVD/CD e iniciar a leitura

Nota:
Arecolha do disco nao deve ser
impedida nem apoiada.

» Empurre 0 DVD/CD, com o lado impresso
virado para cima, para dentro do
compartimento de DVD @ no painel
frontal do aparelho até sentir uma
resisténcia ligeira.

0 DVD/CD é puxado para dentro da unidade,

nao devendo impedir nem apoiar a recolha do

disco.

0 DVD/CD é carregado e a leitura comega

automaticamente. Num DVD, é exibido o menu

do DVD (ver o capitulo "Menu do DVD") ou a

unidade comega a ler o primeiro titulo. Isto

depende do DVD que tiver inserido no
aparelho.

Retirar um DVD/CD
» Primaatecla (17).
0 disco DVD/CD é ejectado.

Nota:
Aejeccao do disco nao deve ser
impedida nem apoiada.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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> Retire 0 DVD com cuidado.

Nota:

Se deixar de retirar um DVD/CD
ejectado, este volta a ser recolhido
automaticamente ao fim de cerca de
10 segundos.

Interromper/terminar e iniciar a
leitura

Interromper/terminar a leitura

> Primaatecla STOP /I (16).

Aleitura é interrompida; o ecra torna-se
escuro. No display € exibido "CONTINUE".
Para terminar completamente a leitura,

» prima novamente a tecla STOP / [l .

Imagem fixa

> Primaatecla PLAY/PAUSE / Pl (2)
durante a leitura.

Aleitura é interrompida, e a imagem fica fixa.

Iniciar/continuar a leitura

> Primaatecla PLAY/PAUSE / || (2).

Se tiver interrompido a leitura, esta é prosse-
guida no ponto em que o DVD foi anterior-
mente parado. Se tiver terminado a leitura
completamente, o DVD € iniciado novamente.

Avanco/retrocesso rapido

0 DVD pode ser lido a alta velocidade no
sentido para a frente e para tras.

Para retroceder ou avancar o DVD rapida-
mente,

» primaatecla 44 /PP @ as vezes
necessarias até alcancar a velocidade
pretendida ou mantenha a tecla | 4« @/
PP (24) premida.

Avelocidade aumenta em varios passos cada

vez que se carrega na tecla 4«4 / PP @ até

se alcangar uma velocidade 64x.

Para voltar a velocidade normal,

> primaa tecla PLAY/PAUSE / Pl (2)ou
largue a tecla |4 @3 / DP| (29).

m Notas:
> Aalteracdo da velocidade nao é

exibida no visor.

> Alguns DVDs podem ser lidos
com uma velocidade 16 vezes
mais rapida.

Saltar capitulos

Um titulo do DVD pode estar subdividido em

varios capitulos.

Para saltar para o capitulo seguinte ou para um

mais adiante,

» primauma ou varias vezes a tecla pp|
(3) oub> (5.

O leitor salta para o inicio do capitulo seguinte

ou para um mais adiante.

Para saltar para o inicio do capitulo anterior ou

para um mais atras,

> prima uma ou varias vezes a tecla| 4« (3)
ou 4@,

O leitor salta para o inicio do capitulo anterior

ou para um mais atras.
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Repetir uma sequéncia do DVD

Repetir um capitulo ou titulo

Um DVD pode conter vérios titulos que podem

estar subdivididos em varios capitulos.

Para repetir o capitulo que esta a ser reprodu-

zido,

> primauma ou varias vezes prolongada-
mente a tecla SBTL (1) até a sigla "RPT
CH" surgir no display.

Para repetir o titulo que esta a ser reproduzido,

> prima uma ou varias vezes prolongada-
mente a tecla SBTL (11) até a sigla "RPT
TITL" surgir no display.

Terminar a repeticao

Quando pretende desactivar a repeticao,

> primauma ou varias vezes prolongada-
mente a tecla SBTL (11) até a sigla "RPT
OFF" surgir no display.

Mostrar as legendas

Para exibir ou esconder as legendas e

seleccionar o idioma das legendas,

> primaatecla SBTL (11) as vezes necessa-
rias até o idioma pretendido ser exibido
ou nao serem mostradas as legendas
(“SBTL OFF”).

Nota:
0O idioma seleccionado para as
legendas nao é exibido no display.

Seleccionar o idioma favorito para
a leitura de audio, legendas e menu
do DVD

Nota:
Nao deve estar inserido nenhum
DVD/CD.

»  Primaatecla LANGUAGE (10).
0 menu "LANGUAGE" (Idioma) ¢ exibido.
» Primaatecla OK/ENTER(5).
> Seleccione, com a tecla A ou ¥ (), uma
das seguintes opgoes:
» DVD MENU (Menu do DVD)
> DVD SUBT (Legendas)
»  DVD AUD (Audio)
» Primaatecla OK/ENTER(5).
» Seleccione, com a tecla dou P (6), um
dos seguintes idiomas disponiveis.

Menu do DVD

0 menu do DVD encontra-se armazenado no
DVD e surge automaticamente no ecra quando
seinsere e carrega 0 DVD.

0 menu do DVD, em regra, oferece varios
submenus e opgdes, p.ex., "Iniciar filme",
"Seleccao de capitulo", "ldiomas", etc.

Nota:
As opcoes disponiveis no menu do
DVD dependem do respectivo disco.

Fazer exibir o menu do DVD

> Primaatecla MENU (4).

Aleitura é interrompida e o menu do DVD ou 0
menu raiz é exibido.
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Nota:

Para abandonar o menu do DVD sem
escolher uma fungao e para voltar a
leitura, prima a tecla MENU (4).

Seleccionar e confirmar opc¢des do

menu

Para escolher uma das opgdes oferecidas,

> primauma das teclas 4/ / A / ¥ (5)
oud/» 25 0u 777 Va7 26).

Para confirmar a op¢ao escolhida,

> primaateclaOK/ENTER(5).

Depois de escolher uma opgao no menu do

DVD, por exemplo, "Iniciar filme", o menu

fecha automaticamente e a leitura é iniciada ou

continuada.

Seleccionar uma fonte
de video externa

Este aparelho permite a ligacdo de fonte de
video externa, por exemplo, de um sintoniza-
dor de TV, através da camara D da tomada ISO
(pinos D1eD2).

m Nota:
Se a fonte externa emitir também

sinais audio, ligue a saida de audio da
fonte externa a uma entrada de audio
adequada na unidade de controlo do

sistema do autocarro.

Para mudar entre a leitura de uma unidade de
DVD interna e a fonte externa,
> primaatecla VIDEO (13).
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Modo de CD de MP3

Tipos de discos suportados por este leitor:

> DVD/CD com um diametrode 12 cmou 8
cm

» DVDzR/:RW

DVD de audio/video com sistema de

ficheiros UDF

CD-DA (CD de audio), CD-R, CD-RW

CD de video (VCD)

CD de super-video (SVCD)

CD de MP3 com ficheiros de MP3 para

reproducao de musica. S6 sdo suportados

0s CDs de MP3 com os formatos "Joliet"

ou"ISO 9660".

Este leitor ndo suporta os seguintes tipos de

discos:

» CDV

» CD-G

v

vVvyyy

Modo de CD de video

Aleitura é iniciada automaticamente ao
inserir-se o disco.

Havendo varios titulos no CD, estes sao lidos
sucessivamente na sequéncia em que foram
gravados no disco.

Modo de CD audio/MP3

Caracteristicas dos ficheiros de
MP3/WMA

Nota:

0 aparelho nédo suporta os seguintes

tipos WMA:

> Os ficheiros codificados com
DRM (Digital Rights Manage-
ment)

> Taxas de bits varidveis
»  WMAPro
» 5.1 Surround

Se criar um CD com ficheiros de MP3/WMA,
podera designar os ficheiros e directdrios. Os
nomes sao exibidos no display do aparelho.

Nota:

Os ficheiros que nao sejam MP3/
WMA e os directdrios que ndo
contenham ficheiros MP3/WMA
serao ignorados.

0 aparelho trata os ficheiros MP3/WMA

guardados no directorio raizdo CD como

ficheiros do directorio "Root".

Ao designar os ficheiros MP3/WMA, tenha em

conta o seguinte:

> Os nomes dos ficheiros devem conter,
pelo menos, um caracter.

> Nao podem ser utilizados tremas.

» Aterminagdo do ficheiro deve ser ".mp3"
ou".wma".

Os ficheiros MP3 devem ter as seguintes

caracteristicas:

» Taxade bits de 32 kbit/s a 320 kbit/s.

> Taxadaamostragem de 8 kHz a 48 kHz.

Os ficheiros WMA devem ter as seguintes

caracteristicas:

> Taxade bits constante de 8 kbit/s a 384
kbit/s.

> Taxadaamostragem de 8 kHz a 48 kHz.

Nota:
Para evitar uma baixa qualidade de
reproducao, recomenda-se que se
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utilize ficheiros de musica com uma

taxa de bits minima de 128 kbit/s e

uma taxa de amostragem minima de
44,1 kHz.

Iniciar/interromper/terminar a

leitura

Aleitura inicia automaticamente apés inserir o

CD.

Para interromper a leitura,

» primaateclaSTOP /Il ouatecla
PLAY/PAUSE / p|| (2).

Para terminar completamente a leitura,

» primaduas vezes a tecla STOP /Il A

Para continuar uma leitura interrompida ou

para ler um CD novamente a partir do inicio,

> primaatecla PLAY/PAUSE / Pl (2).

Saltar faixas
Para mudar para uma faixa anterior ou préxima
durante a leitura,
» primauma ou varias vezes a tecla |44 ou

PP (3)ouatecla dou P (25

Saltar o directorio (apenas MP3)
Para mudar para um directdrio anterior ou
proximo durante a leitura,

» primaumaou varias vezesatecla A/ V¥
(8)ouateclax7 ou Va7 (26).

Busca rapida (com som)

Para iniciar uma busca rapida para a frente ou

para tras,

> primaatecla g« /PP (15 as vezes
necessarias até alcancar a velocidade
pretendida ou mantenha a tecla |4« 23/

PP (24) premida.

Avelocidade aumenta em varios passos cada

vez que se carrega na tecla 4«4 / PP @ até

se alcangar a velocidade 64x.

Para voltar a velocidade normal,

> primaa tecla PLAY/PAUSE /|| (2)ou
largue a tecla |« @3) / PP (29).

Nota:
Aalteracao da velocidade nao é
exibida no visor.

Funcao de repeticao

Premindo a tecla SBTL (11) uma ou vérias vezes

no aparelho, podera activar as seguintes

funcoes:

> RPTTRK: Afaixa actual é repetida.

> RPTDIR: Todas as faixas do directério
actual sdo repetidas (apenas no modo de
MP3).

> RPT OFF: Fungdo de repeticao desacti-
vada.

Leitura aleatéria

Premindo a tecla SBTL (22) uma ou vérias vezes

no aparelho, podera activar as seguintes

funcdes:

> MIX MED: Todas as faixas contidas no CD
sdo lidas numa ordem variavel, aleatoria-
mente seleccionada.

> MIXOFF: Leitura aleatdria desactivada.

Ligar/desligar o texto rolante
Premindo a tecla SCRL (22), poderé activar ou
desactivar a exibicdo do texto de CD e as
etiquetas ID3 como texto rolante.
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Outras configuracoes

A configuragdo do aparelho permite alterar os
ajustes do aparelho segundo as suas necessi-
dades.

Ajustes para aparelhos ligados

Seleccionar o formato do ecra

Estdo disponiveis as seguintes opgdes para 0s

formatos de ecra:

» NORM PS: O leitor de DVD esté ligado a
um monitor com um formato de 4:3. A
imagem panoramica € mostrada com uma
largura total e com uma barra preta nas
margens superior e inferior.

» NORMLB: O leitor de DVD esta ligado a
um monitor com um formato de 4:3. A
imagem panoramica € mostrada com a
altura completa do ecra. As margens da
imagem panoramica sao cortadas
automaticamente a esquerda e a direita.

>  WIDE / BREIT: O leitor de DVD esta ligado
a um monitor com um formato de 16:9. A
imagem panoramica € mostrada no
tamanho completo do ecra.

> Primaatecla DISPLAY (9) para mudar
entre as op¢des "NORM PS", "NORM LB"
ou "WIDE".

Seleccionar o sistema de cores do
monitor

Para obter uma imagem em excelente
qualidade, é necessario seleccionar, no leitor
de DVD, o sistema de TV do monitor ligado ao
aparelho.

"PAL" é o sistema valido para a Europa e
"NTSC", o sistema aplicado na América/Asia.

Nota:

Uma alteragao desta configuragdo s6
terd efeito depois de desligar e ligar
novamente o aparelho com a ignicao
do veiculo.

Para abrir o menu de configuragao,

| 4
| 4

prima a tecla SETUP (8).

Seleccione, comateclaAou ¥ (6),0
item do menu que exibe a op¢ao actual-
mente seleccionada ("PAL" ou "NTSC").
Seleccione, comatecla dou® (6),a
opcao pretendida.

Prima a tecla SETUP (8) para abandonar
omenu ou prima a tecla A ou W (6) para
seleccionar um outro item do menu.

Bloqueio de filmes

Aleitura de DVDs nao apropriados para
menores pode ser bloqueada definindo uma
classificagdo etaria (Rating Level). Quando um

DVD suporta a classificacao etaria, mas esta
ndo corresponde a definida no aparelho, o DVD
nao sera reproduzido.

Nota:
Nem todos os DVDs suportam a
classificagdo etdria.
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Estdo disponiveis as seguintes classificagdes
etarias (segundo as especificacdes da
federacdo da industria cinematografica
americana):

> KID SAVE: Admitido para criangas

» GAMMA: Admitido para criancas

> PG: Recomenda-se a presenca de um
adulto durante a leitura.

» PG13: Recomenda-se a presenga de um
adulto, nao sendo apropriado para
criangas com menos de 13 anos.

> PGR: Recomenda-se a presenca de um
adulto, contém imagens de violéncia,
linguagem obscena, etc.

> R:Proibido a criangas e jovens, contém
imagens de violéncia, linguagem obscena,
etc.

» NC17: Contelido ndo apropriado a jovens
commenosde 17.

»  ADULT: Conteldo destinado apenas a
adultos: violéncia, sexualidade, etc.

Definir o bloqueio de filmes

Para abrir o menu de configuracao,

> primaatecla SETUP (8).

> Seleccione, comateclaA ouV (6),0
item de menu "PARENTIAL".

> Primaatecla OK/ENTER(5).

> Seleccione, comateclaouP (6),a
opcao pretendida.

» Primaa tecla SETUP (8) para abandonar
o menu ou prima a tecla ESC (14) para
aceder ao respectivo menu superior.

Instalacao

Informacoes para montagem

Na escolha do lugar mais adequado paraa

montagem, preste atencao aos seguintes

aspectos:

> Por baixo da superficie onde pretende
montar o aparelho nao devem existir
quaisquer fios ou tubos.

Nao instale o aparelho em lugares que estejam

expostos a:

> raios solares directos.

> arquente na proximidade de orificios de
aquecimento (radiadores, etc.).

»  chuva ou humidade.

poeira ou sujidade.

> vibragdes fortes.

v

Componentes fornecidos

> Manual de instrucdes

> Estrutura de montagem

> Pinode guia

>  Cabo de ligagdo para a camara A
(8649492 020)

» Cabo de ligagdo paraacamara C1
(8.649.492.021)

» Cabo de ligacdo paraa cdmara C3
(8649492022)

> Cabo de ligagdo paraa camara A
(8637 100391)

» Telecomando IR (incluindo duas pilhas
1,5V)

» Ferramenta de desmontagem
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Montagem Se pretender montar vocé mesmo o aparelho,
utilize, para tal, a estrutura de montagem

Risco de fornecida juntamente.
descarga da bateria! 0 DVP pode ser montado num angulo de -5°a
Se os bornes 15 (ignicao) e 30 +5%em torno do eixo transversal e num angulo
(bateria) forem curto-circuitados de -5°a +5°em torno do eixo longitudinal.
paraaligacao do aparelho, este
continua a consumir corrente de Nota:
servico mesmo depois de desligado. Tenha cuidado em ndo entalar os
Sem desligar o aparelho adicional- cabos de ligagao durante a monta-
mente no veiculo, existe o risco de gem.
uma descarga da bateria.

Nao assumimos qualquer responsabi-
lidade por danos dai decorrentes.

‘II Nota:
Na ligagao do aparelho, respeite o

capitulo "ISO connector and
connection cables".

m Nota:
Se substitiur o aparelho antecessor

DVP 07 pelo DVP 08, preste atengao
aligacdo alterada da alimentagao do
DVP 08, que se realiza através da
camara A, pinos A4 (iginicdo) e A7
(bateria).

Note-se que a ficha Molex para o DVP
07 so6 fornece energia através da
ignicao do veiculo (ficha Molex, pino
4). 0 DVP 08 necessita adicional-
mente de uma alimentacéo a partir da
bateria através da ficha Molex,

pino 1.
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Dados técnicos

Tensao de servigo:

12V-24V

Consumo de corrente maximo:

aprox. 250 mA

(sem aparelhos periféricos)

Consumo de corrente de
repouso: <1mA
Temperatura em servico:
-20°Ca+70°C
Temperatura de armazenagem:
-30°Ca+80°C
Laser: 655/785nm
Sistema de cores: PAL, NTSC
Gamas de frequéncia:
Video (PAL): 5,5MHz -2 dB
Audio: 20 Hza 20 kHz
Nivel de saida video
DVD: 1,0Vpp, 75Q

Nivel de saida audio
CD/MP3
DVD PCM:
DVDDD5.1:

Peso:

Dimensodes
(LxAxP em mm):

1,3V +1dB, <1kQ
2,0V +1dB, <1kQ
1,3V +1dB, <1kQ

aprox. 1,42 kg

178x50x 162

Normas:

Salvo alteragdes.

CE, E1, FCC, RoHS,
WEEE

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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(1) LIGHT, om de toetsenverlichting van de
afstandsbediening ca. 10 sec. inte
schakelen.

(2) PLAY/PAUSE /Wi, voor het starten en
onderbreken van de weergave.

(3) |44 /PP, voor het overslaan van

chapters resp. titels.

@ MENU, voor het oproepen van een
basismenu van de dvd.

@ OK / ENTER, voor het kiezen en bevesti-
gen van menuopties en starten van de
weergave.

(6) Pijltoetsen voor de navigatie in de menu's.

| P, voor het wijzigen van
instellingen in menu's en het kiezen van
opties in het dvd-menu.

A 'V, om naar andere mappen te
gaan (MP3-/WMA-/gegevens-cd's/dvd's),
voor het kiezen van opties in menu's enin
het dvd-menu.

@ VOLUME -/+, voor het wijzigen van het
volume.

SETUP, voor het oproepen van het menu
voor de instellingen van het kinderslot en
de tv-norm.

(9) DISPLAY, om te kiezen tussen verschil-
lende beeldschermformaten.

LANGUAGE, voor het kiezen van de
voorkeurstaal bij de dvd-weergave.

(1) SBTL, om te wisselen tussen de beschik-
bare ondertitels van de dvd.

@ AUDIO / AUD, voor het oproepen van het
audiomenu.

@ VIDEO, om te wisselen tussen dvd-/cd-/
MP3-weergave en een externe audio-/
videobron.

ESC, in het menu om naar het bovengele-
gen menuniveau te gaan.

@ 4« /PP, voor hetinschakelen van het
snel vooruit/terug verplaatsen.

STOP /M , voor het stoppen van de
weergave.

(17) A, voor het verwijderen van de cd/dvd.

Volumeregelaar, voor het wijzigen van het
volume.

b, voor het in- en uitschakelen van het
apparaat; stand-by-modus; muting.

Display
@ Dvd-opening

(22) SCRL, voor het weergeven van de
display-inhoud als lichtkrant; mix-functie.
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@ |44, snel terug verplaatsen
Op het apparaat: toets ingedrukt houden
Op de afstandsbediening: toets een of
meer keren indrukken om de snelheid van
het terug verplaatsen te kiezen.

P!, snel vooruit verplaatsen
Op het apparaat: toets ingedrukt houden
Op de afstandsbediening: toets een of
meer keren indrukken om de snelheid van
het vooruit verplaatsen te kiezen.

(25) /P, voor het overslaan van chapters
resp. titels, voor het kiezen van opties in
het dvd-menu, voor het wijzigen van
instellingen in het dvd-setup-menu.

Y%7 V&7 , om naar andere mappen te
gaan (bij MP3-/WMA-/gegevens-cd's/
dvd's) en opties in het dvd-menu te
kiezen.

7 IR-sensor
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119
119

120
120

120
120

121
121

123
124
124
124

125
125
125

126
126

126

Inhoudsopgave

Algemene aanwijzingen
Gebruik volgens de beoogde
toepassing

Dvd-regiocodes

Oude apparaat weggooien

Ingebruikname en basisfuncties
Ingebruikname van de afstandsbedie-
ning

In- en uitschakelen

Volume en klankkleur

Dvd-weergave

Dvd/cd plaatsen en weergave starten
Dvd/cd verwijderen

Weergave onderbreken/beéindigen
en starten

Snel vooruit en terug bewegen
Chapter overslaan

Een gedeelte van de dvd herhaald
weergeven

Ondertitels weergeven
Voorkeurstaal voor audioweergave,
ondertitels en het dvd-menu kiezen
Dvd-menu

127

127
127
127
129

130
130

130

131
131
131
132

134
248
248

249
249

Externe videobron

Cd- en MP3-weergave
Video-cd-weergave
Audio-/MP3-cd-weergave
Lichtkrant in- en uitschakelen

Overige instellingen
Instellingen voor aangesloten
apparaten

Kinderslot

Inbouw

Aanwijzingen voor de inbouw
Geleverd pakket

Montage

Technische gegevens

1SO connector and connection
cables

ISO connector

Connection cable for chamber A
Connection cable for chamber D
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Algemene aanwijzingen
Hartelijk dank dat u een Bosch-product hebt
gekozen. Wij wensen u veel plezier met dit
nieuwe apparaat.

Lees deze gebruiksaanwijzing voor het eerste
gebruik.

Voor onze producten die binnen de EU gekocht
zijn, bieden wij een fabrieksgarantie. Voor onze
producten die buiten de EU gekocht zijn,
gelden de door onze landelijk distributeur
uitgegeven garantiebepalingen.

Gebruik volgens de beoogde toe-
passing

De DVPO8 is een digitale videospeler voor
professioneel mobiel gebruik in motorvoertui-
gen.

Het apparaat werkt met een bedrijfsspanning
van 12-24 V. Het wordt ingebouwd in een
1-DIN-opening.

Met deze speler kunt verschillende soorten
dvd's, video-cd's en audio-cd's afspelen.

Verkeersveiligheid

De verkeersveiligheid gaat vodr alles.

> Maak uzelf voor het begin van de
rit vertrouwd met het apparaat.

» Bedien dit apparaat alleen
wanneer de verkeerssituatie dat
toelaat.

> De bestuurder van de auto mag
de videobeelden alleen bekijken
terwijl de auto stilstaat.

Akoestische signalen van de politie,

brandweer en reddingsdiensten

moeten in de auto tijdig kunnen

worden waargenomen.

> Beluister het programma tijdens
het rijden daarom met een
aangepast volume.

Gevaar voor verwonding

Dit apparaat betreft een laserproduct

van klasse 1.

> Kijk nooit in de laserstraal.

> Probeer niet in de behuizing te
kijken of deze te openen.

> Laat servicewerkzaamheden
alleen uitvoeren door gekwalifi-
ceerd personeel.

Gevaar voor ongevallen,

verwondingen en brand

Het demonteren van het apparaat kan

een elektrische schok of brand

veroorzaken.

Vloeistof die binnendringt in het

apparaat, kan een elektrische schok,

kortsluiting of brand veroorzaken.

Een defect apparaat (bv. te herken-

nen aan vastzittend display of slechte

geluidskwaliteit) kan een ongeluk,

elektrische schok of brand veroorza-

ken.

> Probeer niet om de behuizing te
openen.

> Zet geen dranken of andere
vloeistoffen in de buurt van het
apparaat.

> Gebruik een defect apparaat niet
langer.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Dvd-regiocodes

Onderdeel- A
Regiocode

nummer

7620320024 RC2 (Europa)

7620320028 RC5 (Afrika, Azié)

Oude apparaat weggooien
Gooi het oude apparaat niet bij het
== huisvuil!
Gebruik voor het weggooien van het
oude apparaat de beschikbare
recycling- en inzamelsystemen.

Hierbij verklaart Robert Bosch Car Multimedia
GmbH dat het product DVPO8 overeenstemt
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring is beschik-

baar op het hieronder vermelde internetadres.

De voor het apparaat geldende veiligheidsin-
structies vindt u in deze gebruiksaanwijzing.
De conformiteitsverklaring voor het apparaat
kunt u op internet downloaden via

http://www.bosch-professional-systems.com.

Ingebruikname en basis-
functies

Wanneer het apparaat is ingebouwd zoals
beschreven in "Inbouw", kunt u het in gebruik
nemen. Gebruik de afstandsbediening om alle
functies te gebruiken.

m Let op:
Wanneer de DVP08 als externe

videobron in de Coach Professional
Line 3 wordt geintegreerd, moet deze
met de toetsen op de DVP08 worden
bediend, omdat er bij parallel gebruik
van beide afstandsbedieningen van
de DVPO8 en de Coach Professional
Line anders ongewenste interferentie
kan optreden.

Ingebruikname van de afstandsbe-
diening

Wanneer u het apparaat voor het eerst in
gebruik neemt, moet u eerst de batterijen van
de afstandsbediening plaatsen.

Batterijen plaatsen

» Verwijder het deksel van het batterijvak.

» Plaats de nieuwe batterijen. Batterij-
klasse: twee batterijen van klasse AAA.
Zorg ervoor dat de polen van de batterijen
worden geplaatst zoals afgebeeld in het
batterijvak.

»  Sluit het batterijvak.

IR-ingang kiezen

De DVP 08 kan op een plaats geinstalleerd zijn
waar de geintegreerde IR-sensor @ niet door
de afstandsbediening wordt bereikt. In dit

7 620 320 024/028 | 09.2018

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Ingebruikname en basisfuncties nl|121

geval kunt u op een geschikte plaats een

optionele externe IR-sensor (7 607 005 726)

installeren en op het apparaat aansluiten via

kamer D van de ISO-connector. Indien de

externe IR-sensor moet worden gebruikt, moet

ude IR-ingang via kamer D kiezen.

Om te wisselen tussen de IR-ingang via kamer

D en de geintegreerde IR-sensor:

» houdt u bij dvd-weergave toets MENU @
op het apparaat langer dan vier seconden
ingedrukt.

Let op:
Wanneer de externe IR-ingang via
kamer D geactiveerd is, is de

geintegreerde IR-sensor @ gedeacti-

veerd.

Afstandsbediening gebruiken

Richt de afstandsbediening op de infrarood-
ontvanger aan de voorzijde van het apparaat
(of, indien gemonteerd, op de aparte infra-
roodontvanger).

De infraroodontvanger 'ziet' vanaf de voorzijde
een gebied van circa 30°in iedere richting.
Houd de afstandsbediening bij het indrukken
van een toets in dit gebied.

In- en uitschakelen
Het apparaat wordt samen met het contact van
de auto in- en uitgeschakeld.

Stand-by-modus

Wanneer het apparaat is ingeschakeld, kunt u
naar de stand-by-modus gaan (display wordt
uitgeschakeld).

»  Om naar de stand-by-modus te gaan
houdt u toets ¢y (19) lang ingedrukt.

Het display wordt uitgeschakeld.

» Om de stand-by-modus te verlaten drukt u

kort op toets ch (19).
Het display wordt ingeschakeld.

Volume en klankkleur

Let op:

Wanneer de DVP 08 in een multi-
media-bussysteem geintegreerd is,
worden het volume en de klankkleur
doorgaans ingesteld op het bedie-
ningspaneel van het bussysteem.
Wanneer u volume en klankkleur
direct op de DVP 08 instelt,
geschiedt dit onafhankelijk van de
instellingen op het bedieningspaneel.

Volume instellen

Het volume kan in stappen van O (uit) tot 32

(maximaal) worden ingesteld.

Om het volume stapsgewijs te vergroten:

» druk een- of meermalen op toets VOLUME
+(7) of draai de volumeregelaar (18) met
de klok mee.

Om het volume stapsgewijs te verkleinen:

» druk een- of meermalen op toets VOLUME
- (7) of draai de volumeregelaar (18) tegen
de klok in.

Tijdens het instellen van het volume wordt het

actuele volume weergegeven op het display.

Muting
Om het geluid van het apparaat te dempen:
»  druk kort op toets ¢h (19).
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Op het display wordt 'MUTE' weergegeven.
Om het dempen op te heffen:
» druk opnieuw op toets ¢h .

Volume bij inschakelen instellen

Om het audiomenu op te roepen:

> druk op toets AUDIO / AUD (12).

> Druk zo vaak op toets AUDIO / AUD (12)
dat de menuoptie 'ONVOL' (volume bij
inschakelen) wordt weergegeven.

»  Stel het volume bij inschakelen in met
toets Qof P (6) of door de volumerege-
laar te draaien (18) .

>  Druk op toets AUDIO / AUD (12) om een
andere optie te kiezen, of druk zo vaak dat
u het menu weer verlaat.

Treble

Om het audiomenu op te roepen:

> druk op toets AUDIO / AUD (12).

> Druk zo vaak op toets AUDIO / AUD (12)
dat de menuoptie 'TREB' (treble) wordt
weergegeven.

> Stel de hoge tonen in met toets of > (6)
of door de volumeregelaar te draaien (18) .

» Druk op toets AUDIO / AUD (12) om een
andere optie te kiezen, of druk zo vaak dat
u het menu weer verlaat.

Bass

Om het audiomenu op te roepen:

> druk op toets AUDIO / AUD (12).

De menuoptie 'BASS' wordt weergegeven.

> Stel de lage tonen in met toets dof P (6)
of door de volumeregelaar te draaien (18) .

» Druk op toets AUDIO / AUD (12) om een
andere optie te kiezen, of druk zo vaak dat
u het menu weer verlaat.

Volumeverdeling rechts/links

(balans) instellen

Om het audiomenu op te roepen:

> druk op toets AUDIO / AUD (12).

> Druk zo vaak op toets AUDIO / AUD (12)
dat de menuoptie 'BAL' (balans) wordt
weergegeven.

» Stel de volumeverdeling rechts/links in
met toets € of > (&) of door de volumere-
gelaar te draaien (18) .

» Druk op toets AUDIO / AUD (12) om een
andere optie te kiezen, of druk zo vaak dat
u het menu weer verlaat.

Volume- en klankkleurinstellingen
resetten

U kunt de waarden voor de volgende instellin-
gen terugzetten op de fabrieksinstellingen:

> Treble

> Bass

> Volumeverdeling links/rechts

Om het audiomenu op te roepen:

> druk op toets AUDIO / AUD (12).

> Druk zo vaak op toets AUDIO / AUD (12)
dat de menuoptie 'RESET N' (resetten)
wordt weergegeven.

» Kies deinstelling 'RESETY' (resetten - ja)
met toets P> (6) of door de volumeregelaar
met de klok mee te draaien.

» Druk op toets AUDIO / AUD (12) om het
menu te verlaten.
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Dvd-weergave

U kunt met dit apparaat dvd's, video-cd's
(VCD), supervideo-cd's (SVCD), conventionele
audio-cd's en MP3-cd's afspelen.

Gevaar voor vernieling van

de dvd-speler!

»  Cd's met niet-ronde contouren
(shape-cd's) mogen niet worden
gebruikt.

»  Plak geen stickers op de
gegevensdrager, ook geen
tekstetiketten of labels. Deze
kunnen losraken en de dvd-
speler beschadigen.

> Door het tegelijk plaatsen van
twee dvd's/cd's wordt de
dvd-speler beschadigd.

Let erop dat u altijd slechts één
dvd/cd plaatst, en dat zich bij
het plaatsen niet reeds een dvd/
cd in de speler bevindt.
Wanneer zich reeds een dvd/cd
in de speler bevindt, gaat op het
display het dvd-symbool
branden ©@.

> Door het scheef plaatsen van de
dvd/cd wordt de dvd/cd niet cor-
rect in de dvd-speler getranspor-
teerd. Hierdoor kan de dvd/cd
beschadigd raken.

Zorg ervoor dat u de dvd/cd
altijd recht in de speler plaatst.

X
T

Wij zijn niet aansprakelijk voor
beschadigingen aan de dvd-speler
door ongeschikte dvd's/cd's resp.
door het onjuist plaatsen ervan.

Dit apparaat is voor de weergave van dvd's
voorzien van de regiocode van uw regio.
Zogenaamde cd-r's en cd-rw's ('zelfgebrande'
cd's) kunnen in de regel ook worden afge-
speeld. Vanwege de uiteenlopende cd-kwaliteit
kan Bosch echter geen correcte werking ervan
garanderen.

Gebruik voor een storingsvrije werking alleen
cd's met het CompactDisc-logo. Cd's met
kopieerbeveiliging kunnen problemen bij het
afspelen veroorzaken. Bosch kan niet garande-
ren dat cd's met kopieerbeveiliging probleem-
loos functioneren!

Zelf aangemaakte media zoals VCD/SVCD,
dvdxren dvd+rw kunnen in de regel ook
worden afgespeeld.

Afhankelijk van de beschrijfbare media en de
software waarmee de media zijn aangemaakt
resp. beschreven, kan Bosch geen garantie
bieden voor correcte compatibiliteit en
weergave ervan.
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Door deze speler ondersteunde disktypen:
» Dvd/cd met 12 cm of 8 cm doorsnede
> Dvdzr/trw

> Audio/video-dvd met UDF-bestandssy-
steem

CD-DA (audio-cd), cd-r, cd-rw
Video-cd (VCD)

Supervideo-cd (SVCD)

vvyywyy

weergave. Er worden alleen MP3-cd's van
de typen Joliet of ISO 9660 ondersteund.
De volgende disks worden door deze speler
niet ondersteund:
» CDV
> CD-G

MP3-cd met MP3-bestanden voor muziek-

Dvd/cd verwijderen
> Drukop toets A (17).
De dvd/cd wordt naar buiten geschoven.

Let op:
Het transport van de dvd/cd mag niet
worden gehinderd of geholpen.

» Verwijder de dvd voorzichtig.

Let op:

Wanneer u een naar buiten gescho-
ven dvd/cd niet verwijdert, wordt
deze na ca. 10 seconden automatisch
weer naar binnen getransporteerd.

Dvd/cd plaatsen en weergave
starten

Let op:
Het transport van de dvd/cd mag niet
worden gehinderd of geholpen.

»  Schuif de dvd/cd met de bedrukte kant
naar boven in de dvd-opening @ aande
voorkant van het apparaat totdat u een
lichte weerstand voelt.

De dvd/cd wordt in de speler getransporteerd;

het transport van de dvd/cd mag niet worden

gehinderd of geholpen.

De dvd/cd wordt geladen, de weergave begint

automatisch. Bij een dvd wordt ofwel het

dvd-menu weergegeven (zie hoofdstuk

"Dvd-menu"), of begint de weergave van de

eerste titel. Dit is afhankelijk van de geplaatste

dvd.

Weergave onderbreken/beé&indigen
en starten

Weergave onderbreken/beé&indigen
» Drukop toets STOP /Il (16).

De weergave wordt onderbroken; het beeld-
scherm wordt zwart. Op het display wordt
'CONTINUE' weergegeven.

Om de weergave volledig te beéindigen:

» druk opnieuw op toets STOP /[l (16).

Stilstaand beeld

» Druk tijdens de weergave op toets PLAY/
PAUSE /DI (2).

De weergave wordt onderbroken en 'bevroren'

tot een stilstaand beeld.

Weergave starten/voortzetten

» Druk op toets PLAY/PAUSE / B[ (2).
Indien u de weergave eerder hebt onderbro-
ken, wordt deze op dezelfde plaats hervat.
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Indien u de weergave volledig hebt beéindigd,
wordt de dvd opnieuw gestart.

Snel vooruit en terug bewegen

De dvd kan vooruit en achteruit met verhoogde

snelheid worden afgespeeld.

Om de dvd snel vooruit of achteruit te laten

lopen:

» druk zo vaak op toets 4« /PP @ dat
de gewenste snelheid bereikt wordt, of
houd toets | 44 @/)}I ingedrukt.

De snelheid wordt met elke druk op toets 4« /

(4 @ in stappen verhoogd tot maximaal de
64-voudige snelheid.

Om terug te gaan naar de normale snelheid:

» druk op toets PLAY/PAUSE / Pl @ resp.
laat toets | 44 @ /PPl los.

Let op:

> De wijziging van de snelheid
wordt niet op het display
weergegeven.

»  Sommige dvd's kunnen slechts
tot de zestienvoudige snelheid
worden afgespeeld.

Chapter overslaan

Een titel van de dvd kan verdeeld zijn in

meerdere chapters.

Om naar het volgende of een verder chapter te

springen:

» druk een- of meermalen op toets pPp| @
of > (25).

De weergave springt naar het begin van het

eerstvolgende resp. verder gelegen chapters.

Om naar het begin van het actuele of een van

de voorgaande chapters te springen:

» druk een- of meermalen op toets |44 @
of 4 ().

De weergave springt naar het begin van het

actuele resp. een verder naar voren gelegen

chapter.

Een gedeelte van de dvd herhaald
weergeven

Chapter of titel herhaald afspelen
Een dvd kan meerder titels bevatten, die
telkens verdeeld kunnen zijn in meerdere
chapters.

Om het actuele chapter te herhalen:

» druk evt. meermalen lang op toets
SBTL (85) totdat 'RPT CH' op het display
wordt weergegeven.

Om de actuele titel te herhalen:

» druk evt. meermalen lang op toets
SBTL (85) totdat 'RPT TITL' op het display
wordt weergegeven.

Herhalen beéindigen
Wanneer u de herhaalfunctie wilt afbreken:
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» druk evt. meermalen lang op toets
SBTL (85) totdat 'RPT OFF' op het display
wordt weergegeven.

Ondertitels weergeven

Om ondertitels weer te geven of te verwijderen

en de taal van de ondertitels te kiezen:

> druk zo vaak op toets SBTL (11) dat de
gewenste taal resp. er geen ondertitels
worden weergegeven (‘SBTL OFF’).

Let op:

De gekozen taal van de ondertitels
wordt niet op het display weergege-
ven.

Voorkeurstaal voor audioweergave,
ondertitels en het dvd-menu kiezen

Let op:
Er mag geen dvd/cd geplaatst zijn.

»  Druk op toets LANGUAGE (10).
Het menu 'LANGUAGE' (taal) wordt weergege-
ven.
» Drukop toets OK / ENTER (5).
> Kies met toets A of ¥ () een van deze
menuopties:
» DVD MENU (dvd-menu)
» DVD SUBT (ondertitels)
» DVD AUD (audio)
» Drukop toets OK /ENTER (5).
> Kies met toets of > (6) een van de
beschikbare talen:

Dvd-menu

Het dvd-menu is opgeslagen op de dvd en
verschijnt automatisch op het display wanneer
de dvd geplaatst en geladen is.

Het dvd-menu stelt in de regel verschillende
submenu's en opties zoals 'Film starten', 'Chap-
ter kiezen', 'Talen' e.d. ter beschikking.

Let op:

Welke keuzemogelijkheden het
dvd-menu biedt, is afhankelijk van de
desbetreffende dvd.

Dvd-menu laten weergeven

» Druk op toets MENU (4).

De weergave wordt onderbroken en het
dvd-menu of basismenu wordt weergegeven.

Let op:

Om zonder een functie te kiezen het
dvd-menu te verlaten en terug te
keren naar de weergave drukt u op
toets MENU (4).

Menuopties kiezen en bevestigen

Om te kiezen tussen de menuopties:

» druk op een van de toetsen 4/>/A/V
(8) resp. 4/ W (25)of ¥¥7 | a7 (26).

Om een menuoptie te bevestigen:

» druk op toets OK / ENTER (5).

Wanneer u in het dvd-menu een keuze maakt,

bv. 'Film starten', verlaat u het dvd-menu

automatisch en wordt de weergave gestart

resp. hervat.
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Externe videobron

U kunt via kamer D van de ISO-connector (pins
D1 en D2) een externe videobron zoals een
tv-tuner op dit apparaat aansluiten.

Let op:

Indien de externe bron ook audiosig-
nalen doorgeeft, verbindt u de
audio-uitgang van de externe bron
met een geschikte audio-ingang van
het bedieningspaneel van de
businstallatie.

Om te wisselen tussen de weergave van de
interne dvd-speler en de externe bron:
» druk op toets VIDEO (13).

Cd- en MP3-weergave

Door deze speler ondersteunde disktypen:

» Dvd/cd met 12 cm of 8 cm doorsnede

> Dvder/+rw

»  Audio/video-dvd met UDF-bestandssy-
steem

Cd-da (audio-cd), cd-r, cd-rw

Video-cd (VCD)

Supervideo-cd (SVCD)

MP3-cd met MP3-bestanden voor muziek-
weergave. Er worden alleen MP3-cd's van
de typen Joliet of ISO 9660 ondersteund.
De volgende disks worden door deze speler
niet ondersteund:

» CDV

» CD-G

vvyyy

Video-cd-weergave

De weergave start automatisch na het plaatsen
vande cd.

Wanneer zich meerdere titels op de cd
bevinden, worden deze na elkaar weergegeven
zoals opgeslagen op de cd.

Audio-/MP3-cd-weergave

Eigenschappen van MP3-/WMA-
bestanden

Let op:

Het apparaat ondersteunt de

volgende WMA-typen niet:

> Met DRM (Digital Rights
Management) gecodeerde
bestanden

> Variabele bitrates
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»  WMAPro
» 5.1 Surround

Wanneer u een cd met MP3-/WMA-bestanden
aanmaakt, kunt u de bestanden en mappen
namen geven. De namen worden weergegeven
op het display van het apparaat.

Let op:

Andere bestanden dan MP3-/
WMA-bestanden en mappen die geen
MP3-/WMA-bestanden bevatten,
worden door het apparaat gene-
geerd.

Het apparaat behandelt MP3-/WMA-bestanden
die in de root directory van de cd zijn opgesla-
gen, als bestanden in de map Root.

Let bij het geven van namen aan MP3-/

WMA-bestanden op het volgende:

> Bestandsnamen moeten minimaal één
teken bevatten.

> Trema's mogen niet worden gebruikt.

> De extensie moet'.mp3' resp. .wma'zijn.

MP3-bestanden moeten de volgende eigen-
schappen hebben:

> Bitrates van 32 kbit/s t/m 320 kbit/s
> Sampling rate van 8 kHz t/m 48 kHz

WMA-bestanden moeten de volgende

eigenschappen hebben:

> Constante bitrate van 8 kbit/s t/m 384
kbit/s

> Sampling rate van 8 kHz t/m 48 kHz

Let op:

‘I’ Om een slechte weergavekwaliteit te
voorkomen adviseren wij het gebruik
van muziekbestanden met een bitrate
van min. 128 kbit/s en een sampling
rate van min. 44,1 kHz.

Weergave starten/onderbreken/

beéindigen

Na het plaatsen van de cd start de weergave

automatisch.

Om de weergave te onderbreken:

» druk op toets STOP /Il (16) of op toets
PLAY/PAUSE / B (2).

Om de weergave volledig te beéindigen:

» druk tweemaal op toets STOP /Il (16).

Om de weergave voort te zetten resp. na

beéindiging van de weergave de cd opnieuw af

te spelen:

> druk op toets PLAY/PAUSE / || (2).

Titels overslaan

Om tijdens de weergave naar een vorige resp.
een van de volgende titels te gaan:

» druk een- of meermaals op toets |4 of

PP| (3) resp. op toets Qof P> (25).
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Mappen overslaan (alleen MP3) »  MIXMED: alle titels van de cd worden in
Om tijdens de weergave naar een vorige resp. willekeurige volgorde weergegeven.
een van de volgende mappen te gaan: > MIX OFF: willekeurige weergave uit.
» druk een- of meermaals op toets A /| ¥
() resp. op toets Y77 of V7 (26). Lichtkrant in- en uitschakelen

Door op toets SCRL (22) te drukken kunt u de
Snelle zoekdoorloop (hoorbaar) weergave van cd-tekst en ID3-tags op het
Om de snelle zoekdoorloop vooruit of terug te display als lichtkrant in- of uitschakelen.
starten:

> druk zo vaak op toets <« /DB (15) dat
de gewenste snelheid bereikt wordt, of
houd toets |4« @3 / PP| (24) ingedrukt.

De snelheid wordt met elke druk op toets 4« /

| 4 2 @ in stappen verhoogd tot maximaal de

64-voudige snelheid.

Om terug te gaan naar de normale snelheid:

> druk op toets PLAY/PAUSE / oIl (2) resp.
laat toets |4« @3) / PP 29)los.

Let op:
De wijziging van de snelheid wordt
niet op het display weergegeven.

Herhaalfunctie

Door toets SBTL @ op het apparaat een- of

meermaals lang ingedrukt te houden kunt u

een van de volgende functies activeren:

» RPTTRK: de actuele titel wordt herhaald.

» RPTDIR: alle titels van de actuele map
worden herhaald (alleen bij MP3-weer-
gave).

> RPT OFF: herhaalfunctie uit.

Willekeurige weergave

Door toets SCRL (22) op het apparaat een- of
meermaals lang ingedrukt te houden kunt u
een van de volgende functies activeren:
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Overige instellingen

De setup-functie van het apparaat biedt u
mogelijkheden om instellingen volgens uw
wensen uit te voeren.

Instellingen voor aangesloten
apparaten

Beeldschermformaat instellen

De volgende instellingen voor het beeld-

schermformaat zijn beschikbaar:

» NORM PS: de dvd-speler is aangesloten
op een 4:3-beeldscherm. Breedbeeld
wordt over de volle breedte weergegeven
met zwarte balken aan de boven- en
onderrand van het beeldscherm.

» NORM LB: de dvd-speler is aangesloten
op een 4:3-beeldscherm. Breedbeeld
wordt over de volle hoogte van het scherm
weergegeven. De linker- en rechterrand
van het brede beeld worden automatisch
weggesneden.

> WIDE / BREED: de dvd-speler is aangeslo-
ten op een 16:9-beeldscherm. Breed-
beeld wordt over het volledige beeld-
scherm weergegeven.

> Druk op toets DISPLAY (9) om te wisselen
tussen de instellingen 'NORM PS', 'NORM
LB' of 'WIDE'.

Tv-norm van het beeldscherm
instellen

Voor een optimale beeldkwaliteit dient u op de
dvd-speler de tv-norm in te stellen waarmee
het aangesloten beeldscherm werkt.

PAL is de geldige tv-norm voor de Europese
regio, NTSC die voor de Amerikaans/Aziatische
regio.

Let op:

Wijzigingen van deze instelling
worden pas na het uit- en opnieuw
inschakelen van het apparaat met het
contactslot effectief.

Om het setup-menu op te roepen:

» druk op toets SETUP (8).

>  Kies met toets A of ¥ (&) de menuoptie
die de actuele instelling aangeeft (PAL of
NTSC).

> Kies met toets of P> (6) de gewenste
instelling.

» Druk op toets SETUP (8) om het menu te
verlaten of op toets A of W (6) om een
andere menuoptie te kiezen.

Kinderslot

U kunt de weergave van dvd's die niet geschikt
zijn voor minderjarigen, voorkomen door een
leeftijdsgrens in te stellen (rating level).
Wanneer een dvd de leeftijdsbeperking
ondersteunt en niet voldoet aan de op het
apparaat ingestelde leeftijdsgrens, wordt deze
niet weergegeven.

Let op:
Niet alle dvd's ondersteunen
leeftijdsbeperkingen.
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De volgende leeftijdsbeperkingen (naar de
richtlijnen van het verbond van de Ameri-
kaanse filmindustrie MPAA) zijn beschikbaar:
> KID SAFE: Toegestaan voor kinderen

»  GAMMA: Toegestaan voor kinderen

> PG: Begeleiding tijdens de weergave door
een volwassene wordt geadviseerd.

» PG13: Begeleiding door een volwassene
wordt geadviseerd, niet geschikt voor
kinderen onder de 13 jaar.

> PGR: Begeleiding door een volwassene
wordt geadviseerd, beeldmateriaal met
geweld, obsceen taalgebruik etc.

» R:Verboden voor kinderen en jongeren tot
18 jaar, beeldmateriaal met geweld,
obsceen taalgebruik etc.

» NC17: Materiaal niet geschikt voor
jongeren onder de 17 jaar.

> ADULT: Materiaal alleen voor volwasse-
nen: geweld, seks, etc.

Kinderslot instellen

Om het setup-menu op te roepen:

» druk op toets SETUP (8).

> Kies met toets A of W (6) de menuoptie
PARENTAL.

> Druk op toets OK / ENTER @

> Kies met toets of P @ de gewenste
instelling.

»  Druk op toets SETUP (8 ) om het menu te
verlaten of op toets ESC (14) om naar het
bovengelegen menu te gaan.

Inbouw

Aanwijzingen voor de inbouw

Bij de keuze van een plaats van inbouw moet

op het volgende worden gelet:

> Onder het oppervlak waarop het apparaat
moet worden gemonteerd, mogen zich
geen kabels of buizen bevinden.

Installeer het apparaat niet op een plaats

> dieis blootgesteld aan direct zonlicht,

» die zich in de buurt van warmeluchtroos-
ters (verwarming) bevindt,

> dieis blootgesteld aan regen of vocht,

die is blootgesteld aan stof of vuil,

> ofis blootgesteld aan sterke trillingen.

v

Geleverd pakket

> Gebruiksaanwijzing

> Inbouwframe

> Geleidingsbouten

> Aansluitkabel voor kamer A
(8649492020)

> Aansluitkabel voor kamer C1
(8649492021)

> Aansluitkabel voor kamer C3
(8649492022)

> Aansluitkabel voor kamer D
(8637 100391)

> IR-afstandsbediening (incl. twee batte-
rijen 1,5V)

> Demontagewerktuig

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Montage Wanneer u het apparaat zelf wilt inbouwen,
gebruik dan het hiervoor meegeleverde

Gevaar voor inbouwframe.
leegraken van de accu! U kunt de DVP inbouwen onder een hoek van
Wanneer voor het aansluiten van het -5°tot +5° met de dwarsas en in een hoek van
apparaat de klemmen 15 (contact) -5°tot +5° met de lengteas.
en 30 (accu) worden overbrugd,
verbruikt het apparaat ook in Let op:
uitgeschakelde toestand de volledige Let op dat de aansluitkabels bij de
bedrijfsstroom. montage niet worden geknakt.

Zonder uitschakelmogelijkheid in de
auto bestaat in dit geval gevaar voor
leegraken van de accu.

Wij stellen ons niet aansprakelijk voor
hieruit voortvloeiende schade.

‘I’ Let op:
Volg bij aansluiting van het apparaat

het hoofdstuk "ISO connector and
connection cables".

‘II Let op:
Indien u met de DVP 08 het vooraf-

gaande model DVP 07 vervangt, let
dan op de gewijzigde aansluiting van
de voedingsspanning van de DVP 08
via kamer A, pins A4 (contact) en A7
(accu).

Houd er rekening mee dat de
Molex-stekker naar de DVP 07 alleen
voedingsspanning via het contactslot
biedt (Molex-stekker, pin 4). De DVP
08 heeft hiernaast ook voedings-
spanning van de accu via Molex-
stekker, pin 1, nodig.
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Technische gegevens
Bedrijfsspanning: 12V-24V

Max. stroomverbruik: ca. 250 mA

(zonder externe apparaten)

Stroomverbruik in ruststand:
<1mA

Bedrijfstemperatuur: -20°Ctot+70°C
Opslagtemperatuur:  -30°C tot +80°C

Laser: 655/785nm
Kleurnormen: PAL, NTSC
Frequentiegebieden:
Video (PAL): 5,5MHz -2 dB
Audio: 20 Hz tot 20 kHz

Video-uitgangsniveau
Dvd: 1,0Vpp, 75Q

Audio-uitgangsniveau
CD/MP3: 1,3V+1dB, <1kQ
DVD PCM: 2,0V +1dB, <1kQ
DVDDD5.1: 1,3V +1dB, <1kQ
Gewicht: ca. 1,42 kg

Afmetingen
(bxhxdinmm): 178x50x 162

Normen: CE, E1, FCC, RoHS,
WEEE

Wijzigingen voorbehouden.
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(1) LIGHT, til aktivering af knapbelysningen
pafiernbetjeningenica. 10 sek.

(2) PLAY/PAUSE /D, til start og afbrydelse
af afspilningen.

(3) |44 /PP, til overspringning af kapitler
hhv. titler.

(4) MENU, il at komme ind i dvd'ens
hovedmenu.

@ OK / ENTER, til at vaelge og bekraefte
menupunkter og start af afspilning.

@ piletaster til navigationen i menuerne.
/W tilatzndre indstillingerne i
menuer, il at vaelge punkter i dvd-
menuen.

A/ 'V il at skifte til andre mapper (ved
mp3-/wma-/data-cd'er/dvd'er) til valg af
punkter i menuer og i dvd-menuen.

(7) VOLUME -/+, til at @ndre lydstyrken.
SETUP, til at komme ind i menuen til

indstillinger for bernesikring og farve-tv-
norm.

@ DISPLAY, til valg mellem forskellige
skaermformater.

LANGUAGE, til valg af ansket sprog ved
dvd-afspilningen.

(1) SBTL, til at skifte mellem de eksisterende
undertekster pa dvd'en.

(12) AUDIO / AUD, til at komme ind i audio-
menuen.

(13) VIDEO, til at skifte mellem dvd-/cd-/
mp3-tilstand og en ekstern audio-/

video-kilde.

ESC, i menuen hvor der skiftes til
overordnet menu-niveau.

(15) 4 /P, til aktivering af den hurtige
frem-/tilbagespoling.

STOP /M, til afbrydelse af afspilningen.
(17) A, til atkere cd/dvd ud.
lydstyrkekontrol til &2ndring af lydstyrken.

(b, til aktivering/deaktivering af appara-
tet; standby-tilstand; mute

display

(1) dvd-port

@ SCRL, til visning af display-indholdet som
lebende tekst; mix-funktion

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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(23) |44, hurtig tilbagespoling
Pé apparatet: Hold knappen inde
Pé fiernbetjeningen: Tryk én eller flere
gange pa knappen for at veelge hastighe-
den af tilbagespolingen.

PP, hurtig fremspoling
Pé apparatet: Hold knappen inde
Pé fiernbetjeningen: Tryk én eller flere
gange pa knappen for at veelge hastighe-
den af fremspolingen.

@ /W til overspringning af kapitler resp.
titler, til valg af punkter i dvd-menuen, til
@ndring af indstillinger i dvd-setup-
menuen.

V¥ 7 | Va7 , til at skifte til andre mapper
(ved mp3-/wma-/data-cd'er/dvd'er) til
valg af punkter i dvd-menuen.

@ IR-sensor
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Generelle oplysninger
Det glaeder os, at du har valgt et Bosch-pro-
dukt. Vi gnsker dig god forngjelse med dit nye
apparat.

Fer den farste anvendelse ber du leese denne
betjeningsvejledning.

Viyder en producentgaranti for apparater, der
er kgbt inden for Den Europaeiske Union.
Produkter, der er kabt uden for Den Europzei-
ske Union, er omfattet af de til enhver tid
gaeldende garantibetingelser for vores
datterselskaber i de respektive lande.

Korrekt brug

DVPOS8 er en digital videoafspiller til professio-
nel mobil anvendelse i en bil.

Apparatet arbejder med en driftsspaending pa
12til 24 V. Det monteres i en 1-DIN-port.

Du kan afspille forskellige dvd'er, video-cd'er
og lyd-cd'er med afspilleren.

Trafiksikkerhed
Trafiksikkerheden kommer altid i
farste raekke.

» Leerapparatet at kende, far det
anvendes i bilen.

» Apparatet ma kun betjenes, hvis
den aktuelle trafiksituation
tillader det.

> Bilens farer ma kun se video, nar
bilen holder stille.

Advarselssignaler fra f.eks. politi,

brandveern og redningstjeneste

skal kunne registreres i tide i bilen.

> Derfor er det mest hensigtsmaes-
sigt at lytte til programmer i en
passende lydstyrke under
karslen.

Fare for personskade

Dette apparat er et KLASSE1- laser-

produkt.

> Kigaldrigind i laserstralen.

> Forsgg aldrig at kigge ind i eller
at abne kabinettet.

» Servicearbejde ma kun udferes
af kvalificerede teknikere.

Fare for uheld, kvzestelser

og brand

Ved afmontering af apparatet kan der

opsta elektrisk sted eller brand.

Vaesker, der traenger ind i apparatet,

kan medfare elektrisk sted, kortslut-

ning eller brand.

Et mangelfuldt apparat (ses f.eks.

ved frosset display eller darlig

lydkvalitet) kan medfere uheld,

elektrisk stad eller brand.

> Prov ikke at abne kabinettet.

> Opbevar ikke drikkevarer eller
andre vaesker i nerheden af
apparatet.

» Etmangelfuldt apparat ma ikke
benyttes.
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Dvd-regionskoder

IO Regionskode
nummer

7620320024 RC2 (Europa)
7620320028 RC5 (Afrika, Asien)

Bortskaffelse af gammelt udstyr
ﬁ Bortskaf ikke gammelt udstyr med
== almindeligt husholdningsaffald!
Vi anbefaler, at du anvender de
returnerings- og indsamlingsmulighe-
der, som findes for bortskaffelse af
gammelt udstyr.

Hermed erkleerer Robert Bosch Car Multimedia
GmbH, at produktet DVPO8 er i overensstem-
melse med direktiv 2014/53/EU. EU-overens-
stemmelseserklaringens fulde ordlyd kan
findes pa nedennavnte internetadresse.

De sikkerhedsanvisninger, der gaelder for
udstyret, findes i denne betjeningsvejledning.
Overensstemmelseserklaeringen til udstyret
kan downloades pa
http://www.bosch-professional-systems.com.

Ibrugtagning og grund-
funktioner

Nar du har monteret apparatet som beskrevet i
afsnittet "Montage", kan du tage det i brug.
Brug fjernbetjeningen til at gare brug af alle
apparatets funktioner.

m Bemeerk:
Hvis DVPO8 benyttes som ekstern

videokilde i Coach Professional Line
3, skal betjening ske via betjeningsta-
sterne pa DVPO08, da det ellers kan
komme til ugnskede forstyrrelser ved
samtidig brug af fjernbetjeningen til
hhv. DVP08 og Coach Professional
Line.

Ibrugtagning af fjernbetjeningen
Farste gang du tager apparatet i brug, skal du
forst satte batterierne i fiernbetjeningen.

llzegning af batterier

» Abn batterirummet ved at fierne daekslet.

» lleeg de nye batterier. Batteritype: To
batterier af typen AAA. Serg for at vende
batterierne, sa polerne placeres i
overensstemmelse med symbolerne i
batterirummet.

»  Luk batterirummet.

Valg af IR-indgang

DVP 08 kan installeres et sted, hvor den
integrerede IR-sensor (27) ikke kan nas af
fiernbetjeningen. | dette tilfeelde kan du
installere en valgfri ekstern IR-sensor

(7607 005 726) et passende sted og forbinde
denne med apparatet via D-kammeret pa
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ISO-tilslutningen. Hvis den eksterne IR-sensor

skal benyttes, skal IR-indgangen veelges via

D-kammeret.

For at skifte mellem IR-indgangen via kammer

D og den indbyggede IR-sensor,

> trykkes pA MENU-tasten (4)i DVD-modus
i over 4 sek.

Bemazerk:

Hvis den eksterne IR-indgang
aktiveres via kammer D, betyder det,
at den indbyggede IR-sensor (27)
deaktiveres.

Brug af fjernbetjeningen

Peg med fiernbetjeningen mod den infrargde
modtager pa apparatets forside (eller, hvis den
er monteret, pa den separate infrargde
modtager).

Fra frontsiden kan den infrarede modtager "se"

et omréde, der daekker ca. 30°i hver retning.
Hold fjernbetjeningen i dette omrade ved tryk
paen knap.

Teending/slukning
Apparatet teendes/slukkes sammen med
bilteendingen.

Standby-tilstand

Nar apparatet er taendt, kan du skifte til

standby-tilstand (displayet slukkes).

» Hold knappen ¢ (19) inde for at skifte til
standby-tilstand.

Displayet slukkes.

» Hold knappen ¢ (19) inde for at forlade
standby-tilstand.

Displayet teendes.

Lydstyrke og klang

‘I’ Bemaerk:
Hvis DVP 08 er integreret i et

multimedie-bussystem, foretages
indstillingen af lydstyrke og klang
almindeligvis pa bussystemets
betjeningsenhed.

Hvis du indstiller klangen og
lydstyrken direkte pa DVP 08, sker
dette uafhaengigt af indstillingerne pa
betjeningsenheden.

Indstilling af lydstyrken
Lydstyrken kan indstilles i intervaller fra O (fra)
til 32 (maksimum).

Hvis lydstyrken skal eges trinvist,

» skal du trykke én eller flere gange pa
knappen VOLUME + @ eller dreje
lydstyrkekontrollen B med uret.

Hvis lydstyrken skal nedsattes trinvist,

» skal du trykke én eller flere gange pa
knappen VOLUME +- (7) eller dreje
lydstyrkekontrollen B mod uret.

Under indstilling af lydstyrken vises den

aktuelle lydstyrke pa skeermen.

Sla hgjtaler fra

For at deaktivere lyden i apparatet

» skal du trykke pa knappen ¢ .

Pa displayet vises "MUTE".

Hvis du vil afbryde deaktivering af lyden,

» skal duigen trykke pa knappen ¢b .

Indstilling af startlydstyrke
For at komme ind i lyd-menuen
> trykkes pa knappen AUDIO / AUD (12).
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> Tryk pa knappen AUDIO / AUD (12), indil
menupunktet "ONVOL" (startlydstyrke)
vises.

> Indstil startlydstyrken ved hjeelp af
knappen deller > @ eller ved at dreje
lydstyrkekontrollen (18) .

> Tryk pa knappen AUDIO / AUD (12) for at
valge et andet menupunkt, eller indtil
menuen forlades.

Diskantomrade

For at komme ind i lyd-menuen

> trykkes pa knappen AUDIO / AUD (12).

» Tryk pa knappen AUDIO / AUD <, indtil
menupunktet "TREB" (diskantomrade)
vises.

» Indstil diskantomradet ved hjelp af
knappen deller » (6) eller ved at dreje
lydstyrkekontrollen (18) .

» Tryk pa knappen AUDIO / AUD @ forat
valge et andet menupunkt, eller indtil
menuen forlades.

Basgengivelse

For at komme ind i lyd-menuen

> trykkes pa knappen AUDIO / AUD (12).

Menupunktet "BASS" (basgengivelse) vises.

» Indstil basgengivelsen ved hjzlp af
knappen deller » (6) eller ved at dreje
lydstyrkekontrollen (18) .

» Tryk pa knappen AUDIO / AUD @ forat
valge et andet menupunkt, eller indtil
menuen forlades.

Indstilling af lydstyrkefordeling

venstre/hgjre (balance)

For at komme ind i lyd-menuen

» trykkes pa knappen AUDIO / AUD (12).

» Tryk pa knappen AUDIO / AUD @ indtil
menupunktet "BAL" (balance) vises.

» Indstil lydstyrkefordelingen venstre/hgjre
ved hjeelp af knappen deller > @ eller
ved at dreje lydstyrkekontrollen .

» Tryk pa knappen AUDIO / AUD (12) for at
valge et andet menupunkt, eller indtil
menuen forlades.

Nulstilling af lydstyrke- og klang-
indstillinger

Du kan nulstille vaerdierne for felgende
indstillinger til fabriksindstillingerne:

» Diskantomrade

> Basgengivelse

> Lydstyrkefordeling venstre/hajre

For at komme ind i lyd-menuen

» trykkes pa knappen AUDIO / AUD (12).

» Tryk pa knappen AUDIO / AUD (12), indtil
menupunktet "RESET N" (nulstilling)
vises.

» Valg ved hjalp af knappen P @ eller ved
at dreje lydstyrkekontrollen (18) med uret
indstillingen "RESET Y" (nulstilling - Ja).

» Tryk pa knappen AUDIO / AUD (12) for at
forlade menuen.
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Dvd-tilstand

Pa dette apparat kan du afspille dvd'er,
video-cd'er (ved), super-video-cd'er (sved),
almindelige lyd-cd'er samt mp3-cd'er.

Fare for gdelzeggelse af

dvd-drevet!

» Cd'er med kontur (shape-cd'er)
ma ikke anvendes.

> Sataldrig klistermeerker,
tekstmaerkater eller etiketter pa
databzreren. Disse kan lasne
sig og beskadige dvd-drevet.

» Dvd-drevet beskadiges, hvis der
leegges to dvd'er/cd'er i
samtidigt.

Serg for, at der altid kun ligger en
dvd/cd i, og at der ved ilaegning
ikke allerede er en dvd/cd i
drevet.

Dvd-symbolet @ lyser pa
displayet, hvis der allerede ligger
en dvd/cd i drevet.

» Hvis en DVD/CD laegges skavt i,
vil den ikke blive kert korrekt ind
i DVD-drevet, hvilket kan med-
fare beskadigelse af DVD “en/
CD’en.

Serg for, at dvd'en/cd'en altid
leegges korrekt i.

\)(q>
VS —

For beskadigelser af dvd-drevet pa
grund af uegnede dvd'er/cd'er eller
forkert ilaegning patager vi os intet
ansvar.

Dette apparat er beregnet til afspilning af
dvd'er med regionskoden fra din region.
Sakaldte cd-r- og cd-rw-skiver ("braendte"
cd'er) kan som regel ogsa afspilles pa appara-
tet. Pa grund af svingende cd-kvalitet kan
Bosch ikke garantere en fejlfri funktion for
sadanne medier.

For at sikre en fejlfri funktion ber du kun
anvende cd'er med Compact-Disc-logoet.
Cd'er med kopibeskyttelse kan give afspil-
ningsproblemer. Bosch kan ikke garantere en
fejlfri afspilning af kopibeskyttede cd'er!

Braendte medier som ved/sved samt dvd+r og
dvdrw kan som regel ogsa afspilles.
Afhaengigt af de "ra" medier og den software,
som bruges til at lave eller breende disse
medier, kan Bosch ikke garantere en fejlfri
kompatibilitet og afspilning.
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Afspilleren understgtter falgende disc-forma-
ter:

Dvd/cd med diameter pa 12 eller 8 cm
Dvd#r/trw

Lyd-/video-dvd med UDF-filsystem
Cd-da (musik-cd), cd-r, cd-rw

Video cd (vcd)

Super Video cd (svcd)

vVVvYVvYyVvVYyVyYvyy

Kun mp3-cd'er i formaterne "Joliet" eller
"ISO 9660" understettes.

Folgende discs understattes ikke af afspilleren:

> Cdv
> Cd-g

Mp3 cd med mp3-filer til musikafspilning.

Iseetning af dvd/cd og start af
afspilning

Bemaerk:

Det er ikke tilladt at hindre eller
hjeelpe indtraekningen af dvd'en/
cd'en.

> Skub dvd'en/cd'en ind i dvd-porten (21)
med den trykte side opad pa forsiden af
apparatet, indtil der meerkes let mod-
stand.

Dvd'en/cd'en traekkes ind i drevet. Det er ikke

tilladt at hindre eller hjeelpe indtraekningen af

dvd'en/cd'en.

Dvd'en/cd'en indlaeses, afspilningen starter

automatisk. Ved en dvd vises enten dvd-

menuen (se kapitlet "Dvd-menu"), eller

afspilning af den farste titel begynder. Det

afhaenger af den isatte dvd.

Udtagning af dvd/cd
» Tryk pa knappen A (17).
Dvd'en/cd'en skubbes ud.

Bemeerk:

Det er ikke tilladt at hindre eller
hjeelpe udskubningen af dvd'en/
cd'en.

» Tagforsigtigt dvd'en ud.

Bemazerk:

Hvis du ikke fjerner dvd'en/cd'en, nar
den er skubbet ud, treekkes den
automatisk ind igen efter 10 sekun-
der.

Afbrydelse/afslutning og start pa
afspilning

Afbrydelse/afslutning pa afspilning
» Tryk pa knappen STOP /Il .
Afspilningen afbrydes, og skaermen bliver sort.
Pé displayet vises "CONTINUE".

Hvis du vil afslutte afspilningen fuldstaendigt,
» skal duigen trykke pa knappen STOP /

M (o).

Still-billede

» Tryk pa knappen PLAY/PAUSE / Dl (2)
under afspilningen.

Afspilningen afbrydes og fryses til et still-

billede.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Start/fortsaettelse af afspilningen
> Tryk pa knappen PLAY/PAUSE / B[l (2).
Hvis afspilningen tidligere kun blev afbrudt,
genoptages den pa samme sted pa dvd'en.
Hvis afspilningen blev afsluttet fuldsteendigt,
startes dvd'en forfra.

Hurtig frem-/tilbagespoling

Dvd'en kan afspilles frem og tilbage med oget

hastighed.

Hvis dvd'en skal kare hurtigt frem eller tilbage,

skal du

> trykke pa knappen 44 /PP @ﬂere
gange, indtil den gnskede hastighed er
naet, eller holde knappen |4« 23) / PP
inde.

Hastigheden gges med hvert knaptryk 4« /

[ 4 4 @ i intervaller op til den 64-dobbelte

hastighed.

For at vende tilbage til normal hastighed

» skal du trykke pa knappen PLAY/PAUSE /
[ ] @eller give slip pa knappen | 44

@3/ PPl (24

Bemaerk:

> Hastighedsaendringen vises ikke
pa displayet.

» Nogle dvd'er kan kun afspilles op
til 16 gange hurtigere.

Spring over kapitel

En titel pa en dvd kan veere opdelt i flere

kapitler.

Hvis du vil springe til naeste eller et andet

kapitel,

» skal du trykke én eller flere gange pa
knappen p| (3) eller P> (25).

Afspilleren springer til begyndelsen af naste

eller et senere kapitel.

Hvis du vil springe til begyndelsen af det

aktuelle kapitel eller et tidligere kapitel,

» skal du trykke én eller flere gange pa
knappen |4« (3) eller €4 (25).

Afspilleren springer til begyndelsen af det

aktuelle eller et tidligere kapitel.

Gentagelse af et afsnit pa en dvd

Gentagen afspilning af kapitel eller

titel

En dvd kan indeholde flere titler, som kan vaere

underinddelt i flere kapitler.

Hvis du vil gentage det aktuelle kapitel,

» skal du trykke flere gange pa knappen
SBTL @ indtil "RPT CH" vises pa
displayet.

Hvis du vil gentage det aktuelle musikstykke,

» skal du trykke flere gange pa knappen
SBTL @ indtil "RPT TITL" vises pa
displayet.

Afbrydelse af gentaget afspilning

Hvis du vil afbryde Repeat-funktionen,

» skal du trykke flere gange pa knappen
SBTL (11), indtil "RPT OFF" vises pa
displayet.

7 620 320 024/028 | 09.2019

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Dvd-tilstand dk| 145

Visning af undertekster

Hvis du vil vise eller fierne undertekster og

velge underteksternes sprog:

> Tryk pa knappen SBTL (11), indtil det
onskede sprog vises, eller underteksterne
(,SBTL OFF“) ikke vises.

Bemaerk:
Undertekstsproget vises ikke pa
displayet.

Vzelg foretrukket sprog til musik-
gengivelse, undertekst og dvd-
menuen

Bemaerk:
Der ma ikke veere ilagt en dvd/cd.

» Tryk pa knappen LANGUAGE .
Menuen "LANGUAGE" (sprog) vises.
> Tryk pa knappen OK / ENTER (5).
» Velgved hjzlp af knappen A eller W @
en af falgende menupunkter:
» DVD MENU (dvd-menu)
» DVD SUBT (undertekster)
»  DVD AUD (lyd)
> Tryk pa knappen OK / ENTER (5).
> Valgved hjalp af knappen deller » @
et af de tilgaengelige sprog.

Dvd-menu

Dvd-menuen er gemt pa dvd'en og vises
automatisk pa skeermen, nar dvd'en er sat i og
indlaest.

Dvd-menuen stiller som regel forskellige
undermenuer og valgmuligheder som f. eks.
"Start pa film", "Kapitelvalg", "Sprog" osv. til
radighed.

Bemezerk:
Hvilke valgmuligheder du har adgang
tili dvd-menuen, afhaenger af dvd'en.

Visning af dvd-menu

» Tryk pa knappen MENU (4).
Afspilningen afbrydes, og dvd-menuen eller
hovedmenuen bliver vist.

Bemeerk:

For at forlade dvd-menuen uden at
veelge en funktion og genoptage
afspilningen skal du trykke pa
knappen MENU (4).

Valg og bekraeftelse af menupunk-

ter

Du veelger mellem de forskellige menupunkter

ved at gare falgende:

» Tryk paknapperne 4/»/ A/ V¥ (6)
resp. 4/ P 25)eller 777 | Va7 (26).

Du bekrafter valget af et menupunkt ved at

gore folgende:

» Tryk pa knappen OK / ENTER @

Nar du har foretaget et valg i dvd-menuen, f.

eks. "Start pa film", lukkes dvd-menuen

automatisk, og afspilningen startes hhv. genop-

tages.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Ekstern video-kilde
Du kan tilslutte en ekstern video-kilde til dette

apparat, f.eks. en tv-tuner via D-kammeret pa
ISO-tilslutningen (stik D1 og D2).

Bemazerk:

Hvis den eksterne kilde ogsa
udsender lydsignaler, forbindes
lydudgangen pé den eksterne kilde
med en passende lydindgang pa
busanlaggets betjeningsenhed.

Hvis du vil skifte mellem afspilning pa det
interne dvd-drev og den eksterne kilde, skal du
gore falgende:

> Tryk pa knappen VIDEO (13).

Cd- og mp3-tilstand
Afspilleren understatter falgende disc-forma-
ter:

Dvd/cd med diameter pa 12 eller 8 cm
Dvdzr/srw

Lyd-/video-dvd med UDF-filsystem
Cd-da (musik-cd), cd-r, cd-rw

Video cd (vcd)

Super Video cd (svcd)

Mp3 cd med mp3-filer til musikafspilning.
Kun mp3-cd'er i formaterne "Joliet" eller
"ISO 9660" understattes.

Falgende discs understattes ikke af afspilleren:
> Cdv

> Cdg

vVVvVvyVvYvVvyYyvyy

Video-cd-tilstand

Afspilningen starter automatisk efter isaetning
af cd'en.

Hvis der er flere titler pa cd'en, afspilles disse
efter hinanden, som de er gemt pa cd'en.

Audio-/mp3-cd-tilstand
mp3-/wma-filers egenskaber

Bemaerk:

Apparatet understatter ikke falgende

wma-typer:

> Filer kodet med drm (digital
rights management)

> Variable bitrater
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»  WmaPro
» 5.1 Surround

Hvis du opretter en cd med mp3-/wma-filer,
kan du navngive filerne og mappen. Navnene
vises pa apparatets display.

Bemaerk:

Andre filer end mp3-/wma-filer og
mapper, som ikke indeholder mp3-/
wma-filer, ignoreres af apparatet.

Apparatet behandler mp3-/wma-filerne, som
er gemt pa cd'ens root-menu, som filer i
mappen "Root".

Vaer opmaerksom pa falgende ved navngivnin-

gen af mp3-/wma-filerne:

> Filnavnene skal indeholde mindst ét tegn.

> Der maikke bruges omlyde.

> Filnavnet skal afsluttes med ".mp3" hhv.
".wma".

Mp3-filer skal have falgende egenskaber:
> Bitrate fra 32 kbit/s til 320 kbit/s.
> Sampling-rate fra 8 kHz til 48 kHz.

Wma-filer skal have felgende egenskaber:
> Konstant bitrate fra 8 kbit/s til 384 kbit/s.
> Sampling-rate fra 8 kHz til 48 kHz.

Bemaerk:

For at undga en ringe afspilningskvali-
tet anbefaler vi, at der anvendes
musikfiler med en bitrate pa mindst
128 kbit/s og en sampling-rate pa
mindst 44,1 kHz.

Start/afbrydelse/afslutning pa

afspilning

Efter isaetning af cd'en starter afspilningen

automatisk.

Sadan afbrydes afspilningen:

» Tryk pa knappen STOP /[l (16) eller
knappen PLAY/PAUSE / || (2).

Hvis du vil afslutte afspilningen fuldsteendigt,

» trykkes pa knappen STOP /Il (16).

For at fortsaette en afbrudt afspilning eller ved

afsluttet afspilning at afspille cd'en forfra

» trykkes pa knappen PLAY/PAUSE /

Pl

Overspringning af titel

Hvis du under afspilningen vil skifte til en

tidligere eller en af de naste titler,

» skal du trykke én eller flere gange pa
knappen |4« eller pp| @ resp.
knappen deller P (25).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Overspringning af mappe (kun
mp3)

Hvis du under afspilningen vil skifte til en
tidligere eller en af de naeste mapper,

» trykkes én eller flere gange pa knappen

A/ VY (6)resp. knappen 727 eller
Va7 (26).

Hurtig segning (herbar)

Hvis du vil starte den hurtige sagning frem eller

tilbage,

> skal du trykke pa knappen <4<« /PP (15)
flere gange, indtil den enskede hastighed
er naet, eller holde knappen | 4«4 @/
PP| (24)inde.

Hastigheden gges med hvert knaptryk 4« /

(23 @ i intervaller op til den 64-dobbelte

hastighed.

For at vende tilbage til normal hastighed

» skal du trykke pa knappen PLAY/PAUSE /
[ 4] @eller give slip pa knappen | 44

@3/ PP (24).

Bemaerk:
Hastighedsandringen vises ikke pa
displayet.

Gentagefunktion

Ved at trykke én eller flere gange pa knappen

SBTL (11) kan du aktivere en af felgende

funktioner:

» RPTTRK: Den aktuelle titel gentages.

> RPTDIR: Alle titler i den aktuelle mappe
gentages (kun i mp3-tilstand).

> RPT OFF: Gentagefunktion slet fra.

Random-gentagelse

Ved at trykke én eller flere gange pa knappen

SCRL @ kan du aktivere en af felgende

funktioner:

> MIXMED: Alle titler pa cd'en gentages i
tilfeeldig raekkefolge.

» MIX OFF: Random-gentagelse er slaet fra.

Til-/frakobling af lebende tekst

Ved at trykke pa knappen SCRL @ kan du til-
resp. frakoble visningen af cd-tekst og id3-tags
pa displayet som lgbende tekst.
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Yderligere funktioner
Apparatets setup giver mange muligheder for
at foretage indstillinger efter dine ensker.

Indstillinger for tilsluttede appa-
rater

Indstilling af skeermformat

Du har mulighed for falgende indstillinger for

skaermformatet:

» NORM PS: Dvd-afspilleren er tilsluttet en
4:3-skaerm. Bredformatbilledet vises pa
skaermen i fuld bredde med sorte bjaelker
gverst og nederst pa skaermen.

> NORM LB: Dvd-afspilleren er tilsluttet en
4:3-skaerm. Bredformatbillede vises i fuld
hejde pa skeermen. Venstre og hgjre side
af bredformatbilledet beskaeres automa-
tisk.

»  WIDE / BRED: Dvd-afspilleren er tilsluttet
en 16:9-skaerm. Bredformatbilledet vises
i fuld starrelse pa skaermen.

» Tryk pa knappen DISPLAY @ for at skifte
mellem indstillingerne "NORM PS",
"NORM LB" eller "WIDE".

Indstilling af skeermens farve-tv-
norm

Af hensyn til en optimal billedkvalitet skal du
pa dvd-afspilleren indstille den farve-tv-norm,
som den tilsluttede skaerm arbejder efter.
"PAL" er den geeldende farve-tv-norm i Europa,
"NTSC" er den gaeldende norm i Amerika/
Asien.

Bemeaerk:

En @ndring af denne indstilling virker
farst, efter at apparatet er blevet
slukket og derefter genstartet ved
hjeelp af biltaendingen.

For at komme ind i setup-menuen

» trykkes pa knappen SETUP .

»  Valgved hjalp af knappen A eller ¥ (5)
det menupunkt, der viser den aktuelle
indstilling ("PAL" eller "NTSC").

»  Valgved hjalp af knappen deller» (6)
den gnskede indstilling.

» Tryk pa knappen SETUP (8 ) for at forlade
menuen eller knappen A eller W (6) for
at vaelge et andet menupunkt.

Bgrnesikring

Du kan forhindre afspilning af dvd'er, der er
uegnede for mindredrige, ved at fastleegge en
barnesikringsniveau (Rating Level). Hvis en
dvd understetter en understatter en barnesik-
ring, og svarer denne ikke til det, der er
indstillet pa apparatet, afspilles den ikke.

Bemeerk:
Ikke alle dvd'er understetter en
barnesikring.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Der findes falgende barnesikringsniveauer

(retter sig efter retningslinjerne fra det

amerikanske filmforbund MPAA):

> KID SAVE: Tilladt for barn

> GAMMA: Tilladt for bgrn

> PG: Ber kun ses under ledsagelse af en
voksen.

» PG13: Bar kun ses under ledsagelse af en
voksen, uegnet for barn under 13 ar.

> PGR: Bar kun ses under ledsagelse af en
voksen, indhold med vold, obskent sprog
0osV.

> R:Forbudt for bern og unge, indhold med
vold, obskent sprog osv.

> NC17: Ikke egnet for unge under 17 ar.

> ADULT: Kun for voksne: vold, sex osv.

Fastlaeggelse af bornesikring

For at komme ind i setup-menuen

> trykkes pa knappen SETUP (&).

> Valgved hjzlp af knappen A eller ¥ ()
menupunktet "PARENTIAL".

> Tryk pa knappen OK / ENTER (5).

> Velgved hjzlp af knappen deller» (6)
den enskede indstilling.

» Tryk pa knappen SETUP (&) for at forlade
menuen eller knappen ESC (14) for at
komme ind i det pdgaeldende overordnede
menupunkt.

Montering

Monteringsanvisninger

Ved valg af monteringssted skal du vaere

opmaerksom pa felgende:

> Der ma ikke ligge ledninger eller rar under
den flade, hvor apparatet skal monteres.

Monter aldrig apparatet pa et sted,

> hvor det udsattes for direkte sollys,

> hvor det befinder sig i nerheden af
varmluftsudgange (radiatorer osv.),

> hvor det udsattes for regn eller fugt,

> hvor det udsattes for stav eller snavs,

> hvor det udsattes for kraftige vibrationer.

Medfolgende dele

> Betjeningsvejledning

» Monteringsramme

> Faringsbolte

> Tilslutningskabel til kammer A
(8649492 020)

> Tilslutningskabel til kammer C1
(8649 492021)

> Tilslutningskabel til kammer C3
(8649492022)

> Tilslutningskabel til kammer D
(8637 100391)

» IR-fiernbetjening (inkl. to batterier 1,5 V)

> Afmonteringsveerktgj
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Montering DVP kan monteres i en vinkel pd -5°til +5°
omkring tvaeraksen og i en vinkel pa -5° il +5°
Risiko for omkring l&ngdeaksen.
batteriafladning!
Hvis klemme 15 (teending) forbindes Bemaerk:
med klemme 30 (batteri) ved Det er vigtigt, at tilslutningskablerne
tilslutningen af apparatet, optager ikke kommer i klemme under
apparatet fuld driftsstram — ogsa selv monteringen.
om det er slukket.

Uden yderligere deaktivering i bilen
er der saledes risiko for, at batteriet
bliver afladt.

Vi patager os intet ansvar for skader
som folge heraf.

‘II Bemaerk:
Se kapitlet "ISO connector and

connection cables" for tilslutning af
apparatet.

m Bemeerk:
Hvis DVP 08 erstatter den tidligere

model DVP 07, bedes du veaere
opmaerksom pa den a&ndrede
tilslutning af stramforsyningen pa
DVP 08 via kammer A, port A4
(teending) og A7 (batteri).

Vaer opmaerksom pad, at Molex-stikket
til DVP 07 kun tilbyder en stremforsy-
ning via bilteendingen (Molex-stik,
port4). DVP 08 skal have en
yderligere stremforsyning fra
batteriet via Molex-stikket, port 1.

Hvis du selv vil montere apparatet, skal den
medfglgende monteringsramme benyttes.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 320 024/028 | 09.2019



152 dk

Montering

7 620 320 024/028 ] 09.2019 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Tekniske data dk|153

Tekniske data Standarder: CE, E1, FCC,
RoHS, WEEE
Driftsspaending 12V-24V

Maks. stremforbrug: ~ ca. 250 mA

(uden perifere enheder)

Stremforbrug i dvaletilstand:
<1mA

Driftstemperatur: -20°Ctil+70°C

Opbevaringstemperatur:
-30°Ctil+80°C

Laser: 655/785 nm

Farvestandarder: PAL, NTSC

Frekvensomrader:
Video (PAL): 5,5MHz -2 dB
Audio: 20 Hz til 20 kHz

Video-udgangsniveau
Dvd: 1,0Vpp, 75Q

Audio-udgangsniveau
Cd/mp3: 1,3V +1dB, <1kQ
Dvd PCM: 2,0V +1dB, <1kQ
DvdDD 5.1: 1,3V +1dB, <1kQ

Veegt: ca.1,42kg
Dimensioner
(BxHxD i mm): 178x50x 162

Ret til eendringer forbeholdes.
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(1) LIGHT, fér tindning av knappbelysningen
pa fjarrkontrollen under cirka 10 sekunder

(2) PLAY/PAUSE/P||, for att starta och
avbryta avspelningen

(3) |44/PP I, for att hoppa over kapitel
respektive titlar

@ MENU, for aktivering av en grundmeny pa
DVD-skivan

(5) OK/ENTER, for att valja och bekrafta
menyalternativ och for att starta avspel-
ning

@ Pilknappar for navigation i menyerna
4>, for andring av installningar i menyer
och for att vélja alternativ i DVD-menyn
AV for att byta till andra mappar
(galler MP3-/WMA-/data-CD-skivor/
DVD-skivor) och for att valja alternativ i
menyer och i DVD-menyn

(7) VOLUME -/+, for att dndra volymen
SETUP, for att 6ppna menyn for install-
ning av barnsakerhets- och farg-TV-

normen

(o) DISPLAY, for att valja mellan olika
bildskdrmsformat

LANGUAGE, for att valja 6nskat sprak vid
DVD-avspelning

(11) SBTL, for att vixla mellan de tillgangliga
undertitlarna pa DVD-skivan

(12) AUDIO/AUD, for att 6ppna Audio-menyn
(13) VIDEO, fér att véixla mellan DVD-/CD-/
MP3-drift och en extern Audio-/Video-

kalla

ESC, for att i menyn byta till den 6verord-
nade menynivan.

(15) 4d/PP, for att snabbspola bakat/framat
STOP/M , for att avsluta avspelning

(17) A, for att mata ut en CD-/DVD-skiva
Volymreglage for att andra volymen

b, for att sla pa/stanga av spelaren;
Standby-lage; Mute

Display
(21) DVD-fack

@ SCRL, for att visa display-innehallet som
rullande text; Mix-funktion
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(23) |44, snabbspolning bakat
Pa spelaren: Hall knappen intryckt
Pé fiarrkontrollen: Tryck en eller flera
ganger pa knappen for att vélja hastighet
pa bakatspolningen.

PP, snabbspolning framat
Pé spelaren: Hall knappen intryckt
Pé fiarrkontrollen: Tryck en eller flera
ganger pa knappen for att vélja hastighet
pa framatspolningen.

(25) /W, for att hoppa over kapitel respektive
titlar, for att vélja alternativ i DVD-menyn
eller for att andra installning i DVD-Setup-
menyn.

V77 V&7, for att byta till andra mappar
(galler MP3-/WMA-/data-CD-skivor/
DVD-skivor) och for att valja alternativ i
DVD-menyn.

7 IR-sensor
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157
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158
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158
158
159
159

161
162

162
162

163
163
163

164
164

164

Innehallsférteckning

Allménna anvisningar
Avsedd anvandning
Regionalkoder for DVD
Skrotning

Idrifttagande och grundfunktioner
Idrifttagande av fjarrkontrollen
Péslagning/avstangning

Volym och klang

DVD-drift

llaggning och avspelning av DVD-/
CD-skiva

Uttagning av DVD-/CD-skiva
Avbrytande/avslutande och start av
avspelning

Snabbspolning framat/bakat
Overhoppning av kapitel

Upprepad avspelning av ett avsnitt pa
DVD-skivan

Visa textremsa

Val av 6nskat sprak for ljudavspel-
ning, undertitel och DVD-meny
DVD-meny

165

165
165
165
167

168
168
168

169
169
169
170

172

248
248

249
249

Extern videokilla

CD- och MP3-drift

Video-CD-drift
Audio-/MP3-CD-drift
Péslagning/avstangning av rullande
text

Fler instdllningar
Instéllningar for anslutna spelare
Barnsakring

Montering
Monteringsanvisningar
Leveransomfattning
Montering

Tekniska data

1SO connector and connection
cables

ISO connector

Connection cable for chamber A
Connection cable for chamber D
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Allmanna anvisningar

Tack for att du valde en produkt fran Bosch. Vi
hoppas att du kommer att ha stor gladje av
den.

Lds igenom den har bruksanvisningen, innan
du anvander spelaren férsta gangen.

Vilamnar en tillverkargaranti for vara produkter
som kops inom den Europeiska Unionen. For
produkter som kdpts utanfor den Europeiska
Unionen galler respektive lands garantivillkor.

Avsedd anvandning

DVPO8 ar en digital videospelare for profes-
sionell mobil anvdndning i fordon.

Spelaren arbetar med en driftspanning pa
12-24 V. Monteringen gors i en 1-DIN-0ppning.
Med den hér spelaren kan du spela av olika
typer av DVD-skivor, video-CD-skivor och
audio-CD-skivor.

Trafiksdkerhet
Trafiksakerheten ar viktigare an allt
annat.

» Lérkannadin spelare, innan du
startar resan.

»  Anvand spelaren endast nar
trafiken tilldter det.

» Foraren av fordonet far titta pa
videobilder endast nar fordonet
star stilla.

Akustiska varningssignaler fran

polisen, raddningstjansten och

ambulanser

A

A

maste kunna uppfattas i tid i

fordonet.

> Lyssna darfor pa ditt program pa
lagom hog volym under resan.

Risk for personskador

Den har spelaren @r en klass 1

laserprodukt.

> Titta aldrig direkt mot laserstra-
len.

> Forsokinte att tittaini eller
oppna holjet.

> Latendast kvalificerad fackper-
sonal utfora servicearbeten.

Risk for olycksfall, person-
skador och brand
En isartagning av spelaren kan leda
till en elektrisk stot eller brand.
Vitska, som tranger in i spelaren, kan
leda till en elektrisk stot, kortslutning
eller brand.
En defekt spelare (marks eventuellt
pa en frusen display eller dalig
ljudkvalitet) kan fororsaka olycksfall,
en elektrisk stot eller brand.
> Forsok inte att Oppna spelaren.
> Placeraingadrycker eller andra
vatskor i narheten av spelaren.
> Anvénd inte en defekt spelare.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Regionalkoder for DVD

Artikelnr Regionalkod

7620320024 RC2 (Europa)
7620320028 RC5 (Afrika, Asien)
Skrotning

ﬁ Kasta inte din uttjanta spelare i

== hushallssoporna!
Lamna spelaren bland elskrot pa en
atervinningsstation.

Harmed forsdkrar Robert Bosch Car Multime-
dia GmbH att produkten DVP08 6verensstam-
mer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstén-
diga texten till EU-forsakran om
dverensstammelse finns pa den webbadress
som anges nedan.

De sakerhetsanvisningar som géller for
apparaten hittar du i den har bruksanvis-
ningen. Konformitetsforsakran for apparaten
kan du ladda ned fran
http://www.bosch-professional-systems.com.

Idrifttagande och grund-
funktioner

Nar du har monterat spelaren enligt anvisning-
arnai avsnittet "Montering”, kan du ta den i
drift. Anvand fjarrkontrollen for att anvanda
alla funktionerna.

Anvisning:

m Integreras DVPO8 som extern
videokalla i Coach Professional Line
3, maste styrningen ske via knap-
parna pa DVP08, da det annars vid
parallell anvandning av bada
fjarrkontrollerna, for DVPO8 och
Coach Professional Line, kan uppsta
oonskad negativ paverkan.

Idrifttagande av fjarrkontrollen
Nar du ska ta spelaren i drift for forsta gangen,
maste du forst lagga i batterier i fjdrrkontrollen.

Ildggning av batterier

» Oppna batterifacket genom att ta bort
locket.

» Lagginya batterier. Batteriklass: tva
batterier i klass AAA. Forsékra dig om att
batteriernas poler hamnar enligt bilderna i
batterifacket.

» Sténg batterifacket.

Val av IR-ingang

DVP 08 kan vara monterad pa en plats, dar den
integrerade IR-sensorn (27) inte nas av
fjarrkontrollen. | sadana fall kan du installera en
extern IR-sensor (7 607 005 726) som tillval
pa en lamplig plats och ansluta den till spelaren
via ISO-anslutningens kammare D. Ska den
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externa IR-sensorn anvandas, maste du valja

IR-ingangen via kammare D.

For att vaxla mellan IR-ingangen via kammare D

och den integrerade IR-sensorn,

» tryck i DVD-drift langre an 4 sekunder pa
knappen MENU (4).

Anvisning:

Nar den externa IR-ingangen ar
aktiverad via kammare D, ar den
integrerade IR-sensorn (27) inaktive-
rad.

Anvindning av fjarrkontroll

Rikta fjarrkontrollen mot infrardmottagaren
pa framsidan av spelaren (eller mot en separat
infrar6dmottagare, om en sadan har monte-
rats).

Infrarédmottagaren pa framsidan "ser” ett
omrade pa cirka 30°i varje riktning. Hall darfor
fjarrkontrollen inom det omradet, nar du
trycker pa en knapp.

Paslagning/avstangning
Spelaren slas pa respektive stangs av samtidigt
som fordonstandningen.

Standby-liage

Du kan vaxla 6ver till Standby-laget (displayen

slacks), medan spelaren ar paslagen.

» Tryck lange pa knappen ¢h (19) fér att véxla
till Standby-laget.

Da slacks displayen.

» Tryck kort pa knappen ¢h (19) for att limna
Standby-ldget.

Da tands displayen.

Volym och klang

m Anvisning:
Ar DVP 08 integrerad i ett bussystem

med multimedia, ska du i regel stélla
in volymen och klangen med hjalp av
styrenheten for bussystemet.

Staller du in volymen och klangen
direkt pa DVP 08, sker det oberoende
av installningarna pa styrenheten.

Instéllning av volym

Volymen kan stallas in stegvis frdn O (avstangd)

till 32 (maximal).

For att 6ka volymen stegvis,

» skadueneller flera ganger trycka pa
knappen VOLUME + @ eller vrida
volymreglaget (18) medurs.

For att sanka volymen stegvis,

» skaduen eller flera ganger trycka pa
knappen VOLUME - (7) eller vrida
vonmregIaget moturs.

Den aktuella volymen visas pa displayen,

medan instéllningen av volymen pagar.

Avstangning av ljud

For att stanga av ljudet,

» skadu trycka kort pd knappen ¢ .
"MUTE” visas da pa displayen.

For att upphava avstangningen,

» skadu trycka en gang till pa knappen ¢b

(19).

Instédllning av startvolym
For att oppna Audio-menyn,
» skadu trycka pa knappen AUDIO/AUD

@.
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> Tryck pd knappen AUDIO/AUD (12) s&
manga ganger som behovs, tills att

menypunkten "ONVOL” (startvolym) visas.

» Stallin startvolymen genom att trycka pa
knappen deller @ alternativt genom
att vrida volymreglaget (18) .

> Tryck pa knappen AUDIO/AUD (12) for att
valja en annan menypunkt eller sa manga
ganger som behovs for att lamna menyn.

Diskant
For att oppna Audio-menyn,
» skadu trycka pa knappen AUDIO/AUD

> Tryck pd knappen AUDIO/AUD (12) s&
manga ganger som behovs, tills att
menypunkten "TREB” (diskant) visas.

» Stallin diskanten genom att trycka pa
knappen deller » @ alternativt genom
att vrida volymreglaget (18).

> Tryck pd knappen AUDIO/AUD (12) for att
valja en annan menypunkt eller sa manga
ganger som behdvs for att lamna menyn.

Bas

For att oppna Audio-menyn,

» skadu trycka pa knappen AUDIO/AUD
®.

Menypunkten "BASS” (bas) visas.

» Stallin basen genom att trycka pa
knappen deller @ alternativt genom
att vrida volymreglaget (18).

» Tryck pa knappen AUDIO/AUD @ for att
valja en annan menypunkt eller sa manga
ganger som behdvs for att lamna menyn.

Idrifttagande och grundfunktioner

Instdllning av volymférdelning
vanster/hoger (balans)

For att dppna Audio-menyn,

» skadu trycka pa knappen AUDIO/AUD

> Tryck pa knappen AUDIO/AUD (12) s&
manga ganger som behdvs, tills att
menypunkten "BAL” (balans) visas.

»  Stéllin volymfordelningen vénster/hdger
genom att trycka pa knappen deller »
@, alternativt genom att vrida volymreg-
laget (18) .

> Tryck pa knappen AUDIO/AUD (12) for att
valja en annan menypunkt eller sa manga
ganger som behavs for att limna menyn.

i\terstéillning av volym- och klangin-
stdllningar

Du kan aterstilla vardet for foljande funktioner
till fabriksinstallningarna:

> Diskant

> Bas

> Volymfordelning vanster/hoger

For att oppna Audio-menyn,

» skadutrycka pa knappen AUDIO/AUD
®@.

» Tryck pa knappen AUDIO/AUD @ sa
mdnga ganger som behdvs, tills att
menypunkten "RESET N” (aterstall) visas.

» Vilj, genom att trycka pa knappen P> @
eller genom att vrida volymreglaget
medurs, instéllningen "RESET Y” (aterstall
-ja).

» Tryck pa knappen AUDIO/AUD (12) fir att
lamna menyn.
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DVD-drift

Med den har spelaren kan du spela av
DVD-skivor, video-CD-skivor (VCD), supervi-
deo-CD-skivor (SVCD), vanliga audio-CD-
skivor och MP3-CD-skivor.

Risk for att DVD-enheten

forstors!

»  CD-skivor som inte &r runda
(shape-CD) far inte anvandas.

> Fastinget klistermarke pa
datamediet, inte heller texteti-
kett eller annat marke. De kan
lossa och skada DVD-enheten.

> Attlaggai2 DVD-/CD-skivor
samtidigt skadar DVD-enheten.
Se till att du alltid lagger i endast
en DVD-/CD-skiva och att det
inte redan finns en DVD-/
CD-skiva i enheten.
Finns det redan en DVD-/
CD-skiva i enheten, lyser
DVD-symbolen @ pa displayen.

> Laggs en DVD-/CD-skiva in snett
i DVD-enheten, matas den inte in
korrekt. Det kan skada DVD-/
CD-skivan.
Setill att alltid lagga in en DVD-/
CD-skiva rakt.

X
X

Vid skador pa DVD-enheten orsakade
av olampliga DVD-/CD-skivor eller pa
grund av felaktig ildggning dvertas
inget ansvar.

Den har spelaren dr avsedd for avspelning av
DVD-skivor med regionalkoden for din region.
Sa kallade CD-R-skivor och CD-RW-skivor
("egenbranda”) kan i regel spelas av. Pa grund
av olika CD-kvaliteter kan Bosch inte lamna
nagon garanti for en felfri funktion.

Anvand endast CD-skivor med Compact-Disc-
logotypen for att vara saker pa en felfri
funktion. CD-skivor med kopieringsskydd kan
leda till svarigheter vid avspelningen. Bosch
kan inte garantera att kopieringsskyddade
CD-skivor fungerar felfritt!

Egenskapade medier, sasom VCD/SVCD,
DVD+R och DVD+RW, kan i regel spelas av.
Bosch kan inte lamna nagon garanti for en felfri
kompatibilitet och avspelning, beroende pa de
skrivbara medier och de programvaror som
anvands vid skapandet respektive skrivningen.
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Spelaren stoder foljande skivformat:
DVD/CD med 12 eller 8 cm diameter
DVD+R/+RW

Audio/video-DVD med UDF-filsystem
CD-DA (audio-CD), CD-R, CD-RW
Video-CD (VCD)

Supervideo-CD (SVCD)

MP3-CD med MP3-filer for musikavspel-
ning. Endast MP3-CD-skivor i formaten
“Joliet” eller "ISO 9660” stods.

Foljande skivor stods inte av den har spelaren:
» CDV

» CD-G

vVVvVvVvyVvVYVYyVvyYy

llaggning och avspelning av DVD-/
CD-skiva

Anvisning:
Inmatningen av DVD-/CD-skivan far
varken hindras eller paskyndas.

»  Skjutin DVD-/CD-skivan med den tryckta
sidan uppét i DVD-facket (21) pa framsidan
av spelaren, tills att du kanner ett latt
motstand.

DVD-/CD-skivan matas in i enheten. Inmat-

ningen far varken hindras eller paskyndas.

DVD-/CD-skivan laddas och avspelningen

borjar automatiskt. Pa en DVD-skiva visas

antingen DVD-menyn (se kapitlet "DVD-meny”)
eller ocksa borjar avspelningen av den forsta
titeln. Det beror pa den ilagda DVD-skivan.

Uttagning av DVD-/CD-skiva
> Tryck pd knappen & (17).
DVD-/CD-skivan matas ut.

Anvisning:
Utmatningen av DVD-/CD-skivan far
varken hindras eller paskyndas.

» Taut DVD-skivan forsiktigt.

Anvisning:

Tar duinte bort en utmatad DVD-/
CD-skiva, matas den in automatiskt
igen efter cirka 10 sekunder.

Avbrytande/avslutande och start av
avspelning

Avbrytande/avslutande av avspel-
ning

» Tryck pa knappen STOP/H .
Avspelningen avbryts och bildskarmen blir
svart. "CONTINUE” visas pa displayen.

For att avsluta avspelningen helt,

» skadu trycka en gang till pd knappen

STOP/M ().

Stillbild

» Tryck pa knappen PLAY/PAUSE/p || @
under avspelningen.

Da avbryts avspelningen och en stillbild visas.

Start/fortséttning av avspelning

> Tryck pa knappen PLAY/PAUSE/D | (2).
Skulle du enbart ha avbrutit avspelningen,
fortsatter den nu pa samma stalle pa DVD-
skivan. Skulle du ha avslutat avspelningen helt,
startas DVD-skivan om.
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Snabbspolning framat/bakat
DVD-skivan kan spelas av snabbare framat och
bakat.
For att snabbspola DVD-skivan framat eller
bakat,
> skadutrycka pa knappen 4<4/PP (15)sd
madnga ganger som behdvs, tills att den
onskade hastigheten har natts eller halla
knappen |4« @3)/PP| (24) intryckt.
Hastigheten okar stegvis vid varje tryck pa
knappen 44/pPp @ upp till 64 ganger
normal hastighet.
For att aterstalla till normal hastighet,
» skadu trycka pa knappen PLAY/PAUSE/
Pl (2)eller slappa knappen 44 23)/
| 2 2D

Anvisningar:

» Hastighetsandringen visas inte
padisplayen.

> Vissa DVD-skivor kan snabbspo-
las endast upp till maximalt 16
ganger normal hastighet.

Overhoppning av kapitel

En titel pa en DVD-skiva kan delas ini flera

kapitel.

For att hoppa till nasta eller till ett annat

kapitel,

» skadu tryckaen eller flera gdnger pa
nagon av knapparna pp| (3) eller > (25).

Avspelningen hoppar da till starten pa nasta

alternativt till ett annat kapitel langre fram.

For att hoppa till starten av det aktuella eller till

ett annat kapitel Iangre bak,

» skadu tryckaen eller flera gdnger pa
nagon av knapparna |4« @ eller 4@.

Avspelningen hoppar da till starten pa det aktu-

ella alternativt till ett annat kapitel langre bak.

Upprepad avspelning av ett avsnitt
pa DVD-skivan

Upprepad avspelning av kapitel

eller titel

En DVD-skiva kan innehdlla flera titlar som i sin

tur kan vara indelade i flera kapitel.

For att upprepa det aktuella kapitlet,

» skadu trycka lange, eventuellt flera
ganger, pa knappen SBTL (11), tills att
"RPT CH” visas pa displayen.

For att upprepa den aktuella titeln,

» skadu trycka lange, eventuellt flera
ganger, p knappen SBTL (1), tills att
"RPT TITL” visas pa displayen.

Avslutande av upprepning

Vill du avbryta upprepningsfunktionen,

» skadu trycka lange, eventuellt flera
ganger, pa knappen SBTL @ tills att
"RPT OFF” visas pa displayen.
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Visa textremsa

For att aktivera/avaktivera visning av textremsa

och vélja sprak for textremsan,

» tryck pa knappen SBTL@ upprepade
ganger tills 6nskat sprak respektive ingen
textremsa ("SBTL OFF”) visas.

Anvisning:
Det valda undertitelspraket visas inte
pa displayen.

Val av onskat sprak for ljudavspel-
ning, undertitel och DVD-meny

Anvisning:
Det far inte ligga nagon DVD-/
CD-skiva i facket.

» Tryck pa knappen LANGUAGE .

Menyn "LANGUAGE” (sprak) visas.

> Tryck pd knappen OK/ENTER (5).

» Viljenav foljande menypunkter genom att
trycka pd nagon av knapparna A eller W
®):

» DVD MENU (DVD-meny)
» DVD SUBT (undertitel)
» DVD AUD (audio)

» Tryck pa knappen OK/ENTER @

> Valj ett av de tillgangliga spraken genom
att trycka pa nagon av knapparna deller

40,

DVD-meny

DVD-menyn, som ar lagrad pa DVD-skivan,
visas automatiskt pa bildskarmen, nar
DVD-skivan lagts i och laddats.

DVD-menyn staller i regel olika undermenyer
och alternativ, sasom “Starta film”, "Valj
kapitel” och "Sprak”, till forfogande.

Anvisning:

Vilka valméjligheter som DVD-menyn
erbjuder, beror pa den aktuella
DVD-skivan.

Visning av DVD-meny

> Tryck pd knappen MENU (4).
Avspelningen avbryts och DVD-menyn eller
grundmenyn visas.

m Anvisning:
For att Iamna DVD-menyn och

atervanda till avspelningen, utan att
ha valt en funktion, ska du trycka pa
knappen MENU (4).

Val och bekréaftande av menyalter-
nativ

For att valja mellan de enskilda menyalternati-

ven,

» skadu trycka pd en av knapparna 4/»/A
/¥ (&) respektive 4/ 25 eller 777/
Y= ).

For att bekrafta ett menyalternativ,

» skadutrycka pa knappen OK/ENTER @

Gor du ett val i DVD-menyn, exempelvis "Starta
film”, lamnar du DVD-menyn automatiskt och
avspelningen startas respektive aterupptas.
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Extern videokalla
Du kan ansluta en extern videokalla, exempel-
vis en TV-mottagare, till spelaren via ISO-

anslutningens kammare D (stiften D1 och D2).

Anvisning:

Sander den externa kallan ocksa
ljudsignaler, ska du ansluta audiout-
gangen pa den externa kéllan till en
lamplig audioingang pa styrenheten
for bussanlaggningen.

For att vaxla mellan avspelning av den interna
DVD-enheten och den externa kllan,
» skadu trycka pa knappen VIDEO @

CD- och MP3-drift

Spelaren stoder foljande skivformat:
DVD/CD med 12 eller 8 cm diameter
DVD+R/+RW

Audio/video-DVD med UDF-filsystem
CD-DA (audio-CD), CD-R, CD-RW
Video-CD (VCD)

Supervideo-CD (SVCD)

MP3-CD med MP3-filer for musikavspel-
ning. Endast MP3-CD-skivor i formaten
"Joliet” eller "ISO 9660 stods.

Féljande skivor stdds inte av den hér spelaren:
» CDV

» CD-G

vVVvVvyVvYvYyYyvyy

Video-CD-drift

Avspelningen startar automatiskt, ndr en
CD-skiva har lagts i.

Finns det flera titlar pa CD-skivan, spelas de av
i den ordningsfoljd de har sparats pa CD-
skivan.

Audio-/MP3-CD-drift
Egenskaper hos MP3-/WMA-filer

Anvisning:

Spelaren stoder inte foljande

WMA-typer:

> Filer som kodats med DRM
(Digital Rights Management)

> Variabla bithastigheter

»  WMAPro

» 5.1 Surround

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Skapar du en CD-skiva med MP3-/WMA-filer,
kan du namnge filerna och mapparna. Namnen
visas pa displayen pa spelaren.

Anvisning:

Andra filer an MP3-/WMA-filer, och
mappar som inte innehaller nagon
MP3-/WMA-fil, ignoreras av spelaren.

Den behandlar MP3-/WMA-filer, som lagras i
rotmappen pa CD-skivan, som filer i mappen
"Rot”.

Tank pa foljande vid namngivning av MP3-/

WMA-filer:

> Filnamn méste innehalla minst ett tecken.

> Detrinte tillatet med omljud (exempelvis
a,4,0).

> Fildndelsen maste vara”.mp3” respektive

» »

.wma .

MP3-filer ska ha foljande egenskaper:
> Bithastighet pa 32-320 kbit/s.
»  Sampling-hastighet pa 8-48 kHz.

WMA-filer ska ha féljande egenskaper:
> Konstant bithastighet pa 8-384 kbit/s.
> Sampling-hastighet pa 8-48 kHz.

Anvisning:

For att undvika en sdmre avspelnings-
kvalitet, rekommenderar vi att
anvanda musikfiler med en bithastig-
het pa minst 128 kbit/s och en
sampling-hastighet pa minst 44,1
kHz.

Start/avbrytande/avslutande av

avspelning

Nar en CD-skiva har lagts i, startar avspel-

ningen automatiskt.

For att avbryta avspelningen,

» skadu trycka pa nagon av knapparna
STOP/H (16) eller PLAY/PAUSE/D | (2).

For att avsluta avspelningen helt,

» skadu trycka tva ganger pa knappen
STOP/H (16).

For att fortsatta en avbruten avspelning eller

for att starta en CD-skiva fran borjan efter en

avslutad avspelning,

» skadutrycka pa knappen PLAY/PAUSE/

Pl 2.

Overhoppande av titel

For att vaxla till en tidigare titel eller till en av de

kommande titlarna under en avspelning,

» skadutryckaen eller flera ganger pa
nagon av knapparna |4« eller pp| @
respektive eller P (25).
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Overhoppande av mapp (endast

MP3)

For att vaxla till en tidigare mapp eller till en av

de kommande mapparna under en avspelning,

» skadutrycka en eller flera ganger pa
nagon av knapparna A/V @ respektive
V77 eller 747 (26).

Snabbsoékning (med medhérning)

For att starta snabbsokningen framét eller

bakat,

> skadutrycka pa knappen 44/PP (15)sd
madnga ganger som behdvs, tills att den
onskade hastigheten har natts eller hélla
knappen |4« @3)/pP| 24 intryckt.

Hastigheten okar stegvis vid varje tryck pa

knappen 44/pPp @ upp till 64 génger

normal hastighet.

For att aterstalla till normal hastighet,

» skadu trycka pa knappen PLAY/PAUSE/
Pl (2)eller slappa knappen |4« @3/
b 9.

Anvisning:
Hastighetsandringen visas inte pa
displayen.

Upprepningsfunktion

Genom att trycka lange en eller flera ganger pa

knappen SBTL @ pa spelaren kan du aktivera

en av de foljande funktionerna:

» RPTTRK: Den aktuella titeln upprepas.

> RPTDIR: Allatitlar i den aktuella mappen
upprepas (endast i MP3-drift).

> RPT OFF: Upprepningsfunktionen ar
avstangd.

Slumpavspelning

Genom att trycka lange en eller flera ganger pa

knappen SCRL @ pa spelaren kan du aktivera

en av de foljande funktionerna:

> MIXMED: Alla titlar pa CD-skivan spelas av
i slumpmassig ordningsféljd.

> MIX OFF: Slumpavspelningen ar avstangd.

Paslagning/avstdngning av rullande
text

Genom att trycka pa SCRL @ kan du visa
respektive délja CD-text och ID3-taggar pa
displayen i form av rullande text.
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Fler installningar
| spelarens Setup-meny finns det mojligheter
att gora individuella installningar.

Instéllningar fér anslutna spelare

Instéllning av bildskdarmsformat
Féljande installningar finns tillgangliga for
bildskarmsformatet:

» NORM PS: DVD-spelaren ar ansluten till en
4:3-bildskarm. Bredbilden visas pa
bildskarmen i full bredd med svarta falt
langst upp och langst ner pa bildskarmen.

» NORM LB: DVD-spelaren ar ansluten till en
4:3-bildskarm. Bredbilden visas pa
bildskarmens hela hojd. Bredbildens
vénstra och hogra kant skdrs automatiskt.

»  WIDE/BREIT: DVD-spelaren ar ansluten till
en 16:9-bildskarm. Bredbilden visas i full
storlek pa hela bildskarmen.

» Tryck pa knappen DISPLAY @ for att
vaxla mellan instéllningarna "NORM PS”,
"NORM LB” eller "WIDE".

Instéllning av bildskarmens farg-TV-
norm

Stall pa DVD-spelaren in den farg-TV-norm som
den anslutna bildskarmen arbetar efter for att
fa en optimal bildkvalitet.

"PAL” &r den farg-TV-norm som galler i Europa,
medan "NTSC” galler i Amerika och Asien.

Anvisning:
En andring av installningen blir
verksam forst efter att spelaren har

stangts av och slagits pa igen via
fordonstandningen.

For att dppna Setup-menyn,

» skadutrycka pa knappen SETUP.

» Valj, genom att trycka pa nagon av
knapparna A eller W (6), den menypunkt
som visar den aktuella installningen ("PAL”
eller "NTSC”).

» Viljden dnskade installningen genom att
trycka pa nagon av knapparna deller >
(e).

» Tryck pa knappen SETUP (8) for att lamna
menyn eller pa nagon av knapparna A
eller' ¥ @ for att vélja en annan meny-
punkt.

Barnsakring

Du kan forhindra avspelning av DVD-skivor,
som ar olampliga for minderariga, genom att
faststélla en dldersgrans (rating level). Stoder
en DVD-skiva aldergranser och skivan inte
uppfyller den pa spelaren installda aldergran-
sen, spelas den inte av.

Anvisning:
Det ar inte alla DVD-skivor som stoder
aldersgranser.

Det gér att valja mellan foljande aldersgranser

(orienterat efter uppgifter fran MPAA, en

lobbyorganisation for amerikansk filmindustri):

> KID SAVE: Tillaten for barn

> GAMMA: Tillaten for barn

> PG: Sallskap av en vuxen rekommenderas

> PG13: Sallskap av en vuxen rekommende-
ras, inte lamplig for barn under 13 ar
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» PGR: Sallskap av en vuxen rekommende-
ras, innehaller vald, obscent sprak med
mera

> R:Forbjuden for barn och ungdomar,
innehaller vald, obscent sprak med mera

» NC17: Inte ldmplig for barn under 17 ar

> ADULT: Endast for vuxna, vald, sex med
mera

Faststillande av barnsakring

For att 6ppna Setup-menyn,

» skadu trycka pa knappen SETUP .

» Vilj menypunkten "PARENTIAL” genom att
trycka pa nagon av knapparna A eller W
(e).

> Tryck pa knappen OK/ENTER (5).

» Vdljden dnskade installningen genom att
trycka pa nagon av knapparna deller
®.

> Tryck pa knappen SETUP (&) for att limna
menyn eller pa knappen ESC (14) for att
komma till den 6verordnade menyn.

Montering

Monteringsanvisningar

Beakta foljande vid valet av monteringsplats:

» Det farinte finnas nagra kablar eller
rorledningar under den yta, dar spelaren
ska monteras.

Installera inte spelaren pa en plats, dar

> den utsatts for direkt solsken,

> densitterindrheten av ett varmluftsut-
lopp (varmare med mera),

> den utsatts for regn eller fukt,

> den utsatts for damm eller smuts eller dar

> den utsatts for kraftiga vibrationer.

Leveransomfattning

> Bruksanvisning

> Monteringsram

> Styrbult

> Anslutningskabel for kammare A
(8649492 020)

> Anslutningskabel for kammare C1
(8649492021)

> Anslutningskabel for kammare C3
(8649492022)

> Anslutningskabel for kammare D
(8637 100391)

» IR-fiarrkontroll (inklusive 2 batterier
1,5V)

> Demonteringsverktyg

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Montering Du kan montera spelaren i en vinkel mellan - 5°
och + 5°runt tvdraxeln och i en vinkel mellan
Risk for att batteriet toms! -5%0ch + 5° runt langdaxeln.
Byglas klammorna 15 (tandning) och
30 (batteri) vid anslutningen av Anvisning:
spelaren, drar spelaren full drift- Se till att anslutningskablarna inte
strom, dven nar den ar avstangd. klams under monteringen.

Utan en sarskild avstangningsanord-
ning for fordonet finns det risk for att
batteriet toms.

Vitar inget ansvar for skador som da
kan uppsta.

\i’ Anvisning:
Beakta kapitlet "ISO-anslutning och

anslutningskablar” vid anslutningen
av spelaren.

‘II Anvisning:
Byter du ut den dldre modellen DVP

07 mot den nya DVP 08, ska du tanka
pa den dndrade anslutningen av
stromforsorjningen for DVP 08 via
kammare A, stift A4 (tandning) och
A7 (batteri).

Beakta att Molex-stickkontakten for
DVP 07 erbjuder endast 1 stromfor-
sorjning via fordonstandningen
(Molex-stickkontakt, stift 4). DVP 08
behdver en extra stromforsorjning
fran batteriet via Molex-stickkontakt,
stift 1.

Vill du montera spelaren sjalv, ska du anvanda
den medféljande monteringsramen.

7 620 320 024/028 | 09.2018 Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Montering sw|171

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 320 024/028 1 09.2018



172 sv Tekniska data

Tekniska data
Driftspanning: 12-24V

Maximal stromupptagning:

Cirka 250 mA
(utan perifera enheter)
Vilostrémupptagning: <1 mA

Drifttemperatur: -20°Ctill+70°C
Forvaringstemperatur: -30 °Ctill + 80 °C

Laser: 655/785nm
Fargnormer: PAL, NTSC
Frekvensomrade:

Video (PAL): 5,5MHz-2dB

Audio: 20 Hz till 20 kHz
Videoutgangsniva

DVD: 1,0Vpp, 75Q

Audioutgangsniva
CD/MP3: 1,3V+1dB,<1kQ
DVD PCM: 2,0V+1dB,<1kQ
DVDDD5.1: 1,3V+1dB,<1kQ

Vikt: Cirka 1,42 kg

Matt
(BxHxDjimm): 178x50x 162

Normer: CE, E1, FCC, RoHS,
WEEE

Rétten till andringar forbehalls.
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@ LIGHT, ndppdimistovalon paallekytkenta
kauko-ohjaimella n. 10 sek. ajaksi.

(2) PLAY/PAUSE /|, toiston kéynnistys ja
keskeytys.

(3) |44 /PP, kappaleiden ja nimikkeiden
ohitus.

(4) MENU, DVD:n paévalikon avaaminen.

(5) OK/ENTER, valikkokohtien valinta ja
vahvistaminen seka toiston kdynnistys.

@ Nuolipainikkeet valikoissa navigointia
varten.
/W, valikkoasetuksien muuttaminen,
DVD-valikkokohtien valinta.
A |/ 'V siirtyminen (MP3-/WMA-/tietoja
sisaltavien CD-/DVD-levyjen) toiseen
kansioon, valikkokohtien valinta DVD-
valikossa ja muissa valikoissa.

(7) VOLUME -/+, dénenvoimakkuuden
muuttaminen.

SETUP, lapsilukon ja tv-standardin asetus-
valikon avaaminen nayttoon.

(2) DISPLAY, eri kuvasuhteiden valinta.

LANGUAGE, DVD-toiston ensisijaisen
kielen valinta.

(11) SBTL, DVD:lla kéytettavissi olevien
tekstitysvaihtoehtojen valinta.

(12) AUDIO / AUD, &énivalikon avaaminen
nayttoon.

(13) VIDEO, vaihto DVD-/CD-/MP3-kéyttstilo-
jen ja ulkoisen audio-/videolahteen valilla.

ESC, valikossa siirtyminen ylemmille
valikkotasolle.

(15) 4 /PP, taaksepiin / eteenpiin

tapahtuvan pikasiirron kdynnistys.
STOP /M, toiston lopettaminen.
(17) A, CD/DVD-levyn poistaminen.

Aanenvoimakkuuden saadin aanenvoi-
makkuuden muuttamista varten.

b, laitteen kytkentd paalle / pois;
valmiustila; mykistys.

Nayttd
(21) DVD-kotelo

@ SCRL, ndyton sisallon naytto vierivana
tekstind; MIX-toiminto

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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(23) |44, pikasiirto taaksepain
Laitteessa: Pida painike painettuna
Kauko-ohjaimessa: Valitse pikasiirron
nopeus taaksepain painamalla painiketta
kerran tai useammin.

PP, pikasiirto eteenpain
Laitteessa: Pida painike painettuna
Kauko-ohjaimessa: Valitse pikasiirron
nopeus eteenpdin painamalla painiketta
kerran tai useammin.

(@5 /P, kappaleiden tai nimikkeiden
ohitus, DVD-valikkokohtien valinta,
asetuksien muuttaminen DVD-asetusvali-
kossa.

V¥7 Va7, siirtyminen (MP3-/WMA-/
tietoja sisaltavien CD-/DVD-levyjen) eri
kansioon ja DVD-valikkokohtien valinta.

(27) Infrapuna-anturi
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177
177

177
177
178
178

180
181

181
181

182
182
182
182
183

183

Sisallysluettelo

Yleisid ohjeita

Kayttotarkoitusta vastaava kaytto
DVD-aluekoodit

Kaytosta poistettujen laitteiden
havittdminen

Kayttoonotto ja perustoiminnot
Kauko-ohjaimen kayttoonotto
Kytkeminen paalle/pois

Adnen laatu ja voimakkuus

DVD-kaytto

DVD/CD:n asettaminen sisdan ja
toiston kdynnistys
DVD-/CD-levyn poistaminen
Toiston keskeytys/lopetus ja
kaynnistys

Pikasiirto eteen-/taaksepain
Kappaleiden ohittaminen

DVD:n osion toisto uudelleen
Tekstityksen naytto

Halutun kielen valinta danen toistoa,
tekstitystd ja DVD-valikkoa varten
DVD-valikko

184

184
184
184
186

187
187
187

188
188
188
189

191
248
248

249
249

Ulkoinen videoldhde

CD- ja MP3-kaytto
Video-CD-kayttd
Audio-/MP3-CD-kaytto
Vieritystekstin kytkeminen paalle/
pois

Muut asetukset
Liitettyjen laitteiden asetukset
Lapsilukko

Asennus

Ohjeita asennukseen
Toimituksen siséltd
Asennus

Tekniset tiedot

1SO connector and connection
cables

ISO connector

Connection cable for chamber A
Connection cable for chamber D
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Yleisia ohjeita

Kiitdmme, etta olet valinnut Bosch-tuotteen.
Toivotamme paljon iloa uuden laitteen
kaytossa.

Ennen kuin kdytat laitetta ensimmaisen kerran,
lue tama kdyttoohje.

Euroopan Unionin alueella ostetuille tuotteil-
lemme mydnnamme valmistajan takuun.
Euroopan Unionin ulkopuolella ostettuja
laitteita koskevat kussakin maassa olevan
myyntiedustajan julkaisemat takuuehdot.

Kadyttotarkoitusta vastaava kaytto
DVP08 on digitaalinen videolaite liikkuvaan
ammattimaiseen kayttéon moottoriajoneu-
voissa.

Laite kdyttdd 12-24 V:n jannitettd. Se
asennetaan 1-DIN-asennusaukkoon.
Soittimella voidaan toistaa erilaisia DVD-,
video-CD- ja audio-CD-levyja.

Liikenneturvallisuus

Liikenneturvallisuuden on ehdotto-

masti oltava etusijalla.

> Tutustu laitteeseen ennen kuin
aloitat ajon.

> Kayta laitetta vain, jos liikenneti-
lanne sen sallii.

> Ajoneuvon kuljettaja saa katsoa
videokuvaa vain silloin, kun
ajoneuvo seisoo paikallaan.

Kuljettajan on aina kyettava havaitse-

maan poliisin, palokunnan ja

pelastuspalvelun

A

akustiset varoitussignaalit ajoissa.

> Saada tasta syysta radiosi
aanenvoimakkuus ajon aikana
turvalliselle tasolle.

Loukkaantumisvaara

Tama laite on luokan 1 laserlaite.

> Ala koskaan katso lasersatee-
seen.

> Ald yritd katsoa kotelon sisdan tai
avata sitd.

> Jata huoltotyot aina valtuutettu-
jen ammattihenkiloiden
tehtaviksi.

Tapaturma-, loukkaantumis-

ja palovaara

Laitteen purkaminen osiin voi

aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Laitteen sisdlle paaseva vesi voi

aiheuttaa sahkoiskun, oikosulun tai

tulipalon.

Viallinen laite (jonka tunnistaa esim.

paikoilleen jahmettyneesta ndytosta

tai danen huonosta laadusta) voi

aiheuttaa onnettomuuden, sahko-

iskun tai tulipalon.

> Al yritd avata laitteen koteloa.

> Al laske laitteen ldhelle juomia
tai muita nesteita.

> Alakayta virheellist laitetta.
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DVD-aluekoodit

Osanumero Aluekoodi:

7620320024
7620320028

RC2 (Eurooppa)
RC5 (Afrikka, Aasia)

Kdytosta poistettujen laitteiden
havittaminen
ﬁ Al4 haviti kaytosta poistettua laitetta
== kotitalousjatteen mukana!
Toimita laite havitettavaksi paikka-
kunnallasi olevaan palautus- tai
keruupisteeseen.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH vakuut-
taa, ettd tuote DVPO8 on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukai- suusva-
kuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
alla mainitussa internet-osoitteessa.

Laitetta koskevat turvallisuusohjeet l6ytyvat
tastd kayttdohjeesta. Laitteen vaatimustenmu-
kaisuusvakuutuksen voi ladata internet-osoit-
teesta
http://www.bosch-professional-systems.com.

Kayttoonotto ja perustoi-
minnot

Kun olet asentanut laitteen kappaleessa
"Asennus" annettujen ohjeiden mukaisesti, voit
ottaa sen kayttoon. Kayta kauko-ohjainta
laitteen kaikkien toimintojen kayttéon.

m Ohje:
Jos DVP08 integroidaan ulkoisena

videolahteena Coach Professional
Line 3 -jarjestelmaan, sitd on
kaytettava DVPO8:n hallintapainik-
keilla. Jos DVP08:n ja Coach
Professional Linen kaukosaatimia
kdytetddn samanaikaisesti, ne voivat
vaikuttaa toisiinsa epatoivotulla
tavalla.

Kauko-ohjaimen kaytté6notto
Ennen kuin laite voidaan ottaa kayttoon
ensimmdista kertaa, on asetettava kauko-
ohjaimen sisdan paristot.

Paristojen asettaminen paikalleen

»  Avaa paristokotelo irrottamalla kansi.

» Aseta uudet paristot sisdan. Paristotyyppi:
kaksi tyypin AAA paristoa. Varmista, etta
paristojen navat tulevat paristokotelossa
olevan kuvan mukaiseen asentoon.

»  Sulje paristokotelo.

Infrapunatulon valinta

DVP 08 voi olla asennettuna paikkaan, jossa
integroitu infrapuna-anturi ei havaitse
kauko-ohjainta (27). Tallgin voit asentaa
valinnaisvarusteena saatavan ulkoisen
infrapuna-anturin (7 607 005 726) sopivaan
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Kayttéonotto ja perustoiminnot

paikkaan ja kytkead sen laitteeseen ISO-liitdn-

nan lohkon D kautta. Kun kaytat ulkoista

infrapuna-anturia, on valittava infrapunatulo

lohkon D kautta.

Jos haluat vaihtaa lohkon D kautta kytketyn

infrapunatulon ja integroidun infrapuna-anturin

valill,

» paina DVD-kdyton aikana laitteen
painiketta MENU @ yli 4 sekunnin ajan.

Ohje:

Kun lohkon D kautta kytketty ulkoinen
infrapunatulo on aktiivinen, integroitu
infrapuna-anturi (27) on deaktivoitu.

Kauko-ohjaimen kaytto

Kohdista kauko-ohjain laitteen etupaneelissa
olevaan infrapunavastaanottimeen (tai
erilliseen infrapunavastaanottimeen, jos
sellainen on asennettu).
Infrapunavastaanotin "nikee" etupuolella

n. 30°:een suuruisen alueen joka suuntaan.
Pida kauko-ohjain télla alueella painaessasi
painikkeita.

Kytkeminen péaille/pois
Laite kytketdan paalle ja pois ajoneuvon virran
avulla.

Valmiustila

Kun laite on paalla, voit siirtya valmiustilaan

(ndytto kytkeytyy pois paalta).

» Jos haluat siirtya valmiustilaan, paina
pitkan painiketta b (19).

Naytto kytkeytyy pois paalta.

» Voit poistua valmiustilasta painamalla
Iyhyesti painiketta ¢h (19).

Naytto kytkeytyy paalle.

Anen laatu ja voimakkuus

Ohje:

Jos DVP 08 on liitetty multimediajar-
jestelmaan, danen laatua ja voimak-
kuutta saddetdan yleensa koko
jarjestelman hallintapaneelista.

Jos saddat danen laatua ja voimak-
kuutta suoraan DVP 08 -laitteella,
tama saato on riippumaton hallinta-
paneelin sdadoistd.

Ainenvoimakkuuden siito
Adnenvoimakkuutta voidaan saata valilla 0
(pois paalta) — 32 (suurin voimakkuus).
Jos haluat korottaa danenvoimakkuutta
asteittain,

» painayhden tai useamman kerran
painiketta VOLUME + (7) tai kierrd
aanenvoimakkuuden saadinta
myo6tdpaivaan.

Jos haluat alentaa danenvoimakkuutta
asteittain,

» paina yhden tai useamman kerran
painiketta VOLUME - (7) tai kierra
aanenvoimakkuuden saadinta
vastapaivaan.

Adnenvoimakkuuden siédon aikana naytossa
ilmoitetaan nykyinen danenvoimakkuus.

Mykistys

Jos haluat mykistaa laitteen,

> paina lyhyesti painiketta ¢ (19).
Nayttoon ilmestyy "MUTE".
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Kun haluat poistaa mykistyksen,
» paina uudelleen painiketta b .

Aloitusaanenvoimakkuuden sdato

Kutsu danisaatojen valikko nayttoon

> painamalla painiketta AUDIO / AUD (12).

> Painele painiketta AUDIO / AUD (12),
kunnes valikkokohta "ONVOL" (aloitus-
aanenvoimakkuus) tulee nayttoon.

> Sdada aloitusaanenvoimakkuutta
painikkeella dtai > (6) tai kiertamalla
4anenvoimakkuuden saadinta (18).

> Valitse toinen valikkokohta painamalla
painiketta AUDIO / AUD (12) tai painele
sitd, kunnes poistut valikosta.

Diskantti

Kutsu danisaatojen valikko ndyttoon

» painamalla painiketta AUDIO / AUD @

> Painele painiketta AUDIO / AUD (12),
kunnes valikkokohta "TREB" (diskantti)
tulee nayttoon.

> Saada diskanttia painikkeella € tai P> (6)

tai kiertamalld aanenvoimakkuuden
saadinta (18).

> Valitse toinen valikkokohta painamalla
painiketta AUDIO / AUD @ tai painele
sitd, kunnes poistut valikosta.

Basso

Kutsu ddnisaatojen valikko nayttoon

> painamalla painiketta AUDIO / AUD (12).
Valikkokohta "BASS" (basso) tulee nakyviin.

> Saida bassoa painikkeella dtai P> (6) tai

kiertamalla aanenvoimakkuuden saa-

dinti (18).

fi|179

» Valitse toinen valikkokohta painamalla
painiketta AUDIO / AUD @ tai painele
sitd, kunnes poistut valikosta.

Ainen vasen/oikea-tasapainon

(balanssin) s&ato

Kutsu danisaatojen valikko ndyttoon

» painamalla painiketta AUDIO / AUD @

» Painele painiketta AUDIO / AUD (12),
kunnes valikkokohta "BAL" (balanssi)
tulee ndyttoon.

> Sddda vasen/oikea-tasapainoa painik-
keella dtai P> (6) tai kiertaméll danen-
voimakkuuden saadint (18).

» Valitse toinen valikkokohta painamalla
painiketta AUDIO / AUD @ tai painele
sitd, kunnes poistut valikosta.

Asnen laadun ja voimakkuuden
sdatéjen palauttaminen

Voit palauttaa seuraavien asetuksien arvot
tehdasasetuksiin:

> Diskantti

> Basso

> Adnen vasen/oikea-tasapaino

Kutsu danisaatojen valikko nayttoon

» painamalla painiketta AUDIO / AUD @

» Painele painiketta AUDIO / AUD (12),
kunnes valikkokohta "RESET N" (nollaa)
tulee ndyttoon.

» Valitse painikkeella P @ tai danenvoi-
makkuuden saadinta (18) my6tapaivaan
kiertamalla asetus "RESET Y" (nollaa -
kylla).

»  Poistu valikosta painamalla painiketta
AUDIO / AUD (12).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7 620 320 024/028 | 09.2018




180 fi

DVD-kaytto

DVD-kaytto

Talla laitteella voidaan toistaa DVD-levyjd,
video-CD-levyja (VCD), super-video-CD-levyja
(SVCD), tavallisia aani-CD-levyja seka
MP3-CD-levyja.

DVD-soittimen vaurioitumis-

vaara!

> Muita kuin pyoreitd CD-levyja
(shape CDs) ei saa kayttaa.

» Al liimaa muistivalineisiin
tarroja, ei myoskdan etiketteja
tai muita merkkeja. Ne voivat
irrota ja vahingoittaa DVD-
asemaa.

» Kahden DVD-/CD-levyn
asettaminen DVD-asemaan
samanaikaisesti vahingoittaa
asemaa.

Pida huoli siitd, ettd asetat
asemaan vain yhden DVD/
CD-levyn kerrallaan ja etta
asemassa ei ennestaan ole DVD/
CD-levya.

Jos asemassa on jo DVD/CD,
ndytossa nakyy DVD-symboli
O.

» Jos DVD/CD asetetaan vinoon,
se ei mene oikein DVD-aseman
sisalle. Tama voi vahingoittaa
DVD/CD-levya.

Varmista, etta asetat DVD/
CD-levyn aina suoraan.

X
T

Emme vastaa sopimattomien DVD/
CD-levyjen kayton ja levyjen virheelli-
sen asettamisen aiheuttamista
vahingoista DVD-soittimelle.

Tama laite on tarkoitettu alueellasi voimassa
olevalla aluekoodilla varustettujen DVD-levyjen
toistoon.

CD-R-levyjen ja CD-RW-levyjen (itse poltettujen
CD-levyjen) kuuntelu on yleensa mahdollista.
Koska CD-tallennuksen laatu vaihtelee
suuresti, Bosch ei voi taata kaikkien levyjen
moitteetonta toimintaa.

Jotta laite toimii ongelmitta, tulisi mieluiten
kayttda vain CD-levyjd, joissa on Compact Disc
-logo. Kopiosuojattujen CD-levyjen toistossa
voi esiintyd ongelmia. Bosch ei voi taata
kopiosuojattujen CD-levyjen moitteetonta
toimintaa!

Itse luotujen tallenteiden kuten VCD/SVCD
seka DVD+R ja DVD+RW toisto on yleensa
mahdollista.

Bosch ei voi taata moitteetonta yhteensopi-
vuutta ja toistoa, koska se riippuu kirjoitetta-
vista vélineistd ja ohjelmistosta, jolla tallenteet
on luotu tai kirjoitettu.
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Taman soittimen tukemat levyformaatit:

» DVD/CD, halkaisija 12 cm tai 8 cm

> DVDxR/+RW

> Audio/video-DVD, UDF-tiedostojarjes-
telma

CD-DA (audio-CD), CD-R, CD-RW

Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

MP3 CD, jolla on MP3-musiikkitiedostoja
Laite tunnistaa vain "Joliet" ja "ISO 9660"
-tyyppiset MP3-CD-levyt.

Soitin ei tue seuraavia levyformaatteja:

» CDV

» CD-G

vvyywyy

DVD/CD:n asettaminen sisdan ja
toiston kdynnistys

Ohje:
DVD/CD-levyn sisadnvetoa ei saa
estda eika avustaa painamalla.

» Tyonnd DVD/CD-levy etikettipuoli ylospain
laitteen etupuolella olevaan DVD-aukkoon
(21), kunnes tunnet hieman vastusta.
Laite vetad DVD-/CD-levyn levyaseman sisdan,
DVD-/CD-levyn sisdanvetoa ei saa estaa tai
auttaa.
DVD/CD ladataan ja toisto alkaa automaatti-
sesti. DVD:lle joko naytetdan DVD-valikko
(katso luku "DVD-valikko") tai aloitetaan
ensimmaisen kappaleen toisto. Tama riippuu
sisdlla olevasta DVD-levystd.

DVD-/CD-levyn poistaminen
> Paina painiketta A (17).
DVD/CD-levy tulee ulos.
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Ohje:
DVD/CD-levyn poistamista ei saa
estad eika auttaa.

» Kasittele DVD-levya varovasti.

Ohje:

Ellet poista ulos tullutta DVD/
CD-levya, laite vetdd sen automaatti-
sesti takaisin sisadn n. 10 sekunnin
kuluttua.

Toiston keskeytys/lopetus ja kdyn-
nistys

Toiston keskeytys/lopetus

»  Paina painiketta STOP / Il .

Toisto keskeytyy; ndytté muuttuu mustaksi.
Nayttoon ilmestyy "CONTINUE".

Jos haluat lopettaa toiston kokonaan,

» paina uudelleen painiketta STOP / Il (16).

Pysdytetty kuva

» Paina toiston aikana painiketta PLAY/
PAUSE /Dl (2).

Toisto keskeytyy ja ndyttoon jaa pysaytetty

kuva.

Toiston aloittaminen/jatkaminen
> Paina painiketta PLAY/PAUSE / D[l (2).
Jos olet aiemmin vain keskeyttanyt toiston,
soitto jatkuu taas DVD:n samasta kohdasta.
Jos olet lopettanut toiston kokonaan, DVD
kdynnistyy uudelleen alusta.
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Pikasiirto eteen-/taaksepdin

DVD:td voidaan toistaa tavallista nopeammin

seka eteen- ettd taaksepain.

Jos haluat siirtda DVD-levyd nopeasti eteen- tai

taaksepain,

> painele painiketta g« /PP (15), kunnes
haluamasi nopeus on saavutettu, tai pida
painiketta | 4«4 @/)}I painettuna.

Jokainen painikkeen 44 /PP @ painallus

lisad nopeutta asteittain enintadn 64-kertai-

seksi.

Jos haluat palata normaaliin nopeuteen,

> paina painiketta PLAY/PAUSE / B[l (2) tai
paasta painike | 4«4 @/)}I irti.

Ohjeita:

> Nopeuden muutos ei ndy
naytossa.

> Joitakin DVD-levyja voidaan
toistaa vain 16-kertaisella
nopeudella.

Kappaleiden ohittaminen

DVD:n nimikkeet on mahdollisesti jaettu

useampaan kappaleeseen.

Voit siirtya seuraavaan tai johonkin muuhun

kappaleeseen

» painamalla kerran tai useammin painiketta
Pp| (3)taib> 25).

Laite siirtyy seuraavan tai myohemman

kappaleen alkuun.

Voit siirtya juuri toistettavan tai jonkin muun

kappaleen alkuun

> painamalla kerran tai useammin painiketta
|44 (3)tai 435,

Laite siirtyy nykyisen tai halutun sitd edeltavan

kappaleen alkuun.

DVD:n osion toisto uudelleen

Kappaleen tai nimikkeen jatkuva

toisto

DVD voi sisaltaa useita nimikkeita, jotka on

voitu jakaa useisiin kappaleisiin.

Jos haluat toistaa nykyista kappaletta

jatkuvasti,

» paina painiketta SBTL tarvittaessa useaan
kertaan @ pitkaan, kunnes ndyttoon
tulee "RPT CH".

Jos haluat toistaa nykyistd kappaletta

jatkuvasti,

» paina painiketta SBTL tarvittaessa useaan
kertaan (11) pitkan, kunnes nayttoon
tulee "RPT TITL".

Jatkuvan toiston paattaminen

Jos haluat lopettaa jatkuvan toiston,

> paina painiketta SBTL(11) tarvittaessa
useaan kertaan pitkdan, kunnes ndyttoon
tulee "RPT OFF".

Tekstityksen ndytto

Jos haluat nahda tekstityksen ja valita tekstin

kielen,

» painele painiketta SBTL @ kunnes
tekstitys tulee nakyviin tai poistuu
nakyvista ("SBTL OFF”).

Ohje:
Valittu tekstityksen kieli ei ndy
naytossa.
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Halutun kielen valinta ddnen tois- Ohje:
toa, tekstitysta ja DVD-valikkoa Jos haluat poistua DVD-valikosta
varten valitsematta toimintoa ja palata

toistotilaan, paina painiketta MENU

Ohje: ).

Laitteen sisalld ei saa olla DVD/

CD-levya. Valikkokohtien valinta ja vahvista-
minen
» Paina painiketta LANGUAGE . Jos haluat vaihtaa valikkotoimintojen valilla,
Nayttoon tulee valikko "LANGUAGE" (kieli). » paina yhta painikkeista /P> / A | ¥ @
> Paina painiketta OK / ENTER (5). tai 4/ (25)tai 777 | Va7 (26).
» Valitse painikkeella A tai W @ jokin Voit vahvistaa valikkokohdan valinnan
naista valikkokohdista: » painamalla painiketta OK / ENTER @
» DVD MENU (DVD-valikko) Kun valitset DVD-valikosta tietyn toiminnon,
> DVD SUBT (tekstitys) esim. elokuvan toiston, laite poistuu DVD-
» DVD AUD (audio) valikosta automaattisesti ja kdynnistaa toiston
> Paina painiketta OK / ENTER (5). tai jatkaa sitd.

> Valitse painikkeella dtai » (6) jokin
kaytettavissa olevista kielista.

DVD-valikko

DVD-valikko on tallennettu DVD:lle ja ilmestyy
ndyttoon automaattisesti, kun DVD on laitteen
sisalld ja ladattu.

DVD-valikosta yleensa Ioytyy erilaisia alavali-
koita ja toimintoja kuten esim. elokuvan
kaynnistys, kappaleen valinta, kielet jne.

Ohje:
DVD-valikon tarjoamat mahdollisuu-
det riippuvat DVD-levysta.

DVD-valikon naytto

> Paina painiketta MENU (4).

Toisto keskeytyy ja DVD-valikko tai padvalikko
tulee nakyviin.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 320 024/028 | 09.2018




184/ fi

Ulkoinen videoldhde

Voit liittda tahan laitteeseen ulkoisen videolah-
teen kuten esim. tv-virittimen ISO-liitannan
lohkon D kautta (nastat D1 jaD2).

Ohje:

Jos ulkoisesta ldhteestd saadaan
myos aanisignaali, liita ulkoisen
lahteen audioldhto jarjestelman
hallintapaneelin sopivaan audiotu-
loon.

Jos haluat vaihtaa sisaisen DVD-aseman ja
ulkoisen lahteen toiston vililla,
> paina painiketta VIDEO (13).

Ulkoinen videolahde | CD- ja MP3-kaytto

CD- ja MP3-kaytto

Taman soittimen tukemat levyformaatit:

> DVD/CD, halkaisija 12 cm tai 8 cm

> DVD*R/+RW

> Audio/video-DVD, UDF-tiedostojarjes-

telma

CD-DA (audio-CD), CD-R, CD-RW

Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

MP3 CD, jolla on MP3-musiikkitiedostoja
Laite tunnistaa vain "Joliet" ja "ISO 9660"
-tyyppiset MP3-CD-levyt.

Soitin ei tue seuraavia levyformaatteja:

» CDV

> CD-G

vvyyy

Video-CD-kdytto

CD-levyn toisto alkaa automaattisesti, kun levy
on asetettu laitteeseen.

Jos CD-levylld on useita kappaleita, ne
soitetaan siind jarjestyksessa kuin ne on
tallennettu CD-levylle.

Audio-/MP3-CD-kiytto

MP3-/WMA-tiedostojen
ominaisuudet

Ohje:

Laite ei tue seuraavia WMA-tyyppeja:

» DRM:lla (Digital Rights Manage-
ment) suojatut tiedostot

> Vaihtelevat bittinopeudet

WMA Pro

» 5.1 Surround

v
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Jos luot MP3-/WMA-tiedostoja sisaltavan
CD-levyn, voit nimeta tiedostot ja kansiot.
Nimet ndytetddn laitteen ndytossa.

Ohje:

Laite jattaa huomiotta muut kuin
MP3-/WMA-tiedostot ja kansiot,
joissa ei ole MP3-/WMA-tiedostoja.

Laite kasittelee CD-levyn paahakemistoon

(root) tallennettuja MP3-/WMA-tiedostoja

"Root"-nimisessa kansiossa olevina tiedos-
toina.

Ota huomioon seuraavat seikat, kun nimedt

MP3-/WMA-tiedostoja:
> Tiedostonimissa on oltava vahintdan yksi
merkki.

> Adkkosia ei saa kayttaa.
» Tiedostonimen paatteen on oltava ".mp3"
tai".wma".

MP3-tiedostoilla tulisi olla seuraavat ominai-
suudet:

> Bittinopeus 32 Kb/s ... 320 Kb/s.

> Naytteenottonopeus 8 kHz ... 48 kHz.

WMA-tiedostoilla tulisi olla seuraavat ominai-
suudet:

> Vakiobittinopeus 8 Kb/s ... 384 Kb/s.

> Naytteenottonopeus 8 kHz ... 48 kHz.

Ohje:

Huonon toistolaadun valttamiseksi
suosittelemme, ettd kdytat musiikki-
tiedostoissa vah. 128 Kb/s:n
bittinopeutta ja vah. 44,1 kHz:n
naytteenottonopeutta.

Toiston kdynnistys/keskeytys/

lopetus

Toisto alkaa automaattisesti, kun CD on

asetettu sisaan.

Jos haluat keskeyttaa toiston,

» paina painiketta STOP / Il tai
painiketta PLAY/PAUSE / pb|| (2).

Jos haluat lopettaa toiston kokonaan,

» paina kaksi kertaa painiketta STOP /
W (o).

Jos haluat jatkaa keskeytettya toistoa tai

aloittaa CD:n toiston alusta,

> paina painiketta PLAY/PAUSE / || (2).

Kappaleiden ohitus

Jos haluat siirtya toiston aikana johonkin

edellisista tai seuraavista kappaleista,

» paina yhden tai useamman kerran
painiketta |4« tai | (3) tai painiketta
«tai P (25).
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Kansion ohitus (vain MP3)

Jos haluat siirtya toiston aikana johonkin

edellisistd tai seuraavista kansioista,

» painayhden tai useamman kerran
painiketta A / W(6) tai painiketta 727
tai 72 /(26).

Pikasiirto (dénellinen)

Jos haluat kdynnistaa pikasiirron eteen- tai

taaksepdin,

» painele painiketta 44 /PP @ kunnes
haluamasi nopeus on saavutettu, tai pida

painiketta |4« 3) / PP| (24) painettuna.

Jokainen painikkeen 44 /PP @ painallus
lisdd nopeutta asteittain enintadn 64-kertai-
seksi.

Jos haluat palata normaaliin nopeuteen,

> paina painiketta PLAY/PAUSE / | @ tai

padsta painike |4 @)/ DP| @9)irti.

Ohje:
Nopeuden muutos ei ndy naytossa.

Jatkuva toisto

Jos painat yhden tai useamman kerran pitkaan

laitteen painiketta SBTL (11), voit aktivoida

jonkin seuraavista toiminnoista:

» RPTTRK: Ajankohtaista kappaletta
toistetaan jatkuvasti.

> RPT DIR: Ajankohtaisen kansion kaikkia
kappaleita toistetaan jatkuvasti (vain
MP3-kéytossa).

> RPT OFF: Jatkuva toisto pois paalta.

Satunnaissoitto

Jos painat yhden tai useamman kerran pitkaan

laitteen painiketta SCRL (22), voit aktivoida

jonkin seuraavista toiminnoista:

»  MIXMED: CD-levyn kaikki kappaleet
soitetaan satunnaisessa jarjestyksessa.

> MIX OFF: Satunnaissoitto pois.

Vieritystekstin kytkeminen paille/
pois

Painamalla painiketta SCRL @ voit kytked
CD-tekstin ja ID3-tunnisteiden nayton
vieritystekstina paalle tai pois.
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Muut asetukset
Laite tarjoaa mahdollisuuden tehda yksilollisia
asetuksia omien mieltymyksien mukaan.

Liitettyjen laitteiden asetukset

Kuvasuhteen valinta

Kaytettdvissa ovat seuraavat kuvasuhteen

asetukset:

» NORM PS: DVD-laite on kytketty 4:3-kuva-
ruutuun. Laajakuva nakyy kuvaruudulla
tdydessa leveydessadn, kuvaruudun yla- ja
alareunassa on musta reuna.

» NORM LB: DVD-laite on kytketty 4:3-kuva-
ruutuun. Laajakuva nakyy kuvaruudulla
taydessa korkeudessaan. Laajakuvan
vasen ja oikea reuna leikkautuvat
automaattisesti.

> WIDE / BREIT: DVD-laite on kytketty
16:9-kuvaruutuun. Laajakuva nakyy
kuvaruudulla taydessa koossaan.

> Paina painiketta DISPLAY (9), jos haluat
vaihdella asetuksien "NORM PS", "NORM
LB" tai "WIDE" valilla.

TV-standardin valinta

Jotta kuvan laatu on paras mahdollinen,
DVD-soittimeen tulisi asettaa sama TV-stan-
dardi, jota laitteeseen kytketty kuvaruutu
kayttaa.

PAL on eurooppalainen ja NTSC amerikkalai-
nen/aasialainen TV-standardi.

Ohje:

Asetuksen muutos tulee voimaan
vasta, kun laite on ensin kytketty pois
paaltd ja uudelleen paalle ajoneuvon
virtalukon avulla.

Kutsu asetusvalikko ndyttoon

» painamalla painiketta SETUP .

> Valitse painikkeella A tai ¥ (6) se
valikkokohta, joka ndyttad ajankohtaisen
asetuksen ("PAL" tai "TSC").

» Valitse haluamasi asetus painikkeella @ tai
0

»  Poistu valikosta painamalla painiketta
SETUP (8) tai valitse toinen valikkokohta
painikkeella A tai W ().

Lapsilukko

Voit estda alaikaisille sopimattomien DVD-
levyjen toiston madrittamalla ikarajan (Rating
Level). Mikali DVD tukee ikdraja-asetusta eika
vastaa laitteeseen asettua ikdrajaa, sitd ei
toisteta.

Ohje:
Kaikki DVD-levyt eivat tue ikdraja-
asetuksia.

Kaytettavissa ovat seuraavat ikdraja-asetukset

(perustuvat amerikkalaisen elokuvateollisuus-

yhdistyksen MPAA suosituksiin):

> KID SAVE: Sallittu lapsille

» GAMMA: Sallittu lapsille

» PG: Elokuvaa suositellaan katsottavaksi
aikuisen ldsndollessa.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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PG13: Elokuvaa suositellaan katsottavaksi
aikuisen lasndollessa, ei sovellu alle
13-vuotiaille lapsille.

PGR: Elokuvaa suositellaan katsottavaksi
aikuisen lasndollessa, sisaltaa vakivaltai-
sia kohtauksia, sopimatonta kieltd jne.
R: Kielletty lapsilta ja nuorilta, sisaltda
vakivaltaisia kohtauksia, sopimatonta
kielta jne.

NC17: Sislto ei sovellu alle 17-vuotiaille
nuorille.

ADULT: Sisalto vain aikuisille: vakivaltaa,
seksid tms.

lkarajaluokituksen asetus
Kutsu asetusvalikko nayttoon

»
>

painamalla painiketta SETUP .

Valitse painikkeella A tai W (6) valikko-
kohta "PARENTIAL".

Paina painiketta OK / ENTER (5).

Valitse haluamasi asetus painikkeella d tai
o)

Poistu valikosta painamalla painiketta
SETUP (8) tai siirry ylemman tason
valikkoon painikkeella ESC (14).

Asennus

Ohjeita asennukseen

Asennuspaikan valinnassa on huomioitava

seuraavat seikat:

> Laitteen asennuspinnan alla ei saa olla
johtoja tai putkia/letkuja.

Al4 asenna laitetta paikkaan,

> johon aurinko paistaa suoraan.

> joka on lamminilman puhallusaukkojen
lahettyvilla (lammityslaite tms.).

> joka on alttiina sateelle tai kosteudelle.

> jokaon alttiina polylle tai lialle.

> johon kohdistuu voimakasta tarinaa.

Toimituksen sisalto

> Kayttdohje

Asennuskehys

Ohjaintappi

Liitdntdjohto lohkolle A

(8649492 020)

> Liitantdjohto lohkolle C1
(8649492021)

> Liitantajohto lohkolle C3
(8649492022)

>  Liitdntajohto lohkolle D
(8637 100391)

> Infrapunakauko-ohjain (sis. kaksi 1,5 V:n
paristoa)

> Irrotustyokalu

vYVvYyy
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Asennus DVP voidaan asentaa -5° ... +5° kulmaan
poikittaisakseliin nahden ja -5° ... +5° kulmaan
Akun tyhjenemisvaara! pituusakseliin nahden.
Jos laitteen kytkentaa varten
ohitetaan liittimet 15 (sytytysvirta) Ohje:
ja 30 (akku), laite ottaa tayden Huolehdi siita, ett liitdntajohto ei
kayttovirran myos poiskytkettyna. litisty asennuksen yhteydessa.

Tallin ajoneuvon akku voi tyhjentya,
jos laitteen poiskytkenndsta ei
huolehdita muulla tavoin ajoneuvon
puolelta.

Emme vastaa tastd aiheutuvista
vahingoista.

Ohje:

E\ Noudata laitteen kytkentoja tehdes-
sasi luvussa "ISO connector and
connection cables" annettuja ohjeita.

\i’ Ohje:
Jos DVP 08 korvaa edeltavan mallin

DVP 07, ota huomioon, etta DVP 08
-mallissa virransy6ttd on muuttunut ja
tehdaan nyt lohkon A, nastojen A4
(sytytysvirta) ja A7 (akku) kautta.
Ota huomioon, etta DVP 07:n
Molex-pistoke tarjoaa vain virransyo-
ton ajoneuvon sytytysvirrasta
(Molex-pistoke, nasta 4). DVP 08
vaatii lisaksi akkuvirran syoton
Molex-pistokkeella, nasta 1.

Jos haluat asentaa laitteen itse, kaytd laitteen
mukana toimitettua asennuskehysta.
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Tekniset tiedot

Kayttojannite:
Maks. virranotto:
(ilman oheislaitteita)

Virranotto lepotilassa:

Kaytt6lampoatila:
Varastointilampotila:

Laser:

TV-standardit:

Taajuusalueet:
Video (PAL):

Audio:

Videon ulostulotaso
DVD:

Audion ulostulotaso
CD/MP3:
DVD PCM:
DVDDD5.1:

Paino:

Mitat
(LxKxS mm):

Standardit:

12V-24V
n. 250 mA
<1mA

-20°C...+70°C
-30°C...+80°C

655/785nm

PAL, NTSC

5,5MHz-2dB
20Hz... 20 kHz

1,0Vpp, 750

1,3V+1dB, <1kQ
2,0V+1dB,<1kQ
1,3V+1dB, <1kQ

n.1,42kg

178x50x162

CE, E1, FCC, RoHS,
WEEE

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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(1) LIGHT - wiaczanie o$wietlenia przyciskow
na pilocie na ok. 10 sek.

(2) PLAY/PAUSE / P||- wiaczanie i przerwa
w odtwarzaniu.

(3) |44/ PP - omijanie rozdziatow

i utworoéw.

(4) MENU - otwieranie zasadniczego menu
DVD.

@ OK / ENTER - wybieranie i potwierdzanie
wybranych pozycji w menu i uruchamianie
odtwarzania.

@ Przyciski ze strzatkami do przeszukiwania
roznych menu.
/W - zmiana ustawien w menu
i wybieranie pozycji z menu DVD.
A | 'V - przejscie do innych folderow
(w przypadku CD i DVD zawierajacych pliki
MP3/WMA/dane), - wybieranie pozycji w
ogolnych menu i menu DVD.

(7) VOLUME -/+ - regulacja poziomu
gtosnosci.

SETUP - otwieranie menu zawierajgcego
ustawienia kontroli rodzicielskiej
i standardy telewizji kolorowej.

@ DISPLAY - wybieranie réznych formatow
ekranu.

LANGUAGE - wybieranie jezyka
preferowanego przy odtwarzaniu DVD.

(11) SBTL- przetaczanie miedzy napisami na
DVD.

(12) AUDIO / AUD - otwieranie menu Audio.
@ VIDEO - przefaczanie miedzy trybami
DVD/CD/MP3 i zewnetrznymi

urzadzeniami audio i video.

ESC, w menu - umozliwia przejscie na
nastepny poziom menu.

(15) 4 /PP - szybkie przesuwanie w przod
iwtyt.

STOP / M - wyfaczanie odtwarzania.
(17) & wysuwanie CD/DVD.

Regulator gto$nosci.

b - waczanie i wytaczanie urzadzenia;
tryb stand-by; wyciszanie tonu.

Wyswietlacz
(21) Naped DVD
(22) SCRL - wy$wietlanie informacji na ekranie

w postaci tekstu przesuwanego; funkcja
Mix
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(23) |4 - szybkie przesuwanie w tyt
Na odtwarzaczu: Nacisnac przycisk
i przytrzymaé go
Na pilocie: Nacisna¢ przycisk jeden raz lub
kilka razy, aby wybra¢ predkos¢
przesuwania w tyt.

P P| - szybkie przesuwanie w przdd
Na odtwarzaczu: Nacisngé przycisk
i przytrzymac go
Na pilocie: Nacisna¢ przycisk jeden raz lub
kilka razy, aby wybrac¢ predkos¢
przesuwania w przod.

(25) /W - omijanie rozdziatéw i utworéw,
wyhbieranie pozycji zmenu DVD, zmiana
ustawien w menu konfiguracyjnym DVD.

V77 V&7 przejécie do innych folderow
(w przypadku CD i DVD zawierajacych pliki
MP3/WMA/dane) i wybieranie pozycji w
menu DVD.

(27) sensor podczerwieni
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195
195

196
196

196

196
197
197

199
200

201
201

201
202
202

202
202

203

Spis tresci

Wskazéwki ogélne
Uzytkowanie zgodne

Z przeznaczeniem
Regionalne kody DVD
Usuwanie zuzytego sprzetu

Pierwsze uruchomienie

i podstawowe funkcje

Wiaczenie pilota zdalnego sterowania
Wigczanie i wyfaczanie

Poziom gtosnosci i dZzwiek

Tryb DVD

Wktadanie DVD/CD i poczatek
odtwarzania

Wyjmowanie DVD/CD

Przerwa w odtwarzaniu/koniec

i poczatek odtwarzania

Szybkie przesuwanie w przod/w tyt
Pomijanie rozdziatow

Powtorne odtwarzanie fragmentu
DVD

Wyswietlanie napisow

Wybieranie jezyka preferowanego dla
mowy, napiséw i menu DVD.

Menu DVD

203

204
204
204
206

206
206

207

208
208
208
208

210
248
248

249
249

Zewnetrzne zrédto video

Tryb CDiMP3

Tryb CD Video

Tryb CD Audio/MP3
Wigczanie i wytaczanie tekstu
przesuwanego

Inne ustawienia

Ustawienia dla podtaczonych
urzadzen

Kontrola rodzicielska

Montaz

Wskazowki dotyczace montazu
Zakres dostawy

Montaz

Dane techniczne

1SO connector and connection
cables

1SO connector

Connection cable for chamber A
Connection cable for chamber D
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Wskazowki ogdlne
Dzigkujemy za zakupienie produktu firmy
Bosch. Zyczymy wiele radosci przy korzystaniu
z nowego urzadzenia.

Przed pierwszym uzyciem prosimy

0 przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi.
Na produkty zakupione w Unii Europejskiej
wystawiamy gwarancje producenta. Produkty
zakupione poza Unig Europejska podlegaja
gwarancji, ktora wystawiana jest przez nasze
przedstawicielstwo w danym kraju.

Uzytkowanie zgodne

z przeznaczeniem

DVPO08 to przenosny, cyfrowy odtwarzacz
video przeznaczony do profesjonalnego uzytku
w pojazdach.

Urzadzenie pracuje wyfacznie z napieciem
roboczym 12V - 24V, po zamontowaniu

w otworze wg normy 1-DIN.

Za pomoca tego odtwarzacza mozna
odtwarzad rézne rodzaje ptyt DVD, Video-CD
i Audio-CD.

Bezpieczenstwo w ruchu

drogowym

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

ma zawsze pierwszenstwo.

> Przed rozpoczeciem jazdy
prosze sie zapoznac
zurzadzeniem.

»  Urzadzenie wolno obstugiwac
wytacznie wowczas, gdy pozwala
na to sytuacja na drodze.

»  Kierowca moze ogladac obrazy
z odtwarzacza wytacznie
podczas postoju pojazdu.

Ponadto kierowca musi by¢ w stanie,

odpowiednio wczesnie reagowac na

ostrzegawcze sygnaty dzwiekowe

stosowane przez policje, straz

pozarng oraz stuzby ratownicze.

> Dlatego podczas jazdy nalezy
ustawiac urzadzenie na
umiarkowana gtosnosc.

Niebezpieczenstwo obrazen

Urzadzenie to zawiera laser klasy 1.

» Pod zadnym pozorem nie wolno
patrze¢ w promier laserowy.

> Nie zagladac do wnetrza
obudowy i nie otwierac jej.

> Prace serwisowe zleca¢
wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi.

Ryzyko wypadku, zranienia

i wybuchu pozaru

Proba demontazu urzadzenia moze

spowodowac porazenie pradem i

wybuch pozaru.

W przypadku wnikniecia do wnetrza

urzadzenia ptyndw grozi porazenie

pradem, zwarcie i pozaru.

Niesprawne urzadzenie (np.

"zamrozony" obraz, pogorszona

jakos¢ dzwieku) moze spowodowaé

pozar, nieszczesliwy wypadek lub

porazenie pradem.

> Prosze pod zadnym pozorem nie
otwierac obudowy!

> Nie ustawia¢ w poblizu

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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urzadzenia pojemnikow
0 ptynnej zawartosci.

» Nie korzystac z uszkodzonych
urzadzen.

Regionalne kody DVD

Numer czesci Kod regionu

7620320024 RC2 (Europa)
7620320028 RC5 (Afryka, Azja)

Usuwanie zuzytego sprzetu
ﬂ Zuzytego urzadzenia nie wolno
== Wyrzucac wraz z odpadami
z gospodarstwa domowego!
Do utylizacji urzadzenia nalezy
wykorzystac¢ dostepne punkty
zbiorcze.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH niniej-
szym o$wiadcza, ze urzadzenie DVPOS jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nizej podanym adresem internetowym.
Wskazowki bezpieczenstwa dla niniejszego
urzadzenia znajduja sie w instrukcji obstugi
urzadzenia. Deklaracje zgodnosci dla niniej-
szego urzadzenia mozna pobrac w Internecie
pod adresem
http://www.bosch-professional-systems.com.

Wskazowki ogolne | Pierwsze uruchomienie i podstawowe funkcje

Pierwsze uruchomienie

i podstawowe funkcje

Po zamontowaniu urzadzenia zgodnie ze
wskazéwkami w rozdziale ,Montaz”,
urzadzenie mozna uruchomi¢. Aby méc
korzystac ze wszystkich funkcji urzadzenia,
nalezy korzystaé z pilota zdalnego sterowania.

Wskazowka:

Gdy DVPO08 jest podtaczony jako
zewnetrzne urzadzenie do systemu
Coach Professional Line 3, to musi on
by¢ obstugiwany za pomoca
przyciskéw na DVP08, gdyz
réwnoczesne zastosowanie obydwu
pilotéw - przynaleznych do DVPO8 i
Coach Professional Line - moze by¢
zrodtem niepozadanych interferencji.

Wtaczenie pilota zdalnego
sterowania

Przy pierwszym uruchomieniu do pilota
najpierw zatozy¢ odpowiednie baterie.

Zaktadanie baterii

» Otworzy¢ komore na baterie, zdejmujac
pokrywke.

» Zatozy¢ nowe baterie. Rodzaj baterii: dwie
baterie typu AAA. Upewnic sig, czy
bieguny baterii ustawione zgodnie ze
szkicem umieszczonym w komorze baterii.

» Zamknac komore na baterie.

Wybieranie wejscia IR

Odtwarzacz DVP 08 moze byc ew.
zamontowany w miejscu, w ktérym odbiornik
IR @ nie bedzie dostepny dla pilota. W takim

7 620 320 024/028 | 09.2018

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Pierwsze uruchomienie i podstawowe funkcje

wypadku istnieje mozliwo$¢ zainstalowania
dodatkowego, zewnetrznego czujnika IR
(7607 005 726) w innym miejscu

i podtfaczenia go przez komore D w przytaczu
1SO do radioodbiornika. Aby méc korzystac¢
z takiego zewnetrznego czujnika IR, trzeba
wybrac wejscie IR przez komore D.

Aby przetaczy¢ odbior sygnatéw z wejscia IR

przez komorke D na zintegrowany sensor

podczerwieni (IR),

» nalezy nacisng¢ w trybie DVD przycisk
MENU @ na urzadzeniu i przytrzymac go
przez duzej niz 4 sekundy.

Wskazowka:

Gdy zewnetrzne wejscie IR zostato
uaktywnione przez komorke D, to
zintegrowany sensor podczerwieni
(27) jest wytaczony.

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

Skierowac pilota w strone odbiornika
podczerwieni na przodzie urzadzenia (lub, jesli
jest zamontowany, na oddzielny odbiornik
podczerwieni).

Odbiornik podczerwieni odbiera fale pod
katem ok. 30°z kazdego kierunku. Podczas
naciskania przyciskow nalezy trzymac pilota

w tym obszarze.

Wiaczanie i wytaczanie
Urzadzenie wtacza i wytacza sie razem
z zaptonem pojazdu.

pl|197

Tryb stand-by

Po wytaczeniu urzadzenie mozna przetaczy¢ na

tryb gotowosci (stand-by) - wyswietlacz

zostaje wygaszony.

»  Aby przefaczy¢ na tryb stand-by, nalezy
nacisna¢ przycisk ¢h (19) i przytrzymac go.

Wyswietlacz zostaje wygaszony.

»  Aby wyfaczy¢ tryb stand-by, nalezy krétko
nacisnaé przycisk ¢h (19).

Wyswietlacz zostaje wiaczony.

Poziom gtosnosci i dzwiek

Wskazéwka:

Jesli DVP 08 jest zintegrowany

w systemie sieci multimedia, to
poziom gto$nosci i dZwiek sa z reguty
ustawiane na panelu obstugowym.
Obydwa parametry - dzwiek

i gtosnos¢ - mozna rowniez regulowac
bezposrednio na DVP 08, niezaleznie
od ustawien na panelu obstugowym.

Regulacja gtosnosci

Poziom gto$nosci mozna ustawia¢ w zakresie

od 0 (wyt.) do 32 (maks.).

Aby stopniowo zwiekszy¢ gtosnosc,

» nalezy jeden lub kilka razy nacisna¢
przycisk VOLUME + (7) lub przekrecic
pokretto potencjometra (18) w prawo.

Aby stopniowo zmniejszy¢ gtosnosé,

» nalezy jeden lub kilka razy nacisnac¢
przycisk VOLUME - @ lub przekreci¢
pokretto potencjometra (18) w lewo.

Podczas ustawiania sity gtosu na ekranie

wyswietlany jest aktualny poziom gto$nosci.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Wytaczanie dzwieku

Aby catkowicie wyciszyc gtos,

> nalezy krotko nacisnaé przycisk ¢h .
Na wyswietlaczu pojawia sie napis ,MUTE”.
Aby ponownie wiaczy¢ gtos,

» nalezy znow nacisngc przycisk ¢h .

Ustawianie wyjsciowego poziomu

gtosnosci

Aby otworzy¢ menu Audio,

> nalezy nacisnac przycisk AUDIO /

AUD (12).

> Naciskac przycisk AUDIO / AUD @ tak
dtugo, az pojawi sie punkt menu ,,ONVOL”
(poziom gtosnosci przy wiaczeniu).

»  Ustawi¢ wyjsciowy poziom gtosnosci przy
pomocy przycisku lub P> @ lub tez
przy pomocy regulatora gtosnosci (18) .

> Nacisnac¢ przycisk AUDIO / AUD @ ,aby
wybra¢ inny punkt w menu, lub przyciskac
go tak dtugo, az menu sie zamknie.

Tony wysokie
Aby otworzy¢ menu Audio,
> nalezy nacisnac przycisk AUDIO / AUD

> Naciskac przycisk AUDIO / AUD @ tak
dtugo, az pojawi sie punkt menu , TREB”
(tony wysokie).

»  Ustawic¢ tony wysokie przy pomocy
przycisku dlub P @ lub tez przy
pomocy regulatora gtognosci (18) .

> Nacisnac¢ przycisk AUDIO / AUD @ , aby
wybra¢ inny punkt w menu, lub przyciskac
go tak dtugo, az menu sie zamknie.

Tony niskie
Aby otworzy¢ menu Audio,
» nalezy nacisnac przycisk AUDIO / AUD

Pojawia sie menu ,BASS” (tony niskie, basy).

»  Ustawic tony niskie przy pomocy
przycisku dlub® (6) lub tez przy
pomocy regulatora gtosnosci (18) .

> Nacisna¢ przycisk AUDIO / AUD (12), aby
wybrac inny punkt w menu, lub przyciskac
go tak dtugo, az menu sie zamknie.

Regulacja gtosnosci z prawej/lewej
strony (balans)

Aby otworzy¢ menu Audio,

» nalezy nacisnac przycisk AUDIO / AUD

> Naciskac przycisk AUDIO / AUD (12) tak
dtugo, az pojawi sie punkt menu ,,BAL”
(balans).

» Ustawi¢ poziom gto$nosci w prawych
i lewych gtosnikach przy pomocy
przycisku dlub» (6) lub tez przy
pomocy pokretta (8) .

» Nacisnac przycisk AUDIO / AUD @ aby
wybrac inny punkt w menu, lub przyciskac
go tak dtugo, az menu sie zamknie.

Gtosnosé i dzwiek - przywracanie
ustawien fabrycznych

Nastepujace parametry akustyczne mozna
zresetowac do ustawien fabrycznych:

> Tony wysokie

> Tony niskie

> Gtos$nosc z prawej/z lewej
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Aby otworzy¢ menu Audio,

> nalezy nacisnac przycisk AUDIO /
AUD (12),

> Naciskaé przycisk AUDIO / AUD (12) tak
dtugo, az pojawi sie punkt menu ,RESET
N” (reset).

> Wybrac przy pomocy przycisku P (6) lub
obracajac pokretto (18) w prawo -
ustawienie ,RESET Y” (reset — Tak).

> Nacisnac przycisk AUDIO / AUD @ aby
zamkna¢ menu.

Tryb DVD

Za pomoca tego urzadzenia mozna odtwarzac¢
ptyty DVD, Video CD (VCD), Super Video CD
(SVCD), standardowe ptyty Audio CD oraz
piyty ze zdjeciami Foto CD (VCD 2.0), a takze
ptyty nagrane w formacie MP3.

Niebezpieczenstwo
A zniszczenia czytnika DVD!

> Nie stosowac ptyt
o nieregularnych konturach
(Shape CD).

> Nie nakleja¢ na ptytach zadnych
naklejek, etykiet ani
emblematow! Etykietki moga sie
oderwac i dosta¢ do napedu
DVD, powodujac jego
uszkodzenie.

> Rowniez dwie ptyty (DVD/CD)
wtozone jednoczesnie do
czytnika moga go uszkodzic.
Prosze upewnic sig, ze wktadaja
Panstwo tylko jedng DVD/CD
i przed wsunieciem jej w naped
sprawdzi¢, czy nie ma w nim
innej ptyty.
W takim wypadku na
wysSwietlaczu jest widoczny
symbol DVD ©.

> Krzywo wtozone ptyty DVD/CD
nie sg wciggane prawidfowo w
naped; moze to spowodowac ich
uszkodzenie.
Prosze zwroci¢ uwage, aby DVD/
CD byty wsuwane poziomo do
napedu.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Producent urzadzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
napedu DVD powstate na skutek
nieprawidtowego zakfadania ptyt
DVD/CD.

Urzadzenie przystosowane jest do odtwarzania
ptyt DVD z kodem Panstwa regionu.

Tak zwane ptyty CD-Ri CD-RW (,wypalane
przez uzytkownika” ptyty CD) moga byc
zazwyczaj odtwarzane bez problemu. Ze
wzgledu na rézna jakos¢ ptyt CD, Bosch nie
moze jednak zagwarantowac, ze ptyty takie
beda prawidtowo odtwarzane.

Aby zagwarantowac niezaktdcone dziatanie,
nalezy stosowac wytacznie ptyty CD oznaczone
symbolem Compact-Disc. W przypadku ptyt
CD zabezpieczonych fabrycznie przed
kopiowaniem moga wystapi¢ trudnosci

w odtwarzaniu. Firma Bosch nie moze
zagwarantowac niezaktéconego dziatania ptyt
CD zabezpieczonych przed kopiowaniem!

Nagrywane przez uzytkownika ptyty VCD/
SVCD oraz DVD+R i DVD+RW s3 z reguty
odtwarzane bez wigkszych probleméw.

W zaleznosci od typu nosnikow danych

i oprogramowania, za pomoca ktérego nogniki
zostaty nagrane lub zapisane, firma Bosch nie

moze zagwarantowac catkowitej
kompatybilnosci i prawidtowego odtwarzania.

Formaty ptyt obstugiwane przez odtwarzacz:
» DVD/CD o s$rednicy 12 cmlub8.cm

> DVD*R/+RW

> Audio/Video DVD w systemie danych
UDF

CD-DA (Audio-CD), CD-R, CD-RW
Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

MP3 CD z muzyka w formacie MP3.
Obstugiwane sg wytacznie ptyty MP3 CD
zapisane w formacie ,,Joliet” lub ,ISO
9660”.

Nastepujace ptyty nie sg obstugiwane przez
ten odtwarzacz:

» CDV

» CD-G

vvyywyywy

Wktadanie DVD/CD i poczatek
odtwarzania

Wskazowka:
Przy wsuwaniu DVD/CD nie popychac
jej ani nie wstrzymywac.

> Wsuna¢ ptyte DVD/CD etykieta do gory
w naped DVD/CD (21) na froncie
urzadzenia, do wyczuwalnego lekkiego
oporu.
Plyta DVD/CD zostanie wciagnieta do napedu,
proces ten musi odbywac sie swobodnie.
Odczytywanie i odtwarzanie DVD/CD odbywa
sie automatycznie. W przypadku DVD wyswietli
sie menu DVD (patrz rozdziat ,Menu DVD”) lub
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rozpocznie sie odtwarzanie pierwszego
utworu, zaleznie od wtozonej ptyty DVD.

Wyjmowanie DVD/CD
> Nacisna¢ przycisk A (17).
DVD/CD wysuwa sie.

Wskazowka:
Przy wysuwaniu DVD/CD nie wolno
ingerowac w przebieg procesu.

> Ostroznie wyja¢ DVD z napedu.

Wskazoéwka:

Jesli wysunieta ptyta DVD/CD nie
zostanie catkowicie wyjeta z napedu,
to po uptywie ok. 10 sekund zostanie
ona automatycznie ponownie
wciagnieta przez mechanizm
czytnika.

Przerwa w odtwarzaniu/koniec
i poczatek odtwarzania

Przerwa/koniec odtwarzania

> Nacisna¢ przycisk STOP /Il (16).
Odtwarzanie zostaje przerwane; wyswietlacz
jest ciemny. Na wy$wietlaczu pojawia sie napis
LCONTINUE”.

Aby catkowicie zakonczy¢ odtwarzanie,

» nalezy ponownie nacisnac¢ przycisk STOP

/M ().

Zatrzymanie obrazu
» Nacisna¢ podczas odtwarzania przycisk
PLAY/PAUSE /B[l (2).

Odtwarzanie zostaje przerwane, a aktualny
obraz ,zamrozony”.

Poczatek/kontynuacja odtwarzania
> Nacisnac przycisk PLAY/PAUSE / || @
Jesli odtwarzanie ptyty DVD zostato jedynie
wstrzymane, to bedzie ono teraz
kontynuowane od tego samego miejsca. Jesli
odtwarzanie ptyty DVD, ptyta zostanie
uruchomiona od poczatku.

Szybkie przesuwanie w przod/w tyt
DVD mozna odtwarzac (,przewijac”) rowniez
ze zwiekszona predkoscia w przdd i w tyt.

Aby przesuwac obraz na DVD szybko w przéd

lub w tyt,

» nalezy naciskac przycisk 44 / PP @
tak dtugo, az obraz bedzie sie przesuwat
zwybrang predkoscia, lub alternatywnie
nacisnac i przytrzymac przycisk | 4«4 @/
PP 29

Kazde naci$niecie przycisku <4< /»P (15)

zwieksza stopniowo predkos¢ przesuwania

obrazu (maks. 64-krotnie).

Aby powrdci¢ do normalnej predkosci

odtwarzania,

» nalezy nacisnac przycisk PLAY/PAUSE /
[l @wzgl. zwolni¢ przycisk | 44 @/
P 9.

Wskazowki:

> Zmiana predkosci odtwarzania
nie jest przedstawiana na
wysSwietlaczu.

> Niektore rodzaje DVD mozna
odtwarza¢ z maks. 16-krotng
predkoscia.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Pomijanie rozdziatow

Film na ptycie DVD moze by¢ podzielony na

wiele rozdziatow.

Aby przej$¢ do nastepnego lub jednego

z dalszych rozdziatéw,

» nalezy jeden raz lub kilka razy nacisna¢
przycisk PP (3) lub P> (25).

Ptyta bedzie teraz odtwarzana od poczatku

nastepnego badz wybranego pézniejszego

rozdziatu.

Aby przejs¢ do poczatku aktualnego lub

wezesniejszego rozdziatu,

» nalezy jeden raz lub kilka razy nacisna¢
przycisk | 4«4 @ lub @

Ptyta bedzie teraz odtwarzana od poczatku

aktualnego badz wybranego wczesniejszego

rozdziatu.

Zakonczenie powtarzania

Aby przerwac funkcje powtarzania,

» nalezy ew. kilka razy nacisnac przycisk
SBTL (11) i przytrzymac go, az na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,RPT OFF”.

Wyswietlanie napisow
Aby wiaczyc lub wytgczyé funkcje wyswietlania
napiséw i wybra¢ jezyk,

» naciskac przycisk SBTL @ tak dtugo, az
na ekranie pojawi sie poszukiwany jezyk
lub napisy przestang by¢ widoczne (,SBTL
OFF”).

Wskazéwka:
Wybrany jezyk napiséw nie jest
pokazany na wy$wietlaczu.

Powtorne odtwarzanie fragmentu
DVD

Powtdrne odtwarzanie rozdziatu

lub filmu

Na ptycie DVD moze znajdowac sie wiele

filmow, ktore mogg by¢ podzielone na

rozdziaty.

Aby powtorzyc¢ aktualny rozdziat,

> nalezy ew. kilka razy nacisnac¢ przycisk
SBTL (11) i przytrzymac g0, az na

wyswietlaczu pojawi sie napis ,RPT CH”.

Aby powtdrzy¢ aktualny film,
» nalezy ew. kilka razy nacisnac¢ przycisk
SBTL @ i przytrzymac go, az na

wyswietlaczu pojawi sie napis ,RPT TITL”.

Wybieranie jezyka preferowanego
dla mowy, napiséw i menu DVD.

Wskazowka:
W napedzie nie moze si¢ znajdowac
DVD/CD.

> Nacisna¢ przycisk LANGUAGE (10).
Na wyswietlaczu pojawia sie menu
LLANGUAGE” (Jezyk).
> Nacisna¢ przycisk OK / ENTER (5).
» Wybrad przy pomocy przycisku A lub
W (&) jeden z punktow:
> DVD MENU (menu DVD)
> DVD SUBT (napisy)
> DVD AUD (audio)
> Nacisna¢ przycisk OK / ENTER (5).
> Wybrac przy pomocy przycisku lub
P (6) jeden z dostepnych jezykow:
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Menu DVD
Menu DVD zapisane jest na ptycie DVD
i wyswietla sie automatycznie na ekranie po

wtozeniu ptyty do czytnika i jej zatadowaniu.

Menu DVD zawiera z reguty rézne podmenu
i opcje np. ,Uruchamianie filmu”, ,Wybor
rozdziatu”, ,Jezyki”.

Wskazéwka:
Zawarto$¢ menu zalezy od rodzaju
DVD.

Wyswietlanie menu DVD

» Nacisna¢ przycisk MENU @
Odtwarzanie zostanie wstrzymane, a na
ekranie pojawia sie menu DVD lub menu
gtowne.

Wskazowka:
Aby zamkna¢ menu DVD, nie

wybierajac zadnej funkcji i powrdcié

do odtwarzania filmu, nalezy
nacisnac przycisk MENU @

Wybieranie i potwierdzanie
punktéw w menu
Aby wybra¢ jeden z punktéw menu,

> nalezy nacisna¢ jeden z przyciskow /P>

| AV (6)lubd/» ) ubTx//
= G
Aby potwierdzi¢ wybrany punkt,

> nalezy nacisnaé przycisk OK / ENTER (5).

Jesli w menu DVD dokonany zostanie

odpowiedni wybor, np. ,,Uruchamianie filmu”,
to menu DVD automatycznie sie zamyka, a film

zostaje (ponownie) odtworzony.

pl[203

Zewnetrzne zrodto video
Do DVPO7 mozna podfaczy¢ zewnetrzne
Zrédto sygnatow video, np. tuner TV przez
wejscie D w gniezdzie ISO (pinD1iD2) .

Wskazéwka:

Jesli takie zewnetrzne urzadzenie
wysyta réwniez sygnaty audio, to jego
wyjscie audio nalezy podtaczy¢ do
odpowiedniego wejscia audio na
panelu obstugowym systemu
sieciowego.

Aby przetaczy¢ odtwarzanie z wewnetrznego
napedu DVD na zrédto zewnetrzne,
» nalezy nacisnac przycisk VIDEO @

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Tryb CD i MP3

Formaty ptyt obstugiwane przez odtwarzacz:
» DVD/CD o $rednicy 12 cmlub 8 cm

> DVD+R/+RW

» Audio/Video DVD w systemie danych
UDF

CD-DA (Audio-CD), CD-R, CD-RW
Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

MP3 CD z muzyka w formacie MP3.
Obstugiwane s3 wytacznie ptyty MP3 CD
zapisane w formacie ,,Joliet” lub ,ISO
9660”.

Nastepujace ptyty nie sg obstugiwane przez
ten odtwarzacz:

» CDV

» CD-G

vvYyy

Tryb CD Video

Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie po
wtozeniu CD.

Jesli CD zawiera wiecej niz jeden utwor, to
tytuty sg odtwarzane po kolei w kolejnosci,

w jakiej s3 zapisane na ptycie.

Tryb CD Audio/MP3

Cechy charakterystyczne plikow
MP3/WMA

Wskazéwka:

Niniejsze urzadzenie nie odtwarza

nastepujacych rodzajow plikow WMA:

> pliki zakodowane w systemie
DRM (Digital Rights
Management)

> pliki ze zmienng szybkoscia
transmisji danych (bitrate)

»  WMAPro

» 5.1 Surround

Przy nagrywaniu CD z plikami MP3/WMA
istnieje mozliwos$¢ nazwania plikéw i folderow.
Nazwy te s3 wy$wietlone na ekranie
urzadzenia.

Wskazowka:
Pliki i foldery w formacie innym niz
MP3/WMA sg ignorowane.

Pliki MP3/WMA zapisane w katalogu root na
CD, zostaja odtozone w katalogu ,Root”.

Przy nazywaniu plikow MP3/WMA nalezy
przestrzegac nastepujacych zasad:

> nazwa musi sktadac sie z co namniej
jednego znaku.

nazwa nie moze zawierac przegtosow.

> plik musi posiadac¢ koricowke ,,.mp3” lub

»

»wma .

v

Pliki MP3 musza spetnia¢ nastepujace warunki:
> bitrate: 32 kbit/s - 320 kbit/s.
> sampling rate: 8 kHz - 48 kHz.

Pliki WMA musza spetnia¢ nastepujace
warunki:

> stafa bitrate: 8 kbit/s - 384 kbit/s.
> sampling rate: 8 kHz - 48 kHz.

Wskazowka:
Aby zapewni¢ wysoka jakos¢
odtwarzania, radzimy stosowac pliki
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muzyczne o szybkosci transmisji
danych rzedu co najmniej 128 kbit/s i
sampling rate co najmniej 44,1 kHz.

Uruchamianie/przerywanie/koniec

odtwarzania

Odtwarzanie CD rozpoczyna sie automatycznie

po jej wtozeniu do czytnika.

Aby przerwac odtwarzanie,

» nalezy nacisna¢ przycisk STOP /[l
lub przycisk PLAY/PAUSE / || (2).

Aby catkowicie zakoriczy¢ odtwarzanie,

> nalezy dwa razy nacisnac przycisk STOP /
W (o).

Aby kontynuowac lub - w wypadku przerwy -

rozpocza¢ odtwarzanie CD od poczatku,

» nalezy nacisnac przycisk PLAY/PAUSE /

P2

Pomijanie utworéow

Aby w trakcie odtwarzania przej$¢ do

poprzedniego lub nastepnego utworu,

» nacisnac jeden raz lub kilka razy przycisk
|4 lub»P| (3)lub przycisk Alub
e

Pomijanie folderow (dotyczy tylko

formatu MP3)

Aby w trakcie odtwarzania przej$¢ do

poprzedniego lub nastepnego foldera,

» nacisna¢ jeden raz lub kilka razy przycisk .
A |V (6)lub przycisk 7%/ lub 747 (26).

Szybkie przeszukiwanie (gtosne)
Aby rozpocza¢ szybkie przeszukiwanie do
przodu lub do tytu,

> nalezy naciskac przycisk <4< /P (15)
tak dtugo, az obraz bedzie sie przesuwat
zwybrang predkoscia, lub alternatywnie
nacisnaé i przytrzymac przycisk |4« 23) /
b (2a).

Kazde nacisniecie przycisku << /pp (15)

zwigksza stopniowo predkos¢ przesuwania

obrazu (maks. 64-krotnie).

Aby powrdci¢ do normalnej predkosci

odtwarzania,

» nalezy nacisnac przycisk PLAY/PAUSE /
Pl (2)wzgl. zwolni¢ przycisk |4« @3) /
b (4.

Wskazowka:
Zmiana predkosci odtwarzania nie
jest przedstawiana na wyswietlaczu.

Funkcja powtarzanie

Po jedno- lub kilkakrotnym naci$nieciu

przycisku REP SBTL (11) na urzadzeniu mozna

aktywowac jedna z nastepujacych funkgji:

> RPT TRK: powtdrzony zostaje aktualny
utwor.

» RPT DIR: powtérzone zostana wszystkie
utwory z aktualnego foldera (tylko
w trybie MP3).

> RPT OFF: Funkcja powtarzania zostaje
wyfaczona.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci
Po jedno- lub kilkakrotnym naciénieciu
przycisku SCRL (11) na urzadzeniu mozna
aktywowac jedna z nastepujacych funkcji:
> MIX MED: wszystkie utwory z ptyty CD
zostana powtdrzone w kolejnosci
przypadkowej.
»  MIX OFF: Funkcja powtarzania
w kolejnosci przypadkowej zostaje
wyfaczona.

Wiaczanie i wytaczanie tekstu
przesuwanego

Po nacisnieciu przycisku SCRL @ mozna
wiaczacd i wytacza¢ wyswietlanie tekstu na CD
i ID3 tags jako tekst przesuwany.

Inne ustawienia
W menu konfiguracyjnym urzadzenia istnieje
mozliwos$¢ indywidualnej zmiany ustawien.

Ustawienia dla podtaczonych
urzadzen

Ustawienia formatu obrazu

Do wyboru sa nastepujace formaty obrazu:

» NORM PS: odtwarzacz DVD jest

podtaczony do ekranu o formacie 4:3.

Obraz panoramiczny jest wyswietlany

w petnej szerokosci, przy czym na dole i

na gorze ekranu widniejg czarne pasy.

NORM LB: odtwarzacz DVD jest

podtaczony do ekranu o formacie 4:3.

Obraz panoramiczny wypetnia caty ekran.

Prawa i lewa krawedz obrazu jest

niewidoczna (,odcieta”).

»  WIDE / SZEROKI: odtwarzacz DVD jest
podtaczony do ekranu o formacie 16:9.
Obraz panoramiczny jest widoczny
w catosci na ekranie.

v

» Nacisna¢ przycisk DISPLAY @ aby
przetaczaé miedzy opcja ,NORM PS®,
L,NORM LB“i,WIDE".

Ustawienia standardu telewizji
kolorowej i ekranu

Aby uzyskac¢ optymalna jako$¢ obrazu, nalezy
wybra¢ na odtwarzaczu DVD standard telewizji
barwnej kompatybilny z podfaczonym
ekranem.

,PAL" to standard telewizji stosowany

w Europie, a ,NTSC® - to standard dla regiondw
amerykanskiego i azjatyciego.
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Wskazowka:

Zmiany dokonane w tym menu
zostaja uwzglednione dopiero po
nastepnym wiaczeniu urzadzenia za
pomoca zaptonu samochodu.

Aby otworzy¢ menu konfiguracji,

» nalezy nacisna¢ przycisk SETUP .

»  Wybrac przy pomocy przycisku A lub
v @ ten punkt menu, ktory zawiera
aktualnie wybrane ustawienie (,PAL” lub
LNTSC”).

> Wybrac przy pomocy przycisku lub
» (&) odpowiedni standard.

> Nacisna¢ przycisk SETUP (&), aby
zamknaé menu lub przycisk A lub W @
aby wybrac inny punkt menu.

Kontrola rodzicielska

Zdefiniowanie kategorii wiekowych (Rating
Level) zapobiega niepozadanemu uzytkowaniu
urzadzenia przez osoby niepetnoletnie. Jesli
ptyta DVD wspomaga kategorie wiekowe, ale
nie odpowiada ustawionej na urzadzeniu
kategorii wiekowej, to odtwarzanie jest
zablokowane.

Wskazéwka:
Nie wszystkie ptyty DVD zawieraja
zdefiniowane kategorie wiekowe.

Dostepne sa nastepujace kategoria wiekowe
(zdefiniowane w oparciu o kryteria
Stowarzyszenia Amerykariskiego Przemystu
Filmowego MPAA):

> KID SAVE: Odpowiednie dla dzieci

» GAMMA: Odpowiednie dla dzieci

» PG: Podczas projekcji zalecana opieka
0s6b dorostych.

» PG13: Zalecana opieka osob dorostych,
nieodpowiednie dla dzieci ponizej 13 roku
Zycia.

» PGR: Zalecana opieka 0sob dorostych,
tres$¢ z obrazami przemocy, wulgarnym
jezykiem itp.

> R:Nieodpowiednie dla dzieci i mtodziezy,
tres$¢ z obrazami przemocy, wulgarnym
jezykiem itp.

» NC17: Tres$¢ nieodpowiednia dla
mtodziezy ponizej 17 lat.

> ADULT: Tre$c tylko dla dorostych:
przemoc, seks itp.

Ustawienia kontroli rodzicielskiej

Aby otworzy¢ menu konfiguracji,

» nalezy nacisnac przycisk SETUP .

» wybrac przy pomocy przycisku A lub
WV (6) punkt menu ,PARENTIAL”.

> nacisnac przycisk OK / ENTER @

» wybrac przy pomocy przycisku lub»
(&) odpowiedni standard.

» nacisnac przycisk SETUP , by zamkna¢
menu lub przycisk ESC (14), aby przej$c do
nadrzednego menu.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Montaz Montaz
Wskazowki dotyczace montazu c Niebezpieczenstwo
Przy wyborze miejsca montazu nalezy roztadowania akumulatora!

przestrzegac nastepujacych zasad:

»>

pod powierzchnig w miejscu montazu nie
moga sie znajdowac zadne druty ani
przewody.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu

4

narazonym na dziatanie promieniowania
stonecznego,

znajdujacym sie w poblizu dysz
wylotowych cieptego powietrza
(ogrzewanie, itp.),

narazonym na dziatanie wilgoci (np.
deszcz),

zakurzonym lub zabrudzonym,
narazonym na silne wibracje.

Zakres dostawy

>

>
>
>

Instrukcja obstugi

Rama montazowa

Bolce prowadzace

Kabel przytaczowy do gniazda A
(8649492 020)

Kabel przytaczowy do gniazda C1
(8649492021)

Kabel przytaczowy do gniazda C3
(8649492022)

Kabel przytaczowy do gniazda D
(8637100391)

Pilot zdalnego sterowania podczerwienia
(z dwoma bateriami 1,5 V)
Narzedzia do demontazu

Jesli przy podfaczaniu urzadzenia
zostana zmostkowane zaciski 15
(zapton) i 30 (akumulator), to
pobiera ono z petna moca prad
réwniez po wytaczeniu.

W takim wypadku, o ile nie
urzadzenie nie zostanie odtaczone od
strony pojazdu, akumulator moze
ulec catkowitemu roztadowaniu.
Producent urzadzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek tego zdarzenia.

Wskazowka:

Przy podfaczaniu urzadzenia nalezy
przestrzegac zasad podanych

w rozdziale "ISO connector and
connection cables".

Wskazéwka:

Jezeli model DVP 08 ma zastapic¢
poprzedni model DVP 07, to nalezy
zwrdci¢ uwage na to, ze DVP 08 jest
zasilany przez wejscie A, pin A4
(zapton) i A7 (akumulator).

Ponadto nalezy pamietaé, ze wtyczka
Molex od modelu DVP 07 moze
zostac podtaczona do sieci tylko
przez zapton pojazdu (wtyczka Molex,
pin 4). DVP 08 musi by¢ dodatkowo
zasilany z akumulatora przez wtyczke
Molex, pin 1.
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Jesli chcg Panstwo wykona¢ montaz na wiasna Wskazéwka:

reke, to prosze do tego celu uzy¢ zataczonej Przy montazu prosze zwréci¢ uwage,
ramy. aby nie zakleszczy¢ kabla

DVP mozna zamontowac pod katem od -5° do przytaczowego.

+5°wokot osi poprzecznej lub wzdtuznej.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 320 024/028 1 09.2018
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Dane techniczne Normy: CE, E1, FCC, RoHS,
WEEE
Napiecie robocze: 12V-24V

Maks. pobor pradu: ~ ok. 250 mA
(bez urzadzen zewnetrznych)
Pobor pradu w trybie

stand-by: <1mA

Temperatura robocza: -20°Cdo+70°C

Temperatura

przechowywania: -30°Cdo+80°C
Laser: 655/785 nm
Standardy telewizji

kolorowej: PAL, NTSC

Zakresy czestotliwosci:
Video (PAL):
5,5MHz-2dB
Audio: 20 Hz do 20 kHz

Poziom sygnatow wyjsciowych video:
DVD: 1,0Vpp, 75Q

Poziom sygnatow wyjsciowych audio
CD/MP3: 1,3V +1dB,<1kQ
DVDPCM: 2,0V +1dB, <1kQ
DVDDD5.1:
1,3V+1dB, <1kQ

Waga: ok. 1,42 kg
Wymiary
(szer. x wys. x gt. w mm):
178x50x162 Wszelkie zmiany zastrzezone.
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(1) LIGHT, Uzaktan kumandanin tus
isiklarinin yaklasik 10 saniye yakilmasi
icin.

(2) PLAY/PAUSE / BI, Gsterim isleminin
baslatiimasi ve durdurulmast icin.

(3) |44/PPI, Boliimlerin veya parcalarin
atlanmasi igin.

@ MENU, DVD ana meniisiiniin ¢agriimasi
icin.

@ OK / ENTER, Menii girislerinin secilmesi
ve onay ve tekrar gosterimin baslatiimasi

icin.

(6) Meniilerde gezinti ok tuslari.

<4/, Meniideki ayarlarin degistirilmesi,

DVD meniisiinde girislerin secimi icin.
A | 'V, Bagka bir klasére gecmek icin
(MP3/WMA / Veri CD'leri /DVD'lerde),
meniilerde ve DVD meniisiinde girislerin
secimiigin.

(7) VOLUME -/+, Ses seviyesinin

degistirilmesi igin.

SETUP, Cocuk kilidi ve renkli televizyon
standartlarini ayarlamak amaciyla
meniiniin ¢agrilmasi igin.

(9) DISPLAY, Cesitli goriintii formatlari
arasinda secim icin.

LANGUAGE, DVD oynatilirken tercih
edilen dilin secimi igin.

(1) SBTL, DVD'deki mevcut alt yazilarin
degisimiigin.
@ AUDIO / AUD, Audio meniisiiniin

cagrilmasiicin.

(13) VIDEO, DVD / CD / MP3 isletimi ile harici
bir Audio / Video kaynag arasinda gegis
icin.

ESC, meniide {ist meniiye gecmek igin.

(15) 4 /PP, Geriye / ileriye hizli gosterimin
baslatiimasi igin.

STOP /M , Gosterim isleminin sona
erdirilmesi icin

@ A |, CD/DVD'nin ¢ikartilmasi igin.

Ses seviyesinin degistirilmesiicin ses ayar
tusu.

b, Cihazin agilmasi/kapatilmasi iin;
bekleme modu; ses kapatma.

Ekran
(21) DVD yuvasl

@ SCRL, Ekran iceriginin hareketli yazi ile
gosterilmesi icin: Karma fonksiyon.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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(23) |4, Hizli geri sarma
Cihazda: Tusu basili tutunuz
Uzaktan kumandada: Tusa bir veya birden
fazla basarak geri sarma hizini seginiz.

BP|, Hizliileri sarma
Cihazda: Tusu basili tutunuz
Uzaktan kumandada: Tusa bir veya birden
fazla basarak ileri sarma hizini seciniz.

@ /W Bolimlerin veya parcalarin
atlanmasi, DVD mendisiinde girislerin
secimi, DVD ayar meniisiindeki ayarlarin
degistirilmesi icin.

V%7 | Y47 Baska bir klasore gegmek icin
(MP3 /WMA / Veri CD'leri /DVD'lerde),
DVD mentisiinde girislerin secimi igin.

(27) Enfraruj sensorii
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215
216
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218
219

219
219

219
220
220
220
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221

icindekiler

Genel bilgiler
Kullanim alani

DVD bélgesel kodlari
Eski cihazin imhasi

Calistirma ve temel
fonksiyonlar

Uzaktan kumandanin ¢alistiriimasi
A¢ma/kapama

Ses seviyesi ve ton

DVD isletimi

DVD/CD takma ve oynatma islemini
baslatma

DVD/CD ¢ikarma

Oynatma isleminin durdurulmasi/
sonlandiriimasi ve baglatiimasi
ileri/geri hizli isletim

Bolim atlama

DVD'de bir kismin tekrar edilmesi
Alt yazi goriintlileme

Audio isletim, alt yazi ve DVD
meniistinde tercih edilen dilin segimi
DVD meniisii

222

222
222
222
224

224
224
225

226
226
226
226

228
248
248

249
249

Harici Video kaynagi

CD ve MP3 isletimi
Video CD isletimi
Audio/MP3/CD isletimi
Tesadiifi tekrar oynatma

Diger ayarlar
Bagli cihazlar icin ayarlar
Cocuk kilidi

Takilmasi

Takilmasi igin talimatlar
Teslimat kapsami
Montaj

Teknik veriler

I1SO connector and connection
cables

1SO connector

Connection cable for chamber A
Connection cable for chamber D

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Genel bilgiler

Bir Bosch iirliniini tercih ettiginiz icin tesekkiir

ediyoruz.
diliyoruz.
Liitfen ilk
kilavuzun

Yeni cihaziniz ile iyi eglenceler

kullanimdan 6nce bu kullanim
u okuyunuz.

Avrupa Birligi dahilinde satin alinmis Griinleri-

mizigind

retici garantisi sunmaktayiz. Avrupa

Birligi haricinde satin alinmis olan cihazlar igin

yetkili Glke temsilciliklerimiz tarafindan verilmis

olan garanti sartlari gecerlidir.

Kullanim alani
DVPO08, motorlu tasitlarda profesyonel mobil
kullanim icin dijital video oynaticidir.

Cihaz 12

v =24 V'lik bir gerilim ile

calismaktadir.

Cihaz bir

1-DIN yuvasina takilmaktadir. Bu

oynatict ile gesitli tiirlerde DVD'leri, video
CD'leri ve Audio-CD'leri oynatabilirsiniz.

Trafik emniyeti

Trafik emniyeti en 6nemli faktordiir.

> Siiriise baslamadan evvel cihazi
iyice taniyiniz.

» Bu cihazi sadece trafik sartlari
buna izin veriyorsa kullaniniz.

> Aracin siirliclisii sadece arag
durdugunda video goriintiilerine
bakabilir.

Aracta polis, itfaiye ve kurtarma

hizmetlerinin sesli ikaz sinyalleri

zamaninda algilanabilmelidir.

» Bunedenle siiriis esnasinda
programinizi uygun bir ses
seviyesinde dinleyiniz.

Yaralanma tehlikesi

Bu cihaz bir CLASS1 lazer tiriintdiir.

> Aslalazer isinina bakmayiniz.

> Govdeye bakmaya veya bunu
acmaya calismayiniz.

> Servis islerini sadece yetkili
uzman personele yaptiriniz.

Kaza, yaralanma ve yangin

tehlikesi

Cihazin parcalarina ayrilmasi elektrik

carpmasina veya yangina neden

olabilir.

Cihazin icine sizan sivilar elektrik

carpmasina, kisa devreye veya

yangina neden olabilir.

Arizali bir cihaz (6rnegin ekrani donan

veya ses kalitesi bozuk olan bir cihaz)

kazaya, elektrik carpmasina veya

yangina neden olabilir.

> Mahfazayi agmaya calismayiniz.

»  Cihazin yakinlarina icecek veya
bagka sivilar koymayiniz.

> Arizali bir cihazi kullanmaya
devam etmeyiniz.

DVD bdolgesel kodlari

Parca numarasi Yerel kod

7620320024
7620320028

RC2 (Avrupa)
RC5 (Afrika, Asya)
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Eski cihazin imhasi

== Eski cihazinizi liitfen evdeki ¢cope
atmayiniz. Eski cihazinizin imhasi igin
mevcut geri verme veya toplama
sistemlerini kullaniniz.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH isbu yazi
ile DVPO8 adli iiriiniin 2014/53/AB direktifine
uygun oldugunu beyan ediyor. ilgili AB
Uygunluk Beyani'nin tam metnini asagida

bildirilen internet adresi iizerinden alabilirsiniz.

Cihaz icin gecerli olan giivenlik bilgi ve
uyarilarini bu kullanma kilavuzunda bulabilirsi-
niz. Cihazin uygunluk beyanini internet'te
http://www.bosch-professional-systems.com
adresinden indirebilirsiniz.

?allgtlrma ve temel
onksiyonlar

Cihazi "TakilmasI" bolimiinde tanimlandigi
sekilde monte ettiyseniz, calistirabilirsiniz.
Tiim cihaz fonksiyonlarini kullanabilmek igin
uzaktan kumandayi kullaniniz.

Bilgi:

m DVPO8 harici video kaynagi olarak
Coach Professional Line 3'e entegre
edildiginde, DVPO8 kullanma
diigmeleri tizerinden kullanilmalidir,
clinku aksi takdirde DVPO8 ve Coach
Professional Line uzaktan
kumandalarinin paralel kullaniminda
istenmeyen etkiler meydana gelebilir.

Uzaktan kumandanin calistirilmasi
Cihazi ilk defa calistiryorsaniz, once pilleri
uzaktan kumandaya takmalisiniz.

Pillerin takilmasi

»  Kapagini ¢ikararak pil bdlmesini aginiz.

»  Yeni pilleri yerlestiriniz. Pil sinifi: iki adet
AAA sinifi pil. Kutuplarinin pil bolmesinde
gosterildigi gibi yerlestirildiginden emin
olunuz.

»  Pil bolmesini kapatiniz.

Enfraruj girisinin secimi

DVP 08, entegre enfraruj sensoriiniin @
uzaktan kumandanin ulasamadigi bir yere
monte edilmis olabilir. Bu durumda, istediginiz
takdirde harici bir enfraruj sensoriinii (7 607
005 726) uygun bir yere monte ederek ISO
baglantisinin D Odacig lizerinden cihaza
baglayabilrsiniz. Harici enfraruj sensériiniin

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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kullaniimasi gerekiyorsa, enfraruj girisini D
Odacigi izerinden se¢melisiniz.

D bolmesi iizerindeki IR girisi ve entegre IR

sensorii arasinda gegis yapabilmek icin:

» DVDisletiminde cihazdaki MENU (4)
tusuna 4 saniyeden fazla basin.

Bilgi:

D bélmesi iizerindeki harici IR girisi
aktiflestirilmis ise, entegre IR sensorii
(27) devredisidir.

Uzaktan kumandanin kullanimi
Uzaktan kumandayi cihazin 6n tarafindaki
enfraruj alicisina konumlandiriniz (veya, monte
edilmisse, ayri enfraruj alicisina). Enfraruj
alicisi yaklasik 30°lik bir agiyla 6n tarafinda her
yonden uzaktan kumandayi "algilayabilir".
Uzaktan kumanday! bir tusa basma esnasinda
bu alan icerisinde tutunuz.

Acma/kapama
Cihaz, aracin calistiriimasi ile birlikte acilir veya
kapanir.

Bekleme modu

Acik cihazinizi bekleme moduna (ekran

kapanir) gecirebilirsiniz.

» Bekleme moduna gecmek icin ¢b
tusuna uzun siire basiniz.

Ekran kapatilacaktir.

»  Bekleme modundan gikmak icin ¢b
tusuna kisa siire basiniz.

Ekran agilacaktir.

Ses seviyesi ve ton

‘I’ Bilgi:
DVP 08 bir multimedya terminal

sistemine bagli ise, ses ve ton
ayarlarini kural olarak terminal
sisteminin kumanda pargasinda
yapiniz.

on ve ses seviyesini dogrudan DVP 08
lizerinde ayarlarsaniz, bu kumanda
parcasindaki ayarlardan bagimsiz
olarak gerceklesir.

Ses seviyesini ayarlama

Ses seviyesi 0 (kapali) ile 32 (azami) kademe-

leri arasinda ayarlanabilir.

Ses seviyesini kademeli olarak arttirmak icin:

» VOLUME +(7) tusuna bir veya daha fazla
basiniz veya ses seviyesi regiilatoriinii
(18) saat yoniinde geviriniz.

Ses seviyesini kademeli olarak azaltmak igin:

» VOLUME - (7) tusuna bir veya daha fazla
basiniz veya ses seviyesi regiilatoriini
saat yoniiniin aksine ceviriniz.

Ses seviyesi ayarlanirken, gegerli ses seviyesi

ekranda gosterilir.

Ses kapatma

Cihazin sesini kapatmak igin:

> Kisaca ¢h(19) tusuna basiniz.

Ekranda "MUTE"/"SES KAPALI" goriilecektir.
Ses kapatmay iptal etmek igin:

» Tekrar ¢h (19) tusuna basiniz.

Acilma esnasindaki ses seviyesinin
ayarlanmasi
> AUDIO / AUD (12) tusuna basiniz.
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> AUDIO / AUD (12) tusuna "ONVOL" (agilma

esnasindaki ses seviyesi) gosterilinceye
kadar sik sik basiniz.

Acilma esnasindaki ses seviyesini dveya
4 @ tusu ile veya ses seviyesi regii-
latoriinii (18) dondiirerek ayarlayiniz.
AUDIO / AUD (12) tusuna baska bir menii
noktasi segmek icin veya meniiden
cikincaya kadar sik sik basiniz.

Tiz tonlar
Audio meniiyii cagirmak icin:

>
»

AUDIO / AUD (12) tusuna basiniz.

AUDIO / AUD @ tusuna "TREB" (tiz
tonlar) menii noktasi gosterilinceye kadar
stk sik basiniz.

Tiz tonlari Qveya P @ tusu ile veya ses
seviyesi regiilatoriinii (18) dondiirerek
ayarlayiniz.

AUDIO / AUD (12) tusuna bagka bir menii
noktasi segmek icin veya meniiden
cikincaya kadar sik sik basiniz.

Bas tonlar
Audio meniiyl cagirmak icin:

>

AUDIO / AUD (12) tusuna basiniz.

"BASS" (bas tonlar) menii noktasi gosterilecek-

tir.

>

Bas tonlari veya® (6) tusu ile veya ses
seviyesi regiilatoriinii (18) dondirerek
ayarlayiniz.

AUDIO / AUD (12) tusuna baska bir menii
noktasi segmek icin veya mentiden
cikincaya kadar sik sik basiniz.

Ses seviyesinin sola/saga
dagitilmasinin (balans) ayarlanmasi
Audio menlyii cagirmak icin:

>
>

AUDIO / AUD (12) tusuna basiniz.

AUDIO / AUD @ tusuna "BAL" (balans)
menii noktasi gosterilinceye kadar sik sik
basiniz.

Ses seviyesinin sola/saga dagilimin €
veya P> @ tusu ile veya ses seviyesi
regiilatoriinii (18) dondiirerek ayarlayiniz.
AUDIO / AUD (12) tusuna bagka bir menii
noktasl segmek veya meniiden ¢ikincaya
kadar sik sik basiniz.

Ses seviyesi ve ton ayarlarinin iptali
Asagidaki ayarlarin degerlerini tekrar fabrika
ayarlarina getirebilirsiniz:

>
>
>

Tiz tonlar
Bas tonlar
Ses seviyesinin sola/saga dagilimi

Audio meniyi cagirmak icin:

>
>

AUDIO / AUD (12) tusuna basiniz.

AUDIO / AUD (12) tusuna "RESET N" (geri
al) menii noktasi gosterilinceye kadar sik
sik basiniz.

"RESET Y" (geri al - evet) ayarini P> @
tusu ile veya ses seviyesi regiilatoriini
saat yoniinde dondiirerek ayarlayiniz.
AUDIO / AUD @ tusuna meniiden ¢ikmak
icin basiniz.
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DVD isletimi

Bu cihaz ile DVD'leri, Video CD'leri (VCD),
Siiper Video CD'leri (SCVD) ve piyasada
bulunan Audio CD'leri ve MP3 CD'lerini
oynatabilirsiniz.

DVD siiriiciisii ariza tehlikesi

> Kenarlari yuvarlak olmayan
CD'ler (Shape CD'ler)
kullanilmamalidir.

> Veritasiyicinin stiine gikartma,
isim etiketi veya baska etiket
yapistirmayiniz. Bunlar ¢ikarak
DVD siiriiciistine hasar verebilir.

» Aynizamanda 2 DVD/CD
takilmasi, DVD siiriiciistine hasar
verir. Her zaman icin sadece bir
DVD/CD takiniz ve siiriictiniin
icinde baska bir DVD/CD olup
olmadigini kontrol ediniz.

Eger siiriictide bir DVD/CD
varsa, ekranda @ sembolii
gordlir.

» DVD/CD'nin egri konulmasi
yiizinden DVD/CD, DVD
stirlictisiine dogru
takilamamaktadir. Bu durum,
DVD/CD'ye hasar verebilir. Bir
DVD/CD'yi her zaman dogru
koymaya dikkat ediniz.

\X;>
VS —

Uygun olmayan DVD'ler/CD'ler
nedeniyle DVD siiriiciisiinde olusan
hasarlar icin hig bir sorumluluk kabul
edilmez.

Bu cihaz bdlgenizin bolgesel koduna sahip
DVD'lerin oynatilmasi icin 6ngorilmustir.
CD-R ve CD-RW tipindeki CD'ler ("kendi
yaktiginiz CD'ler) normalde calinabilir. Farkli
CD kaliteleri nedeniyle Bosch kusursuz bir
fonksiyon garantisi vermez. Kusursuz fonksiyon
icin sadece Compact-Disc logosu olan CD'leri
tercih ediniz. Kopyalama korumasi olan
CD'lerin ¢alinmasinda zorluklar meydana
gelebilir. Bosch, kopyalama korumasi olan
CD'lerin kusursuz calismasini garanti edemez!

VCD/SVCD, DVD+R ve DVD+RW gibi kendi
yaptiginiz kayitlar prensip olarak oynatilabilir.
Yazdririlabilir medyalara ve bu medyalarin
olusturulmasinda veya yazilmasinda kullanilan
yazilimlara bagli olarak Bosch, kusursuz bir
uygunluk ve calisma garantisi vermez.

Bu oynatici tarafindan desteklenen disk
formatlar:

» 12 cmveya 8 cm capli DVD/CD
DVD+R / DVD+RW

UDF veri sistemli Audio/Video DVD
CD-DA (Audio CD), CD-R, CD-RW
Video CD (VCD)

Siiper Video CD (SVCD)

Miizik calmak icin MP 3 dosyalari olan
MP 3 CD. Sadece "Joliet" veya "ISO
9660" formatl MP 3 CD'ler desteklen-
mektedir.

vVvyVvyVvyTyvyy
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Asagidaki diskler bu oynatici tarafindan
desteklenmezler:

» CDV

» CD-G

Bilgi:

Disariya itilmis bir DVD'yi/CD'yi
almazsaniz, yaklasik 10 saniye sonra
otomatikman tekrar iceri gekilir.

DVD/CD takma ve oynatma islemini
baslatma

Bilgi:
DVD/CD iceri gekilirken engellenme-
meli veya desteklenmemelidir.

» DVD/CD'yi yazili tarafi yukarida kalacak
sekilde hafif bir direng hissedinceye kadar
cihazin 6n tarafindaki DVD/CD yuvasina
(21)itiniz.

DVD/CD siiriictiniin icine gekilir. DVD/CD igeri

cekilirken engellenmemeli veya desteklenme-

melidir.

DVD/CD yiiklenir ve oynatma islemi otomatik

olarak baslar. DVD'de ya DVD meniisii gosterilir

("DVD Menii" boliimiine bakiniz) veya ilk

parcanin ¢calma islemi baglar. Bu, takilan

DVD'ye baghdir.

DVD/CD ¢ikarma
» A (17)tusuna basiniz.
DVD/CD disar siiriilir.

Bilgi:
DVD/CD disari ¢ikarken engellenme-

meli veya desteklenmemelidir.

» DVD'yi dikkatlice ¢ikartiniz.

Oynatma isleminin durdurulmasi/
sonlandirilmasi ve baslatiimasi

Oynatma isleminin durdurulmasi/
sonlandiriimasi

» STOP/H tU§una basiniz.
Oynatma islemi durdurulur; ekran kararir.
Ekranda "CONTINUE" ("DEVAM") goriiniir.
Oynatma islemini tam olarak sonlandirmak
icin,

» Tekrar STOP /M (16) tusuna basiniz.

Sabit goriintii

» Oynatmaislemi sirasinda PLAY/PAUSE /
Pl (2)tusuna basiniz.

isletim durur ve ekran sabit bir goriintii olarak

donar.

Oynatma isleminin baslatiimasi/
devam ettirilmesi

» PLAY/PAUSE /Pl (2)tusuna basiniz.
Eger 6nceden oynatma iselmini sadece
durdurduysaniz, DVD oynatma oynatma islemi
kaldigi yerden devam eder. Eger oynatma
islemini tam olarak sonlandirdiysaniz, DVD
oynatma islemine sifirdan tekrar baglanir.

ileri/geri hizh igletim
DVD, hizlandiriimis olarak ileriye veya geriye
dogru oynatilabilir.
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DVD'yi hizlandirilmis olarak ileriye veya geriye

dogru oynatmak veya normal oynatma hizina

geri donmek icin,

> istenen oynatma hizina ulasana kadar 4«
/®P (15) tusuna sik sik basiniz veya 4«4
(23)/ PP| (24 tusunu basili tutunuz.

Oynatma hizini, 4« / PP (15) tusuna her bir

basmaile adim adim 64 misli birhiza

ulastirabilirsiniz.

Normal hiza geri donmek iin:

» PLAY/PAUSE /Pl @tU§una basiniz veya
|44 @3/ PP| (24) tusunu birakiniz.

Bilgi:

> Hizdaki degisiklik ekranda
gosterilmez.

» Bazi DVD'ler sadece 16 misli
hizda oynatilabilir.

Boliim atlama

DVD'nin bir bashigi, birden fazla bolime

ayriimis olabilir.

Bir sonraki veya baska bir bolime gegmek icin:

>  Birveyadahafazla P (3)veyaP (25)
tusuna basiniz.

isletim bir sonraki veya ondan sonraki boliimiin

basina gecer.

Giincel veya daha dnceki bir bélimiin basina

gecmek icin:

>  Birveyadaha fazla| 4« (3) oder €(25)
tusuna basiniz.

isletim giincel veya daha dnceki bélimiin

basina gecer.

DVD'de bir kismin tekrar edilmesi

Boliimii veya parcayi tekrar

oynatma

Bir DVD, birgok béliime ayrilmis olan birgok

parcay! icerebilir.

Glincel bolimii tekrar etmek icin,

» Ekranda "RPT CH" gosterilinceye kadar
SBTL (1) tusuna, gerekirse bir kag kere
basiniz.

Glncel parcanin tekrarlanmasi igin,

» Ekranda "RPT TITL" gosterilinceye kadar
SBTL @ tusuna, gerekirse bir kac kere
basiniz.

Tekrar etmeyi sonlandirma

» Ekranda "RPT OFF" gosterilinceye kadar
SBTL (1) tusuna, gerekirse bir kag kere
basiniz.

Alt yazi goriintiileme

Alt yazi islevini agmak ya da kapatmak ve alt

yazi lisanini segmek icin,

» ekranda istediginiz lisan ya da alt yazi yok
(,SBTL OFF*) gosterilinceye kadar SBTL
(1) tusuna arka arkaya basiniz.

Bilgi:
Segcilen alt yazi dizi ekranda goste-
rilmeyecektir.
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Audio isletim, alt yazi ve DVD
meniisiinde tercih edilen dilin
secimi

Bilgi:
DVD/CD takili olmamalidir.

» LANGUAGE (10) tusuna, "LANGUAGE"

(dil) meniisii gosterilinceye kadar basiniz.

> OK/ENTER(5)tusuna basiniz.
»  Asagidaki menii noktalarindan birini, A
veya ¥V @ tusu ile seciniz:
» DVD MENU (DVD meniisii)
» DVD SUBT (alt yazi)
> DVD AUD (audio)
> OK/ENTER(5)tusuna basiniz.
> Mevcut dillerden birini dveya® (6)
tusuna basarak seginiz.

DVD meniisii
DVD meniisii, DVD icinde kayithdir ve DVD

yerlestirilip yiklendigi zaman ekranda otomatik

olarak goriindr.

DVD meniisii genel olarak "Filmi baslat",
"Boliim segimi", "Diller" vb. gibi farkli alt
meniileri ve secenekleri icerir.

Bilgi:

Meniiniin hangi secenekleri sundugu,

ilgili DVD'ye baghdir.

DVD meniisiiniin goériintiilenmesi
> MENU (4)tusuna basiniz.

Oynatma islemi durdurulur ve DVD meniisii
veya ana meni gorunir.

Bilgi:

DVD meniisiinden herhangi bir
fonksiyon segmeden ¢ikmak ve
oynatma islemine geri donmek
isterseniz, MENU (4) tusuna basiniz.

Menii girislerinin secilmesi ve onayi

Menti girisleri arasinda segim yapmak icin,

> 4/»/A/V(6)veyad/P (25 veya
V77 | V&7 (26) tuslarindan basiniz.

Bir mendi girisini onaylamak igin,

» OK/ENTER @ tusuna basiniz.

DVD meniisiinde 6rnegin "Filmi baslat" gibi bir

secim yaparsaniz, DVD menisiinden otomatik

olarak ¢ikilir ve oynatma islemine tekrar

baslanabilir veya devam edilebilir.
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Harici Video kaynagi
Ornegin televizyon ayarlayicisi gibi harici bir
video kaynagini, ISO baglantisinin D Odacig
(D1 ve D2 burglari) iizerinden bu cihaza
baglayabilirsiniz.

Bilgi:

Harici kaynak ayni zamanda audio
sinyal veriyorsa, harici kaynagin audio
cikisini terminalin kumandasindaki
uygun bir audio girisine baglayiniz.

Dahili DVD siiriiciisii ile harici kaynak oynatma
islemleri arasinda gecis yapmak icin,
> VIDEO (13) tusuna basiniz.

Harici Video kaynagi | CD ve MP3 isletimi

CD ve MP3 isletimi

Bu oynatici tarafindan desteklenen disk
formatlari:

» 12 cmveya 8 cm capli DVD/CD
DVD+R / DVD+RW

UDF veri sistemli Audio/Video DVD
CD-DA (Audio CD), CD-R, CD-RW
Video CD (VCD)

Siiper Video CD (SVCD)

Miizik calmak icin MP 3 dosyalari olan
MP 3 CD. Sadece "Joliet" veya "ISO
9660" formath MP 3 CD'ler desteklen-
mektedir.

Asagidaki diskler bu oynatici tarafindan
desteklenmezler:

» CDV

» CD-G

vVVvVvyVvyywvyeyy

Video CD isletimi

Oynatma islemi CD yerlestirildikten sonra
otomatik olarak baslar.

CD iizerinde birden fazla parca varsa, bunlar
CD lizerinde kaydedildikleri sirada arka arkaya
oynatilir.

Audio/MP3/CD isletimi
MP3/WMA dosyalarinin 6zelikleri

Bilgi:

Cihaz, asagidaki WMA tiplerini

desteklemez:

> DRM (Dijital Haklar Yonetimi) ile
sifrelenen dosyalar

> Degisken Bit hizlari

VMA Pro

» 5.1 Surround

v
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MP3/WMA dosyalar iceren bir CD yapiyorsaniz,
dosyalara ve klasorlere isim verehilirsiniz.
isimler cihazin ekraninda gosterilir.

Bilgi:

MP3/WMA dosyalari ve klasorleri
disindaki, MP3/WMA dosyasi
icermeyen diger dosyalar, cihaz
tarafindan dikkate alinmaz.

Cihaz- CD'nin kok listesinde kayitli olan MP3/
WMA dosyalarini, "Root" klasoriindeki dosyalar
gibi isleme koyar.

MP3/WMA dosyalarina isim verirken, asagidaki

noktalari goz 6niinde bulundurunuz:

> Dosya isimleri en az bir harf icermelidir.

> Noktali harfler kullanilamaz.

> Dosyaisim uzantilari".mp3" veya "wma"
olmalidir.

MP3 dosyalarinin ézellikleri asagidaki gibi
olmalidir:

> Bithizi 32 kbit/s ila 320 kbit/s.

»  Numuneleme hizi 8 kHz ila 48 kHz.

WMA dosyalarinin 6zellikleri asagidaki gibi
olmalidir:

> Sabit Bit hizi 8 kbit/s ila 384 kbit/s.
> Numuneleme hizi 8 kHz ila 48 kHz.

Bilgi:

Oynatma kalitesinin dusiik olmamasi
icin, Bit hizi en az 128 kbit/s ve
numulendirme hizi en az 44.1 kHz
olan miizik dosyalarinin kullaniimasini
oneririz.

Oynatma isleminin baslatiimasi/

durdurulmasi/sonlandirilmasi

CD yerlestirildikten sonra oynatma islemi

otomatik olarak baslar.

Oynatma islemini durdurmak igin,

> STOP /M (16) tusuna veya PLAY/PAUSE /
Pl (2)tusuna basiniz.

Oynatma islemini tamamen sona erdirmek igin,

» STOP /M (16) tusuna iki kere basiniz.

Durdurulmus bir oynatima devam etmek veya

sonlandiriimis bir oynatima devam etmek

istiyorsaniz,

»> PLAY/PAUSE/)II@tu5unabasm|z.

Parca atlama

Oynatma islemi sirasinda dnceki veya sonraki

parcaya gegmek icin,

> |44 oderPP| (3)tusuna veya dveyaP
(25) tusuna basiniz.

Klasér atlama (sadece MP3)

Oynatma islemi sirasinda dnceki veya sonraki

klasore gecmek igin,

> A/V(6)veya 777 veya¥a7/ (26)
tuslarina bir kag defa basiniz.

Hizli arama (duyulur sekilde)

ileri veya geri hizli arama islemini baslatmak

icin,

> 44/PP (5 tusunaistenilen hiza
ulasincaya kadar sik sik basiniz veya | 4«
(23)/ PP| (24 tusunu basili tutunuz.

Oynatma hizini, 4« / PP (15) tusuna her bir

basma ile adim adim 64 misli bir hiza

ulastirabilrisiniz.
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Normal hiza geri donmek icin,
» PLAY/PAUSE /Pl @tu5una basiniz veya
|4 @)/ PPl @9 tusunu birakiniz.

Bilgi:
Hizdaki degisiklik ekranda gosteril-
mez.

Tekrarlama fonksiyonu

Cihazdaki SBTL @ tusuna bir veya bir kag kere

uzun siireyle basarak asagidaki fonksiyonlar-

dan birini devreye alabilrsiniz:

> RPTTRK: Glincel parca tekrarlanir.

> RPTDIR: Giincel klasordeki tiim parcalar
tekrarlanir (sadece MP3 isletiminde).

>  RPT OFF: Tekrarlama fonksiyonu kapali.

Diger ayarlar
Cihazin kurulumu size, isteklerinize gore ayar
yapma imkani tanimaktadir.

Tesadiifi tekrar oynatma

Cihazdaki SCRL @ tusuna bir veya bir kag

kere uzun stireyle basarak asagidaki fonksiyon-

lardan birini devreye alabilirsiniz:

> MIXMED: CD'deki tiim parcalar tesadiifi
siryala calinir.

> MIX OFF: Tesadiifi teekrar oynatma kapali.

Hareketli yazinin agilip/kapanmasi
SCRL tusuna basarak CD metninin ve ID3
etiketlerinin ekranda hareketli yazi ile goste-
rilmesini acabilir veya kapatabilirsiniz.

Baglh cihazlar icin ayarlar

Ekran formatinin ayarlanmasi

Ekran formati icin asagidaki ayarlari kullanabi-

lirsiniz:

» NORMAL PS: DVD oynaticl, bir 4:3 ekrana
baglidir. Genis gorintii ekranin tam
genisligini kapsayacak sekilde Ustte ve
altta siyah serit ile gosterilir.

» NORMAL LB: DVD oynaticl, bir 4:3 ekrana
baglidir. Genis goriinti ekranin tam
yiiksekligini kapsayacak sekilde gosterilir.
Genis ekranin sol ve sag kenarlari
otomatik olarak kesilir.

» WIDE/ GENIS: DVD oynatici 16:9 ekrana
baglidir. Genis goriintii ekranda tam
boyunda gosterilir.

> "NORM PS", "NORM LB" veya "WIDE"
ayarlari arasinda degisiklik yapmak
istiyorsaniz. DISPLAY @ tusuna basiniz.

Ekranin renkli televizyon normunun
ayarlanmasi

En iyi goriinti kalitesi icin bagli ekranin
calisacag renkli televizyon normunu DVD
oynaticisinda ayarlayiniz.

"PAL" Avrupa igin, "NTSC" Amerika/Asya icin
gecerli renkli televizyon normudur.
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Bilgi:

Bu ayar sadece, cihazin kapatilip
aracin calistiriimasi sonucu tekrar
aclimasi ile degistirilebilir.

Kurulum menisiinii cagirmak icin:

» SETUP (8)tusuna basiniz.

> AveyaV @ tusu ile glincel ayari
gosteren menii noktasini seginiz ("PAL"
veya "NTSC").

> dveyah @ tusu ile istenilen ayar
seginiz.

>  Meniiden gikmak icin SETUP (8) tusuna
veya baska bir meni noktasi segmek icin
A veya ¥ (&) tusuna basiniz.

Cocuk kilidi

Cihazin yas! kiigiik olanlar tarafindan izinsiz
kullanimina, yas sinirlamasi (Rating Level)
tespit ederek engelleyebilrsiniz. DVD yas
sinirlamasini destekliyorsa ve bu da cihazda
ayarlanan yas sinirlamasina uymuyorsa,
oynatma islemi gerceklesmez.

Bilgi:
Tiim DVD'ler yas sinirlmasini
desteklemez.

Asagidaki (Amerikan film endiistrisi MPAA

verilerine gore uyarlanmis) yas sinirlamalari

mevcuttur:

> KID SAVE: Cocuklar i¢in uygundur.

> GAMMA: Cocuklar icin uygundur.

> PG: Yetiskin esliginde izlenmesi tavsiye
edilir.

PG13: Yetiskin esliginde izlenmesi tavsiye
edilir, 13 yasin altindaki cocuklar igin
uygun degildir.

PGR: Yetiskin esliginde izlenmesi tavsiye
edilir, siddet icerikli, miistehcen dil vs.
R: :Cocuklar ve gengler icin yasaktir,
siddet icerikli, miistehcen dil vs.

NC17: icerigi 17 yas alti gencler icin
uygun degil.

ADULT: icerik sadece erigkinler icin:
siddet, cinsellik vs.

Cocuk kilidi belirleme
Kurulum meniisiini cagirmak icin:

>
>

SETUP (8) tusuna basiniz.

A veya ¥ (&) tusu ile "PARENTIAL" menii
noktasini seciniz.

OK / ENTER (5) tusuna basiniz.
AveyaP @ tusu ile istenilen ayari
seciniz.

Meniiden cikmak icin SETUP (8) tusuna
veya bir iist mentiye gegmek icin ESC
tusuna basiniz.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Takilmasi Montaj
Takilmasi icin talimatlar Pillerin bitme tehlikesi!
Takilacak yerin seciminde, asagidaki noktalara A Cihaz baglanirken Klips 15
dikkat edilecektir: (atesleme) ile 30 (pil) koprii yaparsa,
> Cihazin monte edilecegi yiizey iizerinde tel cihaz kapali durumda iken tiim
veya boru hatlari bulunmamalidir. elektrikle isletime baslar.
Cihazi agagidaki yerlere kurmayiniz: Aracin durdurulmasi sonucu
> dogrudan giines Issigina maruz kalan, kapatilmazsa, bu durumda pillerin
> sicak hava cikislarinin yakinina (isitma bitme tehlikesi ortaya ¢ikar. Bu
vs.), sekilde olusan hasarlar garanti
> yagmur alan veya nemli bir yere, kapsaminda degildir.
> tozlu veya kirli bir yere,
> gliclii vibrasyonun bulundugu yerlere. Bilgi:
m Cihazi baglarken "ISO konektorii ve
Teslimat kapsami baglanti kablolar" boliimiine bakiniz.
> Kullanim talimatlari
> Montaj cercevesi Bilgi:
> Kosebentler ‘I’ DVP 08'i daha 6nceki model DVP
> AOdacigiicin baglanti kablosu 07in yerine gegiriyorsaniz DVP
(8649492 020) 08'deki elektrik besleme
» C10dacig icin baglanti kablosu baglantisinin A Odacig, A4 pimleri
(8649492021) (atesleme) ve A7 (pil) Gzerinden
> C30dacigi icin baglanti kablosu olacak sekilde degistirildigine dikkat
(8649492022) ediniz. Molex soketinin DVP 07 igin
» D Odacigricin baglanti kablosu aracin ateslenmesi iizerinden sadece
(8637 100391) bir elektrik besleme sunduguna
> Enfraruj uzaktan kumanda (iki adet 1,5V dikkat ediniz. DVP 08 i¢in Molex
pil dahil) soketi, Pim 1 {izerinden pilden
> Montaj takimi beslenmesi gerekmektedir.
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Cihazin montajini kendiniz yapacaksaniz, Bilgi:

birlikte teslim edilen montaj takimini kullaniniz. Montaj esnasinda baglanti kablo-
DVP'ye -5°ila +5° arasl ¢apraz bir agida ve -5° sunun ezilmemesine dikkat ediniz.
ila +5° arasi boylamasina bir agida monte

edebilirsiniz.
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Teknik veriler

isletme gerilimi:

Azami akim alimi:

Normlar: CE, E1, FCC,RoHS,
WEEE

12V-24V

yak. 250 mA

(periferik cihazlar olmadan)
Durma esnasinda akim alimi:

Calismaisisi:
Depolama isisi:

Lazer:

Renk normlari:

Frekans aralig:
Video (PAL):

Audio:

Video ¢ikis seviyesi
DVD:

Audio cikis seviyesi
CD/MP3:
DVD PCM:
DVDDD5.1:
Agirlik:

Boyutlar

<1mA

-20°Cila+70°C
-30°Cila+80°C

655/785nm

PAL, NTSC

5,5MHz-2dB
20 Hzila 20 kHz

1,0Vpp, 75'Q

1,3V+1dB,<1'Q
2,0V+1dB,<1Q
1,3V+1dB,<1'0

yak. 1,42 kg

(mm cinsinden GxYxD):

178x50x 162

Degisiklik hakki saklidir.
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(1) LIGHT, AA BKAIOUEHHA TIOACBETKH KHOTIOK
nyAbTa AY npumepHo Ha 10 cek.

(2) PLAY/PAUSE / Pll, ma 3amycka u
TIPEPbIBAHWUA BOCTIPOU3BEAEHHUA.

(3) |44 /PP|, maTiepexona k creayloumm
rAaBaMm, IporpamMmam MAM TpeKam.

@ MENU, AAq BbI30Ba KOPHEBOTO MEHIO
DVD.

@ OK / ENTER, AAf BbibOpa M TIOATBEPXAE-

HWA YHKTOB MEH!O0 W 3aryCkKa BOCTIpOU3Be-

AeHUA.

(8) KHOMKU-KYPCOPbI AMA HABHTaLIMH B MEHIO.
/W, pAf 3MEHEHHA HACTPOEK MEHIO,
AR Bbibopa MyHKTOB MeHio DVD.
A |V pnamiepexopa B Apyrve marku (Ha
Avckax MP3 / WMA / CD aauHbix / DVD),
A Bbibopa (hyHKLMI MEHIO W TTYHKTOB
meHto DVD.

@ VOLUME -/+, A\ peryAMpoBKH1 IPOMKO-
CTH.

SETUP, A BbI30Ba MEHIO 3aLUWThI OT
AeTelt v BbIbOpa TeAEBM3MOHHOTO
CTaHAapTa.

@ DISPLAY, ars Bbibopa dhopmata u3obpa-
KeHus.

LANGUAGE, AAf Bbi60pa A3bIKOBOTO
BapWaHTa mpu BocmiponssepeHnn DVD.

@ SBTL, A Bbibopa BapuaHTa cybT1TpoB
DVD.

(12) AUDIO / AUD, A BbI30Ba MEHIO ayAHo.
@ VIDEO, anq TiepekAtoueHnsa mexay DVD/
CD/MP3 11 BHELIHUM UCTOUHUKOM BMAEO/

ayavo.

ESC, B MeHI0 AMA TTEPEXOAA B HCXOAHOE
MeHI0 6OAEE BbICOKOTO YPOBH.

(15) /PP, Ara BKAIOUEHHSA BbICTPOV
TepeMOTKM Ha3aA/BrepeA.

STOP /I, A\A 3aBepLUEHNA BOCTIPON3BE-
AeHUA.

(17) A, pna v3Breuenns CD/DVD.

PeryAqTop rpOMKOCTH.

(b, AAA BKAKOUEHUA/BBIKAIOUEHHA
YCTPOWCTBA; IEPEKAIOUEHHNSA B PEXHM
OXMAGHHA; OTKAIOUEHMA 3BYKa.

Aucrinen
(21) CaoTDVD
@ SCRL, pAq 0TOBpaxkeHHA copepkaHma

AMCTIAEA berylien CTPOKOM; (DyHKUMS
MHKC.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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(23) |4, bbicTpas MepemoTka Hasa
Ha yctpolictBe: HaxaTb 1 yAEpXUBaTb B
HaXaToM TTOAOXEHWM
Ha iyabTe AY: HaxkaTb OAMH MAW HECKOABKO
pa3 AAf BbIbOpa COOTBETCTBYIOLLIEN
CKOPOCTH TIEPEMOTKM Ha3aa

P P|, bbicTpan nepeMoTka Briepea
Ha ycTpoicTBe: HaxaTb M yAepXuBaTh B
HaXATOM TTOAOXEHHH
Ha myabTe AY: HaxaTb OAUH MAM HECKOABKO
pa3 A\f BbIbOpa COOTBETCTBYIOLLEN
CKOPOCTH TIEPEMOTKH BTiepes

(25) /P, pmaTiepexona K cAeayloLLel rAaBe,
TporpamMme AW TPeky, AAA Bbibopa
TYHKTOB MeHi0 DVD, AAA U3MeHeHuA
HaCTPOEK B MEeHI0 HacTpoiku DVD.

V77 | V&7, maiepexona B ApyrHe marmkm
(Ha ackax MP3 / WMA / CD aAaHHbiIX /
DVD) i Bbibopa myHKTOB MeHio DVD.

@7) WK-patumk
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OrnaBaeHuUe

232  Obuwwe yKasaHus

232 /icrioAb30BaHue 110 HasHaueHHIo
233 PernoHanbHble koabl DVD

233 YTUAM3AUMA OTCAYXMBLUMX USAEAWI

233  TlycK B 3KCTIAyaTauUuio U OCHOBHbIE
yHKuMK

233 TTyck B akcmAyataumio myasta AY

234 BKAlOUeHHe/BbIKAIOUEHWE

234 [pomKocTb, TeMbp 1 banaHc

236  Pexum BocmpousBeaeHua DVD

237 YcTaHOBKa M BOCTPOM3BEAEHHME AUCKA
DVD/CD

238  W3Baeuenwe ancka DVD/CD

238 TMpepblBaH1e/0KOHUAHKE 1 3amyck
BOCTIPOU3BEAEHHA

238  bbictpas mepemoTKa Briepea/Hasan

239 TTepexoA K Apyrov raaBe

239 TToBTOPHOE BOCTIPOM3BEAEHHME
pasaena DVD

239  OrtobpaxeHue cybTTpoB

239 Bbibop A3bika 3ByKOBOM AOPOXKH,
cybTUTPOB U MeHio DVD

240 Mento DVD

240
241

241
241

243

243
243
244

245
245
245
245

247

248
248

249
249

BHEIWHHUI UCTOUHNK BUACO

Pexum BocnipousBepeHna CD u
MP3

Pexum BocnponsBeaerma Buaeo-CD
Pexum BocmponaseaeHus ayano-CD /
CDcMP3

BkatoueHwe/BbIKAOUeHKe beryen
CTPOKM

AononHHTEAbHbIE HACTPOHKH
HacTpOKKM TOAKAIOUEHHDBIX YCTPONCTB
3aluTa oT AeTer

YcraHoBka

PeKoMeHAALMM T YCTaHOBKe
KOMTIAEKT mocTaBKM

MoHTax

TexHUuecKkne XxapaKTepUCTHKH

1SO connector and connection
cables

ISO connector

Connection cable for chamber A
Connection cable for chamber D

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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O6wue yKasaHuA

Baaropapyum 3a ToM, uTo Bbl Bblbpanu 3aenre
Bosch. Xenaem Bam MPUATHOTO TOAb30BaHHA
HOBbIM YCTPOMCTBOM.

TTepea TeM Kak HauaTb TOAb30BaTbCA YCTPOM-
CTBOM, TPOCHM BHUMATEABHO 03HAKOMUTLCSA C
3TOM MHCTPYKLMEN.

Ha uspenusa, mprobpeTeHHble B CTpaHax
EBponeiickoro Coto3a, AeACTBYET rapaHTus
13roToBuTEAs. Ha M3peAns, IpobpeTeHHbIe 3a
npeaenamu EBporneiickoro Coto3a, AeNcTByioT
rapaHTU COOTBETCTBYHOLLMX MECTHbIX TTPEACTA-
BUTEABCTB.

Ucmonb3oBaHUE TTO HA3HAUEHUIO
DVP 08 - aTo undpoBot Buaeo miaeep (Digital
Video Player) ara mpodheccroHanbHOMo
CTIOAb30BaHHA B @BBTOMOBUABHbIX TPAHCTIOPT-
HbIX CPEACTBaX.

OH paboTaet oT UCTOUHMKA HaMpsxeHna 12 B
- 24 B v BctpanBaetca B rHe3po 1-DIN.

TTAeep MO3BOAAET BOCTIPOM3BOAUTH AWCKK DVD,
BK1A€0-CD v ayano-CD pasAvUHbIX TUTOB.

Be3omacHocTb ABUXXEHHUA

BesonacHOCTb ABUXEHHSA TIpeBbILLe

BCero.

> O3HaKOMbTECh C YCTPOMCTBOM AO
Hauana moesAKH.

> TloAb3yHTECH YCTPOMCTBOM AMLLb
B TOM CAYYae, ECAU 3TO AOTTY-
CTMMO B AOPOXHOWN CUTYaLMK.

> Boautento paspetuaetcs
TPOCMaTpUBaTh BUAEOU30bpaxKe-
HWA AWLLb BO BPEMA CTOAHKM
TPaHCTIOPTHOTO CPEACTBa.

TToAb30BaHHe YCTPONCTBOM He

AONXHO MeLLaTb CBOEBPEMEHHOMY

BOCTIPUATHIO 3BYKOBbIX CUTHaAOB

AW, aBapHUHHbIX M CTIacaTEAbHbIX

CAYX6.

> M13beraiiTe upesBbluariHo
BbICOKOM FPOMKOCTM TTPH
TIPOCAYLIMBAHUM 3BYKOBbIX
TPOrpamm.

OmacHocTb TpaBM

Hacrosee nspeave seasetcsa

AasepHbiM ycTporcteom KAACCA 1.

> Kateropuuecky sanpeluaetcs
CMOTPETb Ha AA3epPHbIN Ayu.

> HembiTaiiTech 3arAsHyTh B
KOPITYC MAM BCKPbITb €r0.

> Tlopyua¥iTe peMOHT 1 TexobCAy-
XMBaHHE AMLLb KBAAUULMPO-
BaHHbIM CTIeLMaAuCTaMm.

OnMacHOCTb HeCYACTHbIX
CAyuYaeB, TpaBM, ToXapa
Pa3bopka ycTpoicTBa MOXET BbI3BaTh
TIOPaXEHWE INEKTPUUECKUM TOKOM
WAM TIOXap.

TTomaaaHHe XMAKOCTEH BHYTPb
YCTPOWCTBA MOXET BblI3BaTh
TIOPAXEHUE INEKTPUUECKNM TOKOM,
KOPOTKOE 3aMblKaHWe UAK TIoXap.
HewncnpaeHoe yCcTporCcTBO
(MpH3HaKaM1 HEMCTIPABHOCTH MOTYT
6bITb, HAMPUMEP, 3acTbiBILEE
1306paxeHne Ha AUCTIAEE AW TIAOXOE
KauecTBO 3ByKa) MOXET Bbl3BaTh

7 620 320 024/028 | 09.2018
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HECUACTHbIN CAyuaK, TOPAXEHNE

INEKTPHUUECKMM TOKOM UAK TIOXAP.

> He nbiTaiTech BCKpbIBATh
Koprmyc.

> He cTaBbTe HamUTKK1 UAM ApYTHe
XXMAKOCTH PAAOM C YCTPOMCTBOM.

> He mpoaonkaiiTe TOAb30BATbCA
HeMCTPaBHbIM YCTPOMCTBOM.

PernoHanbHblie Koabl DVD

Aprt. N2 PervoH. kop,

7620320024  RC2 (EBpora)
7620320028  RC5 (Acdpuka, Asns)

YTUAU3ALUA OTCAYXXHUBLUUX U3AEAUHA
He BbibpacbiBaiTe OTCAYXMBLIME
== ¥3penMA B bbiToBOM Mycop!
CaaBailTe OTCAYXMBLUME U3AEAMA B
COOTBETCTBYIOLLME TYHKTbI cbopa AAA
YTUAM3ALMU.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 3asBaser,
uTo n3peAne DVPO8 cooTBeTCTBYET MOAOXE-
HuAaM Aupektis 2014/53/EC. TIoAHbIM TEKCT
Aeknapauuu o cooTBeTCTBUM TpeboBaHMAM EC
HaXOAMTCA O YKa3aHHOMY AaAee aApecy B CEeTH
MHTepHeT.

Kacatolmecs aToro yCTporcTBa ykasaHua no
TEXHWKe 6e30MaCHOCTM COAEPXATCA B HACTOS-
Lei MHCTPYKLMM TTO 3KCTIAYaTaUnu. Aeknapa-
LMI0 O COOTBETCTBMU K YCTPOHCTBY MOXHO
cKauarb u3 ceTv UHTepHeT o aapecy http://
www.bosch-professional-systems.com.

TTyck B aKCTIAyaTauuio 1
OCHOBHbIe (pyHKLUHUH

Ecaun yCTpOI?ICTBO YCTaHOBAEHO B COOTBETCTBUU
C YKa3aH1AMHU paspena «MoHTax», ero MOXHo
3arnyckKatb B 3KCTIAyaTaluio. Al\ﬂ ynpaBAEHHA
BCEMU (DYHKLIMAMM YCTPONCTBA TOAL3YHTECH
nyAbTOM AY.

MpumeuaHue

‘I’ TMpu ncroab3oBannu DVPO8 B
KauecTBe BHELIHETO BUAEOMCTOUHMKA
B cucteme Coach Professional Line 3
YIPaBAEHUE AONKHO OCYLIECTBAATLCA
TIPY TOMOLUM KHOTIOK Ha DVP08, T.k. B
TIPOTUBHOM CAyYae Mpu
TlapaAeAAbHOM WCTIOAb30BaHWM 060MX
nyabToB AY DVPO8 1 Coach Professi-
onal Line moryT BO3HHKaTb
HEXEeAATEAbHbIE TOMEXH.

TTyck B aKcmAyaTauuio myabta AY
TTepea MepBbIM TYCKOM YCTPOMCTBA B
3KCTIAYaTaLMI0 HEOHXOAMMO BCTABHTb B AT
A batapeu.

YctaHoBKa 6artapeit

> CHUMMTE KpbILLKY rHe3Aa AAA batapei.

> BcraBbTe HoBble batapeu. KoanuecTso 1
1 b6atapeit: 2 batapen AAA. Cobatopaiite
TIOASIPHOCTb TIPU YCTaHOBKe baTtapei,
OPMEHTUPYACH TTO 0603HAUEHNAM B rHE3AE
AR baTapeit.

> 3aKpoiTe rHe3p0 AA baTapen.

Bbi6op Bxoaa UK-curHanos
DVP 08 MoxeT bbITb YCTaHOBAEH B TaKOM
MecTe, UTO BCTPOEHHbIN MK-paTumk @ He

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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CMOXET «BUAETb» CUrHaAbI C TyAbTa AY. B aTOM
CAyuae MOXHO B COOTBETCTBYIOLEM MECTE
YCTaHOBMTb OMLUOHAABHbBIM aBTOHOMHbIH
UK-patumnk (7 607 005 726) 1 OAKAIOUNTb ero
uepes kamepy D pasbema ISO K ycTpolicTay.
TTpK UCTIOABb30BaHKUK aBTOHOMHOTO MK-AaTunka
HeobxoAMMO BbibpaTtb BXxoA UK-cHrHanos uepes
Kamepy D.
ANA TIEPEKAIOUEHUA MEXAY BXOAOM
MK-curHanoB uepes kamepy D 1 BCTPOEHHbIM
MK-paTunkom
> HAXMUTE U YAEPXMBANTE B HAXATOM
TIOAOXeHUH bonee 4 cekyHA kHomiky MENU
@ Ha yCTPOICTBE B pex1Me BOCTIPOU3Be-
AeHus DVD.

MpumeuaHue

Ecav BHewwHwi Bxoa UK-curHanos
uepes kamepy D akTMBMPOBaH, TO
BCTPOEHHbIN MK-aaTumK @
OTKAIOUEH.

MpumeHeHne myabTa AY

Hamnpasbre myabT AY Ha npuemMHuk MK-curHanos
Ha IlepeAHeN TTaHeAM YCTPOMCTBA (AW Ha
ABTOHOMHbIH MK-AQTUMK, CA OH YCTAHOBAEH).
TMepeaHns ctopoHa MK-aaTumka obecreunBaet
yroa 063opa nopsaka 30°. TTpu HaxaTu Ha
KHOTTKK yAepXUBaiTe MyAbT AY B 3TOM 30He.

BKAloueHHe/BbIKAIOUEHHUE
YCTPOWCTBO BKAIOUAETCA U BbIKAIOUAETCA OT
KAOUA 3KUraHUs.

PeXum oXXupaaHua

BkAtoueHHOE YCTPOHCTBO MOXHO TTEPEKAIOUNTD

B PEXMM OXMAHHUA (M306paxeHue Ha AUCTIAEE

TioracHer).

> AA TIEPEKAIOUEHHSA B PEXMM OXUAAHUA
HAKMHTE W YAEPXMBANTE B HAKATOM
ToAoXeHHH kHoTky (b (19).

M306paxeHne Ha AUCTIAGE TIOTaCHET.

> AA BbIXOAQ M3 PEXMMA OXMAAHHS KOPOTKO

HaxmuTe kHorky ¢b (19).
Ha A1crinee ToABUTCA M306paxXeHHe.

F'pomMKocTb, TeM6p U 6anaHc

MpumeuaHue

‘I’ Ecan DVP 08 BcTpoeH B
MYABTUMEAUIHYIO CUCTEMY,
TPOMKOCTb M TEMBP 06bIUHO
HaCTPaMBAIOTCA C MAHEAM YTIPABAEHMA
MYABTUMEAUMHOM CUCTEMbI.
HacTpolika rpoMKoCTH 1 Tembpa
HemocpeACTBeHHo Ha DVP 08
OCYLLECTBAAETCA HE3aBUCUMO OT
HACTPOEK Ha TTaHeAW YITPABAEHHA.

PeryAMpoBKa rpomMKocTH

POMKOCTb peryAupyetcs B AamasoHe ot 0

(3BYK BbIKAIOUEH) A0 32 (MaKCUMaAbHasA

POMKOCTb).

A TIOCAEAOBATEABHOTO YBEAMUEHHS FPOMKO-

cTH

> HaXMUTE OAMH MAM HECKOABKO Pas Ha
kHomky VOLUME + @ MM TIOBEPHHUTE
PeryAsTop rpoMKocTy (18) o uacoBoiA
CTpeAke.
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/AR TIOCAEAOBATEABHOTO YMEHbLUEHHA

TPOMKOCTH

> HaXMUTE OAUH MAM HECKOAbKO Pa3 Ha
kHorky VOLUME - @ WAW TIOBEPHHTE
PeryAATop rpoMKocTH (18) MPOTHB UacoBo#
CTPEAKM.

TTpu peryAvpoBke rpPOMKOCTH TEKYLUMI YPOBEHb

POMKOCTH 0TOBPAXAETCA Ha AUCTIACE.

BbikAlOueHHe 3BYKa

A BbIKAKOUEHHA 3BYKA

> KOPOTKO HaXMMTE Ha KHOTTKY (b .
Ha aucriaee otobpasutca «MUTE».

A OTMEHbI BbIKAIOUEHHA 3BYKa

> eule pas HaxmuTe Ha kHorky ¢h (19).

HacTtpoiika rpoMKOCTH TIpH BKAIOUeE-

HUK

Bbi30BHTe MeHI0 ayavo,

> Haxas Ha kHorky AUDIO / AUD @

> Haxmue Ha KHomKy AUDIO / AUD (12)
HECKOAbKO pa3 A0 TeX TTop, TToKa He
TIOABMTCA YHKT MeHio «ONVOL» (rpom-
KOCTb TIPH BKAIOUEHWHM) .

> YcTaHOBWTE FPOMKOCTb TTPH
BKAtoueHnnKkHomkoi duan P> (6) uan
BPalLleH1eM PEryAATOpa rpOMKOCTH (18) .

»  Haxmute Ha kHorky AUDIO / AUD @ AN
TIepexoAa K CAEAYIOLLEMY TIYHKTY MEHIO AU
HECKOAbKO Pa3 AAA BbIXOAA M3 MEHIO.

Bbicokue yacToTbl
Bbi3oBuTe MeHI0 ayano,
> Haxas Ha kHorky AUDIO / AUD @

> HaxmuTe Ha kHormky AUDIO / AUD (12)
HECKOABKO pas A0 TeX TTop, ToKa He
TIOABUTCA TYHKT MeHi0 «TREB» (Bbicokue
yacToThl).

»  OTperyavpy#Te BbICOKME UacTOTbl KHOTIKOM
Ay P (6) M BpalileHMem peryaaTopa
rpomKkocTy (18) .

> HaxmuTe Ha kHorky AUDIO / AUD @ AR
TIepexoAa K CAeAYIoLLEMY TTYHKTY MEHIO AW
HECKOABKO Pa3 AAA BbIXOAA U3 MEHIO.

Huskue yactotbl

Bbi30BuTE MeHIO ayano,

> HaxaB Ha kHorky AUDIO / AUD @

OT06pasuTCA YHKT MeHio «BASS» (Hu3kue

yacToThl).

»  OTperyAupyHiTe HU3KKUe YacToTbl KHOTKOM
Ay P (6) M BpalleHem peryaaTopa
rpomkocTu (18) .

»  Haxwmute Ha kHorky AUDIO / AUD @ MA
TIePEX0AQA K CAEAYIOLLEMY TIYHKTY MEHIO MAV
HECKOABKO Pa3 AAA BbIXOAA U3 MEHIO.

HacTpolika rpomkocTu AneBoro/

npaBoro KaHanoB (6anaHc)

BbI30BKTE MEHIO ayAHO,

> Haxas Ha kHorky AUDIO / AUD @

> Haxmute Ha kHorky AUDIO / AUD @
HECKOABKO Pas A0 TeX TTop, MoKa He
TIOABMTCA TYHKT MeHI0 «BAL» (6anaHc).

»  OTperyAvpyiTe rpoMKoCTb A€BOro/
mpaBoro kaHanos kHomkor QP (6)
MAW BpaLlieHWeM PeryaaTopa rpoMKoCTH

»  HaxwmuTe Ha kHoriky AUDIO / AUD @ MA
TIEPEX0AA K CAEAYIOLLEMY TTYHKTY MEHIO MAH
HECKOABKO Pa3 AAA BbIXOAA W3 MEHIO.
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236 |ru TTyck B 3KCTIAYaTaLmio ¥ OCHOBHbIE (hyHKLMM | Pexium BocipouaBeaerns DVD

BoccTtaHOBAEHHE CTaHAAPTHbIX
3BYKOBbIX HacTpoek

CheAyloLLMe 3BYKOBbIE HACTPONKM MOXHO
cbpOCHTb Ha CTAaHAAPTHBIE 3aBOACKHE 3Haue-
HUA:

> BbICOKKe yacToTbl

> Hwu3kue yactoTbl

>  [POMKOCTb A€BOTO/TIPaBOro KaHaAOB

BbizoBuTe MeHI0 ayaKo,

> Haxas Ha kHorky AUDIO / AUD @

> Haxmure Ha KHomky AUDIO / AUD (12)
HECKOAbKO Pa3 AO TeX TIop, Toka He

TIOABUTCA TYHKT MeHio «RESET N» (cbpoc).

> Haxumas Ha kHoriKy P> (6) ua Bpalijas
peryAAaTop rpomMkocTv (18) Mo uacoBow
CTpeAke, BbibepuTe HacTporky «RESET Y»
(cbpoc - aa).

> Haxmute Ha kHorky AUDIO / AUD @ AN
BbIXOAQ W3 MEHIO.

Pexxum BOCTTpou3BeApe-
Hua DVD

YCTPOMCTBO MO3BOAAET BOCTIPOU3BOAUTD AUCKM
DVD, Video CD (VCD), Super Video CD
(SVCD), 0bbluHble Acku ayao-CD M CD ¢
hannamu MP3.

OmacHOCTb TTOBPEeXAEHUA
A npusoaa DVD!

> 3ampeLyaertca UCoAb30BaTh
Avcku CD Hekpyraok hopMbl
(Shape CD).

> He HakneuBaliTe Ha AUCKH
ITUKETKM, B T.U. ITUKETKU AN
HAATMCEN WA TIeuaTHble
3TUKETKW. OHM MOTYT 0TOPBATHCA
1 IOBPEANTbL MprBoA DVD.

> OAHOBPEMEHHOE HAXOXAEHHE B
npuBoae DVD aByx auckos DVD/
CD BbI3bIBaET MOBPEXAEHWE
TPMBOAA. YCTaHaBAMBasA AUCK
DVD/CD, ybeautech B TOM, UT0 B
TIPUBOAE HET APYToro, yxe
YCTaHOBAEHHOTO AHCKa. EcAn B
TIPUBOAE YK€ HAXOAMTCH AMCK
DVD/CD, To Ha AuCTIAEE CBETHTCS
3Hauok DVD ©.

> Tlepekoc MPUBEAET K
HeMpaBMAbHOW YCTaHOBKeE AUCKA
DVD/CD B mpu1Boa DVD/CD.
wck DVD/CD He cmoxet
TIPABMABHO BTAHYTHCA U MOXET
TIOBPEANTb AUCKOBOA.BcTaBASS
Anck DVD/CD, obsi3atenbHO
AEPXHTE ero poBHO.
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Pexu1m BocniponsBeaeH A

X
BV

3a noBpexaeHna mpusoaa DVD,
BbI3BaHHbIE UCTIOAb30BAHWEM
HEMPUIoAHbIX AMCKoB DVD/CD uau
HEeKBaAM(HULMPOBAHHON YCTaHOBKOM
AVCKOB, U3rOTOBUTEAD
OTBETCTBEHHOCTH HE HecerT.

YCTPOWCTBO MpeAHa3HaUeHo AAA BOCTIPOU3BE-
AeHuA AnckoB DVD ¢ peroHanbHbIM KOAOM
BalLero perMoHa.

«CobcTaeHHble» pnckn CD-R u CD-RW (¢
CObCTBEHHbBIMM 3amUCAMM) 06bIUHO BOCTIPOU3-
BOAATCA. TeM He MeHee, 13-3a Pa3AUYHOTO
KauecTBa aTX HOCUTeAeH HopMaAbHas paboTa
YCTPOMCTBA He rapaHTUpyeTcA.

A HOpManbHO# PaboTbl YCTPOMCTBA CAEAYET
MCTIOABb30BaTh TOAbKO AUCKK CD ¢ AOTOTUITOM
Compact Disc. Aucku CD ¢ 3awwuTon 0T Konmpo-
BaHWA MOTYT Bbl3bIBaTh MPOOAEMbI TIPH
BOCTpoM3BeAeHMU. HopmanbHas pabota
yCTPOVCTBa IpU BocmipouaBeaeHuu CD ¢
3aLUMTON OT KOTIMPOBAHKA He rapaHTUpyetca!

«CobcTtBeHHble» Acki VCD/SVCD, DVD+R u
DVD+RW (c cobcTBEHHBIMM 3am1caMM) 0bbIUHO
BOCTIPOWU3BOAATCA.

TeM He MeHee, 13-3a Pa3AUUHOTO KauecTBa 3THX
HOCHTEAEH 1 Pa3AMUHBIX TIPOrPaMM AAA 3aTTCH

ru| 237

AMCKOB COBMECTUMOCTb M HOPMaAbHaA pabota
YCTPOWCTBA HE rapaHTHUPYIOTCA.

TTAeep OAAEPXKMBAET CAEAYIOLLME (hopMaTbI
AVCKOB:

» DVD/CD anametpom 12 cm 1an 8 cm

> DVD*R/+RW

» Audio/Video DVD c chaiinoBoii cucte-
moii UDF

CD-DA (ayano-CD), CD-R, CD-RW

Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

MP3 CD c dhaiinamn MP3 ans Bocipous-
BEAEHMA My3blKaAbHbIX 3amUcelt. AUCKM C
MP3-thaitramu TOAAEPXXMBAIOTCA TOABKO B
thopmarax Joliet uan 1SO 9660.

TTheep He MOAAEPXMBAET CAeAYIOLLME (hopMaThI
AVCKOB:

» CDV

» CD-G

vvyywyy

YcTaHOBKa U BOCTIPOM3BEAEHUE
Aucka DVD/CD

MpumeuaHue
He MewwaiTe 1 He moMoramTe AUCKY
TIPY BTATMBAHMMU.

» Bcrasnaitte auck DVD/CD auLesoin
CTOPOHOW C HAATTUCbIO/M306paXeHNEM
BBepx B cA0T DVD @ Ha epeAHen maHeAn
YCTPOMCTBA, TOKA He TTouyBCTBYETE
AErKOro COTIPOTUBAEHHA.

Awck DVD/CD caMOCTOATEAbHO BTAHETCA B
TIPMBOA, HE MELUANTE U HE TIOMOTanTe AUCKY
TP BTAMMBAHMK.
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238|ru Pexwvm BocnponsseaeHna DVD

3arpyxeHHblit auck DVD/CD 3anyckaetcs
aBTOMatnuecku. Ecan BctaBaeH anck DVD, 10
otobpasutca MeHio DVD (cM. pasaen «<MeHio
DVD») WAM HauHETCA BOCTIPOM3BEAEHHME
TIepBOM MPOrpammbl. IT0 3aBUCHT OT COAEPXA-
HUA AUCKA.

U3sneueHue aucka DVD/CD
> Haxmute Ha KHOTKY & @
Avck DVD/CD BbITOAKHETCA M3 CAOTA.

TpumeuaHune
He MeLwaite 1 He moMoranTe AUCKY
TIPY BbITAAKUBAHUH.

»  OctopoxHo usBAekute DVD.

TpumeuaHune

TTpY HEM3BAEUEHWM BbITPYXEHHOTO
DVD oH mpumepHo uepes 10 cekyHA
CHOBA aBTOMATUUYECKM BTAHETCA B
CAQT.

TMpepbiBaHWe/OKOHUaHHUE U 3aMyCK
BOCTIPOU3BEAEHUA

TpepbiBaHMe/OKOHUaHWE BOCITPOU3-
BEeAEHHUA

»  Haxwmure Ha kHorky STOP /[l .
Bocmpoun3BeaeHHe MPUOCTaHOBHTCH, H306pa-
EHHe roracHet. Ha aucriaee otobpasutcs
«CONTINUE» (poAOAXMT).

/AAF TIOAHOM OTMEHbI BOCTIPOU3BEAEHHA

> elile pa3 HaXMHTE Ha KHoTKy STOP /

W (o).

Crom-Kaap

» Bo BpeMA BOCTIPOU3BEAEHUA HAXXMUTE Ha
kHomky PLAY/PAUSE / |l (2).

BocnpousBeaeH1e MpUOCTaHOBHTCA, TekyLuee

I/I306pa)KeHVIe COXPaHUTCA Kak CTOM-KaAp.

3amyck/mpoaoAXeHHe BOCTTpOU3Be-

AeHuA

»  Haxmute Ha kHorKy PLAY/PAUSE / p||
@.

Ecau BocmiponsBeaeHme 6bIA0 AWLLb PHOCTA-

HOBAEHO, AdAbHeliLee BocriponsBeaeHue DVD

TIPOAONKMTCA € TOr0 e MoMeHTa. Ecaun

BOCTIPOM3BEAEHHE ObINO TOAHOCTBIO OTMEHEHO,

DVD mepesanyct1tca ¢ CaMoro Hauaaa.

BbicTpana mepeMoTKa BiepeA/Ha3aA

DVD MOXHO BOCTIPOM3BOAMTD BIIEPEA M Ha3aA B

YCKOPEHHOM pexuMe.

AnA yckopeHHoro Bocmipon3sseaeHns DVD

BMEPEeA MAW Ha3aA

> HaxmwTe Ha KHoky <4« / D> (15)
HECKOABKO pas AAA Bbibopa Tpebyemoit
CKOPOCTH MAW HKMUTE W yAEPXUBAIATE B
HaXaTOM TIOAOXeHHH KHorky | 4« @/
PP 29,

TTpu KaXAOM HaxaTtiu Ha kHorky 44 /PP @

CKOPOCTb BOCTIPOM3BEAEHHA BYAET TOCAEAOBA-

TEAbHO YBEAUUMBATLCA AO 64-KPATHOM.

/A Bo3BpaTa k HOPManbHO! CKOPOCTH

> HaxmuTe Ha KHorky PLAY/PAUSE / p| @
WA oTiycTHTe KHoTKy |4 @3) / DD (22).

MpumeuaHusa
> M3meHeHne CKOPOCTH He
oTObpaXaeTCs Ha AUCTIACE.
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Pexwum BocmiponsBeaeHHa

»  Hekotopbie DVD
BOCTIPONU3BOAATCA B YCKOPEHHOM
pexX1Me CO CKOPOCTbIO AULLb AO
16-kpaTtHOM.

TMepexoa K Apyroi raaee

3anucaHHan Ha DVD mporpamma moxeTt

COCTOATb M3 HECKOAbKMX [AQB.

ANA TIEPEXOAQ K CAEAYIOLLEN AW ADYTOW FAaBe

P HAXMMTE OAMH MAM HECKOABKO pa3 Ha
kHoriKy PP (3) nan P> (25).

HauHeTcA BOCIpOM3BEAEHHE C Hauana

CAeAYIoLLEN UAM BOAEE TIO3AHEN MAABbI.

A TIEPEXOAQ K HAUAAY TEKYLIEN MAW TIDEABIAY-

Len rAaBbl

P HAXMWTE OAMH MAM HECKOABKO Pa3 Ha
kHorky |44 @ UAK 4@.

HauHeTCA BOCTIPOM3BEAEHHE C HauaAa TeKYLLEeR

WA TIPEABIAYLLEN TAGBbI.

MoBTOpHOE BOCTIPOM3BEAEHUE Pa3-
Aena DVD

ToBTOp raaBbl AU TTIPOrPaMMbl

Ha DVD MoxeT bbITb HECKOAbKO TIPOTPaMM,

KaKAAA 13 KOTOPbIX MOXET COCTOATb U3

HECKOAbKMX FAaB.

/AAA TIOBTOpA TeKyLLUEeN FAaBbI

> HaxmwTe Ha KHoTKy SBTL (11) HeckoAbko
pas3 A0 Tex Top, TIoka Ha AUCTIAee He
otobpasutca «RPT CH» (moBTopeHu1e
rAaBbl).

/s TTOBTOpA TeKyLLer TPOrPaMMbl

> HaxmuTe Ha KHorKy SBTL @ HECKOAbKO
pa3 AO TeX Top, Toka Ha AUCTIAee He
otobpasutca «RPT TITL» (moBTOpPEHUe
Tporpammbi).

rul239

OKOHuUaHHe TToBTOpa

A OTMEHbI (PYHKLMKM TIOBTOPA

> HaxmuTe Ha KHoTKy SBTL @ HECKOAbKO
pas3 A0 Tex op, TI0Ka Ha AUCTIAeE He
otobpasutcs «RPT OFF» (ToBTOp BbIKA.).

OTob6paxeHue cybTuTpoB

S BKAIOUEHMSA/BBIKAIOUEHMSA CYOTUTPOB 1

Bblbopa A3blka CybTUTPOB

> HaxmuTe Ha kHomKy SBTL @ HECKOAbKO
pas, 1oka He MOABMTCA COOTBETCTBYIOLLMI
A3bIK MAW He McuesHyT cybTuTpbl («SBTL
OFF»).

MpumeuaHue

WHtopmaums o BbIGpaHHOM A3blke
CybTUTPOB He oTobpaxaeTcs Ha
AMCTIAEE.

Bbi60op A3blka 3BYKOBOW AOPOXKH,
cy6TuTpoB U meHio DVD

MpumeuaHue
B maeepe He AOAKHO bbITb AMcka DVD/
CD.

> Haxwmwe Ha kHorKy LANGUAGE (10).
Otobpasutca meHio «LANGUAGE» (A3bIK).
> Haxmure Ha kHomky OK / ENTER (5).
> Boibepure kromkoi A uan ' (6) oaH M3
CAEAYIOLLMX TTYHKTOB MEHIO:
> DVD MENU (meHto DVD)
> DVD SUBT (cybtutpbi)
> DVD AUD (ayauo)
»  Haxmue Ha kHomky OK / ENTER (5).
»  Boibepure kromkoi Quan P (6) oanH us
AOCTYTHBIX A3bIKOB.
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240 |ru Pexum BocniponaseaeHua DVD | BHeLHUIi HCTOUHKK BUAEO

MeHio DVD BHeLUHUH UCTOUYHUK
3anucaHHoe Ha Aucke MeHio DVD otobpaxa- BUAEO
€TCA aBTOMATMUECKM TIOCAE YCTAHOBKM U K miAeepy MOXHO MOAKAIOUMTb BHELLHUH
3arpysku AUcKa. MCTOYHMK BUAEO, Hamp. TB-TioHep, uepe3
MeHio DVD 06bIUHO COCTOUT U3 PA3AMUHBIX kamepy D pasbema ISO (koHTakTbl D1 1 D2) .
TIOAMEHIO W OTILMH, Hampumep: «Hauatb
TIPOCMOTP», «BblbOP rAaB, «fA3bIk» U T.A. TMpumeuaHue
\E ECAM BHELLHWI UCTOUHMK BUAEO
MpumeuaHue CAYXMT TaKXe UCTOUHUKOM 3BYKa,
BoamoxHocTH Bbibopa B MeHto DVD COEAMHUTE ayAMOBbIXOA BHELIHETO
3aBUCAT OT COOTBETCTBYHOLLEro DVD. MCTOYHMKA C COOTBETCTBYIOLLMM
QYAMOBXOAOM Ha TIaHeAW YIpaBAeHHA
OTo6paxkeHue meHio DVD MYABTUMEAUIHON CHCTEMDI.

> Haxwmure Ha KHorky MENU @
Bocmpoun3seaeHme MPUOCTAHOBHTCA, Ha 3KpaHe  /AAA TTePEKAIOUEHHA MEXAY BOCTIPOU3BEAEHHUEM

oTobpasuTcs MeHio DVD MAK KOPHEBOE MEHIO. C BHYTpeHHero npuBoAa DVD 1 BHelWwHUM
UCTOUHMKOM
TpumeuaHune > HaxmuTe Ha kHorKy VIDEO @
‘I’ \nq BbIxoAa 13 MeHio DVD 6e3

BblbOpa (hyHKLMK M TIPOAOAKEHMA
BOCTIPOU3BEAEHHA HAXMUTE Ha
KHorky MENU @

Bbi60p U TOATBEP)XXAEHUE TTYHKTOB

MeHI0

AAs BbI6OPA OAHOTO W3 TTYHKTOB MEHIO

> HaXMUTE OAHY U3 kromok 4/ | A | VW
(&) um 4/ P @) un T | T&7 (26).

AR TIOATBEPXAEHHA BbIOPAHHOTO MYHKTA MEHIO

> HaxmuTe Ha kHomKy OK / ENTER @

TMpu BbibOpe COOTBETCTBYOLEN (hYHKLIMK B

meHio DVD, Harmp. «Hauano mpocmoTpay, MeHo

DVD aBTOMaTHuecku UcuesHeT, HAuHeTCA UAK

TIPOAOAXMTCA BOCTIPOMU3BEAEHHE.
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Pexwum Bocmponsseaerna CD u MP3 rul 241

Pexum BOCTTpou3BeAe-
HuAa CD u MP3

TIheep MOAAEPXHMBAET CAeAYtoLMe hOpMaTbI
AVCKOB:

» DVD/CD anameTpom 12 cm uAK 8 cm

> DVD+R/+RW

> Audio/Video DVD c chaiinoBoii cucte-
moii UDF

CD-DA (aya1o-CD), CD-R, CD-RW

Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)

MP3 CD c chaitramu MP3 pas BOCTIpOM3-
BEAEHMA My3blKaAbHbIX 3aUCer. AUCKK C
MP3-thaitAamu TOAAEPKMBAIOTCA TOABKO B
hopmarax Joliet uan 1SO 9660.

TIheep He IOAAEPXMBAET CAeAytoLLMe hopMaThl
AVCKOB:

» CDV

» CD-G

vvyywyy

Pexxum BocnipousBeaeHUs
Buaeo-CD

Bocnpou3BeaeH1e HauHeTCA aBTOMaTUeCKm
TocAe ycTaHoBKM CD.

Ecan CD cOAEPXMT HECKOABKO TPOrpamm, To
OHW BOCTIPOM3BOAATCA B COOTBETCTBYIOLLEM
TIOPAAKE, OAHA 33 APYTON.

Pexum BocipousBeaeHUs ayamo-CD
/ CD c MP3

OcobeHHocTH harinos MP3/WMA

MpumeuaHue

YCTPOWCTBO He TOAAEPXMBAET

cneaytolme Tumbl WMA:

> Qaitnbl ¢ 3awuToi DRM (Digital
Rights Management)

> CnepeMeHHbIM bUTpenTom

»  WMAPro

» 5.1 Surround

TMpu co3aanuu CD ¢ thaiinamu MP3 nan WMA
(haitnaM ¥ Tiarkam MOXHO TIPUCBanBaTb MMEHa.
971 MMeHa byayT 0TobpaxaTbea Ha AUCTIAee.

MpumeuaHue

DaiiAbl, 0TAMUHbIE oT MP3/WMA, 1
narnku 6es dainos MP3/WMA
UrHOPUPYIOTCA.

®aiinel MP3/WMA B kopHeBoi manke CD
CUMTAIOTCA 3aMUCaHHbIMM B Tarke «Root»
(KopeHb).

TMpu MpUCBOEHUM MMeH (harinam MP3/WMA

0bpatiTe BHUMaHKe Ha TOM, UTo

> HasBaHue (harna AONKHO COCTOATD Kak
MWHMMYM M3 OAHOTO CUMBOAQ,

> paspeLlaeTca MCOAb30BaTb TOAbKO
CTaHAApTHblE andaBUTHO-LM(POBbIE
3HakKM,

> HasBaHue (haitAa AONKHO UMETb paclu1pe-
H1e .mp3 MAKM .wma.
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242 |ru Pexwum Bocnponsseaenna CD n MP3

MP3-thaiinbl AOAKHBI UMETb CAEAYIOLINE
XapaKTepUCTHKM:

> butpent ot 32 KoUT/C A0 320 KbMT/C,
> CKOPOCTb BbIGOPKHM 0T 8 KI'L A0 48 KLl

WMA-thaiAbl AOAXHBI UMETb CAEAYIOLIME

XapaKTepUCTUKH:

> TIOCTOSIHHbIV OUTPENT T 8 KOUT/C A0 384
Kbut/c,

> CKOpOCTb BbIGOPKK OT 8 K A0 48 KLl

MpumeuaHue

m A\ TIPEAOTBPALLEHNA HU3KOTO
KauecTBa BOCTIPOU3BEAEHHA
PEKOMEHAYIOTCA My3blKaAbHble
(haliAbl C BUTPEiTOM He MeHee 128

KOUT/C M CKOPOCTbIO BbIOOPKH He
meHee 44,1 klu.

3anyck/npepbiBaHne/OKOHUYaHUE

BOCTIPOM3BEAEHUA

BocrmponaseaeH1e HauHETCA aBTOMATUUECKH

nocAe ycTaHoBku CD.

/AAA TIpEPbIBAHHNA BOCTIPOM3BEAEHHS

> Haxmute Ha kHorky STOP / [l UAK
kHorky PLAY/PAUSE / | (2).

/AAf TIOAHOW OTMEHbI BOCTIPON3BEAEHUA

> HaxmuTe ABa pa3a Ha kHoriky STOP /[l
(16).

/AAf TIPOAOAKEHHS TIPEPBAHHOTO BOCTPON3BE-

AEHWA MAM AR 3aMTYCKA TTOAHOCTbIO OCTaHOB-

AEHHOr0 BOCTIPOMU3BEAEHMA C CAMOr0 HauaAa

> HaxmuTe Ha kHorky PLAY/PAUSE / ||

@.

TlepexoA K Apyromy Tpeky

Ansi TIEPEXOAA K OAHOMY M3 TIPEABIAYLLMX UAK

TIOCAEAYIOLMX TPEKOB BO BPEMA BOCTPOU3BE-

AeHuA

> HaXMUTE OAMH MAM HECKOAbKO pa3 Ha
KHOTIKY | 4 vav P @ MAW XE Ha
kromky Duan P> (25).

TepexoA K Apyroi marnke (TOAbKO

MP3)

AN TIEPEXOAA K OAHOM U3 TIPEABIAYLLMX HAK

TIOCAEAYIOLLMX TTAIOK BO BPEMSA BOCTIPOU3BEAE-

HIA

> HOXMMTE OAVH UAW HECKOABKO Pas Ha
kromky A / W (6) uan xe Ha krorky 77
w727 (26).

BbICTpbIi TOUCK (C TPOCAYyLUMBA-

HUeMm)

/A 3amycka HbICTPOro MoMcKa BriepeA U1

Ha3aA

> HaxmwTe Ha KHoky <4« / D> (15)
HECKOAbKO Pa3 AO TeX T1op, ToKa He
YCTaHOBUTCA Tpebyemasn CKOpOCTb, HAM
HKMMTE W yAEPXUBANTE B HAXATOM
ToAOXeHHH KHoTKy |4« 23) / DP| (29).

TTpu KaXAOM HaxaTuu Ha kHorky 44 / PP @

CKOPOCTb BOCTIPOM3BEAEHHA BYAET TOCAEAOBA-

TEAbHO YBEAMUMBATLCA AO 64-KPATHOM.

/A BO3BpaTa K HOPManbHO! CKOPOCTH

> HaxmuTe Ha KHorky PLAY/PAUSE / p| @
WA oTiycTHTe KHoTKy |4 @3) / DD (22).

Mpumeuanue
M3MeHeHKe CKOPOCTH He
oTObpaKaeTcA Ha AUCTIAGE.
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Pexwum BocniponaseaeHna CD 1 MP3 | AOTOAHMTEAbHbIE HACTPOMKK ru| 243

@DyHKUUA moBTOpa

AOATUM HXaTUEM OAMH MAM HECKOABKO Pas Ha
KHomKy SBTL @ aKTUBUPYIOTCA CAEAYIOLLME
hYHKUNM:

> RPT TRK: moBTOp TekyLuero Tpeka

> RPT DIR: moBTOp BCEX TPEKOB B TEKYLLEN

AOTOAHUTEADbHbDIE
HaCTPOWKH

MeHio HacTpoek mpeaycMaTpuBaeT
BO3MOXHOCTH MHAMBMAYAAbHON HACTPOMKK
OTAEAbHBIX PYHKUMH.

Tanke (TOAbKO B pexxvme BOCTpOM3BeAe-
Hua MP3)
»  RPT OFF: otmeHa moBTOpa

HacTpo#ikn mMoAKAIOUEHHbIX
YCTPOWCTB

HacTpolika hopmaTta usobpakeHus

BocnpousBeaeHUe B CAyYaHOM
mopAAKe
AOATUM HXaTUEM OAMH MAM HECKOABKO Pas Ha >
kHomKy SCRL @ AKTUBMPYIOTCA CAEAYIOLLME
hYHKUKK:
»  MIX MED: Bocmipon3BeaeHH e BCEX TPEKOB
CD B cAyuanHOM mopsiake
»  MIX OFF: oTMeHa BOCTPOM3BEAEHHS B
CAyYaHOM TIOpsAKE >

BkAaloueHue/BblKAlOUeHHe beryLiein
CTPOKH

Haxatem Ha kHorky SCRL @ MOXHO
BKAKOUATb M BbIKAIOUATb 0TOOPaXeHKe TeKCTa
CD ¢ ID3-T3roB Ha AuCTIAEE beryilien CTPOKOM.

TTpeAYCMOTPEHbI CAEAYIOLLME HACTPOMKM
(hopmara U30bpaxeHus Ha IKpaHe:

NORM PS: DVD-Tineep IOAKAIOUEH K
3KpaHy ¢ hopmatom U3obpaxkeHus 4:3.
LLInpokothopmaTHoe u3obpaxeHre
0TObpPAXaETCA B MOAHYIO WHPUHY C
UepHbIMHY TTOAOCAMK BHU3Y W BBEPXY
JKpaHa.

NORM LB: DVD-nineep moaKAtOUEH K
3KpaHy ¢ hopmatom U3obpaxeHus 4:3.
LLInpokoakpaHHoe u3obpaxerue
0TobpaxXaetcs Ha IKPaHE B TOAHYIO
BbICOTY. AeBbIl 1 TTPaBbIA Kpa
LIMPOKOOPMATHOrO M306paXKEHHS
aBTOMATWuecku obpesaiotcs.

WIDE / BREIT: DVD-Tineep MOAKAKOUEH K
3KpaHy ¢ hopmatom u3obpaxenns 16:9.
LLInpokochopmaTHoe U3obpaxkeHne
0TObPAXAETCA Ha IKPAHE B TTIOAHOM
pasmepe.

HaxaTvem Ha kHorky DISPLAY (2) MOXHO
M3MeHNTb HacTporiky Ha «<NORM PS»,
«NORM LB» nan « WIDE».
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HacTtpoiika TeAeBU3HOHHOro CTaH-
AapTa 3KpaHa

AAf OITUMAABHOTO KauecTBa M306paxeHHs
CAeAYeT yCTaHoBHTb Ha DVD-Tineepe
TEAEBM3MOHHbII CTAaHAAPT TOAKAIOUEHHOTO
3KpaHa.

B EBporie Mp1HAT CTaHAQPT LIBETHOMO TEAEBHAE-
HuA PAL, B Amepuke 1 Asun — NTSC.

TpumeuaHune

E‘ AR IEPEKAIOUEHHA HA APYTOH
TEAEBU3MOHHDIM CTAaHAAPT TTOCAE
M3MEHEHHA 3TON HAaCTPOWKK
HE0BXOAMMO BbIKAIOUMTb 1 CHOBA

BKAOUUTb yCTpOI;ICTBO KAOYOM
3aXHUraHua.

/AR BXOAQ B MEHIO HACTPOEK

> HaxmuTe Ha KHoTKy SETUP .

> Buibepute kHomkoit A uav W (6) yHkT
MEHIO C aKTyaAbHOM HacTporikoi (PAL 1A
NTSC).

> Buibepute komkoi Aunn P (6)
Tpebyemyio HaCTPOWKY.

> Haxwmute Ha kHoriKy SETUP (8) ana
BbIXOAQ M3 MEHI0 UAW Ha KHOTKY A uan W
(6) AAA TIepexoaa Kk APYToMY TTYHKTY MeHo.

3awwmra oT Aetei

YcTaHOBKOW BO3PACTHOro orpaHuuerus (Rating
Level) moxHo 3abaokupoBatb DVD ot AocTyma
Aeteit. Ecav DVD umeet Bo3pacTHoe orpaHuue-
HWe, He COOTBETCTBYIOLLEE YCTAaHOBAEHHOMY Ha
TiAeepe, ero BOCpou3BeAeHHE HYAET HeBO3-
MOXHO.

MpumeuaHue
He Bce DVD nopaepxwvBaiot
BO3PACTHbIE OrPaHUYeHHA.

TTpeAyCMOTPEHDBI CAEAYIOLLME BO3PACTHbIE

OrpaH1uenus (o cucteme perTuHra

AMEPHKAHCKOM KUHoaccoLmaumu MPAA):

> KID SAVE: 6e3 orpaH1ueHu1i A\ AETEN

> GAMMA: 6e3 orpaH1UeHuit AR AeTEN

> PG: pekOMeHAYeTCA TPOCMOTP B PUCYT-
CTBUW POAUTEAEN.

> PG13: pekoMeHAyeTCA TPOCMOTP B
TIPUCYTCTBUM POAUTENEN, TPOCMOTP
AETbMHU AO 13 A€T He pekoMeHAYeTCA

»  PGR: pekomeHAyeTCA MpoCMOTp B
TIPUCYTCTBUW POAUTENEN, UMEIOTCA CLIEHDI
HaCHAWA, HEHOPMATUBHASA AEKCHKA W T.TI.

> R: AETU M TIOAPOCTKM He AOTTYCKaIoTCA,
MMEOTCA CLEHBI HACUAKMA, HEHOPMATUBHAA
AEKCHKA U T.TI.

» NC17: AeTv M TOAPOCTKM MAALLIE 17 AeT
He AOTyCKaloTCA.

> ADULT: TOAbKO AAfl B3BPOCABIX: CLEEHbI
HaCWAMA, CEKCa M T.TI.

YcTaHOBKa 3allUThl OT AeTeH

N BXOA B MEHIO HACTPOEK

> HaxmuTe Ha KHorKy SETUP .

> Boibepute kromkoit A uan ' (6) myHkT
MeHt0 «PARENTAL».

> Haxmute Ha kHorky OK / ENTER @

> Buibepute kromkoit uan P (6)
Tpebyemyto HaCTPOIKy.

»  Haxmute Ha kHorky SETUP (8) ars
BbIX0AQ U3 MEHIO MAM Ha KHOTIKY ESC
AN TIEPEXOAA B MEHIO HOAEE BbICOKOTO
YPOBH.
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YcTaHoBKa

PekomeHAQLMM TTO yCTaHOBKE

TMpu BbIbOPE MecTa ycTaHOBKM HEOHXOAMMO

YUMTBIBATb CAEAYIOLLEE:

> TIoA TOBEPXHOCTbIO, HA KOTOPYIO MOHTUPY-
€TCA YCTPOWCTBO, HE AOMKHO ObiTb
HUKaKWX TPOBOAOB WAM TPYOOK.

He ycTaHaBA1BaiTe yCTPONCTBO TaM,

> TA€ OHO TTOABEPTHETCA AEACTBHUIO TPAMbBIX
COAHEUHbIX AyUen,

> TA€ OHO TIOABEPTHETCA AEHCTBHIO TIOTOKOB
ropAyero Bo3ayxa (B6AM3M OTOMUTEABHBIX
npUbOpPOB U T.M.),

> TAE OHO MOXET TTOTIacTb MTOA AOXKAb UAU
TIOABEPTHETCA AEACTBHUIO BAATH,

> TA€ OHO MOXET TOTIacThb MOA MblAb UAK
rpAsb,

> A€ OHO MTOABEPTHETCA AEHCTBHUIO CUABHOM
BUOpaLKK.

KomnaekT mocTaBku

> PyKOBOACTBO 110 3KCTIAyaTaLuu

> MoHTaxHan pama

> Hanpasaatowwumii maney

> CoeAMHUTEAbHbIN Kabeab A Kamepbl A
(8649492 020)

> CoeAMHUTEAbHBIN KabeAb Ana Kamepbl C1
(8649492021)

> CoeAMHUTEAbHbIH Kabeab A Kamepbl C3
(8649492022)

> COEAMHUTEAbHbIN KabeAb AN Kamepbl D
(8637 100391)

> UK-TIyAbT AUCTAHLMOHHOTO YPaBAEHHS (C
ABYMs batapesimu 1,5 B)

> TlpucriocobAeHHe A AeMOHTaXa

MoHTax

A

OmacHocCTb pa3paAa aKKy-

mMyAaaTopa!

EcAM AN TIOAKAIOUEHHA YCTPOCTBA
LIYHTUPYIOTCA KAeMMbI 15
(3axuranue) n 30 (akkymyasTop), T0
YCTPOWCTBO MPOAOAXAET MIUTATbCA
TOKOM OT akKyMYAATOPA U B
BbIKAIOUEHHOM COCTOAHUM.
be3 AOTOAHUTEALHOTO OTCOEANHEHMS
YCTPOWCTBa B aBTOMObUAE
AKKYMYAATOP MOXET Pa3pAAUTLCA.
3a yuepb B pesyabTaTe paspsaku
aKKYMYAATOPA U3rOTOBUTEAD
OTBETCTBEHHOCTM HE HEeceT.

MpumeuaHue

TTpH TIOAKAKOUEHWH YCTPOKCTBA
PYKOBOACTBYMTECH MHCTPYKUMAMU B
raaBe «ISO connector and connection
cables».

MpumeuaHue

Tpu ycraHoske DVP 08 B3ameH
TpeAwecTByiollen moaean DVP 07
HeobX0AMMO yuecTb, UTo B
M3MEHeHHOM pasbeme muTaHna DVP
08 AN TIOAKAIOUEHHA uepes kamepy A
MCTIOAb3YIOTCA KOHTaKTbl A4
(3axuraHue) u A7 (akkymyaaTop).
Cheayer yuecTb, uto B DVP 07
pasbeMm nuTaHua Molex obecrieunBaet
TIOAKAIOYEHME AMLIb YePe3 3aXH1raHue
aBTOM06MAA (pasbem Molex, KoHTakT
4). Ana DVP 08 Tpebyetca
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AOTIOAHUTEABHO TIUTaHKe OT TMpumeuaHue
aKKymyAATOpa uepes pasbem Molex, ByAbTe OCTOPOXHbI, UTOHbI TIPH
KOHTaKT 1. MOHTaXe He 3aleMnTb

COEAMHUTEAbHbIE Kabenu.

ECAM Bbl MOHTUPYETE YCTPOHCTBO CaMOCTOA-
TEAbHO, TOAb3YHTECh MOHTXHOM pamoi U3
KOMTIAEKTA MTOCTaBKH.

DVP MOXHO yCTaHaBAWBATb TTOA YTAOM OT —5° A0
+5° B TIONEPEUHON OCH 1 TIOA YTAOM OT —5° A0
+5° B TIPOAOABHOM OCH.
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TexHUueckKue xapakKTepHu-  Cranaaprbi: CE, E1, FCC, RoHS,
CTHUKH WEEE

Pabouee Hampsxenue: 12B-24B

Makc. moTpebaeHHe Toka:

npum. 250 MA
(6e3 mepudepHitHbIX yCTPOMCTB)
TloTpebAeHHe ToKa ToKoA:

<1wmA

Pabouas Temmeparypa: or-20°C 20 +70°C
Temnepartypa XpaHeHus:
or-30°Cp0 +80°C

AAMHa BOAHbI Aa3epa: 655/785 Hm
LiBetoBble ctaHaapTbl: PAL, NTSC
/AvamnasoHbl 4acToT:
Buaeo (PAL): 5,5Mru -2 aAb
Ayano: 0120 a0 20 Ky

BbIXOAHO YPOBEHDb BUAEO

DVD: 1,0 Vpp, 75 0m
BbIXOAHOW YPOBEHb ayAMO

CD/MP3: 1,3B +1 b, <1kOm

DVD PCM: 2,0B+1 b, <1kOm

DVDDD5.1: 1,3B 16, <1kOm

Bec: npum. 1,42 kr
Pasmep
(LLIXBXI B MM): 178x50x 162

TTpaBo Ha M3MEHEHHA COXPAHAETCA.
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1SO connector and connection cables

ISO connector and connection cables

ISO connector
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POWER SUPPLY CONNECTOR

IGNITION (+)

BATTERY (+)
GROUND (-)

Pins not connected

LINE OUT CONNECTOR
LINE OUT LF

LINE OUTRF

LINE OUT GND

EXT AMP ON
(+9,25 V OUT, Imax 100mA)

Pins not connected
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AUX CONNECTOR

REMOTE ON

(+9,25V OUT, Imax 100mA)
DATA GND

AF GND

AF LEFT

AF RIGHT

VIDEO CONNECTOR
VIDEOIN
VIDEO IN GND

VIDEO OUT
VIDEO OUT GND
IR DATA

IRGND

IRVCC
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Connection cable for chamber A

Connection cable for chamber D
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This product incorporates copyright protection Manufactured under license from Dolby

technology that is protected by U.S. patents Laboratories. Dolby and the double-D symbol
and other intellectual property rights. Use of are trademarks of Dolby Laboratories.

this copyright protection technology must be

authorized by Rovi Corporation, and is Manufactured under license under U.S. Patent
intended for home and other limited viewing Nos: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 &
uses only unless otherwise authorized by Rovi other U.S. and worldwide patents issued &
Corporation. Reverse engineering and pending. DTS, the Symbol, & DTS and the
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DTS 2.0 Channel is a trademark of DTS, Inc.
Product includes software. © DTS, Inc. All
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